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INTRODUCERE 

Importanţa tot mai mare pc care o <'alJătă comerţul cu Orientul, 
îndeosebi în veacul al XVII-lea, a dete1minat puterile occidentale (Veneţia, 
Anglia, Olanda şi Franţa) să cucerească poziţii favorabile pe pieţele 
orientale. Acţionînd în spirit mercantilist, guvernele celor mai puternice 
ţări occidentale sprijină înfiinţarea unor companii comerciale, menite să 
achiziţioneze produse orientale - care erau de cele mai multe ori materii 
prime - şi să le aducă în Europa de vest, iar începînd cu veacul al 
XVII-lea, spre centrul continentului. Dintre primele asociaţii de negoţ, 
denumite comp anii, amintim pe cele englezeşti (1555 - Compania mos­
covită, 1581 - Compania engleză a Levantului), olandeze (de pildă 
Compania Indiilor orientale, înfiinţată în 1602) şi pe cele franceze (Com­
pania Levantul ui din 1670 şi Compania de Comerţ în Mediterana din 
1685)1. La. începutul veacului al XVIII-lea apar şi în sud-estul şi centrul 
Europei asocia ţii comerciale, create după modelul celor occidentale, 
cum sînt cele din Imperiul austriac: Compania orientală de la Triest 
(1714), Compania orientală de la Viena (1719)2 etc. Acestea sînt numai 
cîteva din numeroasele companii de comerţ apărute în Europa în vea­
curile al XVII-lea şi al XVIII-iea şi anume cele care au jucat un rol 
important în comerţul cu Orientul. 

Singurele ccmpanii de come1ţ cunoEcute pînă în prezent în sud-estul 
Europei în veacul al XVII-lea sînt cele din Transilvania: Companii1e 
greceşti de la Sibiu (1636) şi Braşov (1678). Rolul lor va fi cu atît mai 
important, cu cît în această epocă nu existau organizaţii negustoreşti 
similare în Europa centrală şi, ca u1mare, ele devin principalele furnizoare 
de produse orientale, menţionate în clocumente ca „mărfuri turceşti". 
în comerţul de tranzit cu mărfuri orientale un rol vor avea, înainte şi 
după întemeierea celor două companii din Transilvania, negustorii greci, 
alături de cei români, bulgari, sîrbi, a1meni şi evrei. 

Cu puternice rădăcini încă din epoca elenistică, favorizate de expan­
siunea Imperiului bizantin, coloniile greceşti din Orient îşi SJJoresc 
numărul în secolele al XVI-lea şi al XVII-lea, fiind alimentate de noi 
valuri de migraţii. Apostolos Vae:alopoulos, autoiul unei sinteze asupra 
istoriei Greciei, aiată C'ă ÎDC'ă din ultima pe1ioac1ă de e:xistenţă a Bizan­
ţului se produce un exod al grecilor spre teriitoriile ocupate de veneţieni. 
După căderea Imperiului ele Ja Trnpezunt se emig1ea2ă către Iviria, iar 
în secolul al XVI-lea Ee p10duce o mişcare a popuJaţ.iei greceşti spre 
nord-vestul şi vestul Asiei. Grecii se aşea.ză în impmtante centre comer­
ciale din Crimeea, Caucaz şi mai ales la Smirna, de unde unii emigrează 

1 ln Ph. Savary des Bruslons, Dicttonnaire universele de commerce, vol. I, Amsterdam, 
1726; A. C. Wood, A History of the .Levant Company, OXford, Universlty Press, 1935. 

~ I. Moga, Politica economică austriacă şi corner/ul Transilvaniei rn veacul XV 11 J, tn 
Anuarul Institut ului de istorie na/ională, Cluj, V III (1936-1938), p. 86-165. 
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spre Magnezia. Pergam Heracleea Pontică., Alexandria şi Cairo 3
• 'fă.rile 

occidentale in'teresate ~ă ocupe poziţ.ii importante pe pieţele orienta.le, 
se vor foldsi de negustorii greci, cunoscători ai· unor ~im bi o!iental~ .şi 
occidentale, ca şi a posibilităţilor locale de negoţ .. ~1„vor f1 atra~1 m 
companiile înfiinţate în Occident, în vederea fa.c1litaru comerţul_m cu 
Orientul precum şi ca translatori ai consulatelor franceze, engleze ş1 olan­
deze, de' pildă., ce iau fiinţă tocmai în scopul activ~ării şi p~oteiari~ i:ego­
ţului oriental. N. Iorga aprecia că „grecii şi. evreu. ~u. reuşit sa. a1ba .un 
rol important în comerţul cu Levantul tocmai datorita mtcresulm crescmd 
pe care occidentalii îl aveau în comerţul oriental"4• Se ştie că aceşti 
negustori greci, supuşi turci, ca. şi evreii şi armenii, încep să ocupe poziţii 
importante în sistemul economic al Imperiului Otoman (iau în arendă 
anumite dări, vămi, saline etc.). Totodată, patriciatul grec, . îmbogăţ~~ 
prin negoţ, va. ocupa, încă de la sfîrşitul veacului al XVI-lea., funcţu 
administrative la Istanbul, începînd ~ă joace un rol importa.nt şi în viaţa 
politicit a imperiului. 

1n circuitul comercial dintre Orient şi Europa ccn trală, începînd 
cu a doua jumătate a veacului al XVI-lea, sînt utilizate din ce în ce mai 
frecvent rutele comerciale din Peninsula Balcanică (ca.re erau aceleaşi 
cu căile de comunicaţii cărora Poarta, din motive strategice, le acordă o 
mare importanţă). încadrarea ţărilor balcanice în sistemul politic otoman 
a dus la realizarea unei unităţi vamale care a contribuit la dezvoltarea 
comerţului 5• Astfel că în Peninsula Balcanică se înregistrează, în veacul 
al XVII-iea., un oarecare progres în viaţa economică şi socială 6• Se dez­
voltă producţia de mărfuri şi unele centre economice şi ca urma.re 
această regiune intră în sfera comerţului european, negustorii balcanici 
fiind antrenaţi mai ales în comerţul de tranzit dintre Orient şi Europa 
Centrală. Tocmai rolul foarte important al a.cestor negustori balcanici 
grupaţi în cele două Companii comerciale de la Sibiu şi Braşov vrem să-l 
evidenţ.iem în lucrarea. de faţă. 

* . Marcînd deosebirea ca.re există între a.sociaţia de negustori şi com­
pa~1e, Ph. Savary remarcă faptul că aceasta. din urmă grupează un număr 
ma~ ma~e de negustori, are privilegii exclusive, „ca.re nu pot fi stabilite 
dec1t prm bunăvoinţa Principelui, şi are nevoie de Decrete-Pa.tente ... 
Pentru problemele lor interne este suficientă voinţa asociaţiei, certifica.tă 

a Ap. Vacalopoulos, 'laTOpl« Tou Nfou 'EAAl)Vtaµ.ou. B. Touoxpcnlcx. 1453 - 1669, 
vol. li. Salonic, 1964, p. 62 şi urm. 

' N. Iorga, Points de vue sur l'histoire du Commerce de l'Orlent a l'epoque moderne, 
Paris, 1925, p. 78. 

5 
Opinie împărtăşită de mulţi istorici ln ultima vreme. Cităm ln acest sens comunicarea 

lui Iarjo Tadlc - susţinut! la primul congres de studii balcanice şi sud-est europene - Intitu­
lată L'untte economique des Balkans et la reglan mhllteraneenne, publicată tn Actes du Premier 
Congres lnternattonal des etudes balkaniques et sud-est europeennes, voi. III, Histolre, Sofia, 
1969, p. 633-640. 

8 Vezi, de pildă, N. Todorov, Sur quelques aspects du passage du feodalisme au caplta­
Uame dans les terrttoires balkaniques de I' Empire ottoman, ln „Revue des etudes sud-est euro­
peennes", tome 1(1963), nr. 1-2, p. 103-136; Idem, La uille balkanique XV-e - XIX-e 
s.s., ln „Studia balcanica", 3, Sofia, 1970, şi Ap. Vacalopoulos, Les uilles grh:ques dans le 
cadre de l'Empire ottoman (XV-e - XIX-e siecles), ln „Bulletln AIESEE", XII, nr. 2, 1974. 
p. 69-81. 
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şi fixată prin actele şi contractele autorizate prin legile dintre particulari" 7
• 

Ap. Vacalopoulos, după ce aminteşte că termenul de companie este o 
creaţie italiană, o defineşte ca fiind „un fel de uniune comercială", care 
se alcătuieşte de regulă din mici întreprinderi de comerţ local sau care se 
limitează mai ales la comerţul de uscat8

• Istoricul grec consideră că acest 
termen general nu lămureşte întru totul înţelesul de Companie greacă şi 
consideră că trebuie făcute cercetări sistematice de arhivă pentru a se 
ajunge la unele concluzii în acest sens. 

După parcurgerea bibliografiei de specialitate constatăm că într-a­
devăr problema companiilor de comerţ care s-au înfiinţat în spaţiul 
sud-est european nu a fost cercetată. Din menţ.iunile care se fac în unele 
lucrări nu reiese nici sensul în care este folosit termenul de companie. 
D. I. Popovici, de pildă, socoteşte companiile comerciale organizaţii de 
comercianţi care se îngrijeau de interesele membrilor lor; adaugă că 
începînd cu secolul al XVIT-lea apar companii greceşti, iar apoi şi sirbeşti9 • 
Radovan Samard.Zic este de părere că asociaţiile comerciale sau companiile 
de comerţ. erau forme tradiţionale ale negoţului raguzan, fiind consti­
tuite din <loi sau trei afiliaţi. Începînd cu anul 1521 sînt semnalaţi la 
Belgrad asociaţi ai unor astfel de companii10• Ap. Vacalopoulos, referin­
du-se la Compania greacă -din Sibiu11, o socoteşte a fi „o uniune, un fel 
de corporaţie (de tipul celor din regiunile greceşti) recunoscută de stat, 
care apără interesele membrilor săi, supraveghează orice manifestare a 
vieţii comune şi, în special, respectarea de către aceştia a legilor ţării care 
îi găzduia" 12• 

Dar nici corporaţ.ia sau tipul de breslă balcanică, deşi s-au întreprins 
unele cercetări şi s-au scris cîteva lucrări în ultimii ani 13, nu este mai bine 
cunoscută şi cu atît mai puţin definită. Cu toate acestea, informaţiile, 
chiar şi incomplete, pe care ni le pun la. dispoziţie aceste lucrări ne conduc 
la concluzia că cele două companii greceşti de comerţ din Transilvania 
nu erau în nici un caz bresle negustoreşti. Prin lucrarea de faţă propunem 
specialiştilor o discuţie asupra. tipului de companie sud-est europeană. 

* Activitatea. companiilor greceşti din Transilvania - importantă temă 
de istorie economică şi socială sud-est europeană - a. fost prea puţin 
cercetată pînă în prezent, atît în istoriografia românească, cit şi în cea. 
străină. Majoritatea materialului documentar referitor la companiile de 
comerţ de la Sibiu şi Braşov a rămas inedit şi de aceea încercăm să-l 
exploatăm, mai cu seamă că pentru veacul al XVII-lea sursele de infor-

7 Am enumerat numai elementele esenţiale care - după Savary - marchează deosebi­
rea dintre o companie şi o asociaţie de negoţ. În ceea ce priveşte, companiile, sint date ca 
exemple companiile engleze, franceze, olandeze etc. Ph. Savary des Bruslons, op. cit., vol. I, 
p. 426. 

8 Ap. Vacalopoulos, op. cit„ p. 398. 
9 D. I. Popovici, Aromdnii ca negustori rn sec. X V II - X V I II rn Serbia şi Austro-Ungaria, 

Bucureşti, 1934. 
10 R. Samard!ic, Belgrad centre economique de la Turquie du nord au XV le siecle, ln 

„Studia Balcanica", 3, Sofia, 1970, p. 33-36. 
11 Istoricul ne mărturiseşte ci a folosit drept sursA documentară numai prezentarea 

condicilor companiei greceşti din Sibiu fAcutA de N. Camarlano. 
11 Ap. Vacalopoulos, op. cit., p. 402. 
18 Vezi, de pildA, N. Todorov, BaA1'aHC1CWlm epaâ XV - XIX b„ Sofia, 1972 şi 

Z. Shkodra, Emoft shqiptare (sek. XV-XIX), Tirana, 1973. 
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mare privind istoria. economică şi socială. românească. şi sud-est europeană. 
nu sînt prea. numeroase. Deşi vom utiliza. un ma.re număr de documente 
edite şi inedite, nu vom reuşi întotdeauna să. clarificăm numeroasele şi 
complexele probleme pe ca.re le ridică cerceta.rea. de faţă. Desigur că. des­
coperirea unor noi fonduri de arhivă a.r putea. completa. şi adînc i multe din 
chestiunile puse în discuţie. Da.r în pofida unor lacune inerente unei 
lucrări ca.re se ocupă de o problemă puţin cercetată., sperăm c~ ea va. fi 
de folos istoricilor în aprofunda.rea. unor importante aspecte economice şi 
sociale a.le veacurilor al XVII-iea şi a.l XVIII-iea, în contextul lumii sud-est 
europene. 

10 
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I 

ISTORIOGRAFIA 

Într-o scurtă însemnare, intitulată: Lucrare nouă despre Compania 
grecea,scă, Nicolae Iorga scria: „Se ştie rolul foarte însemnat pe care l-a 
avut în viaţa economică a Europei orientale în veacurile al XVII-lea şi 
al XVIII-lea Compania grecească, în care intrau negustorii din toate 
naţiile balcanice". Referindu-se în special la Compania greacă din Sibiu, 
istoricul român sublinia că „unele din hîrtiile care o privesc au fost 
tipărite, dar nici o lucrare de total nu i-a cuprins activitatea"1• Douăzeci 
ani mai tîrziu, Nestor Camariano face un studiu mai detaliat asupra com­
paniei sibiene, intitulat L'organisation et l'activite culturelle de la Com­
panie des marchands grecs de Bibiu2

, servindu-se în principal de materialele 
inedite cuprinse în manuscrisul grec numărul 976 din Biblioteca Academiei 
Române. 

Dar bogatul material documentar provenind din arhivele companiilor 
din Sibiu şi Braşov, care se găseşte în momentul de faţă dispersat în 
diferite fonduri de arhive din ţară3, a rămas, în marea lui majoritate, 
inedit. 

în volumul al XII-iea de St1tdii şi documente privitoare la istoria 
Romd.niei, Bucureşti, 1906, Nicolae Iorga publică şi documente provenite 
din arhivele sibiene, ce cuprind ştiri asupra Companiei greceşti din Sibiu, 
dintre care însă cele mai multe se referă la veacul al XVTII-lea. Într-o 
altă lucrare, intitulată Acte romd.neşti şi cîteva greceşti din arhivele Compa­
niei de comerţ oriental din Braşov, Vălenii de Munte, 1932, în introducere, 
Nicolae Iorga face o schiţă istorică asupra Companiei greceşti din Braşov, 
pe care o însoţeşte de 300 de documente. Studiul introductiv este un 
preţios îndreptar pentru urmărirea activităţii negustorilor greci şi balca­
nici din Transilvania. 

Istoricul român remarcă şi în alte lucră,ri rolul negustorilor greci în 
viaţa economică a ţărilor române şi în relaţiile economice cu Orientul, 
în general. În lucrarea Points de vue sur l'histoire de commerce de l'Orient 
a l'epoque moderne, Paris, 1925, analizînd evoluţia economică a sud-estului 
european aflat sub dominaţia otomană, N. Iorga arată că deşi de obicei 
cre~tinii erau agricultori, grecii formau o pătură de negustori mari şi 

1 în „Revista istorică", IX, 1923, p. 181-183; N. Iorga considera, la acea vreme, că 
actele şi registrele ce se aflau la Protopopia din Sibiu slnt pierdutl'. 

2 In „Balcanica", VI, Bucurei;tl, 1943, p. 201-241. 
3 Secţia de manuscrise de la Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România, Arhi­

vele Statului din Sibiu, Arhivele Statului din Braşov şi Arhiva bisericii Sfinta Treime (fostă 
Biserica greacA) din Braşov. 
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mici. Istoricul socotea. că intermediarii comerţului desfăşurat pe teritoriul 
Imperiului otoman erau levantini (:V~chi genove~i a.mest~caţi c~ ~eci î~ 
secolul aJ XVl-lea de religie catolica), raguzam, a.rmem, evrei ŞI greci. 
Aceştia din urmă ~e a.şază, încă din secolul aJ XV:lea., în ţ!Lrile române .~i 
în Polonia (Galiţia, Cracovia, Lemberg), unde, impreuna cu genovezu, 
negustorii greci din Cip~ şi Creta, f~r~ea.ză colonii pu~ernice ce de~in ~ 
parte din comerţul exterior al Polomei. De asemenea, m lucrarea citata 
N. Iorga se opreşte şi asupra r~lului ju~at de grec.i în or~a.nizarea co~er­
ţului ţărilor occidentale cu ~_r1entul, ia_r unul. din vcap1tole. se refera ~ 
interesele crescinde ale Austr1e1 pentru piaţa orientală la sfirşitul veaculm 
al XVII-lea., cu ca.re prilej aminteşte şi rolul companiilor greceşti din 
Transilvania. 

în vol. I al Istoriei comerţului românesc, N. Iorga se opreşte şi asupra 
rolului jucat de negustorii greci în desfăşurarea comerţului intern şi extern 
al Moldovei, Ţării Româneşti şi Transilvaniei. Într-unul din capitolele 
lucrării, negustorii greci sînt prezentaţi ca noii mijlocitori ai comerţului 
cu Orientul în veacul al XVII-iea. Ei vor antrena, îndeosebi în comerţul 
de tranzit, şi pe nE;,,,austorii români din cele trei ţări româneşti. „Dar 
mulţi greci - scrie N. Iorga - de-ai sultanului, fără legături chiar cu 
aceştia, cu grecii „politici", veneau la noi - mai ales, dacă nu exclusiv -
în Ţara Românească pentru a face negoţ dintr-un loc mai potrivit cu Ardea­
lul, în părţile vecine. Românii se luau cu dînşii, ca asociaţi ai lor, dar fără 
aceeaşi putere de capital şi aceeaşi îndrăzneală. Astfel, la 1545, am văzut 
că sibienii luau măsuri în ce priveşte acest nou comerţ greco-românesc, 
care li se părea că le-ar ameninţa iniţiativa şi Ie-ar primejdui cîştigul"'· 

Şi în alte lucrări ale lui N. Iorga se fac menţiuni sau se dau ştiri 
preţioase referitoare la companiile greceşti din Transilvania. Deoarece 
informaţiile sînt dispersate şi este dificil să le enumerăm pe toate, le vom 
cita pe parcursul lucrării. 

în studiul lui Ion Moga, Politica economică austriacă şi comerţul 
Transilvaniei în veac1tl al XVIII-lea găsim comentarii şi ştiri preţioase 
legate de problemele de care ne ocupăm. Autorul apreciază că. în 1672, 
cînd se preconiza întemeierea Companiei orientale5, grecii puseseră. ;deja 
stăpînire pe comerţul transilvănean. Negustorii greci şi-au dat seama de 
sensul planurilor mercantiliste austriece de expansiune economică spre 
răsărit şi şi-au apreciat, în funcţie de aceasta., perspectivele, reuşind să 
obţină privilegii, confirma.te prin diplome imperiale. Autorul consacră un 
capitol Companiei greceşti din Sibiu, folosind documente din arhiva guber­
nia.lă din Sibiu şi mai ales diplome imperiale, ca şi hotăririle Dietei 
Transilvaniei. 

în lucrarea. lui Pa.ul Cernovodeanu, England's trade policy in the 
Levant and her exchange of goods with Romanian countries under the 
l°:tter Stu0;rt~ (!660-1714)~, Bucureşti, 1972, se subliniază. rolul negusto­
rilor grem şi, m mod special, al celor care făceau parte din companiile 
greceşti din Transilvania., în desfacerea. sau tranzitarea produselor engle­
zeşti şi orientale prin teritoriul celor trei ţări româneşti. O altă lucrare în 

: N. Iorga, Istoria comerJului romdnesc. Epoca Peche, I, Bucureşti, 1925, p. 1. 
I. Moga, este unul din autorll care susţin cA totuşi s-a constltult o companie orientali 

tn Transilvania în anul 1672. Vezl ln acelaşi sens şi Istoria Rom4nlel III Bucur-tl 196~ 
p. 109. • • _, • 't, 

8 Ca şi în alte clteva studli, cum slnt cele publicate ln tom. IV (1966) ,1 V(1967) din 
„Revue des Hudes sud-est europ~ennes" pe care le vom clta pe parcunul llicrArll. 
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ca.re :.;e g~esc referiri la. cele două companii este cea. a lui Eugen Pavlescu, 
Meşteşug şi negoţ la românii din sudul Transilvaniei (sec. XVII-XIX), 
Bucureşti, 1970. Paragraful 4 din partea întîi se intitulează chiar Compania 
grecească 7 şi se fac referiri şi la compania din Sibiu. Datele sînt de multe 
ori confuze, ca şi comentariile asupra locului şi activităţii negustorilor 
companişti. 

Dintre lucrările aflate în manuscris, pe care autorii au avut ama­
bilita,tea să mi le pună la dispoziţie, cităm pe cea a Lidiei Demeny, 
Comerţul sud-dunărean al Transilvaniei în epoca Principatului autonom8

• 

Autoarea cercetează îndeosebi activitatea negustorilor care nu erau cu­
prinşi în cele două companii de la Sibiu şi Braşov, dar erau legaţi de 
activitatea acestora. Autoarea foloseşte mai ales izvoare narative şi docu­
mentare maghiare. 

Deşi lucrarea Corneliei Danielopolu-Papacostea, intitula.tă Organi­
zarea, şi 'Viaţa culturală a Companiei „greceşti" din Braşov (sfîrşitul seco­
lului al XYIII-lea şi prima jumătate a secolului al XIX-lea)9

, se referă la. 
-0 perioadă mai tîrzie decît cea care ne preocupă, ea prezintă interes 
pentru cercetarea noastră deoarece, oferind perspectiva evoluţiei companiei 
braşovene, ne dă posibilitatea să facem unele comparaţii. 

Desigur că unele menţiuni se fac şi în alte lucrări de specialitate din 
istoriografia română, dar fiind vorba numai de referiri ne vom opri asupra 
lor pe parcurRul lucrării, atunci cînd vom trata diferitele aspecte ale acti­
vităţ.ii comerciale a celor două companii transilvănene. 

Nici în istoriografia străină nu găsim studii speciale asupra companii­
lor grece?ti clin Transilvania, ci doar capitole sau referiri. Istoricul grec 
Apostolos Vacalopoulos, în volumul al II-iea al Istoriei neoelenismului10, 

subintitulat Bazele istorice ale societăţii şi economiei neogreceşti, ca şi în 
Istoria M acedoniei11, se opreşte asupra activităţii comerciale desfăşurate 
de negustorii greci în ţările române în veacurile al XVII-lea şi al XVIII-lea, 
referindu-se şi la companiile greceşti din Transilvania. Paragrafele res­
pective ne reţin atenţia mai cu seamă sub aspectul interpretării şi al înca­
drării în istoria lumii greceşti. Autorul nu a avut prilejul să facă cercetări 
in arhivele româneşti şi, ca urmare, citează lucrări cunoscute, folosind în 
special studiul amintit al lui N. Ca.maria.no, ca şi lucrările lui N. Iorga. 

Amintim de asemenea studiul istoricului maghiar Odon Fiives, 
Grecii în Ungaria în secolele XVI-XVIII12• Cercetarea prezintă interes 
prin materialele din arhivele maghiare folosite şi prin aprecierile pe care 
le face autorul asupra rolului jucat de burghezia greacă în viaţa econo­
mică, politică. şi culturală a Ungariei. Informaţiile referitoare la comerţul 
transilvan nu sînt întotdeauna exacte, autorul nu cunoaşte materialul 
bogat, inedit, al arhivelor companiilor din Braşov şi Sibiu. De asemenea 
din istoriografia maghiară cităm şi lucrarea lui Zsolt Tr6csanyi, Gesetzge­
bung der furstlichen Epochen in Siebenburgens und die Rechtsstellung der Balkan-

7 P. 56-62. 
8 Unele capitole ale lucrării au fost publicate, de pildă: Regimul negustorilor strdini din 

Transiloania ln a doua jumătate a secolului al XVII-iea, în „Studll", XXVI, 1973, 2. 
li· 283-297 şi Regimul tricesimelor şi punctelor oamale din Transiloania ln perioada Principatului 
.autonom, ln Studii şi materiale de istorie medie, voi. VII, Bucureşti, 1974. 

• Studiu apărut ln Studii istorice sud-est europene, voi. I, Bucureşti, 1974, p. 159-212. 
10 'lcr•op14 •ou Ntou 'E>.>.lJvLaµou. B. Touoxoxpri•(« 14S3-1669, Salonic, 1966. 
11 'la-ropl<X 'C'iic; Mczxe8ovl«c; 13S4-1883, Salonic, 1969. 
11 0Ul>.7Jv~ Tije; Ouyyczpl•c; •li XV II ~cilXVIII cztii>vix, ln „Balkan Studles", X, Salonic. 

1965 .. 
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griechen in Siebenbilrgen 13, în care se c~rcetează ~olul jucat de negus~or~i 
(J'reci în Transilvania în secolele XVI ş1 XVII, fară a se face o dehm1-
tare între compa.nişti şi ceilalţi negustori „greci", nume care şi după părerea. 
autorului este dat negustorilor strd.ini în general. 

l\Iarea majoritate a materialului documentar pe care îl vom utiliza. 
la elaborarea lucrării noastre este inedit şi provine din diferite fondm·i 
arhivistice din Bucureşti, Sibiu şi BraşoY. 

Pentru Compania greceasră din Sibiu am folosit manuscrisele 975, 
976 977 978, 979 şi 980 14 din Biblioteca Academiei Republicii Socialiste 
Ro~âni~ (B.A.R.), documente din Arhivele Statului din Sibiu. Condica. 
manuscris 975 ce se află la R.A.R. a fost scrisă, înccpînd cu anul 16!l2t 
de Panos Ioannu din Arvanitohori de lingă Tîrnovo (Bulgaria}. în 
anul 1655, aflăm din această condică, intitulată B"IJoi,to·1 -Ti7toµ.v7Jµc1.Tot 
&e:v [J.Vtµove:oo•J't"tx e:v 70 E[J.0 Y.pU7"1Jp"ljO îtptxz&e:v•oc ovoµ17.~oµe:vo•1 x6val'jZ7.~. Pano~ 
Ioannu a fost ales proest pentru un an şi opt luni. După cum ne mărturi­
seşte grămăticul, el a copiat în condică diferitele documente ale compa­
niei, cum sînt cele ce consemnează alegerea proestosului şi a altor dem­
nitari ai companiei, procesele-Yerbale ale tribunalului companiei, regula­
mentele ei de funcţiona.re etc. Deşi srrisul nu este îngrjit, cele două intro­
duceri ale condicii ni-l înfăţ.işează pe Panos Ioannu ca m1 om instruit. 
Credem că este copistul manuscrisului miscelaneu nr. 292 din B.A.R. ca.re 
cuprinde o seric ele texte indeosebi din literatura bizantină 15• Acea.stă 
condică este înfăţ.işată de N estor Camariano în studiul amintit asupra. 
Companiei greceşti din Sibiu 1e. 

l\Ianuscrisul 975, uneori greu lizibil, a fost transcris de secretarul 
companiei din Sibiu, Ioan Adamis17, într-o altă condică ce se afl:1 de 
asemenea în B.A.R. sub numărul 976. Nu este o simplă transcriere„ 
deoarece pc lingă îndreptă.rile de ortografie eopistul adaugă o serie de­
documente care astăzi au dispărut. Acesta este şi motivul pentru care 
cităm aproape în exclusivitate condica manuscris 976. Împărtăşim opinia. 
lui N. Cama.riano că autorul condicii ms. 976 este Ioan Adamis, care apare 
în actele Companiei din Sibiu începînd cu anul 1715, ocupînd diferite 
funcţii, printre care cea de notar pînă în 17 42. Adăugăm că Ioan Adamis. 
este şi autorul unei Sintagme de legi politice scrisă în 1760 18• 

Condicile manuscris 977, 978, 979, 980, care cuprind procese-verba.le­
a~~ tr~buna~elor companiei, ale alegerilor de proeşti şi juraţi, ca şi obliga­
ţule fmanciare către curtea de la Viena sau guvernul Transilvaniei încep, 
din păcate, cu anii 1705 sau 1723 19• ' 

13 În „Etudes Balkaniques", VII, 1, 1971, p. 94-104. 
14 Cele şase condici au fost prezentate de N. Camarlano în Catalogul manuscriselor 

greceşti1~in Biblioteca Academiei Romdne, vol. II, Bucureşti, 1940, p. 116-120. 
. . Manuscrisul este scris in anul 1655 de un Panos, care avea corespondenţă cu Ignatie 

PQJ;r1~s. cunoscutul profesor de greacă de la Tirgovişte. Vezi O. Clcanci, Deux uariantes 
grecques de l'oeuvre Stephanites et Jchnilates, în „Revue des etudes sud-est europeennes" 
tom. X, nr. 3, 1972. ' 

18 N. Camarlano, op. cit., p. 116-120. 
17 Vezi şi N. Camariano, op. cit., p. 204. 

• •• 
18 ~u;o:yµo:. N6µwv IIoAL'îLxwv Sintagma este inedită şi am găsit-o în Arhiva bise-

ric11 Sf. Treime dm Braşov. Este o copie din 1768 făcută Ia Braşov. 
19 Condica Companiei greceşti din Sibiu (1705-1814) (ms. gr. 977) · Condica de pro­

cese ~ Companiei gr?ceşti din Sibiu (1723-1786) (ms. gr. 978); Condica 
0

de procese a Com­
P?niei greceşti din Sibiu (1730-1764) (ms. gr. 979); Condica de datorii a Companiei greceşli 
dm Sibiu (1731-1768) (ms. gr. 980). 
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Am folosit şi o serie <le documente din Arhivele Statului din Sibiu, 
ca de pildă registrele 89, 90, 91 etc., inedite, dar inventariate de Elena 
şi Dumitru Limona în Catalogul docmnentelor referitoare la viaţa economică 
a ţărilor româme în sec. XVII - XIX. Documente din A1·hivele Statului 
Sibiu, vol. I, Bucureşti, 1966. 

Documentele companiei din Braşov sîut în marea lor majoritate 
inedite. O parte a arhivei companiei braşovene, ce se află acum la Secţia 
de manuscrise a Bibliotecii Academiei Republicii Socialiste România, 
în fondul „Biserica greacă", a fost adusă de N. Iorga în 1931 la Bucu­
:reşti. Dosarele sub cotele MDCC-MDCCCV, conţin documente, diplome, 
corespondenţă cu autorităţile locale şi centrale, deosebit de importante 
pentru lămurirea unor aspecte ale activităţii companiei comerciale din 
Brasov 20

• 

· În Arhiva bisericii Sf. Treime (fostă greacă) din Braşov am găsit 
-condica companiei, ce poartă pe copertă indicaţia : Codex A (1683-
-1782), cu siguranţă numită astfel mai tîrziu; urmează Codex B pentru 
perioada de după 1782. Asupra condicii, important document istoric, dar 
.şi lingvistic, vom reveni mai pe larg într-unul din capitolele lucrării. 

în Arhivele Statului din Braşov (fondurile: „Actele Magistratului", 
„Acte diverse" - pachetele 8 şi 9)21, ca şi în Arhiva Bisericii Negre din 
Braşov găsim o serie de documente de asemenea inedite, care atestă 
îndeosebi relaţiile Companiei braşovene cu cetatea sau cu guvernatorul 
Transilvaniei. 

Am făcut numai o scurtă prezentare a fondurilor arhivistice utili­
za.te în lucrarea noastră, care cuprind un mare volum de documente 
inedite. Importanţa acestui material inedit pentru istoria. economică a 
ţărilor române sperăm să reiasă din modul în care îl vom folosi pentru 
·evidenţierea diferitelor aspecte ale activităţii celor două companii comer­
-ciale in Transilvania. Din considerente pe care le vom explica în cuprin­
sul lucrării, am reprodus textele greceşti aşa cum apar ele în documente, 
fără corecturile care se impuneau. Astfel am procedat şi cu numele proprii. 
Redarea lor corectă o facem în volumul 22 în care vom edita. documentele 
-celor două companii, unde vom adăuga şi unele precizări şi identificări 
:Buplimen tare. 

20 N. Iorga, Acte romaneşti şi clteva greceşti din Arhivele Companiei de corner/ oriental 
din Braşov, Vălenii de Munte, 1923. 

11 Elena şi Dumitru Llmona prezintă aceste fonduri in Catalogul documentelor greceşti 
.din Arhivele Statului, voi. I, Bucureşti, 1958. 

21 Intitulat Documente inedite privitoare la activitatea companiilor greceşti tn /tuile romane 
(sec. XVII-XVIII), realizat de Olga Clcanci la Institutul de studii sud-est europene (ln ms.). 
tn Introducerea volumului se face şi o prezentare mai largii a fondului arhivistic al celor două 
companii. 
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2 

INTEMEIEREA COMPANIILOR GRECEŞTI 

DIN TRANSILVANIA 

A. Negustorii greci din Transilvania în perioada 
premergătoare întemeierii companiilor comerciale 
de la Sibiu si Brasov . . 

Se pare eă primul izvor care semnalează. prezenţa. grecilor în Tran­
silvania este bula papei Bonifaciu al IX-lea din 15 decembrie 1399, care 
ne face cunoscut că „ ... oraşul Corona [este] aşezat la marginea creştină­
tăţii diocezei Strigoniului, în care mulţimea grecilor, românilor, armenilor 
şi altor necredincioşi au o biserică pentru folosirea lor şi cultul lui Dum­
nezeu"1. Monedele bizantine descoperite în Transilvania2 i-au îndemnat 
pe istorici să considere că grecii amintiţi de izvoare erau negustori 3• în 
a.nul 1469 este semnalată existenţa unor negustori greci tot la Braşov4. 
Ştirile se înmulţesc pentru veacul al XVI-lea, cînd negustorii greci împreu­
nă cu alţi balcanici încep să joace un rol important în comerţul Transil­
vaniei, mai ales odată eu instaurarea suzeranităţii Imperiului Otoman 
asupra Principatului. Ca urmare prezenţa. negustorilor greci în Transil­
vania este înregistrată de documentele ce relevă diferite schimburi 
comerciale. 

Cercetarea din ultima vreme a arhivelor transilvănene, şi în primul 
rînd a celor săseşti, a scos la iveală o serie de documente care confirmă 
părerea istoricilor, mai mult enunţată decît documentată, privitoare la. 
prezenţa din ce în ce mai numeroasă, cu cit ne apropiem de sfîrşitu) 
secolului al XVI-lea, a negustorilor greci în Transilvania. După cerce­
tarea registrului vamal din Sibiu, de la 1500, Radu Manolescu emite 
părerea că pînă la căderea Ungariei şi a Transilvaniei sub dominaţie oto-

1 F. Zlmmennann, C. Werner, G. MUiler, Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen 
in Siebenbilrgen, III, Sibiu, 1897, p. 47. 

a V ezl, de plldA, O. Iliescu, Despre tezaurele monetare ln viafa economică ln secolele 
III-XIV pe teritoriul Jdrii noastre, ln „Studii", V, 1952, 3, p. 178-186. 

3 De exemplu, C. Muşlea, Biserica S(tntul Nicolae din Scheil Braşovului, Braşov, 1943. 
p. 48-49. 

' Gaspar Italianul n reclami pe diacul Ştefan cA a vlndut „firi drept piperul a patru 
greci": vezi Acte şi scrieri din arhivele oraşelor ardelene ( BistriJQ, Braşov, Sibiu), publicate de 
N. Iorga tn Documente prir1itoare la istoria romdnllor, vol. XV, partea I (1358-1600). Bucureşti,. 
1911, p. 73. 
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mană, negustorii levantini (greci, turci, armeni) aduceau produse orientale­
pe piaţa munteană, unde le vindeau negustorilor din Ţara Românească.. 
sau din Transilvania, deoarece negustorii transilvăneni şi munteni nu 
treceau de obicei la sud de Dunăre de frica otomanilor, iar negustorii 
orientali nu mergeau la Braşov sau la Sibiu din pricina relaţiilor încor­
date care existau între Ungaria şi Turcia5• Negustorii din Ţara Româ­
nească erau obligaţi să-şi depună mărfurile la Braşov şi Sibiu, de unde 
erau duse spre centrul Europei de către negustorii bra,şoveni, sibieni sau 
alţi transilvăneni, cei orientali, deci şi greci, neavînd dreptul să vîndă în 
interiorul Principatului sau să le tranziteze spre Viena 6• După momentul 
Mohacs, protejaţi şi de suzeranitatea Porţii asupra Transilvaniei, negustorii 
orientali supuşi turci nu mai ţineau seama de privilegiul Braşovului şi 
Sibiului, potrivit căruia străinii trebuiau să-şi vîndă mărfurile numai în 
aceste oraşe7 • Ca urmare, apar protestele negustorilor transilvăneni, mai 
ales ale saşilor, a căror activitate comercială este în declin datorită împre­
jură.rilor politice şi militare 8

• În 1545, de pildă, braşovenii îl roagă pe 
Radu Paisie, domnul Ţării Româneşti, să interzică negustorilor greci să. 
aducă marfă în Transilvania 9• 

La mijlocul veacului al XVI-lea prezenţa negustorilor greci în Tran­
silvania. este atestată în relaţiile lui C. Reichestorfer10 şi ale lui Giovano 
Andrea Gromol1 , precum şi de registrele vamale din Sibiu şi Braşov din 
anul 1550. De pildă, în registrul vamal din Sibiu sînt menţionate nume de 
negustori greci, alături de cei români, cu prilejul unui transport de şofran12, 
iar în registrul va.mei de la Braşov din acelaşi an figurează şi negustorii 
greci1 3• 

Primele măsuri nu înt.îrzie să fie luate de autorităţile locale. Dieta 
Transilvaniei întrunită la Tîrgu Mureş în 15!51 decide, printre altele, că. 
negustorii români din Ţara Românească sînt liberi să facă comerţ în 
Transilvania, dar negustorilor greci li se interzice acest lucru. Trebuie să. 
amintim şi mesajul trimis de regele Boemiei, Maximilian, la 29 aprilie 
155.5, din Viena, voievozilor Transilvaniei, Francisc Kendy şi Ştefan 
Daho. Regele Boemiei scrie că i s-au plîns sibienii şi braşovenii că din 
cele mai vechi timpuri era obiceiul ca negustorii greci şi români şi alţii 
care aduceau mărfurile lor din Ţara Românească şi Turcia să le depoziteze 
şi să le expună spre vînzare numai în două locuri în Transilvania, la. 

1 R. Manolescu, RelaJiile comerciale ale Ţdrii Romdneşti cu Sibiul la tnceputul veacului 
al XV 1-lea, tn Analele Universitlilii C. I. Parhon, seria ştiin/e sociale-istorie, 5, Bucureşti. 
1956, p. 240. 

8 Ibidem. 
7 Fr. Pall, Rela/iile comerciale dintre braşoveni şi ragu:ani, tn „Revista arhivelor", 1. 

1958, p. 94. 
e Idem, loc. cil., explică decăderea negoţului săsesc ca urmare a constituirii paşalicului 

de la Buda în 1541, cind comerţul se deplasează spre Cehia şi Germania, iar Clujul se dezvoltă 
ca centru economic şi comercial. 

9 R. Manolescu, Schimburile de mlirfuri dintre Ţara Romanească şi Braşov tn prima 
jumdtale a secolului al XV 1-lea, ln Studii şi materiale de istorie medie, II, Bucureşti, 1957, p. 171. 

11 M. Dan, S. Goldenberg, Le commerce balkano-levantin de la Transylvanie au cours de la 
seconde moitii! du X V 18 siecle et au di!but du X V Il8 siecle, tn „Revue des etudes sud-est euro~ 
peennes", V, 1-2, 1967, p. 88. 

11 Fr. Pall, op. cit., p. 105. 
12 Printre cei ce însoţeau transportul slnt menţionaţi: Dimitrie Anghel, Gberea cel 

Negru, Anghel cel Mare, Gherea cel Gras, Konda etc. M. Dan şi S. Goldenberg presupun 
că ar fi greci stabiliţi tn Ţara RomAneascA, op. ett., p. 97. 

ia Ibidem, p. 91. 
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Sibiu ~i Braşov, dar acum aceiaşi negustori greci, turci şi români au con­
venit „în tovărăşie"14 cu negustorii din Caransebeş să ocol~scă pe dru­
muri lăturalnice cele două localităţi; şi se precizează că nu mică este can­
titatea de mărfuri pe care o sustrag astfel de la plata tricesimii. Maximi­
lian îi îndeamnă pe cei doi voievozi să nu permită vin.zarea mărfurilor 
lor oriunde prin Transilvania, iar cei ce vor face astfel, să fie pedepsiţi15• 

Una din căile de pătrundere a negustorilor în Transilvania era Caran­
:sebeşul, care făcea parte din Principat (avea un reprezentant în Dietă 
in 1571 ). După cum arată S. Goldenberg, Caransebeşul, „avînd o poziţie 
geografică favorabilă, era poarta de intrare" în Transilvania dinspre 
teritoriile bulgare şi sîrbeşti, ocupate de turci 16 • Mai ales după construi­
rea podului peste Dunăre de la Vidin, Caransebeşul devine în a doua 
jumătate a secolului al XVI-lea un centru de penetraţie a negustorilor 
greci şi a mărfurilor turceşti în Transilvania, care a8tfel evitau locurile de 
vamă 17 • 

În 1559, Dieta Transilvaniei întruniH'L la Alba Iulia decide ca negus­
torii străini care nu au domiciliul stabil în Transilvania să nu poată face 
„nici un fel de negoţ" în această ţară. Cei care vor fi prinşi vor fi pedep­
siţi şi li se va opri marfa, din care o parte va reveni oraşului, iar două 
părţi vistieriei regelui 18• în ciuda acestor măsuri severe, care se referă 
.şi la negustorii greci, dacă nu cumva în primul rînd la ei, cîţiva ani mai 
tîrziu, în 1564, negustorii braşoveni se plîngeau împotriva acestora dom­
nului Ţării Româneşti Petru cel Tînăr, care le răspundea că pe numeroşii 
greci din Transilvania îi apără sultanul 19• în aceeaşi perioadă sînt semna­
laţi negustori greci care vindeau „saşilor bogasîuri, piper, cordovane şi 
forburi" 20• 

Şi în a doua jumătate a veacului al XVI-lea negustorii greci, armeni, 
evrei şi turci continuau să nu ţină seamă de dreptul de depozitare al 
Braşovului şi Sibiului. În 1572, la 13 martie, la Alba Iulia, Ştefan 
Bathory hotărăşte ca negustorii străini turci, greci sau alţii care nii 

locuiesc în Transilvania să poată veni cu măfurile lor numai în aceste 
locuri. în caz contrar vor fi pedepsiţi cu confiscarea mărfurilor 21 • în 
acelaşi an Ştefan Bathory intervine însă la conducerea oraşelor Sibiu, 
Braşov, Mediaş, Bistiţa şi Sighişoara pentru negustorii greci Nicolae 
Korona şi Wolfgangus din Caransebeş 22 • Probabil ca urmare a unor 

14 Idem, Regimul comercial al negustorilor balcano-leoantini fn Transiloania, tn• „Apulum", 
V II, 1, 1968, p. 548. Autorii traduc „societate merces" prin „ tovArişle negustoreascA" şi soco­
tesc ci prin „români" slnt desemnaţi muntenii. 

16 Ilurmuzaki, XV1, p. 512-513, doc. nr. 946 . 
. 
18 ~· Goldenberg arată că ln veacul el XVI-iea negustorii greci pătrund ln Transilvania 

pc ~re1 ~ă1,: a) 1'.'llcopole- Slatina; b) Vadul - Sibiu; c) Caransebeş. Vezi S. Goldenberg, Contri-
but1on a 1 /iisto1re du commerce roumaino-balkanique au xve sUcle ln Revue Roumalne 
d'Hlstoire", 1969, 8. nr. 3, p. 605 şi urm. ' " 

17 
In Hi57 Caransebeşul devine şi locul de depunere a mărfurilor negustorilor din Ţara 

Românească (printre care greci şi turci). S. Goldenberg op cit p 608-609· H ki 
XV1, p. 512-513, doc. 946. ' · " · • urmuza • 

18 llurmuzaki, II, 5, p. 458. 
10 C' d _ ·: 1· es~re partea negustorilor cari sint greci, nu sint negustorii noştri, ori din ţara 

noastra, c1 slnt ai Impiiratului, şi faceţi în voie ce vreţi voi să faceţi". Ibidem XI 458· 
N. Iorga, Istoria comerţului, I, p. 183-184. ' ' p. ' 

:~ Hurmu:aki, XI, p. 80, 802; N. Iorga, op. cit„ p. 184. 

22 
Arh. St. Braşov, doc. 1 025, f. 22, orig. latin. 

( H S.t ~~Jde~berg, op. cit. Vezi şi Idem, Der Slldhandel in den Zollrechnungen uon Sibiu 
196~.m;,in;8~ şi ur:. 16. Jahrhundert, ln „Revue des etudes sud-est europ~ennes", 3-4, 
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asemenea decizii Congrega,ţia generală a celor trei naţiuni hotr~răştc la. 
27 aprilie 1578 să interzică grecilor practicarea comerţului în Caransebeş, 
stabilind şi pedcpRele aplicate contravenienţilor 23 • Din hotărîrea 
Dietei Transilvaniei adoptată la Alba Iulia la 20 noiembrie J .581, putem 
constata că numărul negustorilor greci era în continuă creştere şi că măr­
nuile vehiculate erau în cea mai mare parte orientale, iar cantităţile 
erau destul de mari, de vreme ce se afirmă într-un cadru oficial că însem­
nate cantităţi de metale preţ.ioase erau scoase din ţară24 • 

Unii dintre negustorii greci se stabilesc în Transilvania, căpătînd, 
ca urmare a averii acumulate, rang nobiliar, hotărîrile Dietei stabilind, 
aşa cum vom vedea în continuare, ierarhizări între ranguri, ca şi distinc­
ţii între cei stabiliţi şi cei in trecere25• Se cunosc cazuri de negustori greci 
care cumpăraseră deja la sfîrşitul veacului al XVI-lea proprietăţi în 
Transilvania (casc şi chiar moşii). Începe să se facă pentru prima oară 
distincţia între grecii stabiliţi şi cei aşezaţi temporar, fără familii, pent111 
perioada cit erau angrenaţi în afacerile de schimb. Aceste informaţii sînt 
preţioase pentru că ne dau posibilitatea să urmărim evoluţia ulterioară a 
raporturilor dintre aceşti negustori şi autorităţile locale, legarea lor de 
viaţa economică a Transilvaniei în anii premergători înfiinţării companiilor 
greceşti. 

Prin produsele vehiculate, care uneori erau indispensabile producţ.iei 
meşteşugăreşti locale, negustorii orientali sau „supuşii turci" joacă un 
rol important în viaţa economică a Principatului. De aceea, în ciuda. 
interdicţiilor mai sus amintite, li se acordau unele privilegii, cum sînt 
acelea date de principii Transilvaniei negustorilor greci şi raguzani în 
anii 1571, 1577 şi 158526• în 1588 se îngăduie chiar grecilor şi altor negus~ 
tori să vîndă „peste cuprinsul privilegiilor oraşelor săseşti, oriunde, numai 
preţul să nu fie mare"27• Aceste înlesniri se datoresc desigur în primul 
rînd intervenţiilor Porţii în favoarea negustorilor săi, aşa-numiţi „turco~ 
meriţi" 28

, precum şi unor tratate încheiate de Poarta otomană la începutul 

23 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 1. În arhiva Bisericii greceşti din Braşov găsim 
şi o copie din 21 octombrie 1578 (ibidem, doc. 2). 

24 „ Intrarea grecilor în ţară şi umblarea lor liberă prin toate locurile o am văzut şi 
0 am judecat întotdeauna ca primejdioasă [ ... ]. De aceea ne-a plăcut să hotărlm: grecii 
de rind, care nu au moştenire, nici casă în /ara :Măriei Tale, aceia să nu poată veni în ţară, 
numai pînă la locurile de depozit. Iar aceia care au casă şi moştenire în ţara Măriei Tale, 
pentru cumpărarea mărfii să nu meargă în afară mai departe de locul de depozit. Dar şt 
aceia să facă neguţătorille numai cu marfă turcească. Cei ce vor lucra în alt chip, ei să fle 
prinşi şi marfa să le fle luată. Iar plnă la Crăciun să fle alungaţi cu totul din ţară". I. Lupaş„ 
Jf ăsuri legislative luate ln Dietele ardelene contra grecilor, în .Anuarul Institutului de istorie na­
/ională din Cluj, III (192-1-1925), p. 537- 538. 

2& Arh. St. Braşov, fond. Steinncr, I. doc. nr. 5 şi 600, orig. grec. 
2& Negustorii raguzani, care în veacul al XV 1-lca jucau un rol important in comerţul 

balcanic, aveau consuli şi puternice colonii de negustori la Constantinopol, Adrianopol, Fili­
popol, Belgrad, \'idin, Sofia, Tirnovo etc. şi făceau o concurenţă serioasă negustorilor 
greci şi în Transilvania pină la mijlocul secolului al X\' I-l ca, cind aceştia din urmă obţin 
importante privilegii de la sultani. Vezi Fr. Pall, op. cit., p. 96; I. Tadic, La porte de Raguse-
au comerce mediteraneene du X V-ime siecle, in Congresso internazionale di Scienze Storiche, Roma, 
VII (1953), p. 296-297; S. Goldenberg, Italieni şi raguzani ln via/a economică a Transilvaniei-­
în secolul al XVI-iea, in „Studii", XVI. 1963, 3, p. 601 şi urn. 

21 N. Iorga, Acte româneşti şi clleva greceşti, p. V - VI. În Arhiva BlsericU grece.5ti din 
Braşov se găseşte o copie legalizată, in limba latină, prin care se arată că la 8 decembrie 1588 
se îngăduia negustorilor greci şi de alte neamuri să vindă tn tot regatul în afară ţinuturilor· 
săseşti, dar li se interzicea să scoală clin ţară aur în taleri (MDCC, doc. 4). 

28 Aşa cum reiese din scrisoarea voievodului Ţării Româneşti mai sus. cltală-. 
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veacului al XVII-iea. De pildă, în tratatul încheiat între Imperi~~ Otoman 
şi Ştefan Bocskai la 19 mai 1605 figurează şi clauza. : „negustoru ambel<?r 
părţi să fie proteja.ţi"29• Probabil că includerea acest~i clauze era o rea?ţie 
la hotărîrea Dietei Transilvaniei din 25 octombrie 1600, care stabilea 
că sumele trecute au venit ţării noastre mai a.Ies de la negoţul şi cerce­
tar~ neamului străin care-şi caută cîştigul înlăuntrul ei, precum grecii, 
românii turcii dalmaţii (raguzanii), armenii". Intrarea lor pe teritoriul 
Transil~aniei e~te pedepsită cu confiscarea averii şi închisoarea., locurile 
de depozitare fiind stabilite Ia Caransebeş, Tălmaci, Rîşnov, Prejmer, 
Rodna, iar pentru cei veniţi din părţile Valahiei, din amîndouă principa­
tele, numai la Braşov, Sibiu şi Bistriţa 30• Iată deci că asistăm la înmul­
ţirea simţitoare a. locurilor de depozitare a mărfurilor, ceea. ce dădea mai 
ma.re libertate de mişca.re negustorilor „orientali". La 4 noiembrie 1600 
Dieta Principatului votează articolul : „împotriva grecilor, valahilor, 
turcilor, dalmaţilor, armenilor", care prevedea sancţiuni penru cei ce-şi 
desfăceau mărfurile şi în alte locuri decît cele stabilite31 • 

La sfîrşitul veacului al XVI-iea sînt semnalaţi negustori greci la 
Bitriţa, ca şi în alte părţi ale Transilvaniei. Pe ba.za studierii arhivei 
protopopiei Făgăraşului, N. Iorga. conchide: „era încă dinainte de 1600 
<>biceiul ca răsăritenii, bizantinii, levantinii sau grecii, ba chiar românii 
din Ţara Românească, oa.meni cu avere, cu legături şi rost de negustorie, 
să se aşeze prin oraşele ardelene, pentru cîştig, şi obiceiul ca ei să ceară 
:privilegii specia.le de la cîrmuitorii ţării" 32 • La. sfîrşitul veacului a.I XVI-iea 
şi începutul celui de a.I XVII-iea, în sudul Dunării a.par şi se dezvoltă 
-0 seamă de centre comerciale, care nu numai că sînt folosite ca puncte de 
tranzit pe una sau alta din rutele comerciale balcanice, dar participă 
direct la negoţ. Aşa sînt, de pildă, oraşele Nicopole, Tîrnovo, Sofia, 
Ruse, Vidin etc., unde se aflau numeroşi negustori angajaţi în comer­
ţul oriental (greci, raguzani, bulgari, evrei etc.) 33, care vor juca un rol 
important în comerţul exterior şi de tranzit din Transilvania. în veacul 
.al XVII-iea. 

În documentele transilvănene vom găsi negustori balcanici a. căror 
-origine etnică este, adeseori, greu de stabilit, deşi deseori li se adăuga 
la nume şi localitatea din care provin. în registrele va.male ale Sibiului 
de la începutul veacului al XVII-iea sînt consemnaţi negustori, de cele 
mai multe ori greci, care făceau comerţ cu Peninsula Balcanică şi Asia. 

29 M. Guboglu, Şapte documente turceşti din arhivele Braşovului privind relatllle Transll­
Daniei cu Poarta otomană la lnceputul secolului al XV Il-lea, ln „Revista arhivelor", tom. VII, 
nr. 1 (1965), p. 215-216. 

30 Monumenta Comitlalla Regni Transilvaniae, IV, p. 552; I. Lupaş, op. cit„ p. 338; 
B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 7. 

31 I. Lupaş, op. cit„ p. 538. Slnt cunoscute cazuri de confiscări de avere pentru aba­
teri de la normele Impuse de guvernul Transilvaniei. Cităm pe cel din septembrie 1600 cind 
oamenii Iul Csaky confiscă „~~erile grecilor şl slrbllor lui Ioan Kapleney, Ioan Keza; şi la 
doisprezece boieri şi greci prinşi (N. Iorga, Documente romdneşti din arhiva Bistriţei, în Studii 
şi documente, X, 1904, p. LXXXVI). 

32 N. Iorga, Despre Compania grecilor Sibiului. Scrisori din Arhiva grecilor Sibiului din 
';:.hi;~. protopopiei reunite a Făgăraşului şi din alte locuri, în Studii şi documente, XII, i906, 

33 
Ap., Vacalopo_ulos, 'fo•opla •ou Nfou 'E:A>.l')lltcrµou, II, Salonic, 1964, p. 50 şi 

urm.; idem, fo<op(a: •."IJt; Ma:xe:8011la:c;„ Salonic, 1969, p. 179 şl urm.; Idem, Certains probMmes 
.du d~veloppement urbam dans Ies provinces balkaniques de l'Empire oltoman au% xv1•-x1x• 
.siecte:, „Bulletln AIESEE", XII, 1, 1974, p. 43-58. Vezi şi La viile balkanique au% xv•­
XIX slecles, in „Studia balcanica", 3, Sofia, 1970. 
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Mică; pentru anul 1604 sînt semna.la.ţi negustori din Nicopole, Vidin şi 
Trapezunt 34• 

Pentru anii 1618-1619 arhiva vamală din Sibiu consemnează 
transporturi ce veneau din Nicopole (21), Constantinopol (unul), Sofia 
{trei, însoţite de negustorii Tudor, Petre, Apostol), Tîrnovo (şase, orga­
niza.te de negustorii Ştefan, Petre, Dima., Stancu), Vidin (unul) şi Belgrad 
(unul, în ca.re este amintit negustorul Gheorghe) 36• Acela.şi registru vamal 
înregistrează pentru anii 1622-1623 paisprezece transporturi din Tîrnovo36 , 

-opt din Nicopole 37, trei din Sofia38 şi unul din Constantinopol 39• O cerce­
tare metodică a. arhivelor din Transilvania (şi a documentelor germane şi 
maghiare) va· scoate la iveală, sîntem siguri, şi alte nume de negustori 
:greci sau balcanici angrenaţi în comerţul cu produse orientale. Presupu­
nem, pînă la ivirea unor noi date, că numărul lor era destul de mare, 
iar volumul mărfurilor vehicula.te de asemenea, de vreme ce au declan­
~at atîtea. proteste în Dieta Transilvaniei, uneori făcute în scopul res­
trîngerii unor scutiri sau privilegii acordate de înşişi principii provinciei40• 

1n schimb, la 26 aprilie 1609 Dieta întrunită la Cluj constată că negustorii 
greci care umblă cu mărfuri (vite) prin ţară, nu numai că nu sînt înspre 
paguba ei, ci mai mult spre folosul ei. De aceea, hotărăşte ca plătind 
ei nona şi nigesima. obişnuită, să poată merge liber şi netulburaţi prin 
ţară cu mărfurile (vitele) lor, din oraş în oraş şi din tîrg în tîrg 41 • Această 
măsură luată în Dietă ni se pa.re deosebită, dacă ne gîndim că numai doi 
ani înainte, în martie 1607, Dieta întrunită la Tîrgu Mureş hotăra. printre 
.altele că negustorii veniţi cu vite din Moldova şi Ţara Românească în 
Transilvania trebuiau să meargă la locurile de depozitare fără a se opri 
într-alt loc 42. 

Reacţia „naţiunii" săseşti care se vede ameninţată în privilegiile 
:Sa.le comerciale nu întîrzie să se facă simţită. Dieta din Bistriţa discută 
plîngerea saşilor din 3 aprilie 1610 43, dar nu ia nici o hotărîre. De-abia 
la 23 octombrie 1613, în urma repetatelor plîngeri ale saşilor, se hotăreşte 
m Dietă că orice negustor, de oriunde ar veni în Transilvania, chiar din 
Moldova şi Ţara Românească, nu are voie să ocolească locurile de depozit, 
ci trebuie să-şi vîndă mărfurile a.colo, iar după aceea se poate întoarce 
în ţara sa 44• Iar la 17 decembrie al aceluiaşi an, în urma insistenţelor 
saşilor, principele Gabriel Bethlen hotărăşte la Sibiu că negustorii greci 
sau de alt neam care vin din Moldov:a., Ţara Românească sau din alte 
locuri sînt obligaţi să se ducă întîi la locurile de depozit pentru a-şi plăti 
nona şi nigesima şi a-şi vinde apoi mărfurile (vitele) acolo şi nu au 
voie să se ducă şi în alte locuri, deoarece ar fi în dauna negustorilor din 

3' Vezi M. Dan, S. Goldcnberg, op. cit., p. 95. 
36 Ibidem, p. 96. 
18 Insoţlte de negustorii Stola, Zotta, Andrica, Iorga, Zatzakou, Neacşu, Gino, Nicola, 

Dlma, Bogdan, Tudor, Costea, Crlstof, lege (ibidem). 
37 însoţite de Simion, Tudor, Zaharia, Potra (ibidem) 
38 Însoţite de Duca şi Mihail (ibidem). 
11 Fli.cut de negustorul Mihail (ibidem). 
'

0 Aşa cum am văzut mal sus, îndeosebi din hotărlrea Dietei din 4 noiembrie 1600. 
u Monumenta Comitialia Regni Transil11aniae, V, p. •i70; V I, p. 125,; I. Lupaş, 

"P· cit., p. 537; B.A.R., fond. Bis. greaci, MDCC, doc. 8. 
u I. Lupaş, op. cit. 
43 Monumenta Comitialia Regni Transil11aniae, VI, p. 367, I. Lupaş, op. cit., p. 538. 
" I. Ibidem p. 539. 
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Transilvania. Se arată că am11l bun (ducatul) este scos din ţară. şi do 
aceea este sărăcie în Transilvania.45

• · 

Cîţiva ani ma.i tîrziu în Dieta. ~~·~ită ~ 12-25. aprilie ~618 la 
Alba Iulia se ia hotărîrea. ca „ ... grecu sa nu fie slobozi a duce dm ţară. 
nici aur ori argint de lucru, nici a schim?a. dutci. bun~ sau re!e ... " ; cu 
banii cîştigaţi din vînzări s~ cumpere ~m .. Transtlv~1a. ma.rf~ „~u ca~c­
fac neguţătorie în Ţara Roma~easca, ac~1a. f~nd slobo~1 s-~ ~uca d~n ţa~·a, 
plătit"4s. Este evidentă stră.dumţa. autontăţ~lor Trans1lv:ame1 de a-.1 obl!g~ 
pe negustorii str-d.ini să-şi cumpere mărfuril~ de .Pe p1~ţa Trans1lvame1, 
împiedicîndu-i astfel să scoată metalul preţ10s dm ţara„ 

Cu toate a.cestea şi în ciuda. împotrivirilor Dietei (ce hotără.şte, de 
pildă, în aprilie 1627 cil, negustorii greci pot să-şi a.ducă vitele numai în 
locurile de depozitare: Alba Iulia, Aiud, Tîrgu Mureş, Făgă.raş 47, 
negustorii străini vor căpăta mereu noi privilegii. într-o cerere (neda­
tată)48 adresa.tă de Compania grecească din Sibiu guvernatorului Transil­
vaniei sînt invocate privilegiile din 1623, 1630 şi 1632, motivîndu-se că. 
negustorii greci nu se con8icleră strd.ini deoarece muncesc pentru propă­
şirea ţării şi oraşelor ei 49• Istoricul maghiar Zsolt Tr6csanyi vorbeşte 
- într-un studiu asupra negustorilor greci şi ba.lca.nici din Transilvania -
tle o lege din mai-iunie 16~3 l'i1re asigura negustorilor greci libertatea. 
comerţului 50• 

Care sînt factorii ce determină atitudinea. autorităţilor transilvă­
nene faţă de prezenţa tot mai numeroasă a negustorilor greci şi sud-dună­
reni în viaţ.a economică a Principatului! De ce este nevoită puterea. 
!orală să acorde şi unele privilegii acestor negustori! în afară de venitu­
rile importante încasate de fisc in urma comerţului de tranzit desfăşurat 
de negustorii străini, puterea centrală era interesa.tă şi în limitarea mono­
polului exercitat de brei.Ie. Îndeosebi negustorii greci şi armeni, cu impor­
tante legături în întregul Orient ~i sud-estul Europei, erau deosebit de 
utili în organizarea comerţului extern al Principatului Transilvaniei (de 
la vamă obţinîndu-se venituri importante), deoarece negustorii autohtoni 
şi în primul rînd saşii ce 8e bucurau de privilegii erau îngrădiţi de regu­
lamentele corporatiste comerciale medievale 61• Deci, hotărîrile pro sau 
contra negustorilor străini, în general, şi ale grecilor, în special, adopta.te 
de Dieta Transilvaniei erau dictate de interesul pe care îl prezenta comer­
ţul desfăşurat de aceştia pe de o parte pentru autorităţi, pe de alta. 
pentru păturile privilegiate din Transilvania. Negustorii străini se supu­
neau în general unor interdicţii ale statului asupra exportului metalelor 
preţioase, al pieilor de animale sălbatice, al fierului, aramei, mercurului şi 
al unor 8pecii de pe~t.e, rla.r neavînd 8ediu permanent în Transilvania, ei 
nu _Pre~.enta~1 garanţ.ii pentru puten'a eeutrală în ceea ce prive~te plata. 
obligaţ.ulor fiscale sau nescoaterca din ţară, a monedei şi metalului preţios, 
eeea ce contraYenea polit.icii mercantiliste a unor principi ai Tran8ilvanici 
(cmn era, Ga.briel RPthlen, de pildă). La aceasta 8e ada,ugă şi plîngerile 

der 
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:: .Uonumenta Comilialia Regni Trunsilvaniae, VIII, art. IV, p. 369. 
I. Lupaş, op. cil., p. 539. 

47 l\fonumenta Comitialia Regni Transi/vaniae, VIII, art. IV, p. 369. 
48 Credem că este din veacul al XVII-iea. 
49 Arh. St. Sibiu, cutia II, doc. nr. 92, orig. lat. 
50 Zsol.t Tr6csănyi, Gesetzgebung der fiirstlichen Epocllen in Slebenbiirgen und Rechlsslellung 

B~~angr~e~hen in Siebenbiirgen, in „Etudes Balkaniques", V II, 1, 1971, p. 94 şi urm. 
Vezi 1n acest sens şi M. Dan, S. Goldenberg, op. cit., p. 547. 
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Tepetate ale saşilor împotriva încălcării dreptului de depozit al unor oraşe, 
_mai sus amintite. Unii istorici socotesc că regresul acestor ora.şe în a doua 
jumătate a veacului al XVI-lea se datorează comerţului desfăşurat de 
negustorii români, greci, bulgari, armeni şi evrei 52• Pe de altă parte, 
în hotărîrile adoptate de Dietă se ţinea seama şi de avantajul fiscal 
prezentat de comerţul grecesc şi oriental. De a.ceea la 1609 în Dietă se 
.a.rată că utilitatea grecilor este mai mare decît neajunsul provocat de 
activitatea lor. La aceasta se adaugă şi interesul curţii princiare şi al 
nobilimii pentru mărfurile de lux pe care aceştia le aduceau. În acelaşi 
timp vama încasată pentru mărfurile tranzitate reprezenta o importantă. 
sursă de venituri pentru vistieria Principatului. 

Pentru negustorii greci sau balcanici, Transilvania, prin poziţia sa 
geogmfică, oferea condiţii favorabile organizării comerţului de tranzit 
spre Europa Centrală, sprijinit şi de curtea de la Viena, interesată în 
preluarea unor mărfuri orientale. Totodată, faptul că Principatul Tran­
silvaniei se afla sub suzeranitatea Porţii era o garanţie a intervenţiei 
acesteia în favoarea supuşilor săi, negustorii greci şi balcanici. în urma 
noilor cuceriri principalele rute comerciale orientale maritime şi terestre 
treceau prin Imperiul Otoman sa. 

Oferind un cadru favorabil desfăşurării activităţii lor, mai ales 
pentn1 tranzitarea. mărfurilor orientale, Transilvania va fi din ce în ce 
mai des frecventată de negustorii sud-dunăreni. Aceasta a dus în cele 
din urmă la necesitatea organiză,rii lor în companii de comerţ, după 
modelul asociaţiilor sau companiilor similare din Anglia, Olanda sau 
Franţa, înfiinţate unele încă de la sfîrşitul veacului al XVI-lea, cu care 
vor fi în concurenţă pe piaţa orientală 64 şi care au servit, după părerea 
noastră, drept model. Pe de altă parte, administraţia centrală a Transil­
vaniei era interesată în organizarea. acestor companii, de la care fiscul 
obţinea sume importante; crearea. lor presupunea existenţa unei conduceri 
cu care se putea trata şi care putea fi trasă la răspundere în cazul unor 
infracţiuni comise de membrii asociaţiilor, aşa cum reiese din cercetarea 
regulamentelor şi angajamentelor comune faţă de principele Transilva­
niei sau diferitele privilegii acorda.te. 

B. Înfiinţarea companiilor greceşti din Sibiu şi Braşov 

Străinii supuşi turci, afirmă Nicolae Iorga, „de limbi deosebite, 
şi cu toate aceste deosebiri de limbă« negustorii greci», se vor înţelege 
între ei ~i vor cere un privilegiu general, care să-i organizeze în compania 

52 Vezi, de pildă, S. Goldenberg, Clujul ln sec. X."': I. Produc/la şi schimbul de mărfuri, 
Bucureşti, 1958, p. 247; R. Manolescu, in Corner/ul Ţdru Romdneşti şi Moldo'Oei cu BraşoDul 
(secolele XI V - XV I), Bucureşti, 1963, p. 176, socoate că negustorii orientali (levantini) pă­
trund in număr mare în Transilvania după Instaurarea dominaţiei otomane, provocind pagube 
comerţului transilvănean; că -în prima jumătate a secolului al XVI-iea comerţul oriental d 
tran~it prin Transilvania scade datorită războaielor purtate de Imperiul Otoman cu Ungari: 
şi ţarlle române, dar şi Importanţei pe care o capătă Portugalia ln comerţul cu mirodenii 

63 Cf. C. Verlinden, Les routes mediteraneennes şi H. Ahrwelller, Istanbul, carrefour de~ 
routes contrnentales et maritimes au xve-xrxe sltcles, tn „Bulletin AIESEE" XII 1 1974 p. 9~43. • • • • 

51 Histoire gfoerale du ci'Ollisation, voi. IV, Paris, ed. a 4-a, 1965, p. 364 şi urm. 
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de negoţ, menită să întreţină legăturile cu răsăritul. t1:1-rc~sc"06• ~ic~la.e 
Iorga vorbeşte în continuare despre un asemenea pnv1legm dat mea în 
veacul al XVI-lea, care a fost publicat într-o revistă ungurească de la. 
începutul secolului al XIX-iea (pe care însă istoricul nu o avea la îndemînă). 
Nu avem cunoştinţă de existenţa unui asemenea privilegiu de organizare 
a unei companii de comerţ şi nici în literatura istorică .~a.ghiară nu este 
semna.lată o astfel de asociaţ.ie de negoţ privilegiată. Odon Fiives, care 
se ocupă mai pe larg de prezenţa negustorilor balcanici şi îndeosebi a. 
celor greci în Ungaria începînd cu anul 1541, nu pomeneşte de exiF;enţa. 
unui asemenea privilegiu 56 • 

Ca formă organizată a activităţii comerciale, documentele vorbesc 
de unele asocieri, mai sus pomenite, ale negustorilor din Caransebeş, cu 
care colaborau negustorii greci, turci :;;i români 57 ; nu avem însă infor­
maţii precise asupra modului în ca.re erau organizate. Ştim însă că din 
raţiuni de negoţ negustorii balcanici se uneau cîte doi, trei pentru a. 
organiza un transport. Acestea erau aşa-numitele asocieri, des întîlnite în 
cadrul companiilor din Sibiu şi Braşov şi care apar în documente de 
obicei sub forma citării unui negustor la al cărui nume se adaugă „cu 
asociatul său" (µE: -rov cruv-rpo?ov -rou)68• Asemenea asocieri, numite şi 
„frăţii" (sau înfrăţiri), sînt cunm~cute în vea.curile XVI-XVII în Tran­
silvania şi Ţara Românească69• 

Privilegiul de întemeiere a Companiei greceşti din Sibiu a fost acordat 
în 8 iulie 1636 de Gheorghe Rak6czi I. T. Bodogae a publicat textul 
privilegiului, cunoscut pînă acum numai din rezuma.tul prezent în 
condica companiei, după o copie descoperită în Arhivele Statului din 
Sibiu 60• În Arhiva. Companiei greceşti din Braşov, ce se a.flă la Biblioteca. 
Academiei Republicii Socialiste România, am găsit de asemenea o copie 
a privilegiului (probabil de la sfîrşitul secolului al XVII-iea) intitulată: 
Privilegium Universarum Graecorum Regno Transilvaniae existent·ium 61 • 

În Arhiva Naţională din Budapesta, Spiros Lambros identifică o copie sub 
titlul: Graeci Ele1whus cum Indice Liberalim Instrumentorum 62• 

Condica companiei rezumă privilegiul, consemnînd că „în anul 
1636 Preaînaltul Principe, adică Rege a.I Ardealului, Gheorghe Rakoczi 
cel Bătrîn, a îndemnat pe negustorii romei să fie credincioşi Ţării aces­
teia, şi să păstreze legile sale, şi să evite cu desăvirşire cele cîte sînt 

r.& N. Iorga. Studii şi docwnente, XII, p. V. 
66 O. Filves, op. cit. 
67 Hurmuzaki, XV1 • p. 512-513 şi 946. Vezi şi L. Lehr, Comertul Ţi1rii Romdneşti 

şi 1\foldooei ln a doua jumătate a secolului al XVI-iea şi prima jumii.tate a secolului al XVII-iea, 
ln Studii şi materiale de istorie medie, voi. IV, 1960, p. 248-249. 

68 Asemenea asociaţii specializate tn comerţul cu Levantul apar in Dubrovnik incă 
din veacul al XIV-iea (B. Krekic, Dubrovnik ( Raguse) et le Leoant au Moyen Age Paris 1960 
p. 72 şi urm.). ' ' ' 

59 Ibidem; L. Lehr, Corner/ul Ţii.rit Romdneşti '' Moldovei ln a doua jumdtate a secolului 
al XVII-iea, tn „Studii", tom. 21, nr. 1, 1968, p. 29-50; S. Goldcnbcrg, op. cil.; M. Dan, 
S. Goldenberg, op. cit. 

•
0 T. Bodogae, Le priotlege commercial accord~ en 1636 par G. Rakoczy aux marchands 

Grecs de Sibiu, ln „Rcvue roumaine d'histolre", nr. 4, 1972, p. 651-653. Ulterior T. Bodogae 
a găsit originalul în arhiva Mitropoliei din Sibiu. 

11 B.A.R„ fond. Bis. gr., MDCC, doc. 46. ln acelaşi fond se mai glseşte o copie ger­
mană \~DCC, doc. 47) şi una latină ~n veacul al XIX-iea (MDCC, doc. 48). 

Sp. Lambros, :Ee>.lB-ri; h Tll" la-roplc&i;; TOi:i l:v Ouyycxplcx xcd Aua-rplc& µcxxc&ovtxoiS 
EÂÂ'P)\ILO'JLOU, tn „Neoi; EÂÂ'P)VoµvÎjµ<i>l/'. 8(1911), p. 265; N. Iorga şi N. Camarlano n 
citează tot pe Splros Lambros. 
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<>pri te ... " 6 3, Activitatea propriu-zisa. a compame1 mcepe însă în anul 
1638 „cînd s-a făcut începutul Consiliului, şi au fost desemnaţi cei dois­
prezece juraţi, aleşi pentru dreptate"64• În anul 1639 este ales şi proestosul 
companiei şi se face cunoscut şi numele celor doisprezece juraţi sau pîr­
ga.ri M. Privilegiul din 1636 este reconfirmat de Gheorghe Rak6czi la 
29 decembrie 1641 66• 

Pînă în prezent, prin actele Dietei şi Principelui Transilvaniei publi­
-cate de Nicolae Iorga în volumul de documente privind Compania gre­
cească din Braşov, se menţionează existenţa acesteia începînd cu anul 1678. 
Într-un document redactat în limba bulgară vorbită, găsit în arhiva com­
paniei, se atestă existenţa companiei tot din 1678. Este o însemnare a unui 
negustor bulgar din Braşov ce relatează că în mma unor plîngeri adresate 
principelui Mihail Apa.fi „s-a adunat Vilaietul şi i-a mulţumit în companie 
şi ne-a dat sfatul ca să dăm Vilaietului pe fiecare an 300 groşi greceşti 
:şi ne-a dat şi carte şi ne-a dat întregul Principat pentru toţi ca să avem 
~ompanie, ca să avem voie şi slobozie să ne facem noi între noi judecată 
pentru negustorie, şi noi ca să avem între noi să ne judecăm noi singuri 
negustorii, iar judeţul din acest oraş să nu aibă cu negustorii judecată, 
-ci o facem noi între noi în companie pentru certuri ... " 67 • Iată „cuprinsul" 
privilegiului care va fi acordat companiei braşovene, cu adăugiri şi explicaţii 
deosebit de preţioase, deoarece ele nu se găsesc nici în cel al principelui 
Apa.fi. · 

Compania negustorilor greci din Braşov se întemeiază printr-o 
hotărîre a Dietei, adunată la Alba Iulia la 1 octombrie 1678, întărită 
de principele Mihail Apafila 4 noiembrie 1678 68• În privilegiul de înteme­
iere, ale cărui copii se găsesc în arhiva Companiei greceşti din Braşov 69, 

se stabilea pentru grecii din Braşov un haraci de 300 taleri pe an 70• 

Primul document în care este atestată existenţa conducerii companiei, 
:a proestosului şi tribunalului ei 71 datează din 12 aprilie 1683 şi a fost 
00.itat, fragmentar, de N. Iorga. Noi l-am găsit în arhiva companiei 
.a.flată la B.A.R. Partea a doua a documentului reprezintă prima „schiţă" 
de regulament de funcţionare a companiei 72 • Deoarece condica companiei 
din Braşov îşi începe însemnările tot cu anul 1683 73, credem că, aşa cum 
s-a întîmplat şi la Sibiu, abia după cîţiva ani de la obţinerea privile­
giului de întemeiere, Compania greacă din Braşov a funcţionat ca o 
asociaţie de negustori organizată, cu staroste, juraţi şi tribunal. 

Aşadar din privilegiile de înfiinţare, ca şi din primele documente 
interne ale celor două companii reies următoarele : Compania. grecească. 
din Sibiu a fost întemeia.tă în 1636, dar începe să funcţioneze ca o organi­
zaţie comercială abia în 1638 (mai precis 1639); compania negustorilor 
din Braşov primeşte dreptul de întemeiere în anul 1678, la 4 noiembrie, 
iar organele ei de conducere încep să funcţioneze abia în 1683. 

81 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 74. 
H Ibidem, fol. 26. 
85 Ibidem, foi. 27T. 
88 N. Iorga, Studii şi documente, XII. p. VI. 
17 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 65. Traducerea acestui document o datorim 

prof. C. Velichi. 
88 N. Iorga, Acte rom4neştl şi crteoa greceşti, p. XXVII-XXVIII. 
89 Ibidem, p. XXVI. 
70 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 17, 32, 33, 63. 
11 N. Iorga, op. cit., p. 6. 
11 B.A.R., fond. Bis. gr,, MDCC, doc. 68. 
71 Arh. bis. Sf. Treime din Braşov, Codex A (1683-1782), foi. 1. 
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3 

STATUTUL JURIDIC ŞI REGULAMENTELE 
DE FUNCŢIONARE 

ALE COMPANIILOR GRECESTI DIN TRANSILVANIA . 

La aproape un secol şi jumătate de la. întemeierea. primei companii 
de negoţ din Transilvania, împărătea.sa Maria Tereza avea să ratifice, 
confirmînd privilegiile acordate de principii transilvăneni şi împăraţii: 
austrieci, legile şi orînduielile companiilor greceşti din Sibiu şi Braşov „ 
care constituiau de fapt statutele juridice, normele lor de funcţionare. 
Edificator este, în acest sens, preambulul diplomei imperiale acordate 
celor două companii transilvănene la 13 august 1777 : „Dăm de ştire 
tuturor celor cărora trebuie, că nea.mul negustorilor romei ai Sibiului şi 
Braşovului, de mulţi ani în companie adunaţi, supuşi înaintea. noastră. 
au invocat : pe de o parte, de la neuitatul Gheorghe Rakoczi, principele 
Transilvaniei, foarte adevăratul şi de mult privielgiul acordat în 1636; 
dar, pe de altă parte, iară.şi un privilegiu şi hrisov, care din porunca. 
cinstitutului, de neuitat şi iubitului meu bunic Leopold, împăratul Unga­
riei şi regele Boemiei, şi principele Transilvaniei, care s-a făcut la 1701, 
septembrie 12, şi s-a dat. acestei companii. Care, toate acestea, din dife­
ritele pricini ale locului, nu au fost nici semnate, nici ratificate sau pro­
mulgate. Şi adesea la judecătoriile lor, legile lor şi orînduielile lor, şi în 
libertatea negustoriei lor, au fost stînjeniţi şi năpăstuiţi. Din această cauză, 
smeriţi în faţa tronului nostru împărătesc, cu rugăminte au cerut : sau ca. 
acele înscrise în diplomele de mai SUR să le acceptăm şi să le adeverim, 
sau altele noi să binevoim a le da. Noi, la dreptele lor cereri, împreună 
cu documentele cele de mai sus, ce cu trecerea timpului s-au schimbat, 
dar toate fiind cunoscute ca drepte şi necesare, legile, judecăţile şi privi­
legiile cu care acestea mai sus amintite frăţii ale romeilor din Sibu şi 
Braşov au fost întărite : deci li se dăruieşte şi de acum înainte să se 
bucure şi cu acestea să înflorească şi în mod deosebit, potrivit cu arti­
colele ce mai jos urmeazrt" 1. Urmează aricolele privilegiului îrnpăr~.tese 

1 Fragmentul citat (sublinierile ne aparţin) se dă după traducerea in limba greacă a 
diplomei aflată într-un manuscris intitulat ~UVT0tyµoc N6µwv IIoALTLxwv, care se găseşte in 
arhiva (neinventariată) a bisericii Sf. Treime din Braşov. Această „constituţie" este alcă­
tuită de Ioan Adamis din „Alvanitohori a Timovulul din Bulgaria" copistul ms. gr. 976 din 
B.A.~. - Condica Companiei greceşti din Sibiu, care mărturiseşte că a scris Sintagma legilor 
_politice ln anul 1760, luna iulie, la Sibiu, pentru ca· legile „să fie mai bine înţelese de cel 
interesaţi" - membrii companiei sibiene. Ioan Adamis este menţionat în actele companiei din 
Sibiu tncepînd cu anul 1715 ~i ocupă unele funcţii, printre care cea de notar. Sintagma 
cuprind~: citcva din decretele „celor trei naţiuni" ale regatului Ungariei; citeva din statutele 
„mal n01 ale Principatului Transilvaniei"; un istoric al saşilor din Transilvania şi al statutelor 
lor, precedat de un prolog privitor la legislaţia transilvăneană, insistlndu-se asupra Apro-
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din 1777, publicate ~ în rezumat şi fără preambul - de I. 1\Ioga. 2 , 

N. Iorgaa şi N. Camariano 4• Am ţinut să redăm integral traducerea acestui 
preambul, deoarece aici sînt ratificate de puterea supremă, pentru prima 
oară şi în totalitatea lor, atît privilegiile, diplomele şi decretele, cit şi 
orînduielile companiilor, hotărîrile judecătoreşti care aveau pentru ele 
putere de lege, toate laolaltă constituind statutele juridice ale celor două 
companii din Transilvania, pe baz~ cărora s-au întemeiat şi au funcţionat, 
putînd asttel să se organizeze şi .. să adopte măsurile corespunzătoare sco­
pului însuşi al existenţei lor. Diploma din 1777 constituie însă numai o 
confirmare, o recunoaştere oficială şi definitivă a unor stări de lucruri ce 
durau de aproape un veac şi jumătate. A vînd ca punct de plecare privi­
legiile acordate celor două companii greceşti, din Sibiu şi Braşov, încă de 
la înfiinţarea lor şi reînnoite în mai multe rînduri de principii Transil­
vaniei şi de împăraţii de la. Viena, ţinînd seama de legile Principatului, 
dar şi de interesele negustorilor companişti, după o perioadă de expe­
rienţă şi de adaptare, companiile îşi vor alcătui regulamente de funcţio­
nare proprii, aprobate prin vot de către adunările generale ale companiş­
tilor, astfel îneît devin acte normative cu putere de lege. 

Elocventă ni se pare, în acest sens, mărturia din 17 40 a proestosului 
Companiei greceşti din Sibiu, Gheorghe Manicati Safranos, care pleda. 
pentru necesitatea respectării poruncilor, a legilor consemnate in condică. 
(x63~xo~): „Deoarece nici un regat, nici un neam nu poate exista fără. 
a avea o oarecare aşezare, orînduială. sau legiuirie, ori Constituţie, cum se 
numeşte în· celelalte limbi europene, de asemenea şi noi sîntem datori să 
avem legi civile sau municipale, potrivit eu situaţia nea.mulu i ("t'ou y€vouc;) şi 
a împrejurărilor : a.şa şi compania. noastră are de la strămoşii şi înaintaşii 
săi orînduiala ei şi legile ei civice, după care s-a condus şi s-a apilrat, 
pînă astăzi"0 • 

După cum vom vedea în cele ce urmează, regulamentele companiei 
poartă titlul - în special cele din veacul al XVIII-iea - de legăminte 
şi legiuri. Din ele putem desprinde modul în care erau organizate aceste 
companii, ·relaţiile lor cu autorităţile centrale şi locale, drepturile şi înda­
toririle negustorilor companişti atîta vreme cît se aflau pe teritoriul 
Transilvaniei, dar şi în afara ei, a.ctivitatea comercială a acestora etc. Ne 
propunem să. urmărim felul în care s-au alcătuit şi au evoluat aceste 
regulamente de funcţionare, evidenţiind poziţia - ca parte juridică - a. 
companiilor greceşti din Sibiu şi Braşov faţă de Principatul Transilva­
niei şi, apoi, faţă de curtea de la Viena. Sta.tutui juridic, ca şi regula­
mentele de funcţionare sînt, totodată, o succintă istorie a ceea ce au 
reprezentat aceste asociaţii ale negustorilor numiţi greci în Transilvania, 
în decursul unui secol. 

balelor şi Compilatelor. Se adaugă că acestea au fost traduse din ungureşte tn „dialectul romellor ". 
Manuscrisul de la Sf. Treime este o copie, făcută la 21 iunie 1779 de Gheorghe Nlcolalde, 
la Braşov, şi a aparţinut lui Dimltrlos Dinu din lanina. Originalul Sintagmei alcătuite de Ioan 
Adamis se păstrează la Muntele Athos. 

z In Politica economică austriacă şi corner/ul Transilvaniei ln veacul al XV Iii-lea, 
p. 164-165; I. Moga publică rezumatul diplomei, citindu-l pe I. A. Grimm, Die politische 
Verwaltung im Gossfiirsthentum SiebenbiJrgen, II, Sibiu, 1857. 

3 In Acte romdneşti şi clteva greceşti, p. XVII, N. Iorga publică un succint rezumat, 
după o broşură greco-germană apărută la Braşov tn 1858, ce este o traducere greacă după 
traducerea germană a diplomei. 

' N. Camariano a publicat tot un rezumat, fără preambul, al privilegiului din 1777 -
după broşura i;ltată de N. Iorga - în studiul L'organisation et l'activitt! culturelle, p. 209-210. 

li B.A.R., ms. gr. 976, fol. 1299 - 130. 
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Deoarece decalajul între data întemeierii celor două companii este 
de aproape o jumătate de veac, iar evoluţia lor istorică este diferi~, vom 
examina. separat statutul lor juridic şi r~entele. ~e funcţionare„ 
încercînd desigur şi stabilirea. unor asemănări sau deosebiri. 

A. Statutul juridic şi regulamentele de funcţionare 
ale Companiei greceşti din Sibiu 

Oda.tă cn privilegiul de constituire acordat de principele Ti:'3.Ils~v~­
me1, Gheorghe Rak6czi, la 8 iulie 1636, Compania. grecească dm S1bm. 
a fost recunoscută ca persoană juridică. Se admitea grecilor „ ... ca. să. 
fie volnici să-şi aleagă, să numească şi să-şi pună în frnnte, ca. p1·iveghetor 
fruntaş, un bărbat potrivit pentru a.ceasta., de o condiţie a.leasă, di:r;i. 
mijlocul lor, cu încuviinţa.rea şi aprobarea guvernatorului transilvănean, 
pentru a se îngriji de treburile rînduite şi pentru a. pune capăt neînţelegeri­
lor procesuale pornite între ei şi alţi greci străini; nici unul dintre ei să. 
nu poată fi arestat de dregătorii sau magistraţii vreunui loc, să nu fie 
deţinut sau tra~ la judecată pentru vreo afacere, la. stăruinţa părţii 
adverse, desigur tot un grec, fie el transilvănean, fie chiar un strd.in, ci 
netezirea. prin judecată sau în alt chip a neînţelegerilor şi conflictelor de 
acest fel iscate între ci. .. să rămînă de competenţa. starostelui lol' î:Q. 
toate timpurile viitoare". Privilegiul din 1636 mai precizează că, în 
cazul neînţelegerilor survenite între greci şi vreun nobil sau „membru 
al altei stări aflătoare dintre cele trei naţiuni ale Principatului", magistra­
tul sau dregătorul acelui loc unde grecul va fi fost prins să fie aruncat î_n 
închisoare şi deţinut „pre cele legale". Se mai adaugă că „administrarea. 
justiţiei şi a echităţii să poată şi să fie volnică să fie darnică la. stăruinţa. 
părţii adverse"8• 

Deosebit de importante ni se par a fi informaţiile, dar şi comentariile, 
învăţ.atului autor al primei condici a companei din Sibiu, proestosul 
a.cesteia din anul 165.5, Panos Ioannu din Arvanitohori, de lingă Tîmovo 
(Bulgaria.). În „prima prefaţă" a condicii, încheia.tă - după mărturia. 
autorului ei - în 1652, Panos Ioannu demonstrează, făcînd referiI·i la. 
alte „regate europene", necesitatea unei „cărţi" care să amintească. 
companiştilor de legile, legămintele şi regulamentele stabilite de înaintaşii 
lor. „Ca urmare, şi noi negustorii romei, care locuim în Ardeal, am obţi~ 
nut dreptul de judecată, Jus Judicandi, să judecăm şi să ne judecăm înt1·e 
noi, de la. preamăritul principe Gheorghe Rakoozi, cu ştirea şi asentimentul 
prea.onoratului să.u sfat. Cu ajutorul lui Dumnezeu, de atunci a. început 
să funcţioneze şi tribunalul nostru, după orînduiala şi obiceiul acestui 
loc, care se face cu un conducător, adică. cu un judecător sau preşedinte 
ales, numit de asemenea şi staroste sau proestos, şi cu doisprezece asesori 
sau pîrgari aleşi .... De aceea ni s-a părut că este bine să rămînă şi să fie 
a~e.st .t~ibuna.l al nos~ru p~t~ivit cu orînduiaJa., gratis şi bazat pe ordine­
ş1 mutmd celelalte Judecaţi care s-au făcut mai îna.ine; după părerea. 
comună, ni s-a părut util să compunem chiar şi o mică. carte pentru amin-

' Textul arlglnal al privilegiului din 8 iulie 1636 publicat de T. Bodogae, Le prtomgt 
eommercial, p. 651 şi urm. Traducerea românească o datorim buni.voinţei prof. ValenUn 
Georgescu. Patru copil ale privilegiului se găsesc ln Arhiva companiei din Braşov dela B.A.R. 
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tire, în consiliul ales de noi, ca.re: să relateze evenimentele şi faptele 
petrecute în tribunalul nostru şi care pot fi o probă evidentă a justiţiei 
noa.stre"7• Reţinem îndeosebi afirmaţia autorului că forma, structura 
organizatorică a tribunalului Companiei greceşti din Sibiu era aceeaşi cu 
a judecătorilor din Transilvania. în ceea ce priveşte procedura, modul 
în care erau judecaţi companiştii la tribunalele proprii, ea este precizată. 
în toate regulamentele de funcţionare a.le companiei şi în procesele-ver­
bale a.le diferitelor judecăţi. 

Dreptul de „jus judicandi", important deoarece conturează auto­
nomia companiei, este consemnat şi în alte acte oficia.le şi, bineînţeles, 
adesea amintit în documentele sale interne. Schimbările politice produse 
în Transilvania, încorporarea ei la imperiul austriac, nu au anulat acest 
privilegiu dat companiei din Sibiu de principele Rak6czi. Diploma acor­
dată de împăratul Leopold Companei greceşti din Sibiu la 12 septembrie-
1701 adaugă o nouă clauză privilegiului de constituire a acestei companii, 
dreptul de a face apel la jurisdicţia camerală şi tezaurială8 • Aceste privi­
legii vor fi confirma.te de împărăteasa Maria Tereza la 31 august 17 42"' 
şi, mai ales, în Diploma imperială din 13 august 1777. Că autonomia com­
paniei nu era absolută rezultă şi din faptul că, în a.numite cazuri, împri­
cinaţii puteau face apel la Camera aulică, iar magistraţii din Transilva­
nia aveau dreptul, potrivit privilegiului din 1636, să judece litigiile dintre 
compa.nişti şi stările privilegiate. 

Judele şi cei doisprezece juraţi constituiau de asemenea conducerea.. 
administrativă a companiei. De aceea judele mai era denumit şi preşe­
dinte, proestos sau conducător (cipxYJy&·nic;) al compa.niei. Alături de 
a.duna.rea generală a companiştilor, alături de „haragiari", care strîngeau 
birul datorat vistieriei Principatului şi - începînd cu anul 1655 - de 
„căpitanul palicarilor", judele-proestos conduce compania aproximativ doi 
ani, după care se făceau noi alegeri 10• 

ln schimbul acestor privilegii, la care adăugăm pe cel mai important„ 
dreptul de a face comerţ cu mărfuri orientale, ca şi dreptul de a-şi exer­
cita cultul religios (prin aducerea unui paroh sau „efimeriu" grec), com­
pania. trebuia să plătea.scă un impozit anual către vistieria Principatului, 
iar odată cu stabilirea dominaţiei austriece în Transilvania, fiscului 
imperia.l. Totodată, negustorii companişti trebuiau să răspundă colectiv, 
solidar, faţă de puterea centrală, pentru respectarea obligaţiilor asumate. 

Precizări importante aduce în acest sens Condica Companiei gre­
ceşti din Sibiu 11 în capitolul I al cărţii a doua. 12• Tot aici se consemnează. 
că „în a.nul 1636, Preaînaltul principe sau rege al Ardealului, Gheorghe 
Rak6czi cel Bătrîn, a conjurat pe negustorii romei să fie credinc'Îoi'li ţării 
sale şi să păstreze (respecte) legislaţia sa şi să se ferească cu desăvîrşire 
de cite sînt oprite, şi dacă vreunul se va întîmpla. să încalce legile ţării, 

7 B.A.R„ ms. gr. 976, foi. 12-12". O parte a fragmentului citat este publicată în 
traducerea franceză de N. Camariano; op. cit., p. 205. 

8 Hurmruaki, XV, partea a II-a 1601-1626 (ediţia N. Iorga), p. 1488. 
• N. Iorga, Studii şi documente, voi. XII, p. VII. 
10 Asupra atrlbuţUlor, drepturilor şi lndatorlrtlor proestosului, ptrgarllor, haragillor şi 

căpetenttlor companiei vom reveni ln capitolul privind organizarea companiei. 
11 Condică, principală, ln care stnt cuprinse regulamentele companiei şi diferite docu­

mente (ms. gl". 976), spre deosebire de alte condici ale companiei din Sibiu, care lnreglstreazA 
numai operaţiuni comerciale (vezi B.A.R., ms. gr. 977, 978, 979, 980). 

11 B.A.R., ms. gr. 976, fo1. 74. 
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să mărturisească, adică să-l. aducă la lumină şi în mod deosebit· să se 
conducă după aceste trei cereri sau articole. Primul : să nu îndrăznească să 
meargă şi să ia de pe margini şi de pe căi oprite 13 şi ~ă. plăteasc~ cinstit 
dreptul vamal, adică vama şi dreptul domnesc de a. vmde. Al doilea : să 
nu ~e eschiveze cu vreo înşelătorie, sau să evite mai susul kumerkion 14

• 

Al treilea: să nu se amestece în nici un chip în treburile şi problemele 
tării pentru vreo trădare 16, împotriva principelui sau a. nobilimii 16

• La 
~are' articol cine va greşi şi va fi contravenient, să-şi piardă capitl său, 
şi tot ce are. Precmn se află la vedere scris şi tipărit în legea Transilva­
niei, în numitele Aprobate, partea a treia., titlul 52, articolul întîi. Şi am 
notat în legătură. cu a.ceasta din cuprinsul mai sus-pomenitei legi, c~ 
ceilalţ.i negustori de alt neam care-şi au reşedinţa. în aceste părţi ale Ardea­
lului, valahi, bulgari, armeni, toţi sînt supuşi companiei şi tribunalului 
romeilor sau grecilor"17• 

Dacă primele două articole reiau dispoziţii ale privilegiilor anterioare, 
acordate de principii şi Dietele transilvănene încă de la sfir~itul veacului 
al XVI-le.a, articolul al treilea. interzice categoric negustorilor companişti 
de a se amesteca. în treburile politice a.le ţării, interdicţie înscrisă în legis­
laţia. Transilvaniei şi care figura în regulamentele de funcţiona.re a. Com­
paniei greceşti din Sibiu. Să urmărim deci, în regulamentele companiei, 
ca şi în hotă.ririle tribunalului sau ale adunărilor generale, modul cum sînt 
înscrise şi respectate aceste norme, impuse încă de la. întemeierea compa­
niei de puterea. centrală a Principatului Transilvaniei. 

Primul regulament „închegat" al companiei din Sibiu poartă data. 
de 7 ianuarie 1666, dar şi pînă în acest moment, în diferie adunări ale 
negustorilor companişti se iau hotărîri menite să întărească ordinea stabi­
lită şi să respecte „articolele" care condiţionau privilegiul de întemeiere. 
În condicile companiei, scria Panos Ioannu în 1655, sînt transcrise primele 
dreptltri ale vechilor negustori greci (ilLxe:c:iµcxTcx 't'wv 'Apxfu>v 7tpcxyµcx­
'e:un~v ), pe care copistul nu a reuşit să le mai găsească, deoarece, fiind 
scrise pe „hîrtii separate", s-au împrăştiat şi nu se mai ştie unde sînt 18• 

Dar începînd cu anul 1652 Codexul companiei devine culegerea sa de legi 
şi lega.minte. 

La 6 ianuarie 1638 se face „prima adunare" 19 a negustorilor, care 
va alege pe cei doisprezece pîrga.ri 20 şi proestosul, stabilindu-se şi proce­
dura, cita.tă în toate regulamentele în perioada de care ne ocupăm. Iar 
în 1639 se face primul „Legămînt, sau Lege, cu voinţa comună a noastră 
a tuturor ... " 21

, formulă repetată. de fiecare dată cînd se ia o hotărîrc 
şi se legiferează. 

13 lmpLcrµtv11. 
11 xoµµ.Epxt = vamii.: termen latin, preluat de administraţia turcă de la Imperiul 

bizantin. \'ezl Sp. Lambros, 1 E>..A7Jvt>«i !yypatq>at ~v Tei> iipxe:Lwv -rije; B~i::-rlatc; >«<( fyypatq>at 
-roupxwv cipxwv-rwv ~AAlJVta-r(, în „.1cJ.-rlov 1Ia-roptx:~c; EŢQttpCatc;,'', voi. IV, Atena, 1805, 
p. 634-652 

16 -rpat8tTOp(at., 
16 'Apx_ov-rol.oylo. 
17 Este evident că ultima parte a art. trei, trimiterea la Aprobale, este o adii.ugire a 

lui Panos Ioannu. După cum se ştie, Approbatae constitutiones regni Transil11aniae apare în 
1653, _conţlnlnd cele mal Importante norme de drept stabilite de Dletii.. Vezi Corpus Juris 
Ungari~:· voi. VII, Budapesta, 1900 şi Istoria Romdniei, voi. lll, Bucureşti, 1964, p. 301. 

B.A.R., ms. gr. 976, foi. 84. 
19 ii ctpx~ -rou ~uve8pfou. 
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20 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 25v_27. 
21 Ibidem, foi. 74v -75. 
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Adunările companiştilor din 1639, 1648, 1651 şi 1655 iau hotărîri 
importante, legăminte (8e:a-fiµocToc) care sînt consemnate sub titluri 
ca: „Modul în care erau orînduiţi servitorii"22

, „Despre boltaşi"23 , „Des­
pre indisciplină şi comportarea celor judecaţi"24 , „Despre înjurături şi 
cuvinte urîte"25, „Despre respectarea aproapelui"26, „Despre alegere~. 
proestosului, cwn se face şi despre oficiul reprezentantului sau al căpita­
nului celor veniţi din afară" 27 etc. Aceste hotărîri, care reprezintă primele 
încercări de stabilire a unor norme de drept administrativ şi penal, 
alături de privilegiile princiare sau hotărîrile Dietei Transilvaniei 28 au 
stat la baza primului regulament al companiei din Sibiu. 

Capitolul 22 al codexului cuprinde „alte probleme şi drepturi ale­
negustorilor, după adăugiri şi întăriri"29• La 7 ianuarie 1666, adunarea 
companiei din Sibiu examinînd „cererile proestosului şi cele ale adunării", 
„ ... toţi, cu voinţă comună, le-au întărit şi confirmat ca drepte ~i necesare 
să le păstreze neschimbate şi de aceea le scriem aicea în ordine. Şi cine 
le va încălca, să fie pedepsit, şi să i se ia gloaba. 30, după vina sa" 31• 

Astfel au fost adoptate cele 24 de articole ale regulamentului din 1666, 
asupra căruia vom reveni. 

Următorul regulament, adoptat la 1 ianuarie 1690, cuprinde 14 arti­
cole. Codexul înregistrează: „Sub preşedinţia. lui ba.şa Palko în compania. 
noastră, a negustorilor romei din Sibiu, s-a făcut iarăşi adunarea comună. 
şi S·au decretat cele mai jos scrise şi le-au legiferat (Toc e:voµo-3-tT'Y)O"ocv} 
toţi cu voinţa şi înţelegerea comună, ca să le ţină neschimbate ca necesare 
şi folositoare pentru întărirea companiei. .. "32• 

Examinînd cele 15 „cereri" ale negustorilor companişti prezentate33 

de palicarii companiei proestosului ba.şa. Palko şi juraţilor în anul 1691 34 

se poate constata că în marea lor majoritate sînt cuprinse în regula­
mentele din 1692. Aflăm astfel mecanismul alcă.tuirii acestor regulamente, 
care, oda.tă adopta.te de adunarea tuturor negustorilor din companie, 
căpătau putere de lege, iar tribuna.Iul era chemat să sancţioneze prin amenzi 
abaterile de la normele stabilite. 

illtimul regulament al Companiei greceşti din Sibiu din veacul al 
XVII-iea, ca.re va fi menţinut, cu unele schimbări neesenţfale, şi în 
decursul veacului următor, este cel adoptat de adunarea companiştilor 
din 7 ianuarie 1695. Capitolul 32 al codexului cuprinde „Alte cereri şi 
drepturi necesare şi folositoare, în timpul preşedinţiei ba.şei kir Dimitrie 
Nanu ... " 35• Se relatează despre adunarea generală în care proestosul, 
arhontele kir Dimitrie, a prezentat „cîteva probleme de Lege şi Drepturi 

22 Ibidem, cap. II al cărţii a II-a. 
23 Ibidem, cap. III al cărţii a II-a, fol 75. 
H Ibidem, cap. V, fol. 77-75v. 
20 Ibidem. 
28 Ibidem, cap. VI, foi. 75v. 
27 Ibidem, foi. 78v - 79. 
28 Cum este, de pildă, cea luată in Dieta de la Alba Iulia, la 15 martie 1633, care garanta 

libertatea de negoţ a negustorilor greci. 
211 B.A.R., ms. gr. 976, fol. 84. 
30 vei yx'.>.<i>µrtl~eTO:L - de la termenul slav, globă, intrat în vocabularul rom:lnesc ca 

gloabă - amendă, bir. Vezi Dic/ionarul limbii române moderne, Bucureşti, 1958, p. 340. 
31 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 84. 
32 Ibidem, foi. 89v - 90. 
33 &np6(30tA0tV (I) de la npofjci)..)..<i> = a propune, a prezenta. 
34 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 94. -
30 Ibidem, foi. 99, Regulamentul este semnat de 32 de negustori. 
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pentru folosinţa comună" 36 , cercetate şi a.probate de adunare pentru a. 
fi păstrate „neschimbate şi neclintite, a.şa cw;n le scrie~ în p~ezent pe 
rînd; de asemenea. să fie făcute cunoscute, prm voce, as1stenţe1,- tuturor 
membrilor adunării de fiecare dată, atunci cînd vor să voteze ceva nou" 37

• 

Consecvenţi în hotărîrea ca orice propunere nouă să fie votată de 
:adunarea tuturor companiştilor, la 27 aprilie 1721, „cu voinţa comună. 
.am recunoscut ca epitrop al bisericii noastre, sau gocima.n 38 pe kir 
Gheorghe Manolis H6rvathis ... , care funcţie pînă acum nu am avut-o 
obişnuit, dar cu voinţa comună am considerat-o ca folositoare comunităţii 
şi am scris-o în condică, spre a.mintire"39. Se creează deci o nouă funcţie, 
·cea de epitrop. 

Potrivit obiceiului stabilit în veacul al XVII-lea, în ianuarie 1723 
negustorii companiei din Sibiu prezintă proestosului Kostaki Kosta. o 
:serie de nouă cereri, ca.re se referă îndeosebi la comerţ şi organizarea 
lui: marfă, vînzări, întovărăşiri între negustori, salariile băieţilor de 
prăvălie etc. Unele schimbări produse în structura organizatorică şi în 
componenţa. companiei din Sibiu aduc după sine hotărîri referitoare mai 
:ales la desfăşurarea activităţ.ii comerciale. La 7 aprilie 17 46, adunarea 
negustorilor, împreună cu proestosul şi cu pîrgarii, se străduiesc să îndrepte 
.abuzurile şi nedreptăţile unor negustori care, „ ... fără să întrebe, s-au 
separat aici înlăuntrul cetăţii Sibiu din obişnuinţă şi necinstesc compania, 
şi fac ce le place după voia lor, împotriva ordinei şi a rînduielii pe ca.re o 
avem din vechime, legiferată în Codicele nostru"40• Compa.niştii se pling 
că, în ultima vreme, s-au strecurat în rîndurile lor negustori „ de alt 
neam", oameni din Turcia şi, mai ales, localnici transilvăneni, ca.re nu 
respectă „nici tribunalul, nici regulame11tele, nici Codicele". Se cere negus­
torilor să nu se nedreptăţească reciproc, ci să păstreze ca unul „Legiuirile 
.şi Legămintele companiei . .. deoarece aceasta de la. începutul ei şi pînă 
acum cu a.ceste Legăminte a trăit şi a rezistat pînă astăzi, precum şi 
toate breslele41 a.cestui loc ... " 42• Sînt înşiruite apoi cele 22 de cereri, 
care evidenţ.iază modul cum au evoluat regulamentele Companiei gre­
ceşti din Sibiu de la înfiinţare şi pînă la. sfirşitul perioadei de care ne 
ocupăm 43. · 

Din regulamentele Companiei greceşti din Sibiu menţiona.te mai 
sus, vom încerca. în continuare să lămurim cîteva. probleme ma.i importante 
ca : relaţiile cu puterea. centrală, organizarea adminstrativ-comercială, 
drepturile şi îndatoririle negustorilor companişti etc. Spre deosebire de 
alte companii de comerţ europene, care pe lingă interesele de grup 
r~p~ezenta~ şi pe cele ale statului şi ţării lor, Compania. grecea~că din 
S1b11:1, .~eş1 organizată - cu unele deosebiri fireşti - în acelaşi mod cu 
aso~1~ţu~e d~ ~egoţ simi~re, se afla într-o situaţie a.parte. Membrii com­
pa.me1 ~m S!bm era~ - m perioada. de care ne ocupăm- supuşi otomani, 
provenmd dm Imperml Otoman, unde îşi aveau familia şi avutul. Poarta. 

11 N6 -A ' 
37 

µou xr.u uLxruoalJVlJi;. 
B.A.R., ms. gr. 976, tol. 99. 

as rxoT~l)µiivoc; = goşlman, epitrop, de la nemţescul Gotesman, adeseori folosit ln 
:actele bisericU ortodoxe d1n Transilvania 

81 B.A.R„ ms. gr. 976, foi. 39"-40 .. 
40 

Ibidem , foi. 111'' şi 119. Se observă folosirea termenului de comunitate (xotv6TlJTIX) 
paralel cu cel de companie (xoµ7tix'llla:). 

41 Tei pouaqieTLIX,= bresle. 
43 B.A.R., ms. gr. 976, fol. 119"-120. 
43 Ibidem, fol. 119. 
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îi spriJmea, ca şi pe ceilalţi negustori supuşi otomani neorganizaţi în 
asociaţii de negoţ, în măsura în care o serie de clauze comerciale erau 
prevăzute în numeroasele sale tratate de pace. Dar compania din Sibiu 
trebuia să obţină unele privilegii şi de la puterea centrală din Principatul 
Transilvaniei. Este important de urmărit modul în care aceste relaţii 
dintre companie ~i puterea centrală erau reflectate în diferitele regulamente 
de funcţionare, urmînd ca cercetarea lor mai amănunţită, pe baza mate­
rialului ce Re găseşte în arhivă, să se facă într-un ca.pitol aparte 44• 

Odată cu privilegiul de întemeiere din 1636, Gheorghe Rak6czi 
stabileşte şi obligaţ.iile companiei din Sibiu faţă de Principatul Transil­
vaniei : :;ă-şi plătească cinsitit „haraciul" datorat vistieriei şi vămii; 
să respecte legile ţării şi să fie credincioasă ţării45 • La a.cestea se adaugă, 
aşa cum am văzut mai sus, prevederile legiuirii din 1653, prin care tră­
darPa faţ.ă, <le ţară, principe şi nobili era pedepsită cu decapitarea şi con­
fisearea a''erii 46. 

În citeva articole din primul regulament al Companiei greceşti din 
Sibiu, adoptat în adunarea negustorilor din 1 ianuarie 1666, sînt eviden­
ţiate relaţiile stabilite cu puterea centrală. În primul articol al regula­
mentului negustorii companişti se angajează „să cinstim şi să-l pomenim 
pe Principele nostru şi Sfatul său, în acelaşi timp să nu-l vorbim de rău, 
oriunde am merge, iar cine va greşi la aceasta să plătească gloabă de 200 
florini" 47 • Articolul al doilea al aceluiaşi regulament aduce unele preci­
zări: „ În cîte cetăţ.i şi ţ.ări va hotărî Regele, să ne menţ.inem supuşi, 
să le cinstim şi să nu le criticăm ... " 48

• Respectarea acestei obligaţii a 
mPmbrilor companiei de a avea aceeaşi atitudine de respect şi faţă de 
ţările cu care principele Transilvaniei era în bune relaţ.ii va constitui o 
preol'up::i.re a companiştilor, care beneficiau de pe urma lor, aşa după 
cum rt•iese din documentele companiei. 

Schimbările politice produse în Transilvania la sfîrşitul veacului al 
XYII-lea nu au modificat raporturile stabilite între Compania grecească 
din Sibiu şi guvernul Transilvaniei. Regulamentul din 1695 precizează 
în primul său articol : „în primul rînd să respectăm cu stricteţe pe domnul 
şi i"Uveranul acestui loc, adică al Ardealului, şi pe tot strălucitorul său 
sfat şi nobilimea sa şi să nu-i blamăm, nici aici, nici în alt loc, orişiunde 
am circula, şi cine se va afla să greşească în aceasta să plătească gloaba de 
200 florini; o sută să se dea suveranului şi ceilalţi 100 companiei" 49• 

După cum privilegiul din 1636 oficializa relaţiile dintre compania 
din Sibiu şi principele Transilvaniei, diploma împăratului Leopold I, 
acordată negustorilor companişti la 12 septembrie 1701, avea să stabi­
lească raporturile cu autorităţile imperiale. Există în arhiva companiei 
un act, transcris în condica copiată de Ioan Adamis, care relata modul 
în care a fost obţinută această diplomă. La 7 noiembrie 1697 adunarea 
companiei hotărăşte trimiterea lui Panos Evstathiu şi a lui kir Gheorghe 
Ka~trino:;; (numit şi Farkaş Gheorghiş) la, Viena, în vederea obţinerii 

din 
. u 11_1 ca~itolul Rela/iile celor două companii cu puterea centrală şi cu autorită/ile locale 

1 ransrlvanra. 
46 B.A.R., ms. gr. 976. foi. 74. 
u Ibidem, foi. 74-74v. 
47 Ibidem, foi. 84-84.v. 
4
ij Ibidem. 

49 Ibidem, foi. 99. 
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unui privilegiu separat din partea împărăţiei60• Dacă vom compara cele 
şapte cereri prezentate la Viena cu cele şapte articole ale diplomei leopol­
dine vom constata că privilegiul imperial ţinea seama de cererile compa­
niei.' în cele şapte articole ale diplomei din 12 septembrie 1701 se men­
ţiona că toţi negustorii greci din Transilvania depindeau direct de Cance­
larie şi Tezaurariat, căruia îi plăteau 1 OOO florini renani pe an ; erau 
scutiţi de alte taxe vamale şi ajutoare militare; puteau face orice fel de 
comerţ, a.tît pe teritoriul ţării, cit şi în provinciile imperiului, rest1ingîndu-se 
numai exportul aurului, argintului, sulfului şi salpetrului, care nu se 
putea face fără aprobarea monetăriei statului şi a oficiilor miniere ; pnteau 
să-şi aleagă judecători şi juraţi, să-şi judece procesele comerciale şi civile 
în primă instanţă, iar dacă obiectul procesului îl constituia o sumă de 
peste 500 florini, urma să fie judecat de Camera gubernială şi Camera. 
regală 61 • 

Felul în care autorităţile respectau hotărîrile înscrise în diploma leopol­
dină poate fi urmărit cu prilejul „incidentului" din 1704. Datorită eveni­
mentelor politice şi militare survenite, companiei - se consemnează în 
condică - i se impun sarcini băneşti suplimentare; suma de 2 400 florini 
ungureşti, pe lingă cei 800 florini ungureşti plătiţ.i în mod obişnuit fiscu­
lui. Li se mai cereau şi alte sume, de exemplu pentru baterea monedeir 
precum şi cheltuieli de încartiruire. Companiştii dau o „suplică" guverna­
torului Gheorghe Banffy şi plătesc sub formă de împrumut banii ceruţi, 
dar numai după ce nobilimea Principatului „a dat în scris şi au înt.ărit 
cu pecete că vor fi înapoiaţi cei 2 400 fl. " 62• Faptul că documentele eom­
paniei menţionează restituirea sumelor dovedeşte că, în cele din urmă„ 
privilegiile au fost reRpectate 63• Diploma leopoldină este confirmată. 
de Carol al VI-lea, la 1!'5 martie 1718. în continuare regulamentele compa­
niei din 1723 şi 17 46 nu mai cuprind vreo referire la relaţiile acesteia cu 
puterea imperială, considerate probabil ca definitiv statornicite prin 
diplomele amintite. 

Un alt element care evidenţiază poziţia companiei faţă de guv1•rnul 
Transilvaniei este posibilitatea de a participa la Dietă. Documentele 
înregistrează cheltuielile ce se fac cu acest prilej, iar a,rticolul 17 al regula­
mentului din 1666 hotărăşte ca atunci „cînd va fi necesar, să aleagă din 
mijlocul lor pe cine vor voi să-l trimită la Dietă"54 • Articolul 12 din cererile­
propuneri ale negustorilor companişti către proestos şi juraţi din 1692 
mcnţfonează patru persoane ce urmau să participe la Dietă55• A l:"i-a. 
propunere prevede ca reprezentanţ.ii companiei în Dietă să ceară inter­
dicţia ca armenii să circule şi să vindă prin sate în afara tîrgurilor66 • 

60 Ibidem, foi. 190-190". Din cele şapte cereri reiese că în urma abuzurilor săvîrşite 
de organele locale împotriva companiei, aceasta este obligată să apeleze la puterea centrală 
pentru restabilirea privilegiilor sale. 

• 
61 N. Iorga, Studii şi documente, voi. XII, p. V II şi broşura greco-maghiară din 1820, 

Az Erdely Nagy Fejdelemseg Szeke/es intezett alazatas es 6teryesztes (biserica Sf. Treime din 
Braşov). 

52 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 165-167v. Vezi şi N. Camariano, op. cit., p. 213-215. 
63 Sint plătite stricăciunile pricinuite de soldaţi, ca şi hrana consumată. S-a păstrat 

de asemenea şi un catalog cu nume! e negustorilor care au strins suma de 2 400 fi. ung. la 
~ septembre 1703.8.A.R., ms.gr. 976, f ol. 167-170. Desigur, mai pot fi date şi alte exemple 
m acest sens. 

61 Dietă in limba maghiară: I'Lou/..oca7J; ibidem, foi. 85. 
55 Ibidem, foi. 94v. Propun pe1 başa Palko proest, Constantino Theodoran, Paolo­

l{inaki grămătic şi Constantin Zahu. 
56 Ibidem, foi. 121v. 
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Alte precizări aduce regulamentul din 1695, care stabileşte că „atun?i 
cînd are loc Dieta vilaietului, adică Ghiulasi, cine va. fi ales de compame 
să se duci"t cu cheltuielile sale, iar cine nu va asculta să se ducă. şi va fi 
arogant şi dispreţuitor, să plătească gloaba de 40 florini" 57• Documenţele 
nu oferă însă date precise asupra numărului exact al reprezentanţilor 
companiei în Dietă şi nici asupra modului în care era reglementată de 
autorităţi participarea lor. Presupunem că Dieta „invita" pe reprezen­
tanţii companiei atunci cînd se discutau probleme ce îi priveau (de pildă, 
cînd se adoptau unele hotărîri legate de participarea negustorilor „greci" 
la comerţul Transilvaniei, stabilirea contribuţiilor fiscale ale companiei etc.). 

Prin scopul întemeierii ei, Compania grecească din Sibiu trebuia să 
fie o ~sociaţie de negustori, uniţi şi solidari prin interese comune, în primul 
rînd pentru obţinerea unor avantaje în această parte a Europei. La rîndul 
lor, autorităţile transilvănene, ca şi cele de la Viena, interesate în comer­
ţul cu Orientul, preferau o asociaţie organizată, care să răspundă solidar 
pentru membrii săi, atît în îndeplinirea sarcinilor fiscale, cît şi în respec­
tareă. limitărilor impuse. Încă din privilegiul de întemeiere reiese necesita­
tea solidarităţii membrilor Companiei greceşti din Sibiu, ca o condiţie 
a însi:i,~i existenţei şi supravieţuirii ei. Reamintim de asemenea situaţia 
deo;.;ebită a a.cestei companii faţă de organizaţii similare europene, datorit~ 
faptului eă ca nu era sprijinită direct de puterea centrală a Imperiulm 
otoman, de unde proveneau în marea lor majoritate membrii ei. Iată de 
ce în aetcle companiei, şi mai ales în regulamentele ei de funcţionare, se 
fac precizări în legătură cu solidaritatea, protecţ,ia, întrajutorarea dintre 
nwmbrii companiei. 

Dară într-o serie ele documente ale companiei întîlnim adesea cu 
prilejui luării unor hotărîri explicaţia că acestea se fac în interesul COIŢl­
paniei, regulamentul din 1666 precizează în articolul al XVIII-lea: „In 
stradă, în drum să nu se lase unul pe altul, numai în siguranţă" 68• Regu­
lamentul adoptat de companişti în 1690 aduce precizări privitoare la 
pedepsele Revere ce se vor aplica în cazul nerespectării regulamentelor. 
„Care dintre palicari vor deveni neascultători la poruncile companiei şi 
se vor grăbi să meargă la arhonţii din afară, ca să încurce şi să lupte 
cu compania, atunci compania să-l predea pe mina celor ce se preocupă 
de acea.sta să-1 aducă de la han, şi să-l surghiunească59 şi aceasta a fost 
întărit de toţi" 60, se spune în articolul VIII al regulamentului. Unele 
dintre reglementările cuprinse în regulamentul din 7 ianuarie 1695 se 
refer-di la necesitatea solidarităţii dintre membrii companiei atît în cetatea 
Sibiului, cît şi în străinătate. Articolul XXIII confirmă că există şi unii 
~ , , " ( t . d ~ ţ") b" . t ~c:7'srriJ.e:·10 1• 7tpocyµoc-:-:::u-::xi'5c::; negus ori ecazu 1 care a ia-ş1 po 
~îşt,iga pîinea zilnică. Cu „părere comună" se hotărăşte ca nimeni să nu 
profite de situaţia lor ca să le ia băieţii de prăvălie sau servitorii, atră­
gîndu-i eu unele avantaje61 • Un alt articol este şi mai edificator în această 
privint,ă. „Cine are un lor mărturisit, şi este om decăzut, să nu binevoiască 

57 Ibidem, foi. 124v. 

• 
58 !bidem, foi. 85. Se folosesc termenii aTphctv (stradă) şi 8p6µo (drum), ca şi aLyoupcxvT~LIX 

(siguranţa). 
59 voc To::l xocve:L aoupyouvt. 
&u 8.A.R., ms. gr. 976, foi. 85. 
eL Ibidem, foi. 101-101. Se aplica gloaba de 60 fi. 
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nimeni să-i ia locul închiriat, numai dacă el vrea să-l dea cui a.r dori.. " 6 z. 
Despre solidaritatea dintre membrii companiei în străinătate ne vorbeşte 
articolul XXX al regulamentului din 1695; „Cine se va întîmpla să fie 
pe vreo stradă şi va avea piedici (necazuri), să rămînă sau cu căruţa, 
sau cu calul său, sau se va îmbolnăvi, sau i se va. întîmpla. să moară, 
sau altceva. periculos (7tEpbtoAo), toţi care sînt în compania noastră să 
nu-l lase neajutorat, în stradă, în Turcia sau în alte locuri străine, ci să-l 
întovărăşească pînă ajunge într-un sat sau cetate şi să-l lase acolo ''63• 

Observăm că este o reluare, cu multe precizări în plus, a succintului arti­
col din regulamentul din 1666 64• 

IJa sfîrşitul veacului al XVII-lea şi începutul celui următor int.ervin 
unele schimbări în situaţia companiei, determinate de cele survenite în 
viaţa politică a Transilvaniei. Diploma din 1701 avea să reconfirme drep­
turile cîştigate de companişti în decursul veac.ului al XVII-iea. Acum însă 
şi alţi negustori „orientali'', armenii şi evreii, de pildă, obţin o serie de 
privilegii 65• De asemen<>a, sosesc în Transilvania noi ,,valuri" de negus­
tori „greci", care nu fac parte din nici o asociaţie. Compania din Sibiu 
îşi ia măsurile de apărare atît împotriva unora, cit şi a celorlalţi. Hotărîrile 
şi regulamentele companiei clin primele decenii ale veacului al XVIII-lea 
oglindesc aceste schimbă.ri şi frămîntări. 

În articolele V, YI, VIII, IX ale adunării companiilor din ianuarie 
1723 se revine asupra măsurilor ce trebuie luate de f'Ompanie <:ontra ,,străi­
nilor" mai sus pomeniţi. În artil'olul IX se interzice „negustorilor şi t.uYa­
răşilor mai noi" ('Jc:w·dpw'J ·~µw'J îtpixyµix-::::u-rw'J x-xt a•'.JnpocpoL) ~ă, meargă. 
să facă întruniri, petrel'eri şi adunări aparte. Este îrn;rtrl'inat, de aserue1wa, 
proestosul să vegheze ca aceste petreceri şi întruniri srt se faeă ,,în lini~tC'", 
să nu atragă atenţia a.utoriHtţilor şi localnieilor66• 

Tot atunci printre problemele ce se discută este i;;i aceC'a a „vînzării 
pe datorie". Se hotărăşte ca „de la tîrgul Sfinţilor apostoli de la Mediaş, 
să nu îndrăznească vreunul dintre negustori să dea marfă pe veresie 
îndeosebi unor armeni şi a.ngrosişt ii care merg clin t<tră în ţară şi Yînd 
şi strică tîrgurile şi care s-au înmulţit mult în af'est Yilaiet. Din aceast.ă 
pricină, noi romeii sîntem din l'e în ce mai imţ-ini ... " 67. Se prevede 
apoi: „toţi cîţi sîntC'm din eompanic să nu luăm bani de la localni(~i, sa.şi 
şi unguri, români şi armeni, sau şi romei ca să le t.îrr•uim fie în Turcia 
fie în Nemţia" 68

• Următorul articol, nr. III, prevede ~ amendă dC' 60 tl~ 
pentru cel care, din prostie sau escrocherie, „ ... atinge sau păgubeşte 
pe alt frate de al său negustor"89• Iar articolul IV interzice categoric 
înt~~~răşi~ea cu .saşi, unguri, români, armC'ni sau orice alţi negustori 
st.ram1 „dmtre cei rare nu vor să dea dare la companie" 10. 

Ultimul regulament de rare ne ocupăm, ecl din 1746 a.corelă. încă 
din introducere o mare importanţă solidarităţii companiştiior de acelaşi 

82 Ibidem, foi. 101v. Articolul XXVII. 
83 Ibidem, foi. 102. 
8

' Ibidem, fol. 85. 
85 ln anul 1703 negustorii armeni primesc dreptul de a intemeia o companie comer-

cială la Gherla. 
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88 B.A.R„ ms. gr. 976. Articolul IX. 
87 Ibidem, Articolul I. 
88 Ibidem, foi. 111v. Articolul II. 
88 Ibidem, Articolul III. 
70 Ibidem, Articolul IV. 
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neam (yevo~). Se menţ.ionează eă unii străini s-au introdus în companie 
şi îşi „fac de ca.p", scandalizînd pc cetăţeni şi localnici, de aceea sînt necesare 
o serie de măsuri 71 • Printre primele măsuri luate este interzicerea legă­
turilor perimnale ale cmnpaniştilor cu nobilii şi „Directorul PrincipatuluF' 72• 

Contribuţfa egală a companiştilor la îndatoririle companiei este o condiţie 
·a existenţei şi solidarităţii ei încă de la înfiinţare, iar regulamentul din 
17 46, sesizînd schimbările produse, consemna în articolul V : „Cîţi sînt 
localnici din această ţ.a,ră şi pentru interesul lor au intrat înlăuntrul com­
paniei noastre, cu toate că au mai puţine cheltuieli ca noi străinii ( ţEvL"W<ou~) 
să fie obligaţi să ajute la dare, fără să facă vreo împotrivire" 73 • în artico­
lul XII se reiau problemele din regulamentele şi hotărîrile antel'ioare. 
Negustorii compa.nişti nu au voie să facă tovărăşie eu armeni, vlahi, bul­
gari „ ... care nu sînt cu compania noastră şi nu dau nici o dare ... ", 
iar saşilor şi ungurilor să nu le aducă mărfuri, căci astfel s-ar împiedica 
negustoria companiştilor 74• 

Desigur că toate aceste măsuri, consemnate în regulamentele şi 
hotărîrile companiei, ca şi cele amintite cu alte prilejuri (îndeosebi în 
procesele-verbale ale tribunalului), erau luate în scopul apărării intereselor 
sale şi în ultimă instanţă al menţinerii sale ca asociaţie privilegiată. 

Activitatea comercială propriu-zisă a companiştilor era cu stricteţe 
supravegheată de conducere şi întreaga companie, erau controla.te veniturile 
obţinute în ţară şi în străinătate, împiedicîndu-se astfel acumularea unor 
venituri „ilegale", neimpozabile. O hotărîre a companiei din 4 ianuarie 
1655 consemnează că cei ce vor fi prinşi, „chiar cei din Turcia", că nu 
vînd la piaţă ca toată lumea, ci pe ascuns, vor plăti amenda maximă, 
de 200 fl. 75• în timpul domniei lui Mihail Apafi, la 7 ianuarie 1680 - no­
tează condica - adunarea negustorilor condamnă cîţiva membri pentru 
ocuparea locului altora. Următoarele regulamente conţin numeroase 
articole care privesc participarea negustorilor companişti la diferite 
tîrguri din ţările române, relaţ.iile de negoţ cu localnicii, numărul boltelor 
şi modalităţile de vînzare, numărul băieţilor de prăvălie etc. Toate acestea. 
constituie norme de drept comercia.l, indispensabile unor asociaţii de 
negoţ. 

Folosirea muncii salariate în cadrul companiei este o altă problemă 
importantă ce reiese din parcurgerea. regulamentelor de funcţionare. Se 
pot stabili deosebirile dintre diferitele categorii de salariaţi, care apar în 
documentele Companiei greceşti din Sibiu sub denumiri diferite: servitor, 
slugă, băiat de prăvălie, fattur. 

Desigur că statutele', regulamentele ~i mai ales hotărîrile adunărilor 
negustorilor Companiei greceşti din Sibiu cup1·in<l şi alte dispoziţii <le 
mai mică importanţ.ă, ce se referă la disciplina memb1·ilor săi la tîrg·uri, 
conacuri, în biserică, precum şi la practica comercială, ca de exemplu cele 
referitoare la operaţiunile de comerţ : regimul bolţilor, stabilirea preţurilor, 
undi." ~i cînd aveau voie să vîn<lă etc. 

71 Ibidem, foi. 119-lHlv. 
72 Ibidem, foi. 12ov -120. 
73 Ibidem, foi. 122. 
74 Ibidem, foi. 122v. 
76 Ibidem, foi. 78-78v. Pc lingă amenda încasată de companie, jumătate din marfă 

era confiscată pentru principe. 
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B. Statutul juridic şi regimul de funcţiona re 
al companiei greceşti din Braşov 

Pentru Compania grecească din Braşov. întemeiată cu aproape 
jumătate de veac mai tîrziu decît cea din Sibiu, nu avem regulamente 
asemănătoare cu cele ale companiştilor sibieni 76 • De aceea vom încerca 
să stabilim care a fost statutul juridic şi regimul de funcţionare al compa­
niei din Braşov, folosindu-ne de privilegiile şi diplomele date de puterea. 
centrală, ca şi de unele hotărîri adoptate în diferitele adunări ale negus­
torilor companişti. 

Privilegiul acordat de Dieta Transilvaniei la 1 octombrie 1678 şi 
confirmat de principele Mihail Apafi la. 4 noiembrie 1678 hotăra ca „grecii 
din Braşov să contribuie cu 300 de taleri imperiali, pe care conducă.torul 
lor să-i adune de la ei şi să-i administreze"77 • Mihail Apa.fi adaugă că 
această sumă este percepută „ad contentationem Ottomanicae Portae' 778• 

Li se mai acordă privilegiul ca dările extraordinare să fie hotărî te numai 
de Dietă711 • Negustorii greci erau obligaţi „să plătească cinstit tricesima"so; 
la vămi, ca şi „peste tot, controlorii sînt obliga.ţi, prin jurămînt, la o 
dreaptă percepere şi administrare"81 • În schimb, li se acordă libertatea 
comerţului în Transilvania, dreptul de a vinde cu ridicata la. tîrguri şi 
de a-şi cumpăra hrană. Se adăuga, însă, că le este interzis, a.tît negus­
torilor companişti din Sibiu, cit şi celor din Braşov, să facă precupeţie 
care să aducă după sine scumpirea preţurilor faţă de „ceilalţi greci" 82 

necompanişti. Acestea erau relaţiile stabilite de privilegiul de întemeiere 
între compania. din Braşov şi puterea centram. Încă din primul document 
al companiei se înregistrează „porţia" care trebuia vărsată principelui, 
ca o rondiţie a existenţei companiei, numele şi suma dat,ă, de fiecare 
membru. 

Dar privilegiul lui Mihail Apafi mai acorda companiştilor braşoveni 
dreptul de autonomie, de a se administra şi de a se judeca la tribunalul 
companiei. Referindu-se la negustorii greci din Sibiu şi Braşov, principele 
Transilvaniei hotărăşte : „ ... '!lt ipsis plenaria et omnimoda cum potestatis 
authoritate et facultate, ad normen Compania.e Graecorum nostrorum Cibinii 
Commerantiwm, e medio sui iudicem dum et, quando libuerit, pro 8'Ua Com­
PU:nia, seorisim et 8epara,ti,m, eligere, electu,m praeficere ewmdemque in admi­
nistracione et proce.:mt im·is . .. " 83• Rezumînd acest privilegiu din 1678, 
autorii unei broşuri româno-ma.ghiare din 1820, membri ai companiei din 
Braşov, scriau : negustorii compa.nişti „ ... să fie administraţi de judecă-

la 22 /~Pin~ 
1~ ,f;ezcnt nu se cunoaşte decit regulamentul alcitult de proestosul Costa Gianli 

e ruarie 2, ce se află la B.A.R., fond. Bis. gr., MDCCCXX doc 35 Puncta ua~ :edit J?omir_r.us, Costas T_zanlis Companiae, ul considerant, vei in spatto duoru
0

m h~rarum o:fines 
r::.~:~:~anti., Este adevarat că adunarea companlştilor din 20 Iulie 1741 adoptă trei legă­
al co (8e:~t1µ°'(ATot), pe care le-am putea considera ca prima încercare de a schiţa un regul~'ment 

mpame rh. bis. Sf. Treime Codex A foi 55v - 57) 
11 N I . • • . . 

tr d · orga, op. cit., P· XXVIII. Folosim textul privilegiului din t octombrie 1678 ln 
a ucerea cercetătorului Radu Lăzărescu 

78 Ibidem, p. 3. · 
79 Ibidem. 
so Ibidem, p. XXVIII. 
81 Ibidem. 
5! Ibidem p 3 V · · E 

(sec. Xl'JJ-xix' . ez1 ş1 '. Pavlescu, Meşteşug şi nego/ la romdnii din sudul Transilvaniei 
), p. SG-57. 

83 N. Iorga, op. cit., p. 2. 
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torii ale,.Ji din compania lor, în faţa acestora să se judece şi de aceasta s:l 
depindă în toate chestiuni le lor legale. . . să nu fie supuşi nici unei al te 
jurisdicţii şi sub pedeapsa dictată, nici în persoana şi nici în avere~, 
lor84• în acelaşi sens avem şi precizările „anonimului 11 bulgar din 1678, 
care ara.tă că negustorii companişti se judecau în cadrul companiei, atît 
pentru pricini comerciale, cit şi pentru certuri, judele oraşului Bra~ov 
neavînd dreptul să se amestece85• 

Deoarece, aşa cum spuneam, pentru compania din Braşov nu avem, 
pînă în secolul al XVIII-iea, regulamente similare cu ale celei din Sibiu, 
vom culege, fie din condica companiei, fie din actele ei, acele hotărîri 
ale adunării companiştilor care aveau putere de lege şi din care aflăm 
structura ei organizatorică. 

O preocupare constantă a companiei din Braşov era aceea de a 
strînge la timp şi de la toţi membrii săi „porţia" datorată Principatului. 
Condica companiei şi alte documente consemnează cu exactitate sumele 
încasate de la fiecare negustor 86

• O hotărîre a companiei din 11 martie 
1689 se referă la această problemă reluînd şi unele decizii luate anterior, 
în 1683. „Aici scriem - se spune în document - că de azi înainte cine 
ar fi omul acela din compania noastră care să se înt.împle a ieşi să cum­
pere un lucru lui, să plătească dajdia lui 8i. Şi de azi înainte cine va aduce 
la Vilaiet bumbas [sau] măcar ce lucru ar fi, să aibă a plăti porţia Vilaie­
tului"88. Un document din 12 martie 1689 completează seria măsu!'ilor 
luate cu o zi înainte. „Amintim că - se spune - cu ajutorul lui Dmnnezeu, 
noi cinstiţii negustori am găsit ca să fie la conducerea comună oameni 
cinstiţi, aleşi să păstreze dreptatea, cu frica lui Dumnezeu, şi cu suflet~ să 
nu facă vreun hatîr şi părtinire, ci numai cu frică de Dumnezeu să facă 
dreptate ... " 89 

; dacă vreunul dintre cei aleşi „ va merge să-şi facă negus­
toria., să fie obligat să lase om în locul lui. Şi înlocuitorul său să fie aprobat 
de proestul nostru, starostele nostru". Probabil că este vorba de juraţi, 
al căror număr deocamdată nu-l ştim, dar care erau obligaţi să nu-şi 
părăsească funcţia fără înlocuitor. Pe lîngă recomandările mai sus citate, 
de a păstra „egalitatea deplină" între membrii companiei, li se mai cere 
să nu „nedreptăţească pe cei săraci". 

În acelaşi an 1689, la, 9 mai, se consemnează într-un proces verbal 
al starostelui că a dat suma de 37 florini lui Thalasionos care s-a dus la. 
Alba Iulia (Beligrad) la Dietă, cu chitanţele 90• Este prima dată înregistrată 
prezenţa unui reprezentant al companiei din Braşov la Dieta Transilvaniei. 

Remarcăm că, de obicei, fiecare hotărîre este urmată, în cadrul 
aceluiaşi docume,nt chiar, de un exemplu de aplicare în practică. Iar din 
codexul companiei, unde de obicei se înregistrează difel'ite procese, putem 
afla cum decurgeau judecăţile, procedura j1ldiciară şi care erau _pedepsele 
aplicate91 • În anul 1694 a venit în faţa starostelui Mihnea din Ş~ştov, 
întovărăşit de DimitriP, eăci prinzîndu-1 pe Kaloni8 vînzînd fără ştirea 

st Az Erdelyi Nagy Fejdelemeseg felseges kiralyi bi:i kormany szckihez intezett alâ­
zates c~otterjszetes agii.rog kerestedesrol, broşură ce se află în Arh. bis. Sf. Treime din Braşov. 

Ha B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 65. 
86 De pildă, în ianuarie 1683, cei 4.6 de negustori ai companiei plăteau sume intre 4 

şi 20 guruşl. Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, fol. 13. 
87 -r6 8oal]µct-rov (I). 
88 N. Iorga, op. cit., p. 5-6. Fragmentul este la B.A.R., fond. Bis. gr., l\IDCC, doc. 97. 
89 B.A.R., fond. Bis., gr., MDCC, doc. 98. 
'

0 xLcpTJ-rctv-r~1.ec;(I). Ibidem, doc. 100, unde se arată că s-au plătit impozite. 
91 Arb. bis. Sf. Treime, Codex, A, fol. 20. 
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companiei, i-au luat 61 florinţi şi alte mărfuri şi le-au predat companiei92
• 

Iată, deci,, un exemplu de aplica.re a. hotăririi din 1683, confiscat:ea mărfii 
şi a banilor în folosul companiei de către membri fără funcţii, dar care 
acţionau solidar, pentru apăra.rea intereselor colecti.ve. 

S-ar putea ca regulamentul din ianuarie 1695, adoptat de compania. 
din Sil:)iu, cu care, aşa eum ne spun documentele, braşovenH avea frec­
vente legături, să-i fi influenţat şi pe aceştia din urmă. La 4 august 1695 
condica companiei din Braşov notează: „Oine ia marfă ca.re aparţine 
companiei şi o vinde cu ajutorul unui om din afară plăteşte 200 florin,i 
guberniului şi 200 cămăraşului Apory Ştefan"93 • Ou aceeaşi amendă era 
pedepsit şi cel ce „împiedică prin diferite mijloace pe alţii să vîndă sau îi 
ia. muşteriii"9'. O altă hotărire luată de „toţi negustorii companiei." este 
ca. , ,cine se ceartă afară în Turcia să nu a.i bă voie sr~ se ducă la. a..lt jude­
cător să se judece, ci să vină să se judece în faţa companiei, şi cine nu se 
va. executa., să vină să se închine la preastrălucitul Apori Ştefan, mare 
va.meş"95 şi să dea 200 fl. 

l\Iăsuri severe se aplicau celor ca.re se băteau şi fapta lor era. adeve­
rită de martori. Astfel, dacă unul „dintre cei doi se a.dresa cuiva în Turcia 
şi Va.labia, făcînd pagubă (companiei], să plătească fiecare 200 fl. pentru 
această comportare", se notează in condică la 18 decembrie 1718. Se 
pedepseau cu amenzi de la 12 la 20 florini şi alte a.bateri de la. disciplina 
impusă. companiştilor: min.ciuna., injuriile, bătăile. Amenzile erau conside­
rabil mărite în cazul în care prin aceste a.bateri se aduceau prejudicii în 
a.facerilor companiei. 

Îu arhiva Bisericii Negre din Braşov am găsit: Gravemina Graecorum 
questorum in suburbio Ooronensi residentium ad Gompaniam Gibiniensem 
Graecorum spectantinm a domino, ce poartă. da.ta. de 9 iunie 1700. După ce 
a.rată că grecii sînt în Transilvania de foarte multă vreme, semnatarii 
memoriului adresat generalului Veterani se plîng că siut împi,edica.ţi să 
facă negoţ. Magistratul Braşovului, faţă de care a.chită birul cuvenit, 
nu le permite să aibă „medittm nostri condesumdre Dominis". Pentru 
necesităţile lor şi a.le familiilor lor, cer unele libertăţi, amintesc că sînt 
contribuabili „cum etiam taquam Gompagnie Gibiniensis membra publicae 
contributiona" şi desfăşoară negoţul potrivit cu legile ţării 96• PlîngerHe 
din memoriu sint grupate în şapte puncte. 

Referindu-Re la diploma leopoldină din 12 septembrie 1701, Nicolae 
Iorga. scria: „N-avem pentru braşoveni ca pentru sibieni - sa.u n-am 
găsit-o eu - „leopoldina" de confirma.re a. privilegiului, pe ca.re noul 
guvern austriac, ocupînd provincia., nu va fi lipsit să li-o deie şi lor. 
De aiurea ştim că la 15 martie 1718 s-a dat un astfel de act, ca.re ar fi 
deci, al doilea." 97

• O asemenea diplomă există, o copie a ei, din 1765, 
a fost găsită de Elena Moisuc în fondul Actele Magistratului din Arhivele 

8~ Ibidem. Şi minciuna era aspru pedepsită. De pildă, Manolls vine la judecată şi 
spune că ginerele său, Dumitru, a pierdut la Constantinopol 40 aslanl. Nefiind crezut, plăteşte 
amenda de 200 fi. 

ea Ibidem, foi. 25 
H Ibidem, foi. 30. 
85 Ibidem, foi. 25v. Un document din 1727, ln limba română, ne arată cum se aplică 

această hotărîre. Vezi N. Iorga, op. cit„ p. 22. 
88 .Arh. Bisericii Negre din Braşov, T, p. 25, IV, 83, p. 535-536. După dată, la sfir­

şltul c~f1el se consemnează: Tavenat magistrali Coroniensi comunieaturl (p. 538). 
N. Iorga, op. cit., p. X. 
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Statului din Braşov 98
• „Leopold împăratul - se spune în preambulul 

diplomei - la memoriul prezentat de delegaţia negustorilor greci din 
suburbiul Braşovului numit Bolgarseg, prin care cere să fie repuşi în 
vechile lor libertăţ,i, decretează ... ". .Apoi urmează cele opt „puncta" 
ale diplomei emise la 16 septembrie 1701 la Viena. Dealtfel, şi în cererea 
de privilegiu adresată împăratului Leopold la 7 noiPmbrie 1697 de Compa­
nia greacă din Sibiu se subliniază : „ ... să se cear;L de la guvernul impe­
rial o preacuvenită Patentă sau Privilegiu, separat al Companiei ... " 99

• 

Cele opt articole ale diplomei acordate grecilor din suburbia Braşovului 
răspund cererilor din 9 iunie 1700 şi sînt mult mai precise şi cu mai 
multe detalii deeît cele cuprinse în „leopoldina" din 16 septembrie 1701. 
în primul articol se precizează : „Deoarece din timpuri imemoriabile 
suburbiul Bolgarseg este locuit de români, greci şi alţii, fără nici o contra­
zicere eu cetăţenii Braşovului, unde şi-au făcut casa, şi-au înmulţit familia 
prin căsătorii, au practicat o economie alodială, au dobîndit averi şi ogoare 
fără prejudicierea dreptului şi legilor cetăţeneşti, şi, deoarece Împăratul 
află că Zi se contestă libertatea să-şi construiască case splendide, mari şi 
somptuoase, să. restaureze ruinele din apropiere, după necesitatea subur­
biului Bolgarseg în care sînt restrîn.şi să trăiască laolaltă; prin prezenta 
li se dă libertatea de a construi case, atîta vreme cît nu sînt prea aproape de 
ziduri, spre a dăuna acestora, să cumpere terenuri Ş'i case în suburbiu şi 
ogoare pe teritoriul braşovean fără a încălca dreptul de preempţiune al 
cetăţenilor, care se bucură de dreptul de indigenat, prin strigarea în trei 
duminici şi evaluîndu-se de către magistrat; partea care se crede nedrep­
tăţită poate face recurs la Tezauriat, respectiv la Comitatele Naţiunii 
Săseşti. În ce priveşte căsătoriile cu cetăţeni din suburbiu de alt rit, aceş­
tia să rămînă la vechiul obicei - binecunoscut de jude - pentru ca fami­
liile acelora să se perpetueze în acel suburbiu" 100. 

Oprindu-ne asupra acestei importante diplome, care consfinţeşte 
de fapt statutul juridic al companiei din Braşov, remarcăm, în primul 
rînd, dreptul grecilor braşoveni de a deţine averi imobile : case, terenuri 
şi chiar ogoare. Articolele VI şi VII fac unele precizări legate de calitatea 
de proprietari de terenuri şi ogoare. „N egustorii pomeniţi - se spune în 
articolul VI - se scutesc de sarcinile ţărăneşti şi de caii de poştă, pentru 
ca să aibă destui cai necesari pentru comerţ.ul lor" 101. Iar prin următorul 
articol li se permitea negustorilor greci să facă vin, rachiu şi bere pentru 
uz domestic şi pentru nevoile altor cetăţeni din suburbie, nu pentru negoţ102• 
Or, la. Sibiu nu numai că nu aveau dreptul să achiziţioneze terenuri şi 
ogoare, dar nici casele în ca.re locuiau nu puteau fi cumpărate, ci se 
plătPa chiria fixată şi controlată de autorităţ.ile locale. 

Dreptul de recurs la comitele naţiunii săseşti, conferit de articolul I, 
este folosit din plin de negustorii greci. Documentele companiei înregis­
trează o serie de deplasări la Sibiu în acest. scop, indicîndu-se sumele şi 

98 Arh. St. Braşov, fond. Actele Magistratului, doc. 394 (1765), anexa 3. Copie latină, 
publicată în traducere de Elena Moisuc în Industria textilă din Braşov şi Ţara Bfrsei. Catalog 
de documente (1415-1820), voi. I, Bucureşti, 1960, p. 58-59. ln arhiva Bisericii greceşti 
din Braşov se găsesc cinci copii latine şi una germană a diplomei (MDCC I, doc. 14, 15, 
18, 20, 21, 22). De asemenea, există şi o traducere tn limba greacă (MDCC I, doc. 19a). 

ea B.A.R., ms. gr. 976, foi. 190. 
100 Elena Molsuc, op. cit., p. 58. 
101 Ibidem, p. 59. 
102 Ibidem. 
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mai ales „peşcheşurile1 ' plătite cu acest prilej. De asemenea, dreptul de 
a face apel la Tezaurariat este diu nou reluat şi chiar subliniat în articolul 
V al diplomei. „Grecii care sînt apăsaţi de repartizarea contribuţiei sau 
au de suferit în alte pricini pot face recurs la Te.wnrariat şi la Oamera 
Aulică" 103• 

Alte articole ale diplomei din 16 septembrie 1701 se referă la drep­
turile, dar şi la îngră.dirile impuse negustorilor greci în activitatea lor 
comercială. „Prăvăliile - spune articolul V -, cînd există judecată. 
pentru ele, se dau cu precădere cetăţenilor, potrivit dreptului de indigenat, 
totuşi grecii care locuiesc în suburbiu ~i sînt supuşi contribuţiilor au 
dreptul să vîndă cu măsuri mici, ceea ce li se permite şi în viitor; 
vînzarea en grosso se admite şi străinilor1 ' IM. Privilegiul nu este foarte 
clar în ceea ce priveşte dreptul negustorilor greci de a vinde cu amănuntul, 
fapt care a constituit principalul motiv al disputei companiştilor cu negus­
torii localnici şi mai ales cu saşii. Articolele doi şi trei ale diplomei con­
fereau negustorilor greci contribuabili, deci compani~tilor, libertatea de a 
introduce în cetate vinurile lor, cu ştirea judelui, fără a prejudicia însă 
„dreptul de cîrciumărit al oraşului". Aveau şi libertatea de a duce vinu­
rile în afara cetil.ţii, după depunerea unei cereri la Magistrat. De asemenea, 
ca şi cetăţenii oraşului, grecii aveau dreptul să. cumpere griu, orez şi alte 
alimente, după ce erau satisfăcute nevoile oraşului de către judecătorii 
tîrgului. S-ar părea că la aceste vinzări-cumpără.ri cu amănuntul se referă 
privilegiul. 

Observăm că în diplomă revine de cîteva ori condiţionarea. unor 
drepturi de faptul de a fi sau nu contribuabil. Negustorii zişi greci erau 
deci împărţiţi în două categorii : cei din Şchei, din „suburbiu'1, contribua­
bilii, şi cei străini, în trecerea prin Braşov, pe care în actele companiei 
îi găsim sub numele de ~bot (străini) şi care temporar, contra unei taxe, 
se bucură de unele privilegii ale negustorilor companişti 105• ffitimul 
articol al diplomei le acordă „contribuabililor1

' din Şchei importante 
privilegii, apropiindu-i uneori de stările privilegiate ale Braşovului. 
„Plata taxelor - se spune în articolul VIII - să fie astfel moderată, 
incit negustorii greci să poată plăti nouă. tricesimă". Se interzic sever 
injuriile şi silniciile la adresa negustorilor greci braşoveni, aşa cum sînt 
interzise împotriva militarilor, a înalţilor funcţionari şi nobilimii l06. 

De asemenea, negustorii greci sînt asiguraţi că-şi vor putea duce netul­
buraţi negoţul cu tot felul de mărfuri „înlăuntrul şi în afara provinciei", 
fiind sub protecţia imperială. La sfîrşitul textului se adaugă că pentru a 
se asigura buna desfăşurare a comerţului s-a dat diploma care îi prote­
jează pe toţi negustorii greci 101. 

În perioada ce a urmat diplomei din 16 septembrie 1701, codexul 
companiei continuă să înregistreze procesele-verbale ale judecătorilor, din 
care desprindem unele reguli de comportare a. membrilor compa.nişti. 
Dintre acestea, majoritatea se referă la cazuri de indisciplină 108• Pentru 
minciună sau pentru că se vorbesc de rău se aplică o amendă de pînă la. 

103 Ibidem, p. 58-59. Sublinierile ne aparţin. 
104 Ibidem. 
105 Aceste libertăţi sint reluate in art. V al diplomei Imperiale din 27 august 1777. 
108 Elena Molsuc, op. cit., p. 59. 
107 Ibidem. 
108 De pildă, la 31 august 1706 este amendat companlstul Levterls pentru că nu s-a 

prezentat la judecată prima oară. Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, fol. 41v. 

42 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



100 fl. Amintim şi de hotărîrea din 14 august 1710 de a se aplica o 
amendă de 200 florini „celor care vorbesc urît la adresa companiştilor 
din Turcia" 109• 

în Arhiva companiei din Braşov, ce se află la B.A.R., găsim o 
copie legalizată a privilegiului dat la 15 martie 1718 de împăratul Carol 
al VI-lea Companiei greceşti din Braşov, în numele căreia se prezenta­
seră, cu cererea la Viena „ .. . .Anghelaki Spandonis judicis, Pa,ntazi8, 
Primisea11i, Constantini Trapez1intis Juratorum i11 Compania .Mercatorum 
Gra,ecormn Cornnensium . .. " 110• Este confiln1at privilegiul de întemeiere 
al lui l\Iihail Apafi, principele Transilvaniei, din 1678. Ca şi în cazul 
companiei din Sibiu, la Braşov „ ... SU'i judicem el11m, et qvanod lib11erit 
pro s1rn Compania seorsini et separatirn eHgere, electum praeficere eundquern 
in aclministratione et procesurn Juris (excepto tamen rebus et negocii.~ 
factum tricesimar1tm, N onarum proprie tangentibus et concernentibus) a1tdiere 
ab eodemque dependere et eidem contrib1ttionem suem anmtelem; tercentos 
1Jidelicet Talieros I mperia ales quot annis facientem, tempestive percipiendarn 
et ad contentationem Ottomanicae Partae in tempore ed id statuto adminis­
tra ndarn committere et concedere . .. " 111 • Este cita tă apoi hotărîrea Dietei 
de la Alba Iulia, din octombrie 1678, cu privilegiile ce decurg din textul ei. 
Observăm că privilegiul nu face decît să întărească pe cel de întemeiere 
a companiei din Bra~ov; el nu aduce nimic nou faţă de diplomele 
anterioare. 

Şi după 1718 actele companiei înregistrează o serie de hotărîri 
judecătoreşti, dar ele nu aduc înnoiri în situaţia companiei, ci se referă 
mai ales la probleme legate de comerţ. Foarte importantă este adunarea 
negustorilor companiei din Braşov din 20 iulie 17 41, în care se iau o 
serie de hotărîri şi se adoptă primele aşa-zise legăminte ( ozcr ·fi µoc-roc ). Le 
redăm în întregime, deoarece constituie primul regulament al companiei 
din Braşov; „Primul legămînt: Cine vrea să aibă judecată cu cineva 
şi este negustor al companiei, şi se duce la altă judecată, să fie pedepsit 
să dea birşag - florini 24. Al doilea legărnînt : Cînd proestosul trimite, 
cu sigiliul companiei, să cheme pe cineva pentru nevoile companiei şi 
acesta nu vine, să dea birşag 3 florini ungureşti. Al treilea legămînt: 
Cine iese de Paşte de capul lui, proestul să-i ia - după nume - fiecăruia 
o dovadă şi 5 florini" 112. În aceeaşi adunare se hotăra ca „ ... proestul 
companiei din Braşov să lucreze pentru fraţ.ii săi cu dreptate, după jură­
mînt11l pc care l-a făcut. cînd s-a prezentat,, şi au găsit cu cale să-i dea un 
salariu pentru strădania 8a, de 120 fl. ungureşti, iar pentru se111itor-ul 
pe care îl avea pe lingă el săi-1 ajute să-i dea 20 fl. ungureşti" 11 3• La. 
8ianuarie1743 însă, acela~i proC'stoi:; din 1741, Hagi Hristu, primeşte pentni 

109 Întlmplarca se petrece ln Nicopole. Ibidem, foi. 50. Interesant ni se pare a fi anga­
jamentul scris, ca urmare probabil a unei hotăriri judiciare, al lui Costa l\'icolau din ,1 august 
1739: „Eu, mai jos semnatul, dau prezenta mărturie şi scrisoare de legămint în faţa dnstitei 
şi privilegiatei companii şi mă angajez ră dacă voi mai necinsti vreo persoană din companie 
sau mică, ori mari, aşa cum am greşit mai înainte şi am necinstit citeva feţe cinstite, mă 
angajez să plătesc companiei 24 florini nemţeşti ... ". Urmează semnăturile martorilor, 
ibidem, foi. 49. 

110 B.A.R.. fond, Bis. gr., "!\lDCCII, doc. 39. Copie latină cerliflcată, sigiliu din ceară 
roşie. 

111 Copie după original, făcută ln 1773, pecete roşie (ibidem, doc. 39). Mai există 
ln arhiva companiei o copie fără pecete, tot ln latină (ibidem, dor. <11). 

112 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A. foi. 55v_57. 
113 Ibidem, foi. 5ov. 
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aceea.şi funcţie un salariu de 50 fl. ungureşti, ca. să. lucreze cu frica lui 
Dumnezeu un an pentru companie", urmînd ca servitorului său să. i se 
dea 16 fl. ungureşti. De asemenea., toţi membrii companiei îi datorează 
„asculta.re deplină", ia.r dacă „vreunul se va împotrivi adunării, să-l 
pedepsească după vina lui" m. 

Am relatat toate informaţiile pe ca.re documentele - inedite sau 
edite - ni le oferă şi din ca.re pot fi desprinse normele de funcţiona.re 
a companiei din Braşov, stabilind astfel care a. fost statutul ei juridic. 
Desigur, în comparaţie cu cele privind compania din Sibiu, aceste surse 
apar sărace, şi, uneori, neconcludente. Dar să nu uităm că la Braşov 
compania. grecească ia fiinţă aproape jumătate de secol mai tîrziu decît 
cea din Sibiu. Compania din Sibiu trebuia să fie bine organizatfL pentru a. 
putea. să înfrunte opoziţia. puternică. a Universităţii săseşti cu sediul în 
aceea.şi loca.lita.te. În schimb, Braşovul oferea. negustorilor greci şi localnici 
o mai ma.re libertate de mişcare şi, prin urma.re, drepturi mult mai mari 
(cumpărarea de case, terenuri şi chiar ogoare), consemna.te dealtfel şi în 
diploma leopoldină din 16 septembrie 1701. Ca. urma.re, în veacul al 
XVIII-iea. a.par delimitări între „comp~n.işti" şi „civiş ' ca.re căpătaseră 
dreptul de indigenat. Şi la. Sibiu, ca şi la. Braşov, intîlni1;1 acea categorie 
de străini ( ~€voL), nou veniţi „din Imperiul Otoman şi nu negustori 
greci", stabiliţi cu familiile sau înrud iti cu localnicii 116• :în acest sens, la. 
Braşov lucrurile vor deveni mai cw!'e spre sflrşitul veacului a.l XVIlI-lea,ua. 

114 Ibidem, foi. 60v. 

~: La Braşov găsim ln arhiva companiei contracte de cAsAtorie din secolul al XVIII-iea. 
Cf. Cornelia Papacostea-Dan.lelopolu, OrganlJarea şi Plata culturaltJ. a Companiei 

gr«eftl din Braşov (sflrşltul secolului al XVIII-iea li prima jumtJ.taie a secolului al XIJC-lM) 
ln Studii istorice sud-est europene, voi. I, Bucureşti, H74, p. 1119-212. ' 
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4 

ORGANIZAREA,ADMINISTRATIVĂ A COMPANIILOR 
GRECEŞTI DIN TRANSILVANIA 

A. Organizarea administrativă a Companiei 
greceşti din Sibiu 

1. Proestosul. Privilegiul din 8 iulie 1636 acorda negustorilor greci 
dreptul să-şi aleagă un „staroste", care trebuia să fie „un bărbat potrivit 
pentru acea.sta, de o condiţie aleasă, din mijlocul lor, cu încuviinţarea şi 
a.probarea Prefectului nostru transilvănean, pentru a se îngriji de trebu­
rile rlnduite" 1• La 6 ianuarie 1638 se hotărăşte alegerea „conducătorului 
şi proestosului" ( &p:x."tJYET"tJ~ x.c.d. 7tpofoTo~) companiei 2• Dar abia la 
7 ianuarie 1639 este ales primul conducător ( &p x. "tJYET"tJ~), proestos 
( 7tp0fo-ro~) şi judecător ( x.pLT-Yj~) al companiei din Sibiu în persoana 
lui Evstatios Platscu din Arvanitohori, cu votul „tuturor negustorilor" 
şi cu „majoritatea vocilor" 3 • Deci cu anul 1639 începe şirul proestoşilor, 
denumire cel mai des uzitată în actele companiei. în traducere exactă 
proestos 4 înseamnă conducătorul unei comunităţi, cel mai important 
(primul) dintre membrii săi. Interesant că uneori 5 în loc de x.pLT~~ se 
foloseşte termenul aromânesc x.adi~ (catis) 6 marcînd şi în acest mod 
prezenţa ma.cedo-vlahilor în compania sibiană. În afara denumirilor 
mai sus amintite, îndeosebi în documentele de la începutul veacului al 
XVII-lea întîlnim şi pe cea de preşedinte (7tp6z3po~) al companiei. 
Diferitele denumiri cu care era desemnat proestosul ne indică de fapt 
şi atribuţiile sale: preşedintele tribunalului, conducătorul administrativ 
al companiei, care la sfîrşitul veacului al XVII-lea şi mai cu seamă la 
începutul celui de al XVIII-iea se conturează tot mai mult ca o comunitate. 

Proestosul este ales de adunarea „tuturor negustorilor" sau în 
orice caz a tuturor celor care se aflau în acel moment în Sibiu, de obicei 

1 Th. Bodogae, op. cit., p. 651. 
1 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 27. 
8 ln prima condică a companiei se motivează: „Cu toate că această aprobare a fost 

datll. cu clţlva ani mal înainte, noi nu am avut preşedinte, nici doisprezece asesori, inainti: 
de anul mal sus amintit (7 ianuarie 1639), dată la care a luat fiinţă tribunalul nostru după 
obiceiul ţării", ibidem, foi. 26. 

' 7tpciaŢo~ = şef, conducător, notabil, primul. 
6 Vezi, de pildă, ln hotărlrlle adoptate de companie la 9 ianuarie 1681. B.A.R., ms. gr. 

978, foi. so• -87. 
8 Cf. T. Papabagl, Dic/tonarul dialectului aromdn general şi etimologic, Bucureşti, 1974, 

p. 320; catl = j11decător, de la turcescu cady. 
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în prima lună a anului. În capito~l~l al treisprez~celea al c~ndici~ ~s. 
976 ' se arată că, după regula stabilită, care are m vedere ş1 „obicernl 
focului" votarea proestosului sau conducătorului se face de „către toţi 
neo-usto;ii ", care vor alege pe cine vor voi companiştii din cei doisprezece 
phi:'gari 8

• C~ndica w precizează că_ ac~a~tă :,0_1;~i~e" a fos~ _ s;abilită „de 
la început, şi s-a pastrat necontemt pma astaz1 (m anul 16:.>a) . De regulă 
alegerile se făceau din doi in doi ani, a~a cum se întîmplă pină în anul 
1684 şi după 1708. între anii 1684 şi 1708 conducătorul companiei este 
ales, în majoritatea cazurilor, anual, după cum se poate observa din lista 
proestoşilor Companiei greceşti din Sibiu stabilită de noi 10• În paginile 
principalei condici a companiei sibiene, mai sus citate, în care se con­
semnează cu regularitate, printr-o succintă „dare de seamă", alegerile 
diferitelor organisme ale companiei, nu se dau întotdeauna explicaţii 
asupra abaterii de la regula generală. Din alte documente putem stabili 
că situaţ.ia companiştilor era mai dificilă în anumite perioade din pricina 
evenimentelor politice din Transilvania, dintre care amintim de pildă 
încorporarea Prineipatului la Imperiul austriac şi operaţ.iunile militare, 
care desigur stînjeneau dcsfă~urarea negoţului. 

Printre „drepturile" însemnate în „Vechiul codice" 11 al eompanici 
din Sibiu şi care trebuiau păstrate „întocmai " ( &.xpt6wc;) era ~i acc>la. 
ca fiecare proestos să dea socoteală, după doi ani de la data la care a 
fost ales „cu Yotul tuturor ca să lucreze l'au să supravegheze la Frăţie" 12• 

Cinel trebuia „să-şi clea demisia" în faţa comunităţii, avea obligaţia să. 
dea „socoteală desăYîrşită şi curată asupra tuturor" 13 celor înfăptuit.e în 
aeeastă perioadă: citi bani au fost strînşi de haragii, citi au fost văirsaţi 
ca „porţie" sau alte obligaţii băneşti. Toate acestea să fie justificate cu 
„dovezi adevărate" sa,u cu „chitanţe" ( x~t-:-ocv-:-~LE~. De asemenea 
proestosul era obligat să însemneze în condiC'ă toate sumele primite sau 
date. Astfel s-au păstrat aceste „dări de seamă" asupra alegerilor, precf'date 
de rapoartele proestoşilor asupra felului în care au administra.t hanii 
companiei. 

Începînd cu anul 1639 alegerea proestosului este consemnată eu 
obişnuita formulă „ales de către toţ,i negustorii". La alegerea clin 1 ianuarie 
1664 se precizează cr~ a fost făcută „de către noi toţi negustorii ce ne găsim 
în Ardeal, cu voinţa comună a noastră a tuturor ... " 14• Aceste formule 
vor fi foarte frecvent. utmzatc în documentele companiei şi uneori se far»e­
şi precizarea - firească, atunC'i cînd avem de-a face cu o compani~ do 
negoţ - că, este vorba de negustorii ce se aflau în momentul acela în 
Transilvania. Alegerile se făceau la o anumită dată., dinainte stabilită 
de obicei în ianuarie, tocmai pentru a-i determina pe companist.i să fi~ 
prezenţii la adunarea „tuturor" negustorilor. În anul 1642, dl{pă ce se 
amineşte că a fost ales ronducăitor al companiei kir Ducas din Melenic, se 

7 Este intitulat „Despre modul in care se votează proestosul ales şi despre oficiul apo-
crisarului, adică al căpitanului Exoterei", B.A.R., ms. gr. 976, foi. 7sv. 

8 Ibidem. 
9 B.A.R., ms. gr. 975. 
10 V czi anexa I din O. Cicanci, Structura etnică a companiilor comerciale greceşti din 

Transilvania, in Memoriile Sec/iei de ştiln/e istorice a Academiei R.S.R„ seria IV, tom. IV 
(1979). 
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11 B.A.R„ ms. gr. 976, foi. 126v. 
12 Ibidem, foi. 127v. 
1a Ibidem, foi. 30. \'ezi şi foi. 13ov. 
H Ibidem, foi. 28. 
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a.daugi1: „şi a condus doi ani, l;ii clupă obiceiul locului ~i-a dat demisia,''­
Accastă formulare va fi adesea folosită cu prilejul alegerilor. După primirea. 
„demisiei" 15 vechiului proestos de către adunarea generală a negustorilor 
şi după alegerea noului conducător al companiei urma depunerea jurămîn­
tului celui ales, dîndu-se explicaţia că „acesta este obiceiul locului şi al 
ţării acesteia" 16• Apoi se dă textul jurămîntului (un fel de formular) pe 
care trebuiau să-l facă cei aleşi în diferite funcţ.ii. 

A.tunci cînd proestosul pleca în „ ţinutul său", pentru că reamintim 
că. negustorii companişti nu aveau dreptul să-şi aducă familiile în ţară, 
era obligat să lase în locul său uu „epitrop" (bh·po7toc;). Astfel, în 
a.nul 1653, Nicos l\Iurikis, la doi ani ele la data cînd fusese ales proestos, 
„îşi dă demisia după obiceiul locului" prin intermediul lui Panos, epitrop 
în locul său 17• La 1 mai 1663 este ales proestos Prighios din Melenic, dar 
plecînd „în ţinutul său" au ales în locul lui pe kir Stoianos Kirenas. Şi 
acesta ducîndu-se „la casa lui, au fost cu toţii poftiţi să pună în locul 
său ca epitrop pe kir Ioannis Avramiţis" 18• După şase luni de la alegerea 
sa ca proestos, Stathis Nicolau ple3ică „în ţinutul său" şi lasă în locul său 
ea epitrop pe Athanasie Ioannu Lacudi 19• Iată deci pentru această 
perioadă explicaţia nerespectării hotărîrii incluse în regulamentele de 
funcţionare ale companiei, potrivit căreia proestosul trebuia ales la doi ani. 
În schimb nu aflăm nimic în legătură cu menţinerea pentru o perioadă 
de trei ani (1650-1653) ca proestos a lui Ducas din Melenic 20• Situaţii 
asemănătoare se vor ivi în anii 1684-1687, 1705-1708 şi1737-1740 21 • 
Începînd cu anul 1689 şi pînă în 1705 se fac alegeri anuale, ca apoi să 
treacă trei ani pînă la votarea unui nou proestos. De aceea cînd în 
1708 este ales proestos arhontele Thodis din Arvanitohori, unul din frun­
taşii companiei, se precizează: „pentru conducerea şi întărirea companiei" 22 • 

Acelaşi Thodis Stamu va fi ales conducător al companiei in anul 1714, 
cînd, din pricina situaţiei grele şi a „dezordinei" din companie nu erau 
:amatori pentru funcţia de proestos. Printr-o hotărîre a companiştilor 
iscălită la 4 ianuarie 1714 de 18 negustori, aceştia se angajează să-l ajute, 
instituindu-se gloaba de 12 florini în caz de indisciplină. Iar cei ce vor 
refuza să plătească această amendă sînt pasibili de închisoare 23 La, 
22 ianuarie 1714, membrii companiei din Sibiu se adună la „conacul" 24 

proestosului arhon Thodis Stamu de pe uliţa Filioara, în casa lui Sigmund 
Hristu, şi primesc socoteala pentru doi ani a fostului proestos Adamis 
Pa.na.ghiotis din Arvanitohori. Socoteala constatîndu-se a fi „justă şi 

u 7tCXp<:d-r71a71c; = demisie, abdicare. Ibidem, foi. 27v - 28. 
11 „Este necesar şi totodată potrivit să ne conducem după obiceiul ţării acesteia, cind 

primim şi votăm preostos, sau pîrgar, sau căpitan al Exotcrei, sau haragiu care stringe darea, 
să-l alegem cu grijă, pe fiecare în grija pe care o la asupra-i de a supraveghea să o păstreze 
-şi să conducă cu dreptate, cu frica lui Dumnezeu, fără înşelătorie şi părtinire. Pentru că în 
toatii guvernarea acestui regat, nici o slujbă nu se dă fără jurămint". lbiriem, foi. 129-

17 Ibidem; !7tl-cpo7toc; = epitrop, procurator, intendent. 
la Ibidem, foi. 30. 
19 Ibidem, foi. 3ov. 
20 Ibidem, foi. 2sv. 
21 Vezi anexa 1. in O. Cicanci, op. cit. 
22 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 36v. 
23 Ibidem, foi. 106-106v. 
24 -r6 xovlxL = conac, de la turcescul konak, care înseamnă reşedinţa unul funcţionar 

-de stat, cvartlr, locuinţă, clădire pentru popas, chioşc, pavilion (cf. K. Kukkldis, op. cit., 
p. 138). În documentele companiilor folosit in sensul de locuinţă temporară. 
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desăv1rşită", compa.niştii sînt invitaţi „să nu-l vorbească sau să bîrfească 
pe acest kir Adamis" 25

• 

în anul 1 716 este însemnat în condică faptul că „pleeînd Thodis 
Stamu în patria sa (de; -.~v ncx-rp l8cx -rou) şi intîmplîndu-se multe 
certuri în companie, a fost condusă umila noastră companie fără proest 
votat, ci cwn se nimerea după îndrumarea unuia sau altuia" 26

• Acestei 
situatii dificile i se pune capăt prin alegerea arhontelui Hrisafi Palatis, 
cu câ.re prilej se face o revizuire a chitanţelor şi a sumelor vărsate ca. 
„porţie" 27 • Se pare că de la a.ceastă dată fiecare nouă alegere de proestos 
este însoţită de o cercetare minuţioasă a sumelor încasate sau vărsah' de 
fostul proestos 28• în martie 1720, după moartea lui Hrisafi Palatis,. 
este desemnat ca epitrop „cu părerea unanimă a tuturor negustorilor 
adunaţ.i'' Saguli Biru, dar numai pe un an, căci la 1 ianuarie 1721 se vor 
face noi alegeri 29

• Deosebită este şi situaţ.ia creată în anul 1727, cînd „prin 
votul tuturor negustorilor adunaţ.i'' a fost ales ca proestos al eompaniei 
kir Zahos Petru din Arvanitohori. Dar, pentru că a plecat imediat, au 
condus în locul său kir Dimo Papa Atanasiu 30 şi kir Stamos Costa, 
timp de aproape doi ani 31 • Stamos Costa va fi reales consecutiY ea proes­
tos în anii 1731, 1733, 173.~. Cu prilejul alegerilor din 10 ianuarie 1737 se 
arată că „producîndu-se între noi multe împotriviri şi neînţelegeri asupra. 
alegerii următorului proestos, în cele din urmă pentru împăciuire şi pentru 
înlăturarea scandalului s-a găsit cu cale de către noi toţ.i să depună jură­
mînt Gheorghe l\fanoli, al lui Biclin Horvat, c:a epitrop al judecătorului 
în funcţia de proestos al Companiei, pînă la viitorii Sfinţii Apostoli, 
să conducă după puteri, împreună cu ceilalţ.i sfetnici, pentru interesul 
şi pentru cîştigul comunităţ,ii ... " 32• La 12 septembrie al aceluiaşi an se 
fac alegeri în urma cărora Gheorghe l\fanoli este ales proestos ca să con­
ducă „după obicei doi ani" 33• Acestea sint numai momentele mai deosebite 
legate de alegerea conducătorului principal al companiei în decurs a mai 
bine de un secol. Constatăm că uneori aceeaşi persoană este aleasă de 
mai multe ori 34 consecutiv sau la intervale de cîţiva ani, regulamentele 
neprevăzînd nici o îngrădire în acest sens. 

Drepturile şi îndatoririle proestosului erau înscrise în regulamentele 
de funcţionare 35 ale companiei din Sibiu. El era. obligat să respecte 
aceste regulamente, devenite legi a.le companiei. Ca judecător trebuia să 
ţină seama de părerea. juraţilor şi ca. proestos de voinţa majorităţii negus­
torilor. De asemenea, era obligat să-şi plătească „porţie" către companie 
ca fiecare companist. în condica companiei care înregistrează „porţia." 
plătită de membrii săi 36, de obicei în capul listei figurează proestosul. 
între 1731 şi 1738 însă, în dreptul proestosului nu este indicată suma plă-

26 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 14v. Semnează Thodis Stamu, actual proestos, Margaritis 
Gheorghiu Castakls, Hrlsafis, Costa Polu, Giorglos Manol, şi Anastasiu Ghica. 

28 Ibidem, foi. 38v. 
27 Ibidem. 
2.11 B.A.R., ms. gr. 977, foi. 18. 
29 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 39. 
30 Moare ln septembrie 1729. ln locul lui depune jurămlnt şi este ales ca proestos 

al companiei „başa Stamls Costa din Alvnnltohorl ca să lucreze un an", ibidem, foi. 4f"-42. 
81 Ibidem, foi. 41. 
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82 Ibidem, foi. 43. 
38 Ibidem, foi. 43•. 
H Vezi anexa II in O. Cicancl, op. cit. 
86 Vezi capitolul III al lucrării de faţă. 
ae B.A.R., ms. gr. 980. 
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tită, ceea. ce ne face să pr0supunem că se convenise să fie scutit de achi­
tarea ei. De abia odată cu alegerea în 1738 a lui Gheorghe Manoli ca proestos 
se reia obiceiul ca acesta să-şi plătească porţia ce-i revenea. Totuşi se 
fac şi unele excepţii, cum este de pildă cea din anul 1666, cînd se hotă­
răşte ca „actualul proestos, domnul Thanasis Ioannu Lacudi, fiind negus­
tor decăzut, s-a judecat că este necesar să fie iertat de haraciul său, deoa­
rece are cheltuieli, şi să lucreze pentru companie" 37• Nu ştim dacă, sau 
cu cît erau plătiţi proestoşii pentru serviciile aduse companiei. În anul 
1653 se vorbeşte la un moment dat de alegerea „proestoşilor plătiţi" 38 • 
Nu avem însă pentru această perioadă şi alte informaţii din care să. 
reiasă că proestoşii primeau salarii. 

La 29 august 1709, cînd compania era condusă de arhontele Thodis 
Stamu, sînt enumerate în condică numele a doisprezece negustori care au 
plătit „testirul" 39 hotărît pentru proestos cîte 6 florini fiecare 40• De astă. 
dată credem că era vorba de o acţiune de cointeresare şi nu de sprijinire 
a proestosului, care era unul din ce mai înstăriţi negustori din companie 
şi purta titlul de arhonte. 

Proestosul mai avea obligaţia să păstreze şi să predea urmaşului 
său o serie de acte ale companiei, între care chitanţe pentru sumele plătite 
autorităţilor centrale şi locale 41 • Într-una din condicile companiei se notează. 
că „preacinstitul proestos mai dinaintea domnului Gheorghe l\Ianoli, 
predînd toate cele necesare companiei, adică toate actele, comisioanele 
(Toc xoµlcnoc) şi altele împreună cu lăzile (Trl O''l)VTotn<~!X) în numele actua­
lului proestos kir Theodoranu a dat şi 205, 28 fl .... " 42• În aceste „lăzi" 
(se folosesc paralel doi termeni - ·Toc O''IJVToux~oc şi /-oc~oc - se afla 
„casa" comună a companiştilor indicată uneori şi prin termenul „l\iEyoc/- '1J 
Mfocr'I) " 43, unde erau puşi banii companiei, catastifele şi diferite acte. 
În cazul plecării proestosului, aceasta trebuia sigilată, putînd fi redeschisă 
numai după întoarcerea sa sau în prezenţa epitropului şi a cîtorva com­
panişti. 

Acestea erau în linii mari drepturile şi îndatoririle proestosului - jude 
al companiei din Sibiu, a~a cum reiese din activitatea practică a compa­
niei şi cum au fost consfinţite şi de regulamente. 

2. Juraţii sau pîrgarii. Aşa cum arătam la începutul capitolului, 
la 7 ianuarie 1639, după mărturia codexului companiei, a luat fiinţă tri­
bunalul „după obiceiul ţării". Dar prima adunare a companiei „cînd se 
face începutul sfatului" are loc la 6 ianuarie 1638, cînd sînt „aleşi cei 
doisprezece juraţi pentru a se face dreptate" 44• Cu acest prilej se hotărăşte: 
„Apoi, după înjumătăţirea acestui [sfat] prin rămînerea celor aleşi în 
ţinuturile lor, sau alţii au murit, deci după rînduială şi după obiceiul 
stabilit de adunare, ca orice pricină sau practică să fie hotărîtă de cei 
doisprezece aleşi, a fost necesar ca în adunarea noastră să se hotărască. 

37 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 85. 
38 Ibidem, foi. so•. 
38 't'6 na't'~pL, = testir, teste = in sensul de onorariu (vezi ibidem, foi. 123). 
• 0 Ibidem, foi. 37. 
'1 Vezi, de pildă, B.A.R., ms. gr. 977, foi. 11•. 
0 Ibidem, ms. gr. 980, foi. 21• . 
.a MeyiiAl) Mfol) sau l\leyiiAl) I:uvix~L<;; = Marea adunare, termen folosit pentru 

Consiliul de conducere al Muntelui Athos, ca şi in sensul de fondul comun al comunftliţll 
atbonlte; cf. P. Mamalakis, "O iiyLo<;; 6poc;; 'A&oc;; 8Lci µfoou 't'WV ix!wvwv, Salonic, 1971, p. 266. 

44 B.A.R., ms. gr. 976, fol .26v-27 şi N. Iorga, Studii şi documente, XII, p. VI. 
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JH'in voturi ca cei care lipsesc să fie înlocuiţi. Şi s-a hotărît ca după alege­
rea conducătorului şi proestosului nostru, să fie aleşi şi noii pîrgari, cu 
-0bişnuitul jurămînt" 45• Aceste hotărîri vor fi cu stricteţe respectate, aşa 
cum reiese din evoluţia ulterioară a companiei. 

În documentele companiei vom întîlni doi termeni care indică 
aceeaşi funcţie: juraţi (wµocrµ&vo~) şi pîrgari (7tof.yocpL8e:c:;). Deseori 
.cei doi termeni sînt asociaţi: wµouµE:vr:.L r.o/,yocpL8sc:; (juraţii pîrgari) 
( wµocrµevoc:; derivă de la verbul wµ-1·~w = a jura, a depune jură­
mînt). Interesantă este folosirea termenului „pîrgar"46, întîlnit în termino­
logia juridico-administrativă a epocii în cele trei ţări române, dar inexis­
tent în lexicul grecesc. La 9 ianuarie 1716 se vorbeşte de re:poucrloc 
wµocrµE'Jouc:; (senatul juraţilor) 47• Explicaţia încearcă să ne-o dea grămăti­
-cul Pan.os Joannu, care ln al doilea „Prolog" al condicii ne spune că: 
, , ... văzîndu noi şi tribunalele din partea locului şi pe conducătorii aces­
tora, sau oficialii şi proestoşii, şi pe cei 12 asesori ( t:Xcre:cr6pouc:;), cum 
-conduc şi judecă ... ", dar folosind şi experienţa înaintaşilor lor, companiştii 
hotărăsc să consemneze totul într-o „carte '' (codex) 48• Şi ca urmare 
eodexul companiei în cartea I înregistrează alături de alegerea proesto­
sului-judecător şi pe cea a „juraţilor-pîrgari". Aşa cum se hotărîse în 
1648, juraţii nu se aleg sau realeg în totalitatea lor, ci sînt completate 
numai locurile rămase vacante prin plecarea în ţinuturile de baştină 
sau prin deces. Nu există îngrădiri în ceea ce priveşte durata funcţiei 
de pîrgar. Din doi în doi ani (o vreme din trei în trei, sau anual) se 
consemnează completarea locurilor şi nu înlocuirea vreunui jurat. Acest 
lucru se poate constata şi din lista juraţilor Companiei greceşti din Sibiu 
întocmită de noi 49, potrivit căreia, cu excepţia anilor 1640, 1680, 1704 şi 
1719, la. obişnuitele alegeri sînt aleşi numai doi sau cel mult trei juraţi. 

* Vom arăta modul în care se făcea. judeca.ta., practica (7tpoc;Lc:;) stabi-
lită, procedura, aşa cum se reflectă în regulamentele de funcţionare în 
primul rînd. Dacă privilegiul de constituire a.cordat de Gheorghe Rak6czi 
preciza cum trebuia să fie organizat tribunalul companiei, regulamentele 
de funcţionare stabilesc principiile, normele după care se făcea dreptatea 
şi posibilităţile de supraveghere a aplicării legilor şi legămintelor hotărîte 
în adunările companiştilor. 

Tribunalul companiei, în componenţa amintită, judeca pricinile 
~ faţa adunării negustorilor şi pronunţa. sentinţele : amenzi (gloaba) ce 
aJungeau pînă la 200 fl., confiscări de mărfuri şi, în cazuri grave, exclu­
derea din companie. Regulamentele prevedeau şi pedepse cu îr·chisoa­
rea 60 sau chiar, deşi în practică nu se cunosc cazuri, pedeapsa capitală, 
atunci cînd era vorba de t1ădare împotriva Principatului care-i găzduia. 
. Încă din 1639 se stabilea „comportarea celor judecaţi" în faţa 
Instanţelor judecătoreşti. „S-a făcut de către toţi negustorii îi ţelegerea 

4
& B.A.R., ms. gr. 976, foi. 26v-27. 

46 N. Iorga foloseşte uneori termenul pirgar traducînd astfel 7to/..ycX.ptc;. Este de fapt 
termenul unguresc „polgar" = jurat. 

47 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 103. 
•e Ibidem, foi. 58- 59. 
48 Vezi op. cit., anexa IV. 
60 Pedepsele cu închisoarea erau prevăzute in privilegiul de întemeiere din 1636 în cazul 

unor „violenţe" lmpotrlva nobllilor şi se aplicau „prin mijlocirea magistratului sau dregătorului 
acelu I lJc". 
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justificată că atunci cînd vin la judecătorie să se judece, să stea respec­
tuoşi, liniştiţi şi tăcuţi în faţa tribunalului. Şi să nu strige careva necu­
viincios, nici să vorbească urît, nici să nu ocărască sau Ră lovească pe 
adversarul său ru neruşinare şi să-i spună mincinos" 61 • În caz contrart 
sau dacă va îndrăzni să bată cu pumnul în masă, să fie amendat cu un 
florin. Noi precizări asupra comportării împricinaţilor în timpul judecăţii 
se fac în articolele doi şi trei ale regulamentului din 1690 : cei ce-şi permi­
teau să strige în faţa tribunalului, să lovească cu mina în masă, să bată. 
sau să păgubeaRcă pe altul, să-l acuze de desfrîu erau amendaţi cu 1 
pînă la 12 florini. 

Dintr-o serie ele articole ale regulamentelor aflăm care erau normele 
privind procedura de judecată, iar din procesele-verbale 62 ale şedinţelor 
consemnate în condicile 53 companiilor, cum erau ele aplicate în practica. 
judiciară şi mai cu seam~i. cum erau executate hotădrile tribuna­
lului companiei; patru articole ale regulamentului din 1666 aveau să. 
capete putere de lege, fiind aplicate însă în practică de tribunalul Compa­
niei greceşti din Sibiu cu mulţi ani înainte. în articolele şase şi şapte ale 
regulamentului amintit se precizează : „Cel care caută judecată trebuie 
să anunţe cu o zi înainte pe împricinat". Judecăţile se făceau, de obicei, 
lunea şi joia. Iar cel care era pasibil de gloabă, trebuia s-o plătească 
„în ziua şi la ora" hotărîtă de tribunal, în caz de împotrivire fiind obligat 
să plătească gloaba dublă 54• Dreptul de apel la principele Transilvaniei 
este îngăduit prin articolul XIII. Cel ce îndrăznea să facă apel şi la alte 
instanţe, în afara celor hotărîte de principe şi companie, era pedepsit 
prin mărirea gloabei. Astfel, articolul XXIII al regulamentului din 1666, 
prevedea ca „Oine va porni vreo judecată pe care după ce va fi judecat 
aici şi după aceasta se va duce în Turcia, să ceară altă judecată, să plă­
tească gloaba de 200 fi. Jumătate să fie ai principelui şi jumătate ai 
companiei, aşa cum era scris şi în legămintele mai vechi" 55• 

Se pare că schimbările ivite în viaţa politică a Transilvaniei au produs 
unele perturbări în viaţa internă a companiei. Documentele din arhivă 
înregistrează cereri ale majorităţii negustorilor companişti pentru a se lua 
măsuri severe împotriva dezordinii produse de unii companişti. Hotărîri 
importante se iau în adunarea negustorilor din 2 ianuarie 1691, c:înd se 
propune ca „membrii companiei să nu aibă voie să meargă la judecată 
la nobilii Principatului. Dacă vreunul se judecă eu un străin, să facă apel 
la judecata principelui şi nu la vreun nobil sau la alte judecăţii. în caz 
contrar, va primi amendă şi chiar va fi scos din companie" 56• Se cere 
aplicarea unei noi pedepse : bătaia. Dacă un companist care ocupă şi 
funcţia ele pîrgar sau căpitan se judecă în afara companiei, el primeşte 
„60 loYituri la picioare", iar dacă este un membru simplu 100 de loYit uri. 
Cel care nu-şi p1ătca datoria faţă tle altul se l'l'L·onrnncln. să fie judc('at 
şi băgat la închisoare. Servitorii care-şi ,~ trăg·eau '' stăpînul la juc1Pca1i1 
străină urmn,u să-r:;i piardă, f.i<tlariul. Amenzi între 6 şi 12 florini C'rau pre­
văzute pent rn cei ce SP c·Ntau în t îrg ;-;a,n rnărpn,u chiria. A(·p~t <' rni'Ls1ui 

51 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 75- -;5v_ 
5 2 Ibidem, foi. 156 şi urm. 
53 Condica de procese a Companiei greceşti din Sibiu (1 i:J0--1764) (B.A. R., ms. gr. 

979). 
54 B.A.R., ms. gr. !J'i6, foi. 8F. 
55 Ibidem, foi. g5v, 
56 Ilotărirea este semnală de proestos, căpitan şi alţi 20 de negustori. 
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severe, neobişnuite pînă acum, erau consecinţa constatării că în companie 
„este multă dezordine" 57• 

Următorul regula.ment, adoptat de adunarea companiştilor din 
î ianuarie 1695, aduce unele schimbări de procedură.. Articolele cinci şi 
.şa.se adăugau la cele obişnuite pînă atunci că împricinatul trebuie să fie 
chemat la tribunal de jude, în scris şi cu pecetea lui, cu o zi îna.inte de 
judeca.tă 58• Deosebit de important este articolul şapte, deoarece, pentru 
prima. oară se face trimitere la legile Principatului Transilvaniei într-un 
regulament al companiei. „Cine dintre voi va voi să aibă judeca.tă pentru 
o sumă de pînă la. 200 florini şi mai jos, să nu ia judecată la .A.pelatio, ci 
judecata să se desfăşoare numai în tribunalul nostru. Dacă se va întîmpla 
ca. pricina să valoreze mai mult decît cei două sute florini şi una din 
părţi va voi să apeleze, să fie obligat să depună pentru companie 24 fl. 
şi aşa să fie judecat în .A.pelatio, la Cameră, după cum ne-a. orînduit 
Vilaietul. Apro. Const. P./Tit. 52. Art. 1" 59• Dacă pînă acum se interzicea 
Tejudecarea unui proces în Turcia, în articolul XI se hotărăşte ca „oricare 
negustor va voi judecată a.ici şi apoi va că.uta judecător în alt Vilaiet, 
să plătească gloaba. de 200 fl." 60• Alte precizări privind pra.etica judecă­
torească cuprinde şi articolul XIX : „Oind se va întîmpla să fie judecate 
două nume, şi se va întîmpla ca vreun jurat să fie rudă a uneia sau 
-a. alteia din părţile ce se judecă, să-l scoată afară şi aşa să se facă jude­
<!a.ta." 61• De asemenea, potrivit articolului XX, juraţilor le era interzis 
f;ă ameninţe sau să vorbească urît, să înjure vreuna din părţi, fiind 
obliga.ţi „să-i judece cu frica lui Dumnezeu" 62 • De egală importanţă 
pentru stabilirea procedurii în tribunal este şi articolul XIII, care preve­
·dea: „Oind se va întîmpla să se facă judeca.tă în tribunal, să iasă afară 
toţi palicarii şi să nu fie nici unul doritor, fie de-al nostru, fie străin, să 
rămînă înăuntru să judece, ci numai Proestosul şi pîrgarii să hotărască 
judecata, iar ceilalţi toţi să iasă a.fară." 63• Aflăm astfel dintr-un regulament, 
pentru prima oară, cum se luau hotărîrile judecătoreşti: judecătorii deli­
berau (discutau şi hotărau asupra pricinii) fără prezenţa persoanelor 
interesa. te. 

Importanţa deosebită acordată de companie tribunalului, ca instru­
ment al ordinii şi legalităţii, indispensabile existenţei şi activităţii compa­
niei, o dovedeşte şi insistenţa cu care regulamentul din 1695 revine asupra 
problemelor judecătoreşti. În articolele XXXI şi XXXII se spune printre 
altele: „Cine din compania noastră va ieşi şi va găsi pe vreun frate la 
judecată străină (din afara companiei) în Foro Videlicet non Competenti 
fără voinţa judecătorului nostru, să plătească f. 60 şi iarăşi să vină să se 
judece la Tribunalul nost1u" 64. 

Cu toată bogăţia de informaţii referitoare la tribunal şi procedura 
jmlecă.torea.scă, regulamentul din 1695 nu consemnează toate pedepsele 
cerute de ll<'gustorii companişti în 1691, de pildă, închisoarea. Totuşi, un 
proces-verba,l înregistrează că la 4 ianuarie 1714, din ca.uza. dezordinelor 

52 

87 B.A.R„ ms. gr. 976, fol. 90v-97'. 
88 Ibidem, foi. 99v_ 
68 Ibidem, foi. 100. Trimiterea la legea transilvani, este scrisă ln latină. 
80 Ibidem. 
81 Ibidem, fol. 10ov, 101. 
ea Ibidem, fol. 101- lOlv. 
'88 Ibidem. 
·" Ibidem, fol. 102-102v. 
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din companie, i se îngăduie lui Thodis Stamu, ales a treia oară judecător 
:şi preşedinte, ca în cazul in c&ire împricinaţii nu plătesc gloaba imediat 
după hotărîrea tribunalului, să fie băgaţi la închisoare şi să plătească 
amenda dublă 65• Desigur că se pot da şi alte numeroase exemple despre 
modul în care se făcea judecata la tribunalul companiei 66• 

Ultimul regulament ca.re se referă la perioada de care ne ocupăm, 
-cel din 17 46, reia o serie de prevederi din regulamentele anterioare. 
Judecătorul trebuia să-i trimită împricinatului pecetea, iar negustorii 
să se judece nu în altă parte, ci la „tribunalul nostru, şi orice se va hotărî, 
la aceasta să rămînă ; şi dacă va ieşi afară şi va vorbi de rău judecata 
de faţă de cineva care este din afara Tribunalului, să fie amendat cu 
'60 fl. " 67• Iar „împricinatul care va strica judecata", ameninţînd şi mergînd 
la alt tribuna.I şi în „alt Vilaiet", să fie amendat cu 200 fl. 

Deci acesta era modul în care se făcea judecata, procedura judi­
-ciară, aşa cum reiese din regulamentele de funcţionare ale companiei. În 
cele ce urmează vom da cîteva exemple asupra modului în care erau 
aplicate regulamentele, sau „legămintele" adoptate de companişti, ce 
erau de fapt legile (v6µoL) după care judeca tribunalul companiei, în 
-componenţa amintită. şi în faţa adunării negustorilor, şi pedepsele aplicate 
-contravenienţilor. Dealtfel, regulamentele sau legile companiei erau o sinteză 
a practicii judiciare. 

Dacă pentru veacul al XVII-lea nu avem la dispoziţie prea multe 
documente care să ne relateze judecarea princinilor ivite, pentru veacul al 
XVIII-lea s-au păstrat două condici, inedite, la Biblioteca Academiei 
R.S.R., care cuprind dări de seamă asupra proceselor judecate. Este 
vorba de ms. gr. 978 din B.A.R., care poartă titlul: „începutul pricinilor 
şi judecăţilor, 26 ianuarie 1723 la Sibiu"68, şi de ms. gr. 979 din B.A.R. 

P 1 1 . d ~ ţ'l "69 ,, rotoco u JU eca i or. . . . 
Din aceste dări de seamă asupra proceselor aflăm nu numai modul 

în care se desfăşura judecata, ci şi formulele folosite în practica judiciară. 
De obicei procesele-verbale ale tribunalului companiei, scrise în cea mai 
mare parte de grămăticii companiei, îşi încep relatarea. cu formula „a 
protestat" ( EitpcuTzcrTo:MyLcre:v ), după care urmează numele celui care 
îşi puse polturul" (TO rto/,To6pov)70 şi „cere dreptate" (~LToce:L 8Lx.e:ocr(v'1))71. 
Într-un „protocol" al judecăţii din 10 ianuarie 1737 se folosesc formu­
lările: instanţă (lcrw;vT~L«); să fie slobod (voc dvcxL crMµrto8o~); să fie 

85 Ibidem, foi. 106-106v. Documentele nu dau indicii asupra lncWsortlor folosite. In 
rapoartele prezentate de epitropi asupra modulul tn care se foloseau banii strînşi de biserică, 
se prevede însă şi o sumă pentru îmbunătăţirea traiului celor întemniţaţi. 

66 Ibidem, foi. 102-102v. 
67 Ibidem. 
88 'Apxii -r:wv urroV-foi;;c.>v XIXL xp(cri;;wv. B.A.R., ms. gr. 978, foi. 1. 
68 Pe verso-ul foii de copertă: „Anul 1730 Ianuarie 2. Condica despre judecăţile care 

se vor practica (face) de acum încolo". B.A.R., ms. gr. 979. 
70 Vezi B.A.R., ms, gr. 976, foi. 7; ms. gr. 978, fol.16; ms.gr. 979,fol.tov;ms.gr. 

979, foi. 4. De pildă la 11 iulie 1734: „Aici în faţa noastră a celor mal jos iscăliţi a protestat 
kir Gheorghe Manolis şi şi-a pus -r:61't'oA-r:oupov" (= polturul). Nu ştim exact ce semnificaţie are 
termenul aici. In sîrbo-croată potur sau poltur = ţăran pe jumătate musulman din Bosnia, 
cf. Ucmopja Hapoda Iyzocdabuje, II, Belgrad, 1960, p. 1 314. Aceeaşi semnificaţie o are 
termenul potur în Tracla, vezi K. Kouk.kidls, Ae~LA6ytov ~AAlJVL><wv J..e~ewv 1't'1Xpcxyoµevwv b 
'tije; -r:oup><L>âjc; în 'Apxe!ov 0pix><L><ou Aixoypil.cpou l'J..wcrcrlix ><ixl 0l)crcxf3pou 24, 1959, Atena, 
p. 165. 

71 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 7,12. 
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oprit (vii dv0tL 61.pLcrµ1ho:;) . .Adeseori pentru „a fi mulţumit" se foloseşte 
termenul xoniv,o; 72• 

De obicei, la începutul procesului-verbal se anunţă că judecata se­
face „în faţa celor prezenţi, a pîrgarilor-juraţi, mai jos iscăliţi şi a proest<:>­
sului. .. ''7 3• Iar cînd se anunţă sentinţa se foloseşte formula: „s-a găsit 
cu cale de către noi toţ.i" şi se adaugă : „pentru mulţumirea celui care· 
avea dreptate şi fără nici un fel de împotrivire sau nesupunere, :1şa am 
hotă.rit cei mai jos iscăliţi. .. ". Atunci cînd se rejudecă un proces, m sen­
tinţele judecătoreşti se aminte:;:te că „deci după judecata de mai înainte· 
făcută, s-a judecat şi a.cum de către noi. .. m 4• O altă formulare folosită. 
la darea sentinţei este: „hotărîm dreptatea sa, cu părerea unanimă ... ", 
urmînd decizia adoptată şi semnăturile judecătorului, a şase juraţ,i şi: 
a căpitanului companiei ;s. în sfîrşit, în unele documente întîlnim şi 
formula: „S-a plîns în faţa noastră, şi în faţa companiei ... " . 

.Acestea sînt formulele cele mai des uzitate în tribunalul companiei. 
şi chiar dacă exemplele sînt luate mai mult din veacul al XVIII-lea (de 
cînd s-au păstrat condicile amintite), urmărind regulamentele de funcţ.io­
nare şi avînd şi cîteva documente, putem să afirmăm că aşa decurgeau 
procesele şi în veacul al XVII-lea76• Deci, se prezenta reclamantul şi „pro­
testa" sau depunea o plîngere, care la mijlocul veacului al XVID-lea. 
este scrisă în prezenţa proestosului şi a unu-doi juraţ.i sau a căpitanului 
companiei. Uneori se aduceau şi martori sau „mărturii", ori, în cazul 
proceselor pentru mărfuri şi bani, chitanţe, catastifuri etc. în lipsa unor 
mărturii sau martori, judecarea procesului se amîna, fix.indu-se o altă. 
datrt. Aşa de pildă, la :) februarie 1737 Costas Luca Rusis îşi pune „pol­
turul" şi prezintă catast.ifuri ~i socoteli din care reieşea că Gheorghe 
Popa Nicu îi datora 422 fi. Acesta din urmă a mărturisit de două ori în 
faţa tribunalului că nu datorează nimic. Tribuna.Iul hotărăşte ca miercuri 
9 februarie a.cesta din urmă să se prezinte din nou cu dovezi dare în 
faţa juraţilor şi pînă atunci „să nu mai deranjeze mai mult tribunalul" 77• 

În cazul în care una din părţile judecate avea funcţia de pîrgar, 
cwn era de pildă Ioannis Adamis, a cărui iscălitură era o perioadă nelipsită. 
la sfîrşitul proceselor-verbale, acesta nu mai scria rezultatul judecăţii în 
calitate de grămătic şi notar. Din desfăşurarea. procesului se poate observa. 
că nu este deloc părtinit, iar procesul-verbal al judecăţii este semnat de 
10 juraţi, de judecă.tor şi de căpitan, lucru ce se întîmpla destul de rar, 
cel puţ.in din documentele pe care le avem la dispoziţia 78• 

Cauzele proceselor sîut nenumărate. Fiind vorba de o aisociaţie 
comercială, fiI eşte că cele mai multe se referă la mărfuri, datorii băneşti, 
moşteniri, relaţ.ii cu slugile, cu tovarăşii de negoţ, certuri pentru bolţ.i, 
~atre 79

• 

72 Ibidem, foi. 9-12. 
73 Semnează proeslosnl şi cinci juraţi, ibidem, foi. 9. 
74 Ibidem, foi. 9v, 12. La 3 august 1737 se notează: „Pentru certurile acestui kir 

Costa Luca din nou ne-am adunat la tribunal, si pe scurt scriem să înceteze definitiv 
cearta" cru~L':'Lae:Lc;. · · ' 

75 Judecata din 9 noiembrie 1 n7; ibidem, foi. 12. 
-~o :•ezi procesul din 7 iunie 1655. Dobre din Făgăraş a insultat compania şi a fost 

neeuvunc10s. Se hotărăşte să nu i se mai dea marfă pe veresie (pe credit) nici la tirguri, 
nici de la bolţi şi şatre; ibidem, fii. 157v. 

77 B.A.R., ms. gr. 979, foi. 7v_ 
78 

Procesul-verbal este redactat de Constantinos Panaiotis la 26 iunie 1741, ibidem, 
foi. rnv. 

79 Vezi B.A.R„ ms. gr. 978 şi 979. 
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Pedepsele administrative în caz dP „înjurături şi injurii, şi a răzvră­
tirilor împotriva mulţimii" au fost hotărîte încă din 1639. Pentru injurii 
:şi insulte se aplica o amendă de 6 fl., iar pentru cei ce scoteau vreo armă 
erau pedepsiţi cu o gloabă de 200 fl. 80• Aceeaşi amendă a fost dată şi 
·celui care a încălcat hotărîrile luate de toţi negustorii, la 5 mai 1663, 
.„în problema tribunalelor", precum şi companistului care va înjura. sau 
,ra vorbi urît cu „vreun jurat pîrgar, în faţa Adunării şi a judecătorului"81 • 
La 15 iulie 1666 Costas Sarenti „cere judecată" împotriva lui Giotu Ciho­
·daru care a „scos spadă împotriva sa". Tribunalul hotărăşte ca pîrîtul 
să fie amendat cu 200 fl., potrivit cu „legămîntul mai vechi al bătrînilor" 82 • 
1n virtutea hotăririlor mai sus adoptate, Petru Şistovlin şi Veneţianul 
:sînt pedepsiţi cu „surghiunul" ( croupyouvL) pentru injuriile pronunţate 
în faţa tribunalului : nimeni din companie nu avea dreptul „să se ames­
tece cu el, şi să facă tovărăşie, nici să-i vorbească, nici în tîrg, nici în 
-castre, nici la şatră, sau în ţară, nici să nu-l ia în curte, să-i dea de 
mîncare ... " şi cine nu se va conforma şi-l va ierta „fără voinţa com­
paniei întregi, să primească anatema"83

• 

Dacă proestosul, juraţii şi în anumite situaţii orice negustor puteau 
fi reprezentaţi în instanţă de un „epitrop", împricinaţii trebuiau fără 
-excepţie să fie prezenţi84• în procesele i:;;cate de neînţelegerile dintre înto­
vărăşiţi (cruvTpocpoL) se cer mărturii (oµoAoylzc;) care să poarte sem­
nătura unor „negustori cinstiţi"85 • De pildă, la 14 iunie 1739, în procesul 
dintre Stavros Bacalis şi fratele său Nicolas, care „s-au prezentat în 
faţa noastră, avînd o ceartă pentru o tovărăşie de doi ani şi jumătate" 
cu un capital de 390 fl. nemţeşti, motivul pentru care Nicolas „a cerut 
judecată" erau 195 fl. nemţeşti, pe care i-a reţinut Stavros invocînd 
înţelegerea 86• Lipsind vreo dovadă ( &it68L~L), sau mărturie ( µocpTup loc), 
-sau înscris ( ypciµoc), judecata a hotărît să jure fie unul, fie celălalt, însă 
pînă la urmă aceştia nu jură şi se împacă 87• Stavros spune totuşi că va 
aduce „scrisoarea adevărată şi de încredere" prin care să dovedească 
că „aşa a fost înţelegerea în tovărăşia lor" precum a mărturisit el. în 
concluzie, în procesul-verbal se spune: „Şi s-a scris spre adeverire şi, în 
plus, se recomandă ca kir Stavros să nu încerce să-l tragă în judeca.tă. 
în Turcia, sau sâ-1 nedreptăţească, pentru că în caz contrar va trebui 
să dea gloabă" 88• Iată, deci, cum se desfăşura un proces între doi înto­
vărăşiţi. Dacă mai sus este vorba de împărţirea. incorectă a veniturilor 
rezultate din negoţ, în cele mai multe cazuri procesele au ca pricină faptul 
că întovărăşiţii nu treceau corect în catastifuri mărfurile şi cîştigurile. 

O altă serie de procese sînt iscate din cauza neînţelegerilor dintre 
stăpîn ( ocyoc) şi „fatturul" sau servitorul său. În primul rînd trebuie să. 
arătăm că fatturul avea dreptul să apară în tribunal ca martor89• în 

80 B.A.R., ms. gr. 976, fol. 75v, 
81 Ibidem, fol. 82. 
83 Ibidem, fol. 159_159v. 
83 Ibidem, fol. 158. 
81 Vezi, de pildă, citeva procese din anul 1728, B.A.R., ms. gr. 978, fol. 8 şi fol. 15. 
85 ·rlµot 7tpixyµa:reu-rci8e:c;. 
88 B.A.R., ms. gr. 978, fol. 13, 14-15; este folosit termenul -r6 crou)..cp( din turcescul 

sulh =împăcare, conciliere, tranzacţie. Vezi K. Koukkidls, op. cit., p. 176. 
87 B.A.R., ms. gr. 979, fol. 14v, 
88 Ibidem, fol. 20. 
81 Vezi, de pildă, procesul din 15 septembrie 1723, B.A. R., ms. gr. 978, foi. 7. 
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cele mai multe cazuri stăpînul era. cel care îşi dădea în judecată fatturul 
sau servitorul. De pildă, la 27 septembrie 1732, Mărgărit Dimitriu depune 
„reclamaţia sa" împotriva fatturului Dimitrie Burcazi Melenikiotis, ară­
tînd că deşi i-a oferit pîrîtului un salariu (p6yocv) de 80 fl. pe an, acesta. 
după patru zile, fără nici un motiv, nu a mai vi·ut să lucreze. Tribunalul 
hotărăşte ca acel dintre negustorii companiei care îl va lua ca fattur· 
sau tovarăş, sau îl va găzdui, să plătească o gloabă de 60 fl. companiei 
şi 100 fl., coroanei imperiale; şi nimeni să nu-i dea marfă pe datorie· 
(~o:pzcrt) sau bani, şi nici în căruţă să nu-l ia. Martor în acest proces 
este Nicos Căminarul, care a fost de faţă cînd se făcuse înţelegerea. 
pentru un an 90• 

Tribunalul companiei judecă şi procese de moştenire. La 10 septem­
brie 1723 Ianakis Adamis infăţ.işează o plîngere împotriva fratelui său 
Iorgaki, pe care-l avea fattur la boltă şi tîrguri „să-i vîndă marfa cu soco­
teală" şi să-l slujească la orice i-ar porunci, potrivit cu înţelegerea şi 
„angajamentul" scris. Acesta înfăţişează o mărturie prin care îşi cere 
partea din averea părintească, cerere cu care tribunalul este de acord91 • 

La 10februarie1744, Nikolaos Hristu prezintă tribunalului unele „puncte ir 
(r.ouvx-:-oc) prin care cere de la cumnatul său Gheorghe l\fanoli 
vechile catastifuri în care sînt însemnate cele rămase de la tatăl său. 
Gheorghe Manoli prezintă „scrisori" şi alte dovezi pentru cită marfă şi 
bani au rămas de la tatăl său şi cum au fost împărţite între mamă şi 
orfani, scrisori iscălite de aceştia. Fiind examinate atît cererile lui Nikolaos. 
Hristu, cît şi răspunsurile lui Gheorghe Manoli, ca şi dovezile şi înscrisurile 
sale, „au găsit drept" ca Nikolaos Hristu să nu mai aibă nimic de luat din 
moştenirea (x/.'fJpovoµ(ocv) tatălui şi a mamei sale de la Gheorghe Manoli92 • 

Procesul-verbal este SE>mnat <le patru juraţi, căpitanul şi Stratis Dimi­
triu, care a şi scris în condică. Lipseşte numele judecătorului, de obicei 
primul iscălit, dar care în această perioadă era chiar Gheorghe Manoli. 

O serie de alte procese se referă la. furturi 93, care se soluţionau 
prin înapoierea mărfii sau a banilor furaţi de împricinat sau oprirea. 
pagubei din salariu, în cazul cînd era vorba de o slugă. Certurile, 
injuriile, calomniile, nerespectarea regulamentelor companiei erau de 
asemenea judecate şi pedepsite 94. 

Păstrarea ordinii şi disciplinei în companie constituie o preocupare 
permanentă a conducerii sale, aşa cum reiese şi din regulamentele de 

90 Ibidem, foi. 3. 
91 Ibidem, foi. 6 . 

• 
82

• lată sentinţa tribunalului: „Dar socotind negustorii şi situaţia economică decăzută 
a Im N1kolaos, l-au rugat pe Gheorghe Manoll să ii ierte de cei 74 fl. ungureşti pe care-i 
datora, şi sii-i mai dăruiască alţi 100 fi. De acum încolo, nici Nikolaos, nici femeia lui şi 
nici copiii lor să nu mal ceară nimic de la Gheorghe Manoli sau de la doamna lui, sau de la 
coplii lor. ŞI dacă se vor adresa, fie el, fle copili lui tribunalul în aceeaşi problemă, să albă 
a pune jos, la tribunal, 100 fi. şi numai aşa se va rejudeca procesul" (B.A.R., ms. gr. 979, 
foi, 19Y). 

83 Cum sînt de pildă, cele din 6 septembrie 1742 şi 13 februarie 1745 · Ibidem foi. 17v 
şi 21v. ' ' 

• 
9

• La 10 .nol~mbrie 1737 Ioannis Dimu aduce la cunoştinţă tribunalului că „după orîn-
dwala negustorilor s-a dus împreună cu doi juraţl-pîrgari, Elevterlos Anghelu şi Ioannls 
Stefanu, la conacul lui Allvizl. Acesta l-a insultat învinuindu-l că misWlcă catastifurile 
şi vrea „să-l înfunde". Mal mult decît atit, I-a injur~t de cinel-şase ori tn faţa slugilor. Pro­
ce~ul are loc la 21 ianuarie 1738 in urma „protestului" (7tpoTEaTiiT~Lov) lui Ianakis Dimu. 
Ahvlzi spune că nu se va prezenta declt cu „poruncă princiară". Tribunalul li cere să se pre­
zinte in 3 zile cu dovezi. 
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funcţionare. De pildă, la întrunirea tribunalului din 14 iunie 1728, boierul 
:Manolaki Mavrudi, proestosul companiei, aduce cu mihnire (µrt 7!cxpci7tovo) 
la cunoştinţă companiei că hotărîrea votată de întreaga comunitate, „fie 
de cei mai vechi sau cei mai noi", ca să se apere şi să se păstreze nevoile 
companiei, aşa cum „stă scris şi în condică de către înaintaşii noştri", 
nu este respectată. De aceea se hotărăşte ca cel căruia i se va cere să se 
ducă undeva sau să facă ceva în interesul companiei şi nu se va supune 
să fie amendat sau să i se dea altă pedeapsă. În acelaşi sens este şi 
hotărîrea tribunalului din 11 mai 1736, care stabileşte că cine se va 
„amesteca" cu negustorii companiei romeilor din Sibiu şi va face scandal 
sau va calomnia pe proestos la diferite sindrofii, mese, cum a fost Dimi­
trie Hristu din Kozani, să fie aspru pedepsit ; iar cel dintre companişti 
care va auzi aceste calomnii şi nu se va înfăţişa proestosului sau juraţilor 
pentru a le aduce la cunoştinţă să fie amendat cu 60 fl. 95

• 

Privilegiul din 1636 încuviinţa, cu aprobarea „Prefectului transil­
vănean", alegerea unui judecător „pent111 a pune capăt neînţelegerilor 
procesuale pornite între ei [companişti - n.n.] şi alţi greci străini, nici unul 
dintre ei să nu poată fi a.restat de dregătorii sau magistraţii vreunui 
loc, să fie deţinut sau tras la judecată ... ". Se precizează deci că judecata. 
este de competenţa starostelui companiei numai cînd este vorba de litigii 
între companişti şi alţi greci, „fie transilvănean, fie chiar străin", pentru 
că atunci cînd un membru al companiei „va folosi violenţa" împotriva 
vreunui nobil sau împotriva cuiva care face parte din cele „ trei naţiuni ale 
Regatului", litigiul va fi rezolvat de magistratul sau dregătorul acelui 
loc, companistul putînd fi aruncat în închisoare96• În 1653 în legislaţia 
ţării se aduce precizarea, care se adaugă şi în codexul companiei, că la 
tribunalul companiei vor fi judecaţi negustorii vlahi, bulgari şi armeni 
care fac negoţ în Transilvania 97 • Din regulamentul companiei ştim că 
negustorii companişti nu aveau dreptul să apeleze „la judecata Principa­
tului sau la altă judecată, ci numai la prefectul regal" 98, sau dacă pricina 
valora mai mult de 200 florini, una din părţi putea să fie judecată „în 
Apelatio" la Cameră99 • 

Din puţinele informaţii pe care le avem pînă în prezent, să vedem 
cum erau reglementate anumite pricini cînd „erau de competenţa negus­
torilor locului" şi care erau relaţiile în acest sens cu autorităţile locale 
din Sibiu. În „Protocoalele primăriei din Sibiu", la care ne vom referi 
în continuare, găsim la 19 ianuarie 1694 următoarea consemnare : delegaţia 
:negustorilor greci din Sibiu este îndemnată, în şedinţa senatului sibian, 
ca în locul judecătorului pe care l-au ales, contrar obiceiului, din rîndul 
grecilor braşoveni, să fie ales unul din compania sibiană ioo. Cercetînd 
documentele companiei din această perioadă constatăm că negustorii 
companişti nu numai că nu l-au revocat pe judele Dimitrie Nicolaos 
N annu, ales la 6 ianuarie 1694, dar l-au şi reales ~i la 6 ianuarie 1695. 

foi. 1. 
'" Hotărîrea este semnată de 18 negustori ln frunte cu proestosul; B.A.R., ms. gr. 979, 

ts Th. Bodogae, op. cit., p. 652. 
n B.A.R., ms. gr. 976, foi. 74• şi Approbatae, titlul 52, articolul 1. 
as Vezi, de pildă, regulamentul din 1691, B.A.R., ms. gr. 976, foi. 96Y. 
" Aprob. Const. P. I., Tttl. 52, art. 1. B.A.R., ms., gr. 976, foi. 100 (regulamentul din 

1695). 
100 Arh. St. Sibiu. Inventarul Protocoalele primăriei Sibiu 1521-1700, voi. IV, Bucureşti, 

1958, p. 180. 
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La 30 noiembrie 1694 vin în faţa senatului sibian reprezentanţii creditori­
lor poloni ai decedatului negustor Cosma Kiş şi cer asociatului acestuia.. 
Cosma Mucsa să le plătească datoriile. Acesta din urmă afirmă că pricina. 
lui a fost judecată de guvernator şi că în orice caz este de competenţa.. 
judecătorului grec (care nu putea fi decît al companiei). Sena.tul botărăşte­
că nu judecătorul grec are dreptul să judece această chestiune, ci numai: 
senatul sibian sau guvernatorul 101. În cele din urmă, la 13 ianuaie 1696, 
senatul se supune hotărîrii guvernatomlui, care dă cîştig de cauză negus­
torului grec1°2• Tot în anul 1694, la 29 iulie, senatul sibian dă sentinţa. 
în procesul dintre pastorii Valentin Kisling din Şelimbăr, Ioan Long 
Martin Klein şi Ioan Beazner, cetăţeni ai Sibiului, pe de o parte, şi: 
negustorul grec Cosma Toma şi „societatea" negustorilor greci din Sibiu, 
pe de a.Ita, pentru unele datorii neplătite 103. În acelaşi an, la 17 septembrie„ 
în faţa senatului din Sibiu, şi la cererea comandantului militar al oraşului, 
zece negustori greci garantează pentru negustorul grec Andrei Banghi 
care este învinovăţ.it că ar fi ajutat unui căpitan sîrb să evadeze din 
arest 104. 

Se pare că toate aceste procese sînt judecate conform „ordonanţei" 
lui Gheorghe Banffy, guvernatorul Transilvaniei, din 7 aprilie 1694, 
potrivit căreia compania. greacă nu avea dreptul să intervină. în procesele 
altor negustori şi să folosească căi ilegale. Judele şi judecătorii companiei 
au dreptul să. hotărască diferite pedepse. Dar în cazul în care un membru al 
companiei se judecă cu „altă companie", acesta să se prezinte întîi la. 
scaunul judelui şi dacă nu este mulţ.umit, pe cale legală să facă apel în 
faţa guvernatomlui 106. A.ceastă decizie a lui Banffy va fi citată şi în 
diploma. Mariei Tereza din 17 47. Cu acest prilej se vor preciza drepturile 
judecătorului şi ale juraţ,ilor, ca şi dreptul de apel la Camera aulică 106. 

În condica de procese a companiei din Sibiu găsim cîteva cazuri de 
pricini rezolvate între companişti şi persoane cc nu făceau parte din 
companie. De pildă, în 1737, la 27 aprilie, are loc un proces între Gheorghe 
Plonţ, cetăţean al Sibiului, şi Hristu Ioannu din pricina a 38 ocale de 
marfă care nu fuseseră bine cîntărite, afirmă Hristu, de Iacob Sonka la. 
Bistriţa. I se cere lui Hristu Ioan.nu să clarifice problema pentru „mulţ.u­
mirea" 107 postăvarului. La 23 iunie a aceluiaşi an se prezintă din nou la. 
judecată Hristu şi postăvarul. Se hotăreşte ca la tîrgul de la Mediaş, 
unde îl vor întîlni pe Sonka, să se rezolve definitiv datoria 1oe. La 7 sep­
tembrie 17 44 s-au prezentat în faţa tribunalului negustorul armean 
Marcos Botoşanul din Gherla şi companistul Nicolas Mărgăriti. Armeanul 
a cumpărat la Sibiu 60 de boi de la Nicolas şi acesta din urmă nu a. 
plătit „regia" (•~'' p·f)xLt>:'1} spre paguba armeanului. Tribunalul hot.i"t­
răşte ca Nicolas Ră plătească Jfo.merkiul pentru cei 60 de boi, adică, 
76, 80, fl. l09, 

Din exemplele pe cal'e Ie-am dat şi pe care le-am socotit ca fiind 
cele tipice (am lăsat <lcoparte proccsele de calomnie, injurii, scandaluri etc.), 
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101 Ibidem, p. 181. 
102 Ibidem, p. 181. 
108 Ibidem, p. 181. 
1°' Ibidem, p. 182. 
105 Arh. St. Sibiu, cutia I, doc. nr. 26. 
108 Ibidem, L.G„ doc. nr. 62. 
107 8tcX XO\ITE:\ITIXAOy"l]crL'll (!); B.A.R„ ms. gr. 979, foi. 10. 
lOS Ibidem, foi. lv. 
109 Ibidem, foi. 21. 
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:SC poate constata c{t hotărîrile aduni"trii generale a, l'.Olllpani~tilor, sinteti­
zate în regulamentele de funcţionare ce reprezentau şi norme de lege 
{v6µoi;), citate la procese, erau puse în practică. Dacă judecătorul 
este nelipsit la judecată (cu excepţia cazului cînd era împricinat), prezenţa 
juraţilor în totalitatea lor se pare că nu era indispensabilă. Aceasta 
se poate vedea şi din numărul juraţilor care iscăleau procesul-verbal al 
judecăţii. În schimb, mai ales pentru veacul al XVIII-iea, în marea. 
majoritate a cazurilor este semnalată prezenţa (prin iscălitură) a căpita­
nului, la care se adaugă uneori specificarea : „ca reprezentant al întregii 
corn panii". 

Cel cc chema în judecată depunea o plîngere, de obicei denumită 
„protcl'taţie" (7tpo-recr-rcxl.oy[cx). Uneori aceasta se redacta înaintea proce­
sului, aşa cum am avut ocazia să constatăm mai sus, în prezenţa proes­
tosului şi a unu-doi juraţi. În proces se prezentau dovezi, mărturii scrise 
( orJ.ol.oy[o:i;) sau scrisori cu mai multe semnături. În caz că acestea. 
nu existau erau prezentaţi martorii 110, care erau fie membri ai companiei, 
fie din afară111 • Din desfrtşumrea proceselor reiese că exista preocuparea 
de a se face o judecată dreaptă, fără părtinire, ehiar atunci cînd printre 
împricinaţi erau proestosul(ca Gheorghe l.Vfanoli~), vreun pîrgar sau notarul 
companiei (ca Ioannis Adamis ). Impresia noastră este că în cazul unei 
judecăţi cu cineva din afara companiei se adopta o atitudine de împă­
ciuire. În sentinţ,ele tribunalului, revin adesea cuvintele : „evitarea scan­
dalurilor" sau pentru „mulţumirea" comunităţ.ii. Uneori se evocă. şi 
„legile vilaietului 112• 

3. Căpitanul companiei. În prima parte a capitolului al treispreze­
celea al condicii ms. 976 este expus, aşa cum am văzut mai sus, modul în 
<"arc :".e făcea alegerea proestosului. La aceasta se adaugă în partea a 
doua a titlului „şi despre oficiul Apocrisariului, adică al Căpitanului 
Exoterei" 113• Se impune încă de la început să explicăm unii termeni. 
Căpitanul Exoterei (nume sub care era desemnată compania, adică „al 
celor veniţi din afară")114 mai este denumit şi apocrisario (&7toxpLcrlXprn). 
Termenul grecesc se traduce prin: ambasador (al curţii bizantine), trimis, 
secretar, crainic, reprezentant 115• În capitolul amintit se dă următoarea 
explicaţie : „O altă orînduială care să se păstreze în mijlocul nostru este 
aceea ca, atunci cînd se făcea adunare pentru unele probleme şi nevoi, 
s-a găsit drept ca unii negustori sau fraţii din afara tribunalului să aibă 
un prim ales dintre ei. Apocrisarios sau ambasador este altfel numit 
căpitan, ca să transmită părerile şi cererile Exoterei către judecători 
şi cei doiRprezece pîrgari, şi de asemenea cererile juraţilor să le comunice 
Exoterei" 116• în continuare se arată că la 7 ianuarie 1655 conducătorul 
companiei, kir Panos Ioannu, împreuni"t ru toţi juraţii, au hotărît ca de 

uo Ibidem, foi. 2. 
111 Ni se pare interesant de semnalat că în procesul de moştenire dintre Safta, soţia 

lui Sauli Contarl, şi Costas Luca Rusos (din 2 martie 1738) se prezintă ca martorii Atanasie 
Vistierul, semnat în greceşte, şi Fierea Brll.toianu, logofăt la Vistierie, iscălit în româneşte; 
ibidem, foi. 14. 

m Cum se face la 9 noiembrie 1737, ibidem, foi. 13. 
113 Kcxl m:pl -rou otpLx(ou -rou 'AnoxpLacxp (ou iJ-rcxt xcxne:Tcivov T"Îjc; ~~<i>-rtp«c;, B.A.R., 

ms. gr. 976, foi. 78v. 
lH f~w = afară. 
ns Vezi şi o. o. Dimitriacos, Neov op3-oypcxtpLXOV ~PfL'IJVe:U't'LXOV Ae:!;Lx6v. Atena, 1964. 
ua B.A.R., ms. gr. 976, foi. 78". 
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la această dată la adunarea eompaniştilor pentru alegeri să fie votat şi 
apocrisariul sau căpitanul. Votul să se facă cu ştirea jumţilor şi proesto­
sului, propunîndu-se două-trei nume şi dintre acestea „ ... să se voteze 
unul cu ştirea juraţilor şi a conducătorului pe care-l vor voi amîndouă. 
părţile în mod paşnic, ca să nu se facă scandal şi tulburare". în încheiere 
se precizează că aceste hotărîri s-au luat în faţa adunării şi ele trebuie să. 
fie făcute cunoscute tuturor companiştilor117 • 

Cu toate că această hotărire se ia în 1655, în actele companiei abia. 
la 7 ianuarie 1681 se corn;emnează prima alegere de căpitan. Prin votul 
proestosului şi al celor doisprezece juraţi a fost ales căpitan al palicarilor 
Ioannis Conti (zis şi Teleki fangis)118• Alegerea căpitanului se făcea odată 
cu cea a proestosului, la unul, doi sau trei ani, aşa cum se poate const.a.ta. 
din lista căpitanilor Companiei greceşti din Sibiu, stabilită de noi 119• 

Dacă în 1684 alegerea căpitanului s-a făcut de către proestos :;;i juraţi, 
la 9 ianuarie 1689 se arată că ~·a fost votat, cu părerea unanimă, eăpitan 
al palicarilor Exoterei"120 kir Uimas Evstasiu. Aceste două fonnule vor 
reveni alternativ sau eoncomiteut de fiecare dată cînd se fac alegeri 
de căpitani. La 4 ianuarie 1700, se consemnează : „Au votat mai sus­
numitul arhon proestosul nostru Stathis Dumitru Safranghis, împreună. 
cu juraţii şi cu ceilalţi palicari, pcnt111 funcţ.ia de căpitan pe kir Kaloki­
riaki Tipogopoulm; 121 • .Aceeaşi formulă este folosită şi în ianuarie l'i'l 7, 
cînd Gheorghe l\fanolis, numit t;'i Horvat, este ales căpitan al companiei122• 

În „lada" companiei Ioan .Adamis a găsit „o foaie" pe care a. 
notat: ,,Despre cum să depună jurămînt Apocrisariul sau căpitanul pali­
<"arilor Exoterei". ERtl> redat. un fel de „formular" potrivit căruia căpi­
tanul se obligă să trammită „afară palicarilor tot ce ar cere judecă.torul 
şi juraţii, şi să nu schimb în nki un mod sau înşelăciune cuvintele acest.ora. 
şi ceea ce-mi va ordona ExotC'ra de asemeni să spun înăuntm''. Atribu­
ţ.iile căpitanului erau deei a('elea, de a transmite hotărîrile c·onducerii 
companiei, dar şi <'erer1le companiştilor. El trebuia să vegheze la execu­
tarea diverselor pl'depse hotărîtc de tribunal şi proestos, să strîngă 
gloabă., să ducă la închisoare pe YinoYaţ.i, să ajute la menţinerea ordinii 
în companie. Aşa cum am mai arătat., semnătura căpitanului figura şi Ia 
sfîrşitul proceselor-Yerhale ale judecăt.oriei, uneori adăugîndu-se: „în 
numele companiei". Un caz mai deosebit avem în anul 1732. La 10 
ianuarie epitropul căpitanului Hristos Ioannu (deci şi căpitanul putea. 
să-şi lase un înlocuitor-epitrop), împreună cu întreaga Exoteră, cheamă în 
judecată pe Iovanis Andreu. Potrivit obiceiului se face un „prot.est" 
în scris în prezenţa proestosului 123• Căpitanul cere în numele compani~t.i­
lor ca Iovanis să aducă mărturii sau martori în sprijinul „calomniei 
sa.le", în caz contrar va fi pedepsit 124. 

După plata datoriilor către companie, a aşa-numitei „porţ,ii"' 
companistul primea un înscris cu sigiliul căpitanului şi numai astfel 
avea dreptul să iasă din cetate. J;a 30 iunie 1739, proestosul Gheorghe 

60 

117 Ibidem, foi. 79. 
118 Ibidem, foi. 31 v. 
118 Vezi op. cit., anexa III. 
120 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 32. 
121 Ibidem, foi. 35. 
122 Ibidem, foi. 38v. 
123 B.A.R., ms. gr. 979, foi. 2v. V czi şi ms. gr. 980. 
l:U Ibidem. 
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:Manoli „a protestat" în faţa tribunalului companiei împotriva lui Gheorghe 
Kiarţo, care fiind oprit „cu sigiliu"125 să părăsească oraşul, nu s-a supus 
căpitanului prin care i-a trimis înştiinţarea 126. 

Pe textul importantului regulament de funcţionare al compan1e1 
din Sibiu din 7 ianuarie 169G, după semnăturile proestosului, ale pîr­
garilor şi ale altor negustori se adaugă la sfîrşit: ~,Kirghios Gheorghe 
Bikelis, căpitan al companiei, cu voinţa întregii Exotere iscălim şi întă­
rim eu toţii cele de mai sus, şi îmi pun sigiliul"12i. Dealtfel pe o serie de· 
document.c ale companiei apare semnătura căpitanului, la care se adaugă :. 
„adevereşte împreună eu toată Exotera". 

Deci căpitanul companiei avea obligaţ.ia, pe de o parte să urmărească. 
exeeutarea pedepselor hotărîte de tribunal, iar pe de altă parte să transmită 
cererile sau nemultumirile companistilor conduc·erii, de aceea uneori este . " . 
dt>numit ~i sol 7tpEG~e:uT~<; 128,~ reprezentant al tuturor compani~t.ilor. 

4. Haragiarii companiei. In aprilie 1653, cu obişnuita „voinţă una­
nimă" a neguRtorilor companişti, se hotărăşte ca anual „să se orînduiască 
două nume destoinice (vrednice de încredere) ca să strîngă haraciul 
(T6 :x,(.(pchcrt}, adică - adaugă documentul - „sumele pe care le vărsa 
c.a dare" 129• Termew.ul turcesc care desemna impozitul pe cap de locuitor 
nemusulman a intrat şi în vocabularul grecesc 130• În documentele compa­
niei toate impozitele (dările) pe care trebuiau să le plătească companiştii 
sînt numite „haraciuri". De aici, celor care strîngeau haraciul li s-a spus 
baragiari, te11nen şi funcţie create de companiştii sibieni. 

Prin hotărîrea din 1653 haragiarii erau obligaţi să consemneze 
sumele încasate în două catastifuri : unul rămînea la ei, celălalt în „lada 
comunităţii". Ambele catastifuri trebuiau prezentate anual, de Crăciun, 
cînd se dădea. socoteală asupra sumelor încasate 131 • În acelaşi document 
ha.ragiarii mai sînt numiţi şi „forologhi" (cpopoMyo~ )132, cei care string 
impozitele. Atunci cînd plecau din localitate erau obligaţi să lase un 
„epitrop" care „să .dea socoteală" în locul lor. Dacă. la raportul în faţa 
companiei nu se prezentau nici haragiarii şi nici epitropii lor, erau pedepsiţi 
cu o gloabă de 100 groşi sau 190 florini. .Atunci cînd era nevoie, proes­
tosul era obligat să le dea „ajutoare" (~o"IJ&ouc;) pentru strîngerea impo­
zitelor. Iar dacă proestosul avea nevoie de bani pentru nevoile comune ale 
companiei, haragiarii erau obligaţi să. dea sumele cerute, dar să le 
înscrie în catastifuri şi să le treacă în raportul anual asupra cheltuielilor. 

Primii haragiari aleşi au fost Stoianis Stathi şi Stathis Nicos Papa. 
„ca să adune darea pînă în anul viitor" 1 3 3• La sfîrşitul capitolului XV al 
condicii se spune: „Numele celor care au fost făcuţi haragiari în decursul 
vremii le-am notat după. consemnarea alegerii proestoşilor plătiţi" 13'. 

În capitolul următor al condicii este dat „modelul" după care trebuiau 

125 µ~ -r-fiv ~OUAIXV. 
12a B.A.R., ms. gr. 979, foi. 102. 
127 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 103. 
128 npEafku-r-fic; = ambasador, sol, purtător de cuvlnt. 
ID B.A.R., ms. gr. 980, foi. 17v. 
1

" K. Koukkldes, op. cit., p. 197. 
131 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 80. Documentul este transcris în condică la capitolul 

XV intitulat Despre haragiari şi anemus (~tei -rouc; xa:pa:-r~a:peouc; xa:t Stci -rouc; "Ave:µouc;). 
182 q>6poc; = impozit. 
138 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 80v. Se foloseşte şi termenul dare (-.6 S6al)µov) alături 

de haraci şi Impozit. 
13• Ibidem. 
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:să depună jurămin t haragia,rii, a,~a cum frtcea.u şi „ceilalţi oficiali ai com­
paniei". După obicei, ei jumu să fie credincioşi şi cinstiţi, să servească 
<\ompania. ,,cu frica lui Dumnezeu" 135• 

La 7 ianuarie 16fi5, adunarea companiştilor hotărăşte să fie orîn­
duiţ.i baragiari care să strîngă anemii 136• Avzµo~ se traduce prin v1nt. 
Iată definiţia care se dit în condica companiei acestui impozit : „Anemus 
spuneau înaintaşii noştri tuturor străinilor, şi acelora care nu erau sta­
bili în companie, care să fie găsiţi în prezent cu avutul lor, ci se duc şi 
vin nepăsători şi mulţi lipsesc şi nwnai la tîrguri se arată ... Acestora 
să li se ia darea cuvenită (&.pµ68wv ~wcnµov)", aşa cum a fost „împu­
ternicită" compania prin diferite patente date de principii Ardealului 137

• 

Potrivit aceleiaşi hotărîri proestosul trebuia să vegheze, ca hara­
giarii aleşi să depună jură.mint şi să le dea „ ţidule" (-r~e:~ouA(XLc;) celor 
care şi-au achitat darea. Fiecare negustor ce-şi plătea impozitele trebuia 
să primească o asemenea ţidulă, regulamentul interzicînd ca doi sau 
trei oameni să primească o singură ţidulă. Acestea trebuiau semnate de 
proestos şi nu de haragiar; în caz contrar erau pedepsiţi atît haragiarul, 
cît şi cel care primea o astfel de ţidulă. „S-a legiferat de noi toţi", spune 
mai departe condica, „ca judecătorul şi haragiarul să consemneze toţi 
banii adunaţi"138• Se dă şi un model 1 39 al ţidulei, care trebuia să cuprindă: 
numele celui care a plătit, apoi numele proestosului, locul, anul, luna şi 
ziua în care a fost scrisă. Trebuie să precizăm că haragiarii doar „execu­
tau" strîngerea impozitelor. Cuantwnul lor era stabilit de doi sau trei 
juraţ.i, de trei „palicari din Exoteră" şi de proestos 140• 

Alegerea haragiarilor se făcea de obicei odată cu cea a proestosului 
şi nu anual cwn lasă să se înţeleagă hotărîrea din 1651. Se consemnează 
laconic, după alegerea proestosului şi completarea locurilor rămase vacante 
<le juraţi, şi alegerea celor doi haragiari. Desigur că sînt şi cîteva abateri 
de la această regulă, în decursul unui secol. Dacă comparăm lista proesto­
şilor cu cea a haragiarilor 141 Companiei greceşti din Sibiu vom constata 
că în marca majoritate a cazurilor alegerile se făceau la aceeaşi dată pentru 
ambele functii. 

Pentru' a primi socoteala swnelor încasate sau vărsate de haragiari, 
companiştii se întruneau în adunări speciale, dind o importanţă deosebită 
.acestei operaţiuni. După cwn mărturisesc doc:umentele companiei, catas­
tifurile haragiarilor din veacul al XYII-lea s-au pierdut şi găsim numai 
unele însemnări sporadice, copiate de pe diferite documente, în ms. gr. 
'975. în schimb, pentru secolul al XVIII-lea avem condica ms. gr. 977, 
<Iar mai ales condica ms. gr. 980, care consemnează cu regularitate dările 
de seamă făcute de proestoşi şi haragiari în problemele financiare. Fiecare 
dare de seamă începe cu formula : „N e-am adunat noi cinstiţii negustori 

135 Ibidem, 't"cX xcip't"~«X avea şi sensul de cheltuieli pentru ip.treţinerea familiei, a 
casei. Y ezl glosarul d1n K&>8t~ l\fl)'t"poîrl>Ae:<i>c; :Eta('.(v(ou XC(( :Etct't"LO"'t"'l)c; t~'3otL vol. de documente 
sub redacţia lui N. I. Pantazopoulos şi D. Turkas-Papasthatis, Salonic, 1974, p. 206. 

1 38 B.A.R., ms. gr. 976, fol. 81. 
137 Ibidem. 
138 Ibidem, fol. a1v. 
m lată formularul obişnuit: „Prin porunca celui mai preamărit dintre noi, Domnul 

(Au&&V't"C(), la noi fiecare s-a socotit dator să achităm total darea impusă, aducem la cuno­
ştinţă prin prezenta dovadă, pe cel x numiţi . . . a plătit bani" (ibidem). 

HD V ezl, de pildă, Regulamentul din 1695, ibidem, Col. 101. fn regulament se folosesc 
termenii „porţie" (rt6p't"~Lov), dări (8oa~µC('t'Ot) şi haraciuri (X°'PIÎ.'t"~LC(). 

m Vezi O. Clcancl, op. cit., anexa II. 
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ai companiei care ne găsim aici acum ... şi arătîndu-se cata.stifurile asupra.. 
banilor luaţi şi daţi, a ieşit socoteala exactă şi adevărată ... şi se scriu 
cele de mai sus spre dovada urmaşilor". Unnează semnătura proestosului 
şi a pîrgarilor. Uneori haragiarii „dau socoteala" numai în faţa proesto­
sului şi a pîrgarilor, probabil fiind dificil să se întrunească anual în acest 
scop adunarea companiştilor. Alteori, înainte de alegeri, raportau îm­
preună cu proestosul asupra modului în care au utilizat banii, dar de 
astă dată în faţa întregii companii 142. 

în documentele companiei găsim o singură încercare a „cumerki­
arului" Horvath Andreas de a impune companiştilor să ia „sigiliul şi 
semnătura sa" (adică ţidula care-i purta semnătura) . .A.ceasta a deter­
minat protestul tuturor negustorilor ce se aflau la Mediaş, la 6 martie 
1669; ei aleg doi oameni care să meargă la principe pentru a-i prezenta 
situaţia. Companiştii se împotrivesc imixtiunii lui Horvath, care le 
creează numai „greutăţi şi pagube". Cer ca lucrurile să rămînă ca pînă. 
la acea dată, adică hara.giarii Companiei greceşti din Sibiu „să primească. 
sigiliu de la proestoşi nu de la altcineva" 143, motivînd că în schimb ei 
aduc o contribuţie serioasă la suma plătită de Principat ca haraci turcilor. 

5 . .Adunarea generală a companiştilor. Atît din regulamentele de 
funcţionare, cît şi din alte documente, pe care le-am folosit în capitolele 
şi paragrafele anterioare a reieşit foarte clar rolul deosebit al adunării 
tuturor negustorilor în organizarea şi buna funcţionare a companiei. 
Formulele folosite sînt: „adunarea tuturor negustorilor" (auvo:C:Li; 7ta.v-rwv 
-rwv 7tpa.y1J.o:-:-e:u-rocac:u'J ), „voinţa comună ( xoLv~ yvwµ "t)) a noastră a. 
tuturor", „compania" (xoµmx\lto:), „frăţia" (' Aae:f..qiw·n-:-a). „Exotera'' 
(E:!;c:u-rEpiY.)144 , „Voxo" (B6!;o) sau „Sinedrion," 145 (Luv€apLov) (în tradu­
cere exactă „întrunire", termen folosit 1ncă din prima adunare a. 
companiştilor din 6 ianuarie 1638 ). 

Companiştii sînt desemnaţi prin termenii „pragmatevtes" ( 7tpo:yµo:-rw 
-r€i;), în traducere vînzător ambulant, de mărunţişuri 146 „fraţi" ( &a€/.cpLo:), 
sau, de cele mai multe ori, „palicaria" ( 7ta)1LxocpLa), care înseamnă „flăcăi". 
Preferinţa pentru ultimul termen se datorează probabil faptului că, pînă. 
în 1746, negustorii companişti nu aveau voie să-şi aducă familiile în Tran­
silvania, din care cauză o mare parte dintre ei nu erau căsătoriţi 147• 

Aşa cum am mai remarcat, prima condiţie pentru a intra în com­
panie era aceea de a plăti „porţia" cuvenită. Apoi negustorul trebuia să. 
depună un jurămînt şi să se oblige să respecte „legămintele şi legile 
companiei"148, care, după cum am văzut în capitolul anterior, erau nume­
roase. Abaterile erau pedepsite de la caz la caz, după gravitate, ajungîn­
du-se pînă la scoaterea din companie. Dar aceste „legi şi legăminte", 
pe care noi le-am numit regulamente de funcţionare ale companiei, 
erau aprobate de adunarea tuturor negustorilor, unele articole fiind 

142 Vezi B.A.R„ ms. gr. 980. 
m B.A.R., ms. gr. 976, foi. 83-83v. 
m Ibidem, foi. 26v - 27. 
146 Ibidem, foi. 27. 
146 Deşi ştim că le era interzis comerţul ambulant, cu amănuntul. 
147 Negustorii din Eplr, Macedonia şi Thessalla plecau din Transilvania de obicei la 

sf. Gheorghe şi se intorceau la sf. Dumitru sau la Crăciun. Alţii reveneau acasă după ce 
se îmbogăţeau, după 5-20 de ani. Cf. D. Popovlcl, op. cit., p. 85 şi Ap. Vacalopoulos, 
•foTop(ix Tije;, Mixxe:8ovlixc;, p. :35-36. 

m Vezi capitolul III al condicii (B.A.R., ms. gr. 976). 
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cerute de un grup mai mare sau mai mic de companişti. Ale,gerile dife­
ritelor organisme ale companiei se făceau în adunarea. tuturor ne,gustorilor 
existenţi în acel moment în Transilvania. Proestosul şi haragiarii făceau 
rapoarte periodice în faţa aceleiaşi adunări. Toate hotărlrile importante 
privind buna funcţionare a companiei se luau tot cu voinţa unanimă 
„a tuturor negustorilor". La un moment dat, în anul 1680, se vorbeşte de 
„aduna.rea noastră a tuturor negustorilor din Ardeal", atunci cînd se 
constată dezordinile din companie şi se iau hotărîri importante pentru 
curmarea lor149• Procesele se desfăşurau în faţa companiştilor, dar ei 
nu participau la pronunţarea sentinţei, fiind nevoiţi chiar să părăsească 
sala în timpul deliberării. De asemenea, efimerii companiei erau dacă 
nu aleşi, în orice caz confirmaţi de adunarea companiştilor. 

O condiţie importantă a existenţei şi a bunului mers al Companiei 
greceşti din Sibiu era menţinerea egalităţii între membrii ei, asigurarea 
unui echilibru în desfăşurarea activităţii lor comerciale. Ca urmare, în 
arhiva companiei găsim unele limitări, în parte ca răspuns la cereri insis­
tente sau chiar dispoziţii ale autorităţilor locale 160, în parte izvorite din 
necesitatea internă de a menţine un echilibru între membri. încă de la 
primele hotărlri ale Companiei, din anul 1639, se subliniază că ele au 
fost luate de comun acord, „cu voinţa romună", în aduna.rea tuturor 
rompaniştilor. La alegerea proestosului, a pîrgarilor, a căpitanului, toţi 
membrii companiei aveau dreptul să-şi spună cuvîntul. 

Preocuparea companiei de a păstra egalitatea între membrii săi 
reiese şi din modul în care erau trataţi în tribunal şi în relaţiile cu conduce­
rea, din limitele impuse proestosului în dubla sa calitate de jude şi condu­
cător al companiei, din modul de comportare în relaţiile cu ne,gustorii 
companişti. De asemenea, se constată efortul conducerii companiei de a 
aplica le,gile în mod egal pentru toţi membrii săi. 

O importanţă deosebită se acorda participării egale a tuturor mem­
brilor companiei la plata haraciului şi a altor obligaţii băneşti. Achitarea 
sumelor pentru sarcinile fiscale ale companiei constituia îndatorirea prin­
cipală a fiecărui membru. Se întocmeau tabele cu numele companiştilor 
şi cu suma, „porţia" ( mSp„~wv ), dată sau datorată, proporţională cu 
cantitatea mărfurilor aduse sau - cum se spune în doeumente - cu 
„încărcăturile" . .Atît în regulamentul din 1666, rit şi în cel din 1695 Re 
arată modul în care erau fixate impozitele 151• Aceeaşi problemă este 
reluată şi mai clar în regulamentul din 17 46. „Porţia noastră - se spune 
în articolul al XIII-lea - să o vărsăm drept (echitabil), s-o plătim aşa 
cum este în „sirmigh{"-ul pe care îl are şi după negustoria pe care o 
face, şi potrivit cu înC'ărC'ăturile cu marfă pe care le aduce şi le vinde"1s2 • 

Desigur că toate aceste măsuri luate de companie pentru a împie­
dira realizarea unor cîştiguri de către unii companişti în dauna altora 

149 Ibidem, fol. 87v -88. 
160 Incă de la înfiinţare, compania a avut relaţii încordate cu autorităţile din Sibiu. 

Există numeroase plingerl adresate guvernului Transilvaniei şi apoi curţii de la Viena, mal 
ales de saşi, dar şi de compania grecească. Vezi în acest sens capitolul Relaţiile celor două 
companii cu puterea centralii şi cu autorltiifile locale din Translluania din lucrarea de faţă. 

161 „Iar atunci cind este vărsată porţia sau altă dare mică, haraci, este prezent proes­
tosul nostru acolo cu plrgarU şi cu toată compania, să scrie ce să dea fiecare membru şi să 
scoată afară, şi aşa să spună, cu teamă de Dumnezeu, şi după cum tl vor găsi, aşa sA-l scrie 
darea sa", B.A.R., ms. gr. 976, foi 122". 

152 Ibidem, foi. 102. 
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nu se referau nici un moment la o eventuală. egalizare de venituri ale 
companiştilor. Unii dintre membrii companiei sînt menţionaţi în docu­
mente cu titulatura de „arhontis". Că la sfîrşitul veacului al XVII-iea, 
şi mai ales în cel de al XVIII-iea, unii negustori companişti acumulaseră 
venituri considerabile reiese din măsurile luate în regulamente, precum şi 
din alte hotărîri ale adunărilor companiştilor. Vom da un singur exemplu : 
în adunarea negustorilor din 19 decembrie 1725 se cere ca drepturile 
să fie respectate de „ ... noi toţi ca necesare şi drepte, să le păstrăm ne­
schimbate, atît cei mai bogaţi, cit şi cei mai de jos, ca să domnească drep­
tatea în comunitate ... "163• Dealtfel, chiar şi în listele cuprinzînd „porţia" 
plătită de fiecare negustor al companiei se observă diferenţe foarte mari, 
care sînt şi mai evidente atunci cînd se adaugă şi numărul transporturilor. 

în ceea ce priveşte numărul negustorilor care făceau parte din com­
panie şi deci formau adunarea generală, este greu de stabilit cu exactitate. 
Aceasta se datorează în primul rînd fluctuaţiei permanente a companiş­
tilor, care plecau pentru o perioadă, chiar şi cei care ocupau diferite 
funcţii, în ţinutul lor de baştină, dar şi faptului că pentru secolul al XVII-iea 
şi începutul celui de-al XVIII-iea nu s-au păstrat tabele cu numele 
celor ce-şi plăteau contribuţia la companie. La un moment dat se vor­
beşte de „cei o sută negustori ai companiei", dar nu avem alte informa.ţii 
care să confirme această cifră. De obicei procesele-verbale şi hotărîrile 
companiei erau semna.te de proestos, juraţi, căpitani, uneori şi de alţi 
negustori. De pildă, importantul regulament din 7 ianuarie 1695 este 
semnat de 32 de negustori şi de căpitanul care reprezenta. „voinţa tuturor 
din Exoteră". 

Din da.tele pe care le-am putut extrage din documente aflăm că 
în anul 1651 cei 30 de negustori „care s-a întîmplat să fie prezenţi" sem­
nează o hotărîre, iar „ceilalţi toţi au întărit-o" ; în 1669 în condica compa­
niei găsim 15 nume; în 1687 - 44 ; în 1691 - 26 ; în [1715 - 42 ; în 
1716-22; în 1726-26 şi în 1728-22 154. Un prilej care ne oferă posibi­
litatea să aflăm numărul din acel an al companiştilor este catastiful 
din 1703 care îi cuprinde pe cei 70 de negustori au împrumutat bani 
guberniului Transilvaniei 156• Datele nu sînt întotdeauna concludente. 
De pildă, aflăm eă în 1714 un număr de 20 de negustori companişti 
ţineau boltă la Sibiu 156• În acelaşi an un număr de 20 de negustori, 
împreună cu căpitanul, semnează o hotărîre prin care se angajau să-l sprijine 
pc prol'Rtosul Thodis Stamu în înlăturarea neregulilor şi dezordinii din 
companie, propunîndu-se chiar pedeapsa cu închisoarea 157• Comparînd 
cele două liste, constatăm că numai cîteva nume figurează în ambele 
documente. Începînd cu anul 1731 avem o condică specială 1ss care înre-

1• 3 Ibidem. 
m Ibidem, foi. 79", 83", 89", 97", 105-105"', 107", 113, 116", 162-162". 
m Ibidem, foi. 107"-169. Dintr-un document ce se află în Arhiva Naţională a Ungariei 

reiese că ln 1702 erau la Sibiu 108 greci (O. Filves, op. cit., p. 22). 
m B.A.R., ms. gr. 976, foi. 12". 
1 ş7 Ibidem. 
1• 8 B.A.R„ ms. gr. 980. 
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gistrează dările vărsate de negustori, după care am extras datele urmă­
toare: 

Anul I Numărul negustorilor \ Suma încasată 

1731 36 1 104 fi. 
1732 34 932 fi. 
1733 47 924,40 fi 
1734 48 108,42 fi. 
1737 50 2 586, 77 fi. 
1738 53 1 384 fi. 
1739 57 1 590 n. 
1740 44 1117 fi 
1742 36 1106 fi. 
1743 41 1 317 fi. 
1744 38 1 075 fi. 
1745 44 1158 fi. 
1746 45 953 fi. 

Pe baza datelor oferite de condica nr. 980, N. Camariano 159 prezintă 
un tabel cu numărul negustorilor şi sumele plătite de aceştia, pe care 
l-am completat cu noi date 160 şi l-am prezentat în capitolul al VII-lea. 
Desigur că nici aceste date nu sînt complete, pentru că, aşa cum I"Ciese 
din actele companiei, nu toţi companişti se prezentau la timp pentru 
a-şi achita datoriile. Putem, de pildă, controla datele din anul 17 45. La 
21 decembrie Societatea. de comerţ din Sibiu se plînge la Viena de numfL­
rul „în prezent" mare a.I comercianţilor greci cerind reducerea lui 161, 

or, din lista celor care şi-au a.chitat „porţia" aflăm că în 1745 erau doar 
44 de companişti. 

6. Grămăticul, secretarul sau notarul companiei. Primul grămătic 
al Companiei greceşti din ~ibiu a fost Panos Ioannu ca.re, aşa cum ne 
mărturiseşte el însuşi, a. copiat, începînd cu anul 1652, într-o condică 162 
diferite documente ale Companiei greceşti din Sibiu, procese-verbale ale 
tribuna.lului companiei, regulamentele de funcţionare, listele membrilor 
companiei cu dările pe care trebuiau să le achite i;;i alte însemnări privi­
toare la viaţa şi activitatea companiei. Aşa cum am relatat şi în capitolul 
anterior, în cele două prefeţe la „cărţile" condicii Panos Ioannu explică. 
ele ce era absolut neceRar să existe un grămătic sau secretar al companiei163. 

În anul 1606 la 6 ianuarie, cu prilejul alegerii proestosului, pîrgarilor 
şi a efimeriului se adăuga: „Şi prin votul nostru al tuturor a fost poftit 
kir Panos Evstathiu [numit de obicei Senior Panos] ca notar al companiei 
negustorilor ... "164. Este pentru prima oară cînd se pomeneşte de funcţ.ia 
de notar al companiei, precizîndu-se şi faptul că a fost ales de către 
toţi companiştii. La 9 ianuarie 1719, tot cu prilejul alegerilor „generale'', 
se consemnează: „Grămătic al companiei, sau simplu zis notar, a fost 
numit şi votat kir Iannakis Adamis din Alvanitohari, pentru întocmirea 
şi scrierea documentelor care se vor impune ca necesare cinstitei com­
panii"165. Ioannis Adamis a copiat integral, adăugind şi alte documente, 
condica lui Panos Ioannu într-o nouă condică., denumită de el codex 
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158 N. Camariano, La Compagnie des marchands grecs de Sibiu ... , p. 212. 
180 B.A.R., ms. gr. 980, Col. 7-llv. 
181 Arh. St. Sibiu, fond. Actele Magistraţilor, doc. C/193. 
le2 B.A.R., ms. gr. 975. 
163 Ibidem, foi. 12. 
l6t Ibidem, foi. 33v - 34. 
165 Ibidem, foi. 3gv - 39. 
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(ms .. gr. 976), iar în celelalte trei condici (ms. gr. 977, 979, 980) sînt nume­
Toase pagini scrise de el I66, 

Companiştii acordau o mare însemnătate funcţiei de secretar sau 
notar şi consemnării de către acesta a hotărîrilor, regularp.entelor şi 
impozitelor şi în general a întregii activităţi a companiei. In capitolul 
XVIII al codexului se vorbeşte despre felul cum „din vechile legăminte 
ale înaintaşilor noştri, din vechime, cele mai multe s-au pierdut"167• Se 
:-;crie 6t în ianuarie 1655 „s-au gîndit şi au examinat" negustorii faptul 
dt multe vechi legăminte ale companiei s-au împrăştiat şi altele s-au 
pierdut, fiind scrise pe hîrtii diferite şi nu într-o „carte legată". Este 
transcris în condică şi un „protest", făcut pe o foaie de grămăticul 
companiei, către proestosul Thodis Stat.hi, prin care se aduce la cunoş­
inţă e~t acea condică avea 185 de pagini numerotate şi că îi lipsesc 
şase foi (începînd cu pagina 6). Se cere ca cel care le-a rupt sau tăiat 
„să aibă a da socoteală în faţa temutelor judecăţi ale marelui Dumnezeu, 
în cazul că nu va mărturisi acum, deoarece le-a rupt fără ştirea comuni­
tăţii" 168• Se instituie chiar şi o amendă pentru cei care vor îndrăzni să 
rupă documentele companiei şi îndeosebi codexul ei. 

'j. Epitropul bisericii. În sfîrşit, o nouă funcţie, instituită abia la 
27 aprilie 1721, este aceea de epitrop al bisericii. în condica companiei 
se notează : „Prin votul comun al actualului proestos kir Costa Zahu şi 
al tuturor cinstiţilor negustori din companie adunaţi, a fost recunoscut 
ca epitrop al bisericii noastre, adică gociman, kir Gheorghis Manolis 
Horvathis ... " 169• Se dau indicaţ,ii epitropului cum să chivernisească şi să 
„înmulţească" sumele pent1u folosul companiei. Apoi se adaugă: „care 
oficiu nu eram obişnuiţi să-l avem pînă acum, dar cu voinţa comună l-am 
corndderat ca necesar comunităţii, şi de aceea l-am notat în condică spre 
amintiren170• După cum se observă este utilizat şi termenul gociman 
pentru a-l indica pe epitrop, formă adeseori folosită în actele bisericii 
ortodoxe din Transilvania. 

l\Iai sînt cunoscuţi ca epitropi ai bisericii companiei, în afară de 
Gheorghe Manolis (1721-1727), Anastasie Ştefan între 15 februarie 
1727 ~i 19 aprilie 1732, ca apoi să urmeze Elevtherie Anghelu, între 1732 
~i 17 :I.O. Această nouă funcţie a fost creată deoarece sumele date obişnuit 
pentru biserică şi mai ales donaţiile deveniseră numeroase şi se simţea 
nevoia administrării lor. În această perioadă încep discuţiile pentru con­
Rtruirea unei noi biserici în Sibiu 171• Se pare că şi „casa" (lada) cu avutul 
companiei era păstrată în biserică. 

B. Organizarea administrativă a Companiei 
Grecesti din Brasov . . 
A~a cum am mai arătat în capitolul anterior, pentru Braşov nu dis­

punem de regulamente de funcţionare ca pentru compania din Sibiu 
şi nici de o arhivă aşa de bine organizată. Vom încerca din documentele 

1
"

0 .\supra personalităţii învăţatului grămătic, care va ocupa şi diferite funcţii de 
conducere in companie, vom reveni. în septembrie 1737 ii găsim pe loannis Adamis ca jurat. 

is7 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 82. 

15 

180 Ibidem, fol. 175v. 
169 B.A.R., ms. gr. !J76, fol. 39v - 40. 
170 Ibidem. 
171 N. Iorga, Acte româneşti şi clleva greceşti, p. 2. 
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pe care le avem la dispoziţie - destul de numeroase, dar mai mult însem­
nări dezordonate asupra diferitelor sume încasate de companie pentru 
haraci şi peşcheşuri - să desprindem modul în care era organizată com­
pania din Braşov. 

1. Starostele. La 1 ianuarie 1683 în condica companiei, după enume­
rarea negustorilor care-şi plăteau „porţia", se adaugă că aceasta se 
întîmpla în timpul cînd era staroste Panaiotis Gurzula. Următorul sta­
roste, amintit la 1686, este J\fihalis Piroş din Serres, iar la 12 aprilie 1687 
este amintit ca staroste Gheorghe Licos. Dar abia începînd cu anul 
1693 aflăm din condica companiei modul în care era ales starostele şi 
atribuţiile acestuia, printre care şi aceea „cite datorii vor mai fi de astăzi 
înainte să le noteze ... "172. Anunţîndu-se alegerea, la 1 ianuarie 1693, 
ca staroste a lui kir Mihalis din Serres, se indică „să plătească toate dato­
riile către oraş"l7a. 

Alegerile aveau loc de obicei la începutul anului (ianuarie, februarie, 
aprilie), dar uneori s-au făcut şi în iulie-august, aşa cum reiese din lista. 
staroştilor companiei alcătuită de noi174. începînd cu 2 februarie 1691, 
alegerile s-au făcut anual, cu excepţia anilor 1702-1703 şi 1713-1719, 
după care intervin, aşa cum vom vedea în cele ce urmează, unele schim­
bări în obiceiurile statornicite pînă la acea dată în companie. Starostele 
era ales de adunarea tuturor companiştilor „celor mari şi celor mici" 
prin strigăte ( xpci~ovTexc;), se spune în condică175. 

Cînd la 25 ianuarie 1695 başa Grigore Caplanoglu este ales staroste 
isepuneîn vedere că atunci cînd se va duce „în ţinutul său" (de; Tov -r67tov Tov), 
să lase în locul lui „un palicar" 176. De asemenea, „să nu facă singur vreo 
judecată, ci în prezenţa palicarilor"177. Ca. şi la Sibiu, la o nouă alegere 
fostul staroste trebuia să dea socoteală în faţa adunării tuturor negusto­
rilor. Redăm, de pildă, procesul-verbal al alegerii starostelui din 7 ianuarie 
1696 : „Amintim că s-au întrunit toţi negustorii, mici şi mari, la arhon 
kir Kaplanis, fost staroste, şi au primit socoteala de la kir Kaplanul : 
cu toţii, mici şi mari, după aceasta au pus staroste pe kir l\Iihalis Piros 
şi apoi au ales şi juraţ.i. .. "178. :Mihalis Piros este printre puţinii care se 
intitulează „starostele romeilor". 

La 1 februarie 1698 asistăm pentru prima oară la alegerea corn;ecu­
tivă a aceleiaşi persoane în funcţia de staroste 179. Cu acest prilej condica 
înregistrează că Başa Leca dă socoteală adunării pentru cit a primit şi 
cît a cheltuit în vremea în care a fost staroste 180. Uneori, între data în 
care fostul staroste dă socoteala şi alegerea celui nou trec cîteva zile, aşa 
cum se întîmpla. de pildă în ianuarie 1699 (socoteala la 21 ianuarie, alege­
rea la 24)181. La fiecare alegere se repetă formula: „A dat starrn;tele 
nostru socoteală negustorilor companiei"182. în 1702-1703 staroste este 

172 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, fol. 14. 
173 Ibidem. 
11' Vezi op. cit., anexe. 
175 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, fol. 21. Acest obicei reiese şi din alte documente 

ale companiei. 
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178 Ibidem. 
177 Ibidem. 
178 Ibidem. fol. 26. Vezi şi B.A.R., fond. Bis. gr., l\lDDC, doc. 131. 
178 Arh. bis. Sf. Treime, Codex, A, fol. 2av. 
1so N. Iorga, op. cit., p. 12-13,; B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 135, p. 1. 
u 1 Arh. bis. Sf. Treime, Codex, A. fol. 31. 
1!2 Ibidem. 
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Li cos Pa.pazoglu care conduce compania timp de doi ani fără să fie 
reales, iar la 2 decembrie 1703 dă „socoteală" negustorilor companişti193• 

Din relatările documentelor constatăm în primul rînd că se 
aplică hotărîrea luată de companie încă de la începutul existenţei, ca în 
cazul plecării sale starostele să lase ca înlocuitor la companie un epitrop. 
Pe un document din 25 martie 1700 găsim semnătura : „ Theodosis, epitrop 
al starostelui"184• De asemenea se mai constată că funcţia de staroste 
începe să fie retribuită. Încă din 1696 găsim un tabel cu porţia dată com­
paniei de fiecare negustor, în care se spune că proestosul l\Iihalis - obser­
văm că începe să se folosească şi denumirea de proestos - împreună cu 
„tovarăşul său" trebuie să plătească porţia „de 80 fl. ... din care i-au 
plătit palicarii 30 fl. "186• La 31 martie 1706 „palicarii companiei" au pro­
mis starostelui Grigore Hristocokis că dacă se va strădui pentru inte­
resele companiei îi vor plăti jumătate din porţia sa."186• La 19 aprilie 
1707, cînd adunarea negustorilor îl realege staroste pe ba.şa Grigore Hristo­
cokis din Trapezunt, „palicarii"îi plătesc jumătate din haraci ('to xocpil'toL). 
La 1 aprilie 1709 Hristocokis este reales din nou staroste (pînă. în anul 
1715)187• Este primul caz în istoria companiei în care aceeaşi persoană, 
fiind foarte „energică şi cinstită" şi străduindu-se pentru interesele colec­
tivităţii, este realeasă succesiv mai mulţi ani. 

Cu prilejul alegerii lui kir Pantazi, „fruntaş şi conducător al compa­
niei" (&px.7Jy6i;; xo:t Xl)~Epv~ni;; 't~<;; xoµmiv(oci;;), la 8 aprilie 1717, se stabi­
leşte : „ ... şi pe cine hotărăşte compania să se ducă la Sibiu, oricui i 
se va porunci, să nu se împotrivească cu nimic şi cine se va împotrivi 
să fie poftit să dea companiei 50 fl."188• în 1719 este ales staroste Nicolau 
Petre, care este desemnat şi cu titlul de proestos. La 15 martie 1726 
acesta dă socoteală companiştilor: „şi au fost mulţumiţi palicarii de acti­
vitatea sa, atît cit s-a îngrijit de companie, şapte ani. .. " 189• 

Nu găsim nici o explicaţie pentru faptul că din 1725 pînă la 8 mai 
1739 nu se mai fac alegeri în compania din Braşov, funcţia de staroste 
avînd-o în tot acest timp Antonie Simeon din Trapezunt 190• La 20 iulie 
17 41 se spune în condică : „ ... am învrednicit pe ba.şa Sta.mos Costa ca 
proestos al nostru, al cinstitei companii a negustorilor romei din Braşov 
pentru un an ... "191, iar în septembrie 17 42 a fost primită „ ... demisia 
lui ba.şa. Stamo, fost staroste al companiei. N emaivrînd să mai fie staroste 
s-a dus la Sibiu şi a rămas compania fără staroste"192• Explicaţia acestui 
incident se găseşte în faptul că Sta.mos Costa din Ârvanitohori, proestos 
al companiei din Sibiu între 1731 şi 1735, în urma unor conflicte avute cu 
companiştii sibieni, după cum se poate vedea din procesele pe care le 
are la tribunalul companiei, se înscrie în compania din Braşov, ajungînd 
şi staroste193

, pentru ca mai tîrziu să se reîntoarcă la Sibiu. Şi alţi com­
panişti sibieni apar uneori ca membri ai companiei din Braşov, dar Sta.mos 
Costa este unicul care a ocupat şi funcţia de staroste-proestos la ambele 

183 Ibidem, !ol. 35-37. 
184 E>eo86<nic; bn-rponoc; -rou a-rcxpoa-ra, B.A.R., fond, Bis. gr., l\IDCC I, doc. 6. 
1&1 Arh. bis. Sf. Treime, Codex, A, foi. 42. 
188 Ibidem, foi. 45. 
187 Ibidem, foi. 47v, 
188 Ibidem, fol. 53. 
119 Ibidem, foi. 54. 
180 Vezi anexa II, in O. Cicancl, op. cit. 
111 Arh. Bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 54Y. 
182 Ibidem, foi. 62. 
1~a Ibidem, foi. 68. 
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c-ompanii. Cu prilejul alegerii lui Costa Stamos ca proestos a.l companiei 
din Braşov se precizează: „să lucreze pentru fraţii săi cu drepta.te după. 
jurrrn1întul pe care l-a dat cînd s-a prezentat, şi au găsit cu cale să-i dea 
pt>ntru strădania sa un salariu de 120 fl. ungureşti, iar pentru servitorul 
pe eare îl avea pe lingă el ca ajutor 20 fl. ungureşti" 194

• Cind este reales, 
Ia 8 ianuarie 17 43, lui Bariton Bagi Bristu i se stabileşe un salariu de 
50 fi. ungureşti „ca să lucreze cu fric.a lui Dumnezeu un an pentru com­
panie", iar pentru servitorul său se fixează salariul de 16 fl. ungureşti. 
Toţi negustorii companiei îi promit „deplină ascultare, iar dacă vreunul 
dintre ei se va împotrh·i ordinei stabilite, starostele să-l pedepsească 
„duprt vina. acestuia" 195

• 

Pe lîngă sarcinile mai sus menţfonate, starostele avea obligaţia de 
a înra;';a şi amenzile. De pildă, în august 1706 un cornpanist rupe sigiliul 
„lăzii comune" a companiei şi ia o sumrt de bani. Negustorii l-au găsit 
vinornt şi l-au amendat cu 40 fl. Pe aceeaşi pagină a. condicii, după. 
1·platarea celor de mai sus, se adaugă : „Am primit şi am luat eu, starostele 
Gri~ore, de la Levteris cei 40 fl." 196• în continuare condica înregistrează 
şi alte procese, după care se notează că amenzile aplicate au fost încasa.te 
de staroste. În comparaţie cu proestosul din Sibiu, cel din Braşov avea 
mai multe obligaţii (printre care şi aceea de a strînge dările). De aceea, 
probabil pentru a-l cointeresa, companiştii i-au oferit unele avantaje 
materiale. 

::? • • Juraţii. OdaH't cu starostele, aşa cum am avut prilejul să vedem 
înl r-un capitol anterior, erau aleşi şi şase juraţi „oa.meni cinstiţi, care au 
jurat ~rt apere dreptatea, să nu facă hatir (xoc't'·~pL) sau părtinire, -nici 
daruri, nil'i fratelui sau prietenului, sau tovarăşului său, ci numai 'CU 

frica lui Dumnezeu sft facri, dreptate ... " 197• Documentul din 12 martie 
1689 preeizeazrt că în cazul în care un jurat trebuia să plece să-şi-facă 
,,nl'gustoria lui", să fie obligat să lase „om în locul său", cu ştirea proesto­
sului, iar în caz contrar, va plăti o gloabă de 40 fl. în 1697 sînt realeşi 
cc·i :-:•t"l' jurat i clin anul 1696, ele loc din Trapezunt, Constantinopol, 
ArY;lnitohori 198

• Se specifică iar că dacă vreunul pleacij, acasă, trebuie să 
Jasl' pe altul în loeul xău. „.Juraţii trebuiau să dea toate dările aşa cum 
plrttP"e toţi palicarii şi să plătl'ască just" 199• La 1 februarie 1689 odată cu 
i:;ta,ro,.;telc se aleg juraţ.ii ( wµocrµbot) de loc din Nicopole, Trapezunt, 
An-.mitohori 200

• A:;;a cum se poate observa, de cîteva ori se indică loca­
itrtţile ele unde erau, aceleaşi ele unde provenea probabil majoritatea 
companiştilor în acel moment. 

('n, şi la Sibiu, de la o vreme juraţii mai sînt aleşi odată cu starostele. 
J,a 1 martie, condica companiei notează: „ ... şi au fost mulţumiţi pali­
e:trii, mici şi mari, şi au făcut pe başa kir Theodosie staroste şi pe lingă 
el ~t·, vor găsi fo:;;tii juraţi, pentru orice fel de nevoie şi judecată' 1 201. 

In primele acte ale companiei găsim dări de seamă asupra nuor 
prol:t'"'l' din care desprindem ~i c1tm decutgean ele. Un document din. 
1'.3 aprilie 1683 ne dezvăluie că judecata se făcea în faţa adunării ri.egus-

ua Ibidem. foi. 5ov. 
100 Ibidem, foi. 60v. 
196 Ibidem, foi. 42v. 
197 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 98. 
1~s Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 26. 
199 Ibidem, foi. 28v. 
~00 B.A.R., fond. Bis. gr., l\lDCC, doc. 135. 
~01 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 37. 
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torilor, erau · aduşi martori pentru stabilirea adevărului - în cazul de 
faţă era vorba de insulte -, căpitanul companiei avînd sarcina de al 
pedepsi pe vinovat202• în acelaşi an se hotărăşte că pentru neprezentarea 
la judecată se vor aplica amenzi 203

• 

Cele mai frecvente pricini de judecată erau : neplata datoriilor, 
·certurile, insultele, bătăile. La 1 noiembrie 1686 Xenis şi cu Licos Papa­
zoglu de la Serizi „au făcut socoteala. înaintea noastră şi nainte căpitanul 
nigoţitorilor şi nainte jupanului Mihali Pirosi şi naintea oricui, şi ne-a 
socotit cu bumbacul de la Sichişoara ... " 204• În cazul în care se vor pîrî 
reciproc, se angajează să plătească fiecare „Craiului" 200 fl. 205

• În aprilie 
1694 este pedepsit un negustor pentru că a vîndut un sac de lînă. Com­
paniştii l-au obligat să-şi ia lîna înapoi şi să întoarcă banii celui care o 
cumpărase 206• Uneori erau confiscate marfa şi banii negustorului incul­
pat, în special aunci cînd acesta vindea fără ştirea companiei 207• Pentru 
50 a.slani se judecă Gheorghe şi Manolis la 15 mai 1697 (se pa.re întovă­
răşiţi). Manolis a depus mărturie că ginerele său Dimitrie ar fi pierdut 
aceşti ba.ni la Constantinopol, dar nu a fost crezut şi a fost supus la 
o amendă de 200 fl. 208• La 18 august 1697 Pirosi Mihalis a vîndut unui 
meşter lînă, iar ce i-a !llai rămas a păstrat-o pentru el. Neavînd dreptul, 
a fost adus la. judecată., unde a negat că a oprit-o ( ~7tpLO"e), totuşi a 
fost pedepsit cu o amendă de 50 fl. 209• La 29 august 1706, toţi negustorii 
companiei, mari şi mici, s-au strîns şi au judecat pricina lui Levteris, 
care a luat 150 fl. din lada companiei fără să spună. şi a plecat la Con­
stantinopol. A fost amendat cu 40 fl. 210• Fiind chemat de companie, 
la 17 august, la conacul starostelui „şi nevenind la judecată i-au pus 
palicarii amendă 12 florini, pe care i-a încasat starostele Grigore„ 211• 

La 3 august 1709 Ianaki este pedepsit (cu 12 fl.) pentru că i-a luat nişte 
saci cu lînă lui Teodosie, ca să-i- facă rău. Cu acest prilej remarcăm şi 
formula folosită „l-a găsit starostele negustorilor vinovat" 212• 

Pentru certuri şi injurii companiştii sînt pedepsiţi cu amenzi, aşa, 
cum avem cîteva cazuri în 1693213 si 1694214• La 13 ianuarie 1711 kir 
Hristu Constantinopolitanul, ginerele' lui Florea Sasul, şi kir Anclreas 
Trapezuntianul au "tenit în faţa companiei şi a starostelui Grigore ~i 
s-au împăcat. Cu acest prilej s-a hotărît ca de acum înainte, cel ce vorbeşte 
urît împotriva altcuiva, ca şi cel ce aude şi nu spune companiei, să fie 
amendat cu 100 fl. 215• Astfel la 13 august 1711 este pedepsit cu amendă 

202 N. Iorga, op. cit., p. ·1; B.A. R., fond. Bis. gr., l\IDCC, doc. 68. 
203 Prima oară 50 II., a doua oară 100 fi., iar a treia oară 300; B.A.R., fond. Bis. gr. 

MDCC, doc. 68. 
204 N. Iorga, op. cit., p. 4-5. 
20ti Ibidem, p. 5. 
208 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 20. 
207 In aprilie 1694 :'.\lihnea din Şi'.itov întovărăşit de Dimitrie ii reclamă pc Cal:rnis 

că l-au prins vinzînd marfă. I-au luat 6 fi. si alte mărfuri pe care le-au dat companiei· 
ibidem. · ' 

208 Ibidem, foi. 30. 
' 209 Ibidem, foi. 35. 

210 Ibidem, foi. 42v. Acelaşi Levlcris este judecat la 11 septembrie 1';06 fiindcă n vorbit 
de rău compania în tirg. 

211 ~b!dem, foi. 41v -rc;tptµ€ (cercme) = amendă nejustificată, pagi.1bă nedreaptă (vezi 
K. Koukk1d1s, op. cit., p. 183). 

212 Ibidem, foi. 45. 
~~1~ De pildă, la 12 februarie 1693 pentru injurii şi certuri se aplică o amendă de 

25 flonm, B.A.R., fond. Bis. gr., l\lDCC, doc. 11 !l, p. 48. 
214 ln 1694 se aplică o amendă de 40 florini, Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 24v. 
215 Ibidem, foi. 48. 
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un pirgar pentru că „a spus cuvinte urîte" 21s. De asemenea pentru bătăi 
se aplicau amenzi intre 6 şi 20 fl. 217, 

O importantă hotărîre ia compania în anul 1695, la 4 august, cînd 
toţi negustorii decid : „cine se ceartă în afară, în Turcia, să nu aibe 
voie să se ducă la alt judecător să se judece, ci să vină să se judece în 
faţa companiei. Şi cine nu se va executa. să vină să se închine la prea.slă­
vitul Apari Ştefan, mare vameş şi să dea 200 fl. 218

• La 5 martie 1700, 
în urma celor două plîngeri Gheorghe cel Mic şi Sava Ghiţu, care s-au 
bătut, martorii adeveresc că Gheorghe are dreptate, şi Sava plăteşte 
gloaba de20fl. Înhotărîre seadaugă: „ ... şi ca.re dintre cei doi seva.adresa. 
(va suplica) în Turcia sau Valahia şi se va face pagubă să plătească 
200 fl. celor care vorbesc urît la adresa companiei în Turcia, aşa cum s-a 
intimplat cu unul dintre companişti la Nicopole220• La 20 iulie 1741 în 
adunarea de alegeri starostele hotărăşte că negustorul care se duce la 
altă judecată decît cea a companiei să fie pedepsit cu 24 fl. birşag 221• 

Interesante ni se par a fi angajamentele scrise, care au urmat pro­
babil unei hotărîri judiciare. Astfel este cea a lui Costa Nicolau, din 4 
august 1739 : „Eu, mai jos numitul, dau prezenta mărturie şi scrisoare de 
legămînt în faţa cinstitei şi privilegiatei companii şi mă angajez că dacă 
voi necinsti vreo persoană din companie, mică ori ma.re, aşa cum am 
greşit mai înainte şi a.m necinstit cît.eva. vrednice de cinste, mă angajez 
să plătesc companiei 24 fl. nemţeşti amendă" 222• Iată că se introduce, 
în afară de amendă, o recunoaştere scrisă a greşelii, ca şi un angajament 
prin care vinovatul se obligă ca în caz de repetare a greşelii să plătească 
amendă 223• 

În condica companiei sînt consemna.te cîteva procese, cum sînt cele 
din februarie 1704 şi 3 august 1709, în care doi companişti sînt judecaţi 
şi amendaţi pentru că în loc să vină la „ tribunalul companiei" s-au dus şi 
s-au plîns, primul vameşului Nicos Pano, iar al doilea a luat „sigiliu de 
la judele Braşovului"224• O altă judecată este aceea între un companist 
şi Yame~ul cetăţii Braşovului. Documentul care o consemnează ni se 
pare a fi important atît pentru faptul că ne înfăţişează prima judecată 
al ti"'t rei rezultat este consemnat în limba română, cit şi pentru formulele 
folo.·dte, ca de pildă „carte de judecată". Iată ce ne spune documentul 
din 2 februarie 1727: „Adică noi neguţători cari ne aflăm de la compania. 
Bra~ovului, dat-am cartea noastră la mina dumnealui jupanului Ceapoe 
vel vameş de la cetatea Braşovului, precum cere dumnealui de la noi 
niguţitorii judecata care face pentru cinste dumnealui avînd dumnealui 
eu Niadelco Hagi giudi pentru 4 punturi, cari ponos lui Niadelco la. Sibiu 
şi noi am întrebat pe Niadelco pentru ce şi cu a cui învăţătură a făcut 
ace:'.ita P?nos ... ". Neguţătorii au constatat că vameşul are dreptate şi 
au hotărit ca Niadelco „să-şi plătească limba cu 20 florini pentru cinste 
dumisale. Vei vameşul de la cetatea Braşov, să dea 12 florini birşag 

216 Ibidem. foi. 49. 
217 Pentru bătăi 12 fi., pentru lovire la cap 20 fi., Iar pentru stricarea hainelor 6 fi. 

ibidem. foi. 32v şi 37v. ' 
218 Ibidem, foi. 24v. 
m Ibidem, foi. 37v, 
220 Ibidem, foi. 50 
221 Ibidem, foi. 45. 
822 Semnează opt martori. Printre aceştia este şi Hristos Vasiliu „supraveghetor al 

companiei", care mărturise.5te că „a scris cele de faţă". 
223 B.A.R., fond Bis. gr., MDCC IV, doc. 18. 
m Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 37 şi 45. 
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companiei că ce n-a dat ştire companiei"că a mers la Sibiu 225
• Urmează 

iscăliturile companiştilor. 
3. Căpitanul companie·i. Funcţia de căpitan este creată încă din 

primii ani de existenţă a companiei. Din documentul din 12 aprilie 1683; 
de mai multe ori citat, aflăm că cel care trebuia să aplice hotărîrea luată 
de tribunal era căpitanul companiei, care era trimis „cu peceta judeţului 
la conacul împricinatului226• .Judecata se făcea în faţa starostelui şi 
„înaintea căpitanului şi negustorilor ... " 227

• La 16 iunie 1716, după ce se 
consemnează în condică alegerea proestosului Pantazi, se adaugă: „ ... a 
găsit de cuviinţă compania să pună pe kir Iovan Sîrbul din Turnu căpi­
tan, pentru a se strădui pentru companie şi a lucrat acesta 4 luni şi 
au fost mulţumiţi palicarii de dînsul" 228• În 1728 apare în condică prima 
însemnare în limba română, şi anume se aminteşte că a fost ales căpitan 
jupan Hristo Hrisafi şi „i-au dat catastiful ca să strîngă banii" 229

• Acestea 
sînt informaţiile sporadice pe care le avem asupra alegerii şi atribuţiilor 
căpitanului. El lua deci parte la judecăţile tribunalului, executa hotărîrile 
acestuia, ca apoi, în secolul al XVIII-lea, să sttîngă contribuţiile compa­
niştilor. Părerea noastră este că spre deosebire de Sibiu, în compania 
din Braşov funcţia de căpitan nu era permanentă şi de aceea starostele 
trebuia, aşa cum am văzut, să strîngă amenzile, impozitele etc. 

4 . .Ad1tnarea negustorilor companişti. Un rol deosebit de important 
il avea în compania <lin Braşov adunarea negustorilor „celor mici şi 
celor mari". Toate hotărîrile importante se luau în adunarea negustorilor 
companişti, iar procesele se desfăşurau obligatoriu în faţa companiei. 
Adunarea negustorilor companişti îl alegea „prin strigăte" pe starostele 
companiei, care după terminarea mandatului dădea socoteală în faţ<1 
acesteia asupra modului în care a administrat banii şi în general bunu­
rile companiei. De pildă, la sfîrşitul anului 1693 „au socotit palicarii 
catastihul şi au primit socoteală" de la staroste, căruia i se indică „să 
noteze cu de-amănuntul ... toate sumele primite sau cheltuite" 230• i\farea. 
majoritate a documentelor cuprinse în arhiva Companiei greceşti din 
Braşov, ce se află la B.A.R., sînt însemnări şi socoteli asupra sumelor 
primite de la companişti şi apoi plătite ca impozite, dar mai ales ca 
„peşcheşuri" autorităţilor locale sau centrale. 

în afară de formula foarte des uzitată de „adunarea negustorilor" 
sau „a palicarilor", „a celor mici şi celor mari", compania din Braşov 
mai este desemnată şi cu denumirea de „frăţie" (' A3e:/-cp6TLTtx). De pildă, 
în ianuarie 1705 într-o scrisoare se vorbeşte de „întreaga frăţie" sau de 
„comunitate" ( xoLVWTLn:), iar într-un document din 1 august 1726 se 
spune : „s-a adunat frăţia comunităţii şi au găsit că este bun 2 31 şi au 
ales ca proestos pe Nico Simeon Trapezuntiotul" 2 32. 

Spre deosebire de compania. din Sibiu, unde adunările negustorilor, 
prilejuite mai ales de alegeri, se făceau în majoritatea cazurilor în luna 
ianuarie, la Braşov, aşa cum se poate vedea şi din listele staroştilor, ele 
nu erau legate de o perioadă anume a anului. În orice caz la Braşov se 

fol. 

226 B.A.R., fond. Bis. gr. MDCC, doc. 33. 
228 N. Iorga, op. cit., p. 4: B.A.R., fond. Bls. gr., MDCC, doc. 68. 
227 N. Iorga, op. cit., p. 4-5. 
iza Arb. bls. Sf. Treime Braşov, Codex A, fol. 52. 
229 Se adaugă în josul paginii. e „Şi am scris eu Ioan Saronacul ot Putna", 

54". 
23o Ibidem, fol. 14. 
231 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC I, doc. 51, p. 1. 
233 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 54. 

Ibidem, 
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convoca mult mai des adunarea negustorilor, căci conducerea companiei, 
nefiind aşa de bine organizată ca cea din Sibiu, era. obligată să o consulte 
tot timpul. Credem că o altă explicaţie a.r fi aceea că la Braşov companiştii 
aveau dreptul, cel puţ.in după cum reiese din diploma din 16 septembrie 
1701, să-şi cumpere case, grădini, ogoare şi să aibă familie în TransiJvania, 
aşa c~"t negustorii companişti erau mult mai prezenţi în cetate sau în 
Schei. Aşa cum vom vedea. în continua.re, avem documente care ne vor­
hrsc de căsătorii între companişti şi localnice. De asemenea în compania 
<le la Bra~ov erau mai mulţi români, fie din Transilvania, fie din celelalte 
două ţări ro1m\ne 233, şi deci companiştii puteau fi adunaţi mai uşor. 

Dar să dăm cîteva exemple, pe lingă cele de mai sus, asupra modu­
lui cum se desfăşurau aceste adunări. La 13 august 1710 „au chemat 
palicarii pe arhon kir başa Gligoris, staroste, şi a dat socoteala desăvîrşită 
tuturor negustorilor cc se aflau de faţă şi noi toţi am fost mulţumiţi de 
preacinstitul arhon ... " 234• Iar atunci cînd se face alegerea starostelui, 
de obicei se precizează că „s-a făcut cu voinţa tuturor negustorilor"230• Sau 
la 8 ianuarie 1719 „~-a adunat comunitatea companiei şi a găsit cu cale 
să pună staroste şi l-au pus pe preastimatul kir Nicolau Petru" 236• Dealtfel 
în veacul al XVIII-lea termenul de „comunitate" este tot mai des folosit 2 37. 

În cazul în care starostele (sau epitropul său) era plecat pentru o 
perioadă mai îndelungată, iar compania era obligată să plătească anumite 
impozite, lada ( tdx8ix) 238 companiei se deschidea în faţa negustorilor 
companişti239 • Tot în adunarea companiei erau consemnate bunurile (marfa. 
sau banii) şi datoriile ce rămîneau în urma decesului vreunui companist. 
Acestea se scriau în condica companiei, şi erau contrasemnate de staroste 
şi juraţ.î 240• 

Intrarea în companie era condiţionată de pia.ta unei contribuţii 
băneşti, necesară achitării impozitelor şi altor cheltuieli ale companiei, 
contribuţie cunoscută şi consemna.tă în documente sub denumirea de 
„porţie" (Ttof>"'~~ov). În momentul în care nu-şi plătea porţia negustorul 
respectiv era scos din companie. La achitarea contribuţiei amintite, 
mai cu seamă în secolul al XVII-lea, sînt menţionate separat numele şi 
sumele plătite de străinii ( ~€vo~) care, temporar, beneficiau de privilegiul 
companiei în schimbul unui impozit 2il. Unele nume din aceste liste de 
Rtrii.ini le întîlnim în anii următ.ori printre membrii companiei din Braşov. 
Remarcăm că printre „străini" erau şi negustori greci, alături de armeni, 
evrei, bulgari. La 14 august 1688, pe lingă cei 35 de negustori ai compa­
niei care-şi achitau „porţia", găsim încă 21 însemnaţi pe o listă cu titlul : 
„de la străini, aspri pe care i-au luat" 2.1 2

, sau la 22 ianuarie 1698 un docu­
ment consemnează : „amintim despre a ceea ce strîngem de la. străinime" 
( ~€voui;). Cei 10 contribuabili sînt din Trapezunt, Arvanitohori, Ohi-

!33 Vezi capitolul Structura etnică a companiilor greceşti din Transilvania. 
23' Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, fol. 49v_ 
m La 10 Ianuarie 1715 condica relatează: „Ne-am adunat noi membrii companiei dumi­

nica ... şi l-am făcut pe Sava Trabezundiotul staroste ... ca să lucreze la companie aşa cum 
au lucrat şi cei dinaintea lui şi încredere in Dumnezeu şi noi să ne plecăm onorabilităţii"; 
ibidem, fol. 51,49, 5. 
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238 Ibidem, fol. 53v, 
237 Vezi condica companiei şi B.A.R., fond Bis. gr., MDCCIV, doc. 8. 
2ae Uneori l se spun şi aunouxL = ladă. 
239 Ca de pildă la 12 martie 1706. Arh. bis. Sf. Treime, Codex, A, fol. 4-0". 
219 Vezi, de pildă, discuţia asupra datoriilor rămase de la klr Andreas, Ibidem, fol. 51'". 
241 Asupra acestei probleme vom insista în capitolul Structura etnică ...• 
242 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 90. 
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provăţ şi Pecs. Găsim şi numeroşi armeni, evrei, români şi greci, aşa c~ 
întîlnim şi în listele companiştilor din Sibiu 243

• Interesant este angaJa­
mentul scris pe care-l ia la 26 octombrie 1692 un negustor: „Adeveresc 
eu kir Alexis Lazan1 că am făcut înţelegere cu cinstiţii palicari negllRtori 
ai companiei din Braşov. . . şi să fiu obligat să dau în fiecare an, după 
dorinţa mea, atîta timp cît voi face negustorie ... " 30 fl. anual". Angaja­
mentul, făcut şi în numele „tovarăşilor săi", prevede ca în cazul înc:\lcării 
rngulilor companiei, sau atunci cînd va merge în altă parte la judecată 
să plătească 30 fl. 244

• 

în ceea ce priveşte 1lltmăml membrilor companiei din Bra~ov, pe 
baza listelor cuprinzînd porţia achitată de fiecare companist anual exdu­
zîndu-i pe „străini", am stabilit următoarele cifre, pe care le Rocot.im 
însă aproximative : în 1683 erau 37 de membri, în 1684 tot 37, în 1687-53, 
în 1688 - 35, în 1689 - 3î, în 1691 - 16, în 1694 - 31, în 1696 - 29, 
în 1697 - 27, în 1698 - 34, în 1700 - 38, în 1703 - 31, în 1705-1706-
- 31, în 1708 - 36, în 1716 - 20, în 1717 - 18, în 1718 - 26, în 
1720 ;...___ 28, în 1722 - 31, în 1732 - 25, în 1739 - 22, în 1742 - 18, în 
1743 ;_·23, în 1744 - 28, în 1745 - 16. 

Se poate constata că pînă la 1708, de cele mai multe ori nm11ăml 
companiştilor depăşea cifra de 30, ca după aceea flă scaclă. Între 17 4 7 
şi 1752 numărul negustorilor companişti se află în jurul cifrei de 21. 
Deşi se vorbeşte tot timpul ele „compania romeilor", totuşi cei mai rnulţ.i 
dintre ei poartă nume româneşti, iar condica companiei este scrisă în 
chirilică 245• Deşi fluctuaţia membrilor companiei braşovene era mai mare 
decît a celor din Sibiu, din motive deja arătate, deşi regulamentele erau 
mai puţin pr<'cise şi rigide în primirea negm;torilor în companie Pi sînt 
solidari în apărarea intereselor companiei. Am vorbit despre moclul în 
care se percepea contribuţia fiecărui companist şi despre explicaţia eare 
se da faptului că de la „cei mici" se ia „o porţie" mai mică decît a „celor 
mari". în schimb în hotărîrile adoptate de companie se specifică acordul 
„celor mari şi celor mici". De asemenea, erau amendaţi toţi cei ce Yorbeau 
de rău compania „în tîrg" sau în altă ţară 246 • 

5. Ispravn·icul. Hristul Vasiliu, nume adeseori întîlnit în difpritele 
documente ale companiei din Braşov începînd cu anii 30 ai veacului al 
XVIII-lea, care scria şi în greceşte şi în româneşte, are la un moment 
dat funcţia de supraveghetor (btLT'tJFh·'tJ<;) sau ispravnic. Într-un 
document grecesc din 4 august 1739 (mai sus citat), după ce mărturiseşte 
că el a scris textul respectiv, adaugă că este „supraveghetor al compa­
niei"247. La 15 martie 1736, la sfîrşitul unui document românesc este 
notat : „ şi am scris eu Hristu Vasile ispravnicul companiei streinc şi 
martor" 248

• Hristu Vasiliu apare semnat astfel pe mai multe docum<:'nte. 
Nu avem alte informaţii asupra momentului înfiinţării acestei funcţii şi 
nici asupra atribuţ.iilor ispravnicului. 

6. Cea1t\'l1ll. La 6 martie 1716 „s-au adunat compania să-l faeă pe 
Costa ceauş, să circule, să vadă pe la negustorii străini ce marfă aduc, 

2n Ibidem, doc. 136. fnceplnd cu luna septembrie 1748 în condica companiei se scrie 
mai mult tn româneşte. 

244 Ibidem , doc. 50. 
zo Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 65- 72. 
U6 Ibidem, foi. 33. 
247 B.A.R., fond. Bis. gr., l\IDCC IV, doc. 8. 
MB Ibidem, doc. 5. 
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şi să se ducă la palicari să le spună". Pentru acea.stă muncă i se da.u 
anual 40 groşi249• Este pentru prima oară cînd se vorbeşte de instituirea. 
funcţiei de ceauş şi de atribuţiile acestuia.. Dar în listele impozitelor 
plătite de companişti găsim încă la 2 aprilie 1692 pe Gheorghe ceauşul, 
care plăteşte 10 fl. „haraci" companiei 250• în 1699 este pomenit din nou 
înr-un document privind o sumă de bani pentru un serviciu făcut compa­
niei 251• La 1 februarie 1697 printre cei ce plăteau „porţie" companiei era 
şi Din10 ceauşul 252 • în 1699 i se dă lui Dimo ceauşul (~(µo T~ixoua~), 
pentru a merge la Sibiu, suma de 7 fl. ~i 14 bani 253• Că cea.uşui era 
membru al companiei este deci clar, nu ştim însă dacă înainte de hotărî­
rea consemnată de condica companiei din 1716, ceauşul era salariat al 
companiei sau primea numai anumite sume pentru unele servicii aduse 
acesteia. Din 11 iunie 17 41 ni s-a păstrat un „contract" al lui Grigore 
Vasiliu: „Dau prezenta în mîna negustorilor cinstitei companii, precum 
m-au angajat acest an pentru 60 fl. ungureşti. Şi eu să circul să urmăresc 
pe negustorii străini, cîţi vin cu marfă, şi cîţi voi scoate să-i a.duc la casa. 
companiei ... 64• Adaugă că a primit din salariu suma de 30 florini. De 
asemenea în alte cîteva documente din această epocă, printre cheltuielile 
companiei apare şi salariul pentru ceauş (p6yixv TOu -r~ixoua~) 2ss. 
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m Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 52. 
no B.A.R., fond Bis. gr. MDCC, doc. 115. 
161 Ibidem. doc. 148. 
2iz Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 29. 
m B.A.R., fond. Bis. gr. MDCC, doc. 148, p. 3. 
m Ibidem, MDCC V. 
m De pildă Ibidem, MDCC V, doc. 2. 
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5 

RELATIILE CELOR DOUĂ COMPANII CU PUTEREA 
CENTRALĂ ŞI CU AUTORITĂŢILE LOCALE 

DIN TRANSILVANIA 

Într-un capitol anterior am făcut o succintă prezentare a modului în 
care sînt reflectate în regulamentele de funcţionare a celor două companii 
de comerţ relaţiile cu puterea centrală. Reluînd această problemă, vom stărui 
asupra relaţiilor pe care le-au avut companiile din Sibiu şi Braşov cu 
principele şi guvernul Transilvaniei, într-o primă etapă, apoi asupra celor 
statornicite cu autorităţile de la Viena, după instaurarea dominaţiei 
austriece, precum şi cu autorităţile locale din Sibiu şi Braşov. 

1. Privilegiul de întemeiere acordat de Gheorghe Rak6czi stabilea 
că membrii companiei din Sibiu aveau dreptul să-şi aleagă un conducător, 
dar numai „cu încuviinţarea şi aprobarea prefectului transilvănean"1 • 
Companiştii aveau dreptul să se judece la tribunalul lor chiar şi cu negus­
torii străini de companie, iar „dregătorii şi magistraţii vreunui loc" nu 
aveau Yoie să-i reţină sau să-i „tragă la judecată". Dar dacă negustorii 
„greci foloseau violenţa împotriva unui nobil sau al unui membru al altei 
stări aflătoare din cele trei naţiuni ale regatului", aceştia puteau fi băgaţi 
la închisoare de magistratul sau dregătorul din locul unde „grecul va fi 
prins" 2• 

într-una din condicile Companiei greceşti din Sibiu este consemnat 
în anul 1636 modul în care negustorii companişti s-au angajat să rămînă 
credincioşi principelui Transilvaniei şi , , ţării sale şi să păstreze legile 
sale" 3 • în articolul al doilea al privilegiului din 1636 se precizează condi­
ţiile în care erau obligaţi să-şi desfăşoare activitatea negustorii străini, 
libertăţile acordate, dar şi limitările de care trebuiau să ţină seama. 
În încheierea textului privilegiului se preciza că acesta a fost acordat 
„ ... tuturor şi fiecăruia din grecii amintiţi şi moştenitorilor lor, şi tuturor 
urma~ilor lor"4• în virtutea acestei precizări, în toate cererile companiei 
din Sibiu adresate oficialităţilor din Transilvania şi mai tîrziu celor de la 
Viena va fi invocat privilegiul princiar din 8 iulie 1636. Printr-un nou 
privilegiu, din 29 decembrie 1642, Gheorghe Râk6czi reconfirmă pe cel 
acordat cu cîţiva ani mai înainte. Probabil că această nouă confirmare 
se impunea în urma opoziţiei unei mari părţi a Dietei şi a repetatelor 

1 Th. Bodogae, op. cit., p. 651. 
1 Ibidem, p. 652. 
a B.A.R., ms. gr„ 976, foi. 7-1. 
' Th. Bodogae, op. cit„ p. 652. 
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plîngeri ale saşilor sibieni, mai cu seamă după ce, începînd din anul 1638, 
compania din Sibiu începe să funcţioneze ca o asociaţie de negoţ bine 
organizată. 

Un moment important pentru existenţa şi activitatea Companiei 
greceşti din Sibiu este adoptarea în ianuarie 1653 a primului cod de legi 
din Transilvania, Approbatae Constitutiones, care conţine şi un p~ragraf 
referitor la negustorii străini. Adoptîndu-se principiul desfăşurării libere 
a comerţului, se preciza totodată că „existenţa demonstrează că circulaţ.ia. 
liberă în ţară a grecilor, armenilor, sîrbilor, bulgarilor, dalmaţilor şi acelora 
de alte neamuri care obişnuiesc să vină şi să se ducă mai cu seamă în 
tara turcească pentru a face comerţ este cînd spre folosul, cînd spre 
paguba ţării 5". De aceea se lăsa la latitudinea principelui şi a consiliului 
princiar să hotărască. dacă negustorii mai sus-pomeniţi puteau să practice 
liber negoţul sau să. fie opriţi vremelnic, fără să se aştepte, aşa eum se 
obişnuia, decizia Dietei. Această prevedere a primei legi codificate a. 
Transilvaniei va fi de mare importanţă pentru negustorii grupaţi în cele 
două companii, deoarece, pe baza ei, principele şi consiliul său vor putea. 
deseori să contracareze ostilitatea aproape permanentă a Dietei faţ:"L de 
companişti. Dealtfel, chiar în preambulul privilegiului din 1636 se moti­
vează acordarea lui ca urmare a nedreptăţilor săvîrşite negustorilor ~,greci" 
la strîngerea birului, iar în textul privilegiului se adaugă „mişcaţi de pro­
pria noastră raţiune şi totodată împinşi la aceasta de intervenţia personalfL 
făcută în acest scop pe lîngă noi de unii credincioşi nobili ai conRi1ii1or 
noastre ... " 6 • Ca urmare, în regulamentele adoptate de compania din 
Sibiu, numele principelui, faţă de care se angajau să nu comită vreo tră­
dare, era de obicei asociat cu „sfatul său" i. 

Textul Constituţiilor aprobate preciza, în trei puncte, regimul 
negustorilor străini : 1) să nu circule pe căi şi pe cărări interzise, ci numai 
pe drumurile mari ale ţării; 2) să plătească tricesima cuvenită; 3) să. 
se ocupe numai de comerţ., să nu facă spionaj ori să poarte corespondenţ.fL 
în acest scop, încălcarea acestei prevederi fiind pedepsită cu decapitarea 
şi confiscarea averii. La acestea se adaugă obligaţia ca, în caz de litigiu 
cu vreun locuitor al ţării, să se prezinte, dacă erau stabiliţi în ţa.ră, în 
faţa instanţelor judecătoreşti de ca.re aparţineau, iar dacă erau veniţi 
vremelnic, în faţa judelui Companiei greceşti de la Sibiu 8

• În ambele 
cazuri, dacă nu erau mulţumiţi de judecată puteau să facă apel la dregrttorul 
princiar care strîngea dările. De fapt prin aceste dispoziţii se reluau 
prevederile articolului întîi al privilegiului din 1636. Toate cele trei 
articole sint traduse şi transcrise în condica Companiei greceşti din Sibiu 
la capitolul „Legi şi legăminte", trimiţîndu-se la „Approbatae, partea a. 
treia, titlul 52, articolul întîi"9

• 

Relaţiile stabilite între principe şi consiliul său şi compania din 
Sibiu în 1653 se vor perpetua pînă la sfîrşitul veacului al XVII-iea, chiar 

6 Approbatae Constitutiones, în Corpus Juris Hungarici, \•ol. VII, Budapesta, 1900, 
p. 129. 

e Th. Bodogae, op. cil„ p. 653. 
7 De pildă, in primul articol al regulamentului companiei din 1666, negustorii com­

panlştl se angajează „să cinstim şi să-l pomenim pe Principele nostru şi Sfatul său şi in 
acelaşi timp să nu-l vorbim de rău oriunde am merge ... ", B.A.R. ms. gr. 976, fol. 84-84v. 

8 Approbatae Constilutiones, p. 130. Vezi şi L. Demeny, Regimul negustorilor străini 
din Transilvania, în „Studii", XXVI, 1973, 2, p. 288. 

8 Textul din condica companiei l-am redat in traducere românească ln capitolul al 3-lea 
al lucrării de faţă. 

78 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



şi după instaurarea dominaţiei austriece. Re~lamentul din 169~, în 
primul său articol, precizează că pe „domnul şi suveranul acestui loc, 
adică al Ardealului, şi pe tot strălucitul său sfat şi nobilimea sa, să nu-i 
blamăm, nici aice şi nici în alt loc ... " 10• În afarii de interesul prezentat 
de comerţul oriental şi mai cu seamă de veniturile importante obţinute 
prin vă.mi, impozite etc., principele şi membrii consiliului său obţineau 
şi substanţiale venituri personale de la negustorii companişti. Pe lingă 
,,daruri", uneori de valoare ridicată, pe care le obţineau de la companie 
şi care sînt deseori înregistrate în documentele sale, principele lua jumă­
tate din sumele rezultate din amenzile aplicate companiştilor. Astfel, 
la 4 ianuarie 1653 compania din Sibiu hotărăşte ca cei ce sînt prinşi -
„chiar ;;;i cei din Turcia" se subliniază în text - „că nu vînd în piaţă 
cu toată lumea, ei pe ascuns, să plătească gloaba de 200 fl. şi o sută de 
florini ~i jumătate din marfă să fie date principelui"11• O serie de articole 
din regulamentele companiei precizează că din amenda aplicată o parte 
revine principelui 12• 

Privilegiul acordat de Dieta Transilvaniei la 10 octombrie 1678 şi 
confirmat de principele :Mihail Apafi la 4 noiembrie 1678 stabilea obliga­
ţiile băneşti ale Companiei greceşti din Sibiu, dar şi ale „grecilor din 
Bra~ov", care aveau dreptul la un conducător al lor, ce trebuia „să 
adune ~i să administreze" contribuţiile negustorilor. Totodată se preciza 
ca di"trile extraordinare princinuite de război să fie hotărîte numai de 
Dietăi, iar „controlorii sînt obligaţ.i prin jurămînt la o dreaptă percepere şi 
admini::itrare"13• în mai mare măsură decît la compania din Sibiu, în docu­
mentele companiei din Braşov sînt consemnate numeroasele daruri acor­
date de conducerea companiei principelui şi consiliului său. Şi negustorii 
braşoveni vărsau principelui o parte din amenzile încasate. Aşa, de pildă, 
starostele, căpitanul şi negustorii companiei din Braşov hotărăsc la 1 
noiembrie 1686 ca în cazul în care doi împricinaţi „se pîrăsc" unul pe 
altul, Hă dea „birşag Craiului" 200 fl. fiecare14, cceea ce reprezenta o sumă 
importantă. 

Instaurarea dominaţiei austriece avea să sporească pentru cele 
două companii numărul contribuţiilor, dar privilegiile acordate anterior 
vor fi menţinute, întărite şi chiar sporite. O delegaţie a negustorilor din 
compania Sibiului este trimisă la 7 noiembrie 1697 la Viena şi Pecs ca 
să obţină un privilegiu, „separat al companiei" de la împăratul Leopold. 
Printre cererile formulate de companie, a şasea se referă la dreptul de a 
avea tribunale proprii, „iar nobilii să nu strice Privilegiul nostru pe 
care ni l-a dat vilaietul, aşa încît să nu prindă oamenii noştri şi să. încalce 
tribunalul nostru"16. 

Diploma acordată de Leopold la 12 septembrie 1701 precizează că 
negustorii greci erau supuşi direct Camerei şi Tezaurariatului imperial. 
Scaunul lor de judecată făcea apel la jurisdicţia camerală şi tezaurială16 • 
Într-un document ce precede diploma leopoldină, şi anume din 7 aprilie 

10 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 99. 
n Ibidem, fol. 78-78•. 
u De obicei atunci clnd amenda este maximă, adică de 200 fi. se precizează că 100 

revin companiei şi 100 principelui. 
13 N. Iorga, Acte romdneştt şi clteva greceşti, p. XXYII şi urm. 
u Ibidem, p. 4-5. 
15 B .A.R., ms. gr. 976, fol. 190. 
18 Hurl]1.uiaki, XII, p. \'II. 
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1694 guvernatorul Gh. Banffy ordonă companiei greceşti (nu se specifică 
la c~re din companii se referă) să nu intervină în procesele negustorilor 
si să nu folosească mijloace ilegale. Judele şi judecătorii companiei au 
dreptul să-i p~epseasc~ pe comJ?anişti, chia~ dacă ~e judecă c~ altă. 
companie. întî1 compamstul trebuia să se prezmte la JUdele său ş1 doar 
dacă nu era mulţumit să facă apel la principele guvernator 17• 

Şi în diploma acordată de Leopold I la 16 septembrie 1701 com­
paniei din Braşov se stabilea că în cazul în care „grecii" erau apăsaţi de 
contribuţii „sau au de suferit în alte pricini, pot face apel la Tezaurariat 
şi la Camera aulică". Negustorii greci sînt asiguraţi de protecţia imperială 
„înlăuntru şi în afara provinciei". Deosebit de însemnat ni se pare a fi 
articolul prin care se interziceau sever injuriile şi silniciile aduse negustori­
lor greci braşoveni, în aceeaşi măsură „în care sînt interzise împotriva 
militarilor, înalţilor funcţionari şi nobilimii" 18• Aceasta ne arată cit de 
mult a crescut importanţa socială a negustorilor greci, dacă avem în vedere 
asprimea cu care erau pedepsiţi prin privilegiul din 1636 pentru „violenţă 
în vreo cauză" împotriva nobilimii sau altei stări a celor trei naţiuni 
privilegiate. 

Autorităţ.ile de la Viena vor acorda în continuare, în prima jumă­
tate a veacului al XVTII-lea, companiilor greceşti din Transilvania o 
serie de privilegii, sau le vor confirma pe cele date în decursul veacului 
al XVII-iea. Interesul pe care-l prezenta comerţul oriental pentru curtea 
de la Viena şi incapacitatea negustorilor austrieci (aşa cum reiese din 
diferite rapoarte adresate Curţii) de a face faţă concurenţei de pe pieţele 
orientale au avut un rol hotărîtor în acordarea acestor privilegii. De ase­
menea, trebuie să amintim aici că negustorii greci erau prezenţ.i la Viena 
în număr mare, aveau putere economică şi importante relaţii, întreţinute 
prin daruri substanţiale la Curte. 

Carol al VI-lea avea să confirme privilegiul de întemeiere acordat 
de Mihail Apafi negustorilor greci din Braşov în 1678 19• Neaducînd nimic 
nou faţă de diplomele leopoldine, privilegiul lui Carol le întăreşte pe cele 
acordate anterior, princiare sau imperiale. Numeroasele plîngeri ale saşi­
lor adresa.te Curţii de la Viena împotriva negustorilor zişi greci nu au nici 
un efect, ci dimpotrivă. De pildă, la 8 martie 1726, guvernatorul Tran­
silvaniei cere ca administraţia oraşului Sibiu să se informeze asupra 
foloaselor pe care le aduce compania grecească şi să le menţină privilegiul 
acordat de împărat20• La 19 mai 17 40, prinţul Labkovicz, generalul 
comandant al Transilvaniei, ordona ca grecii din Sibiu să fie lăsaţi să-şi 
vîndă mărfurile în toată ţara la bilciuri şi să fie scutiţi de încartiruirea 
unităţilor militare.Nerespectarea acestei dispoziţii, obţinută de la guverna­
tor de Gheorghe Horvath, judele grecilor din Sibiu în această perioadă, 
va fi aspru sancţiona.tă21 • 

ln majoritatea cazurilor, guvernatorii Transilvaniei soluţionează. 
reclamaţiile în favoarea negustorilor „greci". De pildă, la 3 august 1742 
guvernatorul Transilvaniei dispune să se menţină vechile privilegii acor­
date companiilor greceşti, deoarece acestea plătesc dările ce li se impun22• 

17 Copie maghiară făcută la Viena la 28 Iunie 1747, Arb. St. Sibiu, Cutia I, doc. 26. 
18 Ibidem. · 
18 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC II, doc. 39. 
• 0 Arh. St. Sibiu, fond. Comp. grecească, copie maghiară, cutia II, doc. 49. 
u Ibidem, doc. 50, copie latină. 
aa Ibidem, doc. 58, copie latină. 
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în documentele companiei din Sibiu, dar mai ales ale celei din Braşov, 
sînt consemnate sume de bani sau mărfuri ( covoa.re, stofe, alimente etc.) 
pe care cele două companii le ofereau în dar principelui, guvernatorului, 
nobililor sau altor funcţionari ai administraţiei centrale din Transilvania. 
sau de la Viena. 

Desigur că nu am epuizat exemplele pe care le-am putea da asupra 
hotărîrilor autorităţilor din Transilvania şi de la Viena (principele şi 
sfatul său, guvernatorul sau Curtea de la Viena). În diferite paragrafe 
a.le lucrării vom reveni asupra unor decizii a.le acestora referitoare la. 
cele două asociaţii de negoţ în legătură cu alte aspecte ale activităţii 
companiilor din Sibiu şi Braşov. 

2. Atitudinea Dietei Transilvaniei faţă de negustorii străini, în 
general, şi de cele două companii greceşti, în special, reflectată în hotă­
rîrile dietale, constituite un aspect important al relaţiilor ce au existat 
cu puterea centrală. Încă de la sfîrşitul veacului al XVI-iea şi mai ales 
la începutul celui de-al XVII-iea, ca urmare a numeroaselor plîngeri 
ale negustorilor transilvăneni şi mai ales ale saşilor, adunările Dietelor 
iau o serie de măsuri care limitează comerţul negustorilor „greci" 23

• 

Călăuzindu-se după principiul, consemnat de Dieta din 1653 în 
Constituţiile aprobate, că negustorii greci, ca şi alţi străini (armeni, sîrbi, 
bulgari, dalmaţi), fac comerţ „cînd spre folosul, cînd spre paguba ţării" 2\ 
în diferitele adunări ale Dietei se iau hotărîri contradictorii uneori în 
favoarea, alteori împotriva negustorilor greci. Este greu, de multe ori, 
să desprindem din aceste hotărîri dietale care din ele se referă la negus­
torii greci în general şi care la cele două companii privilegiate. De pildă, 
Dieta întrunită la Gherla între 3 şi 8 septembrie 1657 a hotărît să ridice 
suma contribuţiei negustorilor străini 25

• După cum se poate observa, nu 
se indică separat compania sibiană. La Dieta din 5 iulie 1660, ţinută la. 
Sighişoara, se exprimă nemulţumirea faţă de contribuţia negustorilor 
greci la vistieria ţării şi se hotărăşte, pentru prima oară în istoria Tran­
silvaniei, să se întocmească o evidenţă a averii negustorilor greci, din 
care fiscul să ia a zecea parte26• De astă dată. se specifică faptul că hoti'L­
rîrea se referă la grecii stabiliţi în ţară, cei veniţi temporar urmînd să. 
plătească 1 % în plus faţă de tricesima. ce se lua din valoarea mărfurilor 
vehiculate prin Transilvania. În această ultimă categorie se încadrau, 
probabil, negustorii companişti. 

După constituirea companiei „privilegiate" (formulare folosită. 
adeseori în actele oficiale) de la Sibiu, care trebuia să se supună hotărî­
rilor cuprinse în privilegiul de întemeiere, dietele discută mai puţin pro­
blema negustorilor greci. Desigur că această situaţie se datora şi existen­
ţei unor articole speciale referitoare la negustorii străini în Approbatae, 
a căror aplicare era supravegheată de administraţia Transilvaniei. Dieta 
întrunită în februarie-martie 1663 hotărăşte ca negustorii străini săi plă­
tească o dare anuală de 5 taleri. Sumele trebuiau achitate judelui compa­
niei din Sibiu, care le preda vistieriei. Se adaugă că acestei hotărîri tre­
buie să i se supună toţi negustorii greci, indiferent dacă erau sau nu 
membri ai companiei sibiene. Companiştii plăteau o sumă globală, fiecare 

23 Vezi I. Lupaş, Măsuri legislative luate ln Dietele ardelene contra grecilor, loc. cit. 
" Approbatae Constitutiones, în Corpus Juris llungarici, voi. VII, p. 130. 
211 Ibidem, voi. XII, p. 445. 
21 Ibidem, p. 415-446. 
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-contribuind potriYit eu normele stabilite de ei. în aceeaşi adunare a 
Dietei se hotărăşte ca de expedierea banilor pentru „haraci" să se ocupe 
1m n<.>gustor grec priceput 2

;. Dietele din anii următori (1664, 166~>, 1667, 
1669) se vor ocupa numai de cuantumul dărilor ce trebuiau achitate de 
negustorii străini. 

- Discuţiile ce s-au purtat în diferitele întruniri ale Dietei din anul 
1672, legate de proiectul întemeierii unei companii orientale, vor fi deose­
bit de importante pentru existenţa Companiei greceşti din Sibiu. Odată 
cu înfiinţarea companiei proiectate urma să se pună problema retragerii 
JlrÎYilegiilor acordate companiei sibiene. Dacă fa început majoritatea 
membrilor Dietei accept:~ cu entuziasm să sprijine proiectul prezentat de 
Nicolae Bethlen, mai tîrziu, datorită substanţialelor daruri primite (con­
~cmnate în documentele companiei din Sibiu), o parte din nobili revin 
asupra hotărîrii adoptate în octombrie 1672 28

• Cunoscuţii negustori greci 
înnobilaţi Ioan Pater şi Andrei Horvath intervin în favoarea conaţionalilor 
lor, care-i mituiesc pe nobilii cu influenţă în Dietă, ca Stefan Apor, 
Mikes Kelemer, Teleky şi pe însuşi principele Transilvaniei 29

• În Dietele 
din anii 1673-167 4 problema negustorilor greci este din nou discutată 
.şi se indică sumele ce trebuiau achitate de compania din Sibiu, ca şi de 
necompanişti30 • Iar în Dietele din 1675-1676 se constată şi se condamnă 
jară~i faptul că negm;torii greci, armeni, turci „circulă liberi prin ţară", 
dar, totodată, se consideră drept abuz încercarea breslei blănarilor din 
Braşoy de a-i obliga pe negustorii greci care intrd. prin Ţara Bîrsei să-şi 
<h•sfacft mărfurile la Brasov. 

Hezultatul cliscuţiil~r din Dietele Transil""Vaniei declanşate de proiec­
tul întemeierii unei companii orientale a fost în cele din urmă, am putea 
!'lpun<.>, favorabil negustorilor greci. Companiei din Sibiu nu i se retrage 
privilegiul acordat de Gheorghe Râk6czi, ci, mai mult decît atît, Dieta 
înirunit:l la Alba Iulia la 1 octombrie 1678 acordă un al doilea privilegiu, 
de astă dată grecilor din Braşov, pentru a se constitui într-o companie 
de comerţ, iar la 4 noiembrie al aceluiaşi an principele Mihail Apafi dă 
o scrisoare de întărire a acestui privilegiu. 

Tot în adunarea Dietei din octombrie 1678 se hotărăşte întocmirea 
un<'i liste complete a tuturor negustorilor greci ce se aflau în diferite 
Jocalităţi ale Tra.nsilYaniei, cu excepţia celor cuprinşi în companiile de la 
:HraşoY ~i Sibiu. Din discuţiile purtate în Dietă în anii 1678-1682 reiese 
că această listă nu a fost întocmită (în 1679 se cerea să fie trecuţ.i în 
tabel f;ii negustorii armeni, sîrbi şi „de alte neamuri"). Ele au continuat 
pînă la sfîrşitul veacului al XVII-lca, de astă dată referindu-se în mod 
cert la negustorii greci neorganizaţ,i în companii. 

După instaurarea dominaţiei austriece în Transilvania, problema 
negustorilor greci este de obicei ridicată de saşi, ale căror reclamaţii 
adresate guverna.torului Transilvaniei sau autorităţilor de la Viena se 
îrunulţesc. Punerea în discuţie a reclamaţiilor saşilor, mai ales ale celor 
făcute de Societatea de comerţ din Sibiu, se amină de la o Dietă la alta. 
Singurul rezultat, în parte datorat războiului austro-turc, este ordinul 

27 B.A.R., fond. Bis. gr., doc. nr. 9. 
28 Monumenta Comilialia Regni Transilvaniae, XV, p. 317-318. 
29 Vezi în acest sens şi cronica lui Bethlen l\likl6ş L. Dem~ny, Regimul ne1ustorilor 

străini ln Transilvania, p. 292-294. 
30 Ibidem, p. 338. 
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guvernatorului Haller din 1738, reînnoit în mai 1739, prin care ~e pu~~ 
în vedere Magistratului din Sibiu ca „grecii, româ,nii, armenii ş1 evreu, 
care vin din ţările vecine şi care umblă cu mărfuri prin sate, să fie sever 
supravegheaţi pentru că fac spionaj pentru turci" 31 • 

Autorităţile austriece iau măsuri pentru a-i sili ·pe negustorii stri"'tini 
să renunţe a fi supuşi turci, obligîndu-i să-şi aducă familiile în ţară . 
.Acţiunea începe în Banat, unde autorităţile dau ordin judelui companiei 
greceşti din Timişoara să pună în vedere membrilor săi care îşi au fami­
liile în Turcia să si le aducă în tară înainte de 1 martie 1740. În caz 
contrar, vor fi opriţi de a face comerţ cu amănuntul şi nu vor avea dreptul 
să aibă depozite în oraş 32• La indicaţiile autorităţilor din Viena, Dieta. 
ungară clin 1741 votează articolul XXIX prin care se hotăra ca, toţi 
negustorii greci, armeni şi sîrbi, Yeniţi din Imperiul otoman, carc> s-au 
aşezat în ţară cu familiile lor într-unul din oraşele regale sau pe mo:;.iile 
nobililor, să fie consideraţi cetăţeni şi să aibă. deplină libertate de eonwrţ;. 
cei care nu întrunesc aceste condiţii nu vor putea să facă comerţ cll•cît eu 
mărfuri turceşti 33. Aceste norme sînt impuse apoi de l\faria Tereza în 
Ungaria, Banat şi Transilvania, iar autorităţile Hînt îndemnate si"'L Ie 
respecte cu stricteţe. Curtea ele la Viena, care suferise o grea loYitură. 
pentru economia imperiului prin pierderea Sileziei, :-:.e străduia să aib~i 
controlul asupra acestor negustori greci care aveau un rol important pe 
piaţa orientală, dar şi în Europa Centrală (Leipzig, Rreslau) 34• Compa­
niştii din Sibiu, care nu-şi aduseseră încă fal!liliile, insistă. în anul 17 42' 
ca diploma leopoldină să fie reconfirmată. In anul 17 4 7 îi adresează. 
Mariei Tereza un Sitpplex libellus Graecoru m Cib i n iensiiim. Invocîncl 
toate privilegiile obţinute în decursul a mai hine de un veac, negustorii 
din compania din Sibiu cer : lihertatea comerţului în TranHih-.uiia, şi 
în toate provinciile Imperiului austriac, la toate bîlciurile, obligîndu-se în 
schimb să achite triceHima; protecţie împotriva abuzurilor autorit:1.ţilor 
şi nobilimii, autonomie în rezolvarea, problemelor lor juridice şi ~vlmi­
nistrative; respectarea vă.mii impuse şi dreptul de a avea locuri de co­
merţ în Sibiu, ca şi libera practicare a ritului oriental în ora~ :i;;. )faria. 
Tereza se adresează guvernului, cerind informaţii în vederea ratificării 
cererii companiei greceşti de a i se confirma privilegiile avute 36 • Cu 
toate acestea, atît compania din Sibiu, cît şi cea din Braşov, vor primi 
o nouă diplomă imperială abia la 3 august 1777. Începînd cu acc>a.st.ă 
dată în cele două companii intrau numai grecii care deveneau supu~i am;­
trieci şi în decurs de şase luni îşi aduceau familiile în Transilvania,. 

Pină în 1777, şi în orice caz pînă în momentul în care ne oprim 
cercetarea, a.nul 17 46, intrarea în companie nu era condiţfonată de lua.rea 
supuşeniei austriece. în 17 41-17 42 se pune pentru prima oară această 
problemă, se discută la Vien.-'l., se recomandă cu stăruinţă în Diete, dar 
nu se condiţfonează int:·area în cele două companii de stabilirea definitivă. 

31 I. Moga, Politica economică austriacă şi corner/ul Transilvaniei. p. 160. 
32 Ibidem, p. 160-161 şi D. I. Popovici, Aromânii ca negustori ln secolele X V II şi 

X V 11 I ln Serbia şi Austro-Ungaria, Bucureşti, 1934. 
33 Corpus Juris llungarici, Budapesta, 1901, voi. VII, 1740-1835, p. 36-37; Ch. 

Cluhandu, Comercian/i greci ln păr/ile Ungariei şi ln special ln /inu/ul Ardealului, loc. cil.; 
I. Moga, op. cit., p. 161. 

3
• Vezi, de pildă, Gh. Netta, op. cit. 

a& Arh. St. Sibiu, fond. 2- G, nr. 62. 
38 Ibidem. 
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în Transilvania, deşi găsim numeroşi companişti care-şi aduseseră fami­
liile în tară. Un alt aspect al poziţiei Companiei greceşti din Sibiu, faţă de auto­
Titătile centrale este participarea mior reprezentanţi ai companiştilor la 
Dietele Principatulil'i. Nu avem informaţii precise asupra condiţiilor acestei 
participări, dacă luau parte la toate adunările Dietei sau erau invitaţi 
numai atunci cînd era pusă în discuţie problema negustorilor „greci" 
sau cînd compania avea de prezentat vreo plîngere sau cerere. Dat 
fiindcă în majoritatea Dietelor se discutau chestiuni legate de negustorii 
străini, termen prin care erau desemnaţi şi companiştii, delegaţii lor trebuie 
să fi fost prezenţi destul de des la adunări. În acest sens interpretăm şi 
articolul XVIII din primul regulament al companiei sibiene, din anul 
1666 37• Companiştii din Sibiu propun pentru a participa la Dieta din 
anul 1692 patru reprezentanţi 38, care trebuiau să ceară autorităţ,ilor 
să interzică armenilor de a circula şi a vinde prin sate în afara zilelor de 
tîrg39• Prin regulamentul din 1695, era amendat cu 40 florini cel ce refuza 
să meargă la Dietă 40, 

în afară de însemnările care indicau banii cheltuiţi cu acest prilej, 
nu avem alte informaţii asupra participării reprezentanţilor companiei din 
Sibiu la Dietă. Sigur este însă că şi înainte şi după. încorporarea Transilvaniei 
la Imperiul austriac, compania îşi trimitea reprezentanţi la Dietă, ei avînd 
probabil regim de invitaţi. Se pare că aceşti reprezentanţi erau de obicei 
demnitari ai companiei. Din regulamentul din 1695 reiese că pentru 
membrii companiei participarea la Dietă în urma desemnării la adunarea 
companiştilor era obligatorie. Însăşi consemnarea acestei participări în 
regulamentele de funcţionare confirmă obligativitatea ei. Şi în documentele 
companiei din Braşov sînt notate uneori sumele cheltuite la Dietă. Pe 
lingă faptul că negustorii companişti jucau un rol important în organi­
zarea comerţului oriental, ei erau toleraţi şi încurajaţi de autorităţile 
Transilvaniei şi de cele de la Viena şi pentru că constituiau o importantă 
sursă de venituri pentru fisc. 

Tributul ~nual al companiei din Sibiu era stabilit de guvernul 
Transilvaniei. În preambulul privilegiului de întemeiere se spunea că una 
din raţiunile pentru care a fost acordat este că negustorii greci au îndurat 
„felurite neplăceri, nedreptăţi şi pagube cu prilejul strîngerii şi chiverni­
selii birului datorat nouă în fiecare an după lege şi obicei"41• 

Încă de la întemeierea sa, în adunările companiei din Sibiu se alegeau 
f;-i cîto doi haragiari care trebuiau să strîngă dările. În arhiva companiei 
nu am găsit documente din veacul al XVII-lea care să precizeze sumele 
impuse membrilor săi. Datorită evenimentelor politice care au loc în 
deceniul al VI-lea al veacului al XVII-lea (războaiele lui Gheorghe 
Rakoczi al Ii-lea cu polonii şi tătarii), principele Transilvaniei, convocînd 
Dicta la Gherla în septembrie 1657, hotărăşte mărirea contribuţiei. Grecii 
trebuiau să plătească. o sumă fixă : cei din Oradea 1 OOO taleri, cei din 
Transilvania 2 OOO taleri 42

• Princip.ele Transilvaniei Ioan Kemeny, care 
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a7 B.A.R„ ms. gr. 976, foi. 85. 
as Ibidem, foi. 94v, 
39 Ibidem, foi. 95. 
4o Ibidem, foi. 100. 
41 Th. Bodogac, op. cit., p. 652. 
4 ~ Evreii 100 taleri. l\1onumcnta Comilia/ia, voi. XIII, p. 527. 
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nutrea o profundă antipatie faţă de negustorii străini 43, ordonă ca oame­
nii fiscului trimişi să ridice impozitele de la greci să fie ajutaţi prin toate 
mijloacele să-şi îndeplinească datorfa.44• La Dieta din februarie-martie 
1.663 se hotărăşte ca fiecare negustor grec, indiferent dacă face sau nu parte 
din companie, să plătească anual 5 taleri judelui companiei din Sibiu 45• 

Următoarele Diete din anii 1664-1667 hotărăsc ca membrii companiei 
.să plătească o sumă globală. Dieta din 1668 hotărăşte ca negustorii greci 
să strîngă, prin Compania grecească de la Sibiu, suma de 2 OOO taleri46• 

Dieta din ianuarie 1669 decide ca cei 60 de negustori greci care fac parte 
din compania sibiană să plătească suma de 600 taleri, iar restul pînă la 
2 OOO (adică 1400 taleri) să fie strînşi de la ceilalţi negustori străini: 
greci, sîrbi, armeni, evrei şi alte neamuri 47 • Funcţionarii fiscului se stră­
duiesc să pună în aplicare hotărîrea, dar unele abuzuri îi nemulţumesc pe 
·companişti. Ca urmare, adunarea companiştilor întrunită la Mediaş la 
'6 martie 1669 alege doi oameni care să meargă la principe să-l roage ca 
baragiarii companiei să primească sigiliu (cei ce plecau din cetate trebuiau 
să aibă o dovadă de la haragiarul companiei că şi-au plătit dările 48 ) de 
la judele lor şi nu de la kumerkiarul Andrea Horvath (deşi Horvath era 
grec de origine) 49• De fapt prin această cerere companiştii sibieni doreau 
să-şi păstreze deplina autonomie în strîngerea dărilor, fără controlul auto­
rităţilor. Dieta din noiembrie 1671 îl desemnează pe Andrei Horvath ca 
dregător al principelui care să strîngă darea de la „grecii" stabiliţi în 
diferite oraşe şi localităţi, rămînînd pe mai departe obiceiul ca de achita­
rea impozitelor de către membrii companiei să răspundă judele lor 50• 

La Dieta de la Alba Iulia din 10 octombrie 1752, recomandîndu-se 
grecilor să nu se amestece în nici o acţiune împotriva statului, se stabi­
leşte creşterea cuantumului dării plătite de aceştia de la 2 OOO la 2 500 
taleri 51 • Nu ştim dacă această hotărîre s-a pus în practică şi dacă s-a 
stabilit o creştere a contribuţiei ce revenea Companiei greceşti din Sibiu. 
ln Dieta întrunită la Alba Iulia la 1 octombrie 1678 se hotărăşte ca negus­
torii companiei din Sibiu să plătească 600 taleri imperiali, iar cei din 
Braşov, care primea aprobare să se constituie în companie, 300 taleri 
imperiali 62• Iar grecii şi armenii din Gherla şi din ţinutul Hunedoarei 
trebuiau să achite sumele datorate „tricesimetarului coroanei". Şi ceilalţi 
negustori străini erau obligaţi la plata dării şi tricesimei, pe care o dădeau 
şi companiştii la vamă 63. 

Chiar de la instaurarea dominaţ.iei austriece în Trarn;ilvania negus­
torii străini s-au bucurat de protecţia administraţiei centrale. în tratatul 
încheiat la Blaj în 27 octombrie 1687 între generalisimul Carol de Lorena, 

43 ln 1'\temoriilc sale vorbeşte de „dăunătoarea" naţiune a grecilor care se inmulţesc 
„ameninţător" in toată Transilvania, ca şi armenii şi evreii. 

41 Arh. St. Sibiu, cutia I, doc. 38, copie maghiară. 
45 Monumenta Comitialia, XIII, p. 222. 
48 Ibidem, p. 401. 
47 Ibidem. 
48 Regulamentul din 1690 stabilea că cei care ieşeau pe poarta cetăţii fă.ră să-şl plă­

tească dările erau pedepsiţi cu gloaba de 26 n. B.A.R., ms. gr. 976, fol. gov. 
49 Ibidem, fol. 83-83v. Prin cumerkiar companiştii desemnau pc dregătorul care era însăr-

cinat cu strîngerea dărilor. 
50 1Wonumenta Comitialia, vol. XV, p. 257. 

61 Arh. St. Sibiu, fond Compania greacă, cutia I, doc. 28, copie maghiară. 
fi

2 ln însemnarea bulgară din 1678 se vorbeşte de „300 groşi greceşti" (B.A.R., fond 
Bis. gr., MDCC., doc. 65). 

63 N. Iorga, Acte româneşti şi clleva greceşti, p. XXVIII. 
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în numele lui Leopold, şi prineipPie Apa.fi, se prevedea ca libertatea.. 
comerţului să nu fie restrînsă nici în Transilvania., nici în părţile anexe : 
grecilor, armenilor sau altor negustori să nu li se pună piedici în drumu­
rile lor54• La cîteva săptămîni de la încheierea acestui tratat şi anume 
la 20 noiembrie 1687, 43 de negustori greci întruniţ.i la l\Iediaş hotărăsc 
să-l delege pe Palko Theodoru din Arvanitohori, proestosul companiei 
din Sibiu, ca să înfăţişeze cerere.a. lor „Principelui şi Vilaietului" ca· să lj; 
se facă „o cit de mică scădere a birului", obligîndu-se ca pînă la tîrgul din 
Sibiu de la Crăciun să nu se mai ducă la alt tîrg, ci în primul rînd Ja. 
Sibiu şi apoi la Braşov, iar cei ce nu vor respecta această hotărire să. 
fie amendaţi cu 200 florini (clin care 100 fl. se dădeau principelui)55• 

în anul l 700 negustorii aparţinînd companiei din Sibiu trimit în. 
da.r la Viena, prin Evstatie Panos, ;)00 aslani pentru a. scoate un privi­
legiu de la Leopold !56 • Ei reuşesc să obţină diploma leopoldină din_ lZ 
septembrie 1701, potrivit eăreia compania. din Sibiu trebuia să dea Tezau­
rului imperial 1 OOO florini anual, dar era scutită de alte sarcini fiscale· 
sau de ajutoare militare 51 • Cu toate acestea, în timpul evenimentelor 
militare din Transilvania din 1704-170;>, comp:1lliei din Sibiu i s~au. 
impus sarcini băneşti suplimentare, dar în urma memoriilor adresate, 
nobilimea Principatului îi dă asigurări scrise că banii vor fi restituiţ.i58• 
Astfel, se poate constata c:l. în cele din urmă privilegiile acordate sint 
respectate, chhtr în monwnte finaneiare grele ~i în condiţ.ii de război. 
J_,a 17 februarie 1710, gLIYernatorul Banffy ordon:l. Companiei greceşti 
din Sibiu Hă plă.teasci"L darea la care a fost impusă, în caz contrar va. 
recurge la forţă ~i la pedepsirea compani~tilor. I>in acelaşi „ordin de 
execuţ.ic" se corn•tată. cft sint comercianţi care nu aparţin nici unei compa:... 
nii şi nu plătesc impozite, iar alţii se sustrag de la plata dărilor. Se ordonă,. 
c·ompaniei grece~ti Hă a~orde asistenţ[L funcţionarilor fiscului în această 
problemă 59

• Iată deci un alt. aspect al relaţiilor companiei cu autorită.­
ţ ile transilvănene in legătură cu obligaţ.iile fiscale. 

Pînă în anul 1731, cînd dările anuale ale companiei din Sibiu încep 
să fie înregistrate într-un cata'>tif aparte (condica nr. 980 ce se pă!-5trează. 
la B.A.R.), lipsesc informat.ii precise asupra sumelor strînse de companiştii 
sibieni, sau asupra celor achitate autorităţilor centrale sau locale. În 
1712, cînu era proestos Hristafi Palati din :Melenic, compania a fost impusă. 
de principe la dări grele. Deoarece o parte din catastifuri s-au pierdut şr 
ca urmare unii negm;tori au fost nedreptăţiţi, fiind siliţi să dea mai mult 
decît se cuvenea, se hotărăşte ca fiecare companist să mărturisească sub 
P.restare de jurămînt ce posedă şi să-şi dea „porţia" şi alte dări în conse­
cmţă 60

• În 1716 compania hotări"Lşte ca „ ... fiecare cu jură.mint să, măirtu­
risea,scă. în faţa, persoanelor alese ce au, cîţi bani face negustoria în Princi­
patul acesta, fie cu ale sale, fie cu mărfuri străine ; ~i pentru dare am 
ales dintre noi pe cei doi pîrgari" 61 • înainte de anul 1731 mai avem unele 

64 I. Lupaş, Sflrşitul su:eranită/ii otomane ln Transilvania, în Analele Academiei Rom6ne. 
11/emoriile Sec/iei de istorie, seria III, tom. XXV, nr. 19, Bucureşti, 1943, p. 817-818. 

&s B.A.R., 11115. gr. 976, foi. 8!J. 
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ba Ibidem, foi. 164. 
67 Ilurmuzakl, XV /3, p. 1488. 
68 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 167v-1G9. 
69 Arh. St. Sibiu, fond Compania grecească, cutia I, doc. 47, foi. 1-2, copie maghiară. 
60 B.A.R., ms. gr 976, foi. 104-10·1v. 
e1 B.A.R., ms. gr. 977, foi. 22. 
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informaţi în diferitele condici ale companiei asupra dărilor încasate. Sumele 
pentru fisc variau între 400 şi 600 fl. iar cele către Principat între 600 şi 
-800 fl. s2• în condica 980 avem, începînd cu 1731, tabele anuale cu sumele 
-strînse de la. negustori, fără a se indica însă cît se d(tdea fiscului şi cît 
guvernatorului (vezi tabelul de la cap. IV al prezentei lucrări). 

3. în scrisoarea de întărire a privilegiului acordat grecilor clin 
Braşov de Dieta de la .Alba. Iulia din 4 noiembrie 1678 l\Iihail Apafi con­
-0.iţiona întemeierea companiei de plata anual(t a 300 taleri, adăugind 
că. acea.sta se face „pentru mulţumirea Porţii" 63• Dieta avea de asemenea 
dreptul să hotărască dări extraordinare în caz de război, dar atunci cinel 
.suma depăşea cu mult impozitul, banii erau cu vremea restituiţi. 

începînd cu anul 1687, arhiva companiei clin Braşov păstrează 
tabele cu banii înca8aţi de la negustori pentru a plăti „porţia Vilaietului": 
1 776 a:o.;lani în 1687 64, 1 OOO florini în 1688 G.\ La 1 ianuarie 1689 se plă­
teau 1 500 groşi Principatului 66• Arhint companiei din Braşov conţine 
aproape pentru fiecare an documente în care sînt notate sumele „vărsate 
ca porţie" de neg1rntorii companişti. Dar nu ştim în ce măsură sumele 
încasate corespund cu impozitele ce trebuiau să le plătească fiscului impe­
rial şi guvernului Transilvaniei. Un moment dificil pentru compania din 
Braşov parc a fi anul 1693, cînd companiştii împrumută 600 fl. pentru a-şi 
:plăti darea 67• În anul 1700, 38 de negustori ai companiei braşovene 
string suma de 1160 fl. 88• Diploma leopolrlină prevedea în articolul 
8 ca taxele să fie moderate, astfel încît negustorii greci să poată plăti 
110ua tricesimă. La 28 februarie 1701 starostele companiei plăteşte Prin­
-cipatului porţia de 1 208,38 fl. ungureşti 69

, iar în socoteala pe care staros­
tele o dă companiei, pentru doi anii la 28 decembrie 1703 se notează : 
„pentru diJ,ri şi alte cheltuieli ale companiei s-a. strins suma de 2 735,26 
fi. 70• Pe o listă de „socoteli" (nu prea ordonat scrisă) ~înt înşiruiţi cei 
-ce şi-au plătit „porţ.ia" pentru anii 1705-1706; totalul este de 808 fl., 
-suma luată de la. fiecare companist fiind proporţională cu numărul trans-
porturilor făcute 71 • Pentru următorii doi ani - 1707-1708 - din soco­
teala prezentată adunării companiştilor de starostele Grigore, la. 1 aprilie 
1709, reiese că au plătit porţia de 1 325 fl. 72• 

Documentele ce se referă la impozitele cc trebuiau plătite autorită­
ţ,ilor transilvănene şi austriece nu Rînt, de cele mai multe ori, precise. 
Nu putem urmări modul în care erau ele percepute ~i nici sumele ce tre­
buiau achitate de compania din Braşov 73• Se pare că dificultăţile finan-

oa B.A.R., ms. gr. 980, foi. 5. 
8 3 N. Iorga, op. cil., p. 2-3. 
61 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 82. 
6~ Ibidem, doc. 87. 
oa Ibidem, doc. 91. 
87 Arh. Bis. Sf. Treime, Codex, A, foi. 34. 
u B.A.R„ l\IDCC I. doc. 3, p. 1. 
89 Alţi 1 208 fi. ungureşti sint cheltuiţi pentru diverse nevoi ale companiei, Arb. bis. 

sr. Treime, Codex A, foi. 31. 
70 Ibidem, foi. 399 • 
71 B.A.R., fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 58, p. 1-3. 
73 Arh. bis. Sf. Treime, Codex, A, foi. ,16". 
73 S-au păstrat, de pildă, acte şi însemnări pentru anii 1715-1716. O chitanţă din 

13 iulie 1715, semnată de principele Transilvaniei, adevereşte că Companiae Graecorum Coro­
niensis a plătit pentru iama anului 1715 impozitul de 125 fi. La 25 septembrie 1715 Ştefan 
Komis se adresează companiei cerind să plătească alţi 600 fi. B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC II, 
doc. 30 şi 21 originale cu pecete roşie; doc. 23, original cu pecete roşie. 
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ciare, pricinuite de războaiele pe care Imperiul austriac le purta. în această. 
perioadă, se repercutează şi asupra. companiei braşovene. La 25 ianuarie 
1716, Ştefan Kornis se adresează din nou Companiei greceşti din Braşov 
cerindu-i suma de 200 fl. 74• Iar la 3 februarie al aceluiaşi an o „as5ignatio'" 
pentru 100 fl. are o însemna.re în limba greacă, din care reiese că s-au 
plătit 126 fl. comisarului 75• în unele documente sînt consemnate eforturile 
depuse de companie pentru a strînge sumele cerute 76• în decembrie 
171877 apare o nouă cerere a lui Ştefan Kornis pentru 150 fl. Datorită. 
acestor impozite grele şi situaţiei de neRiguranţă în care se desfăşur~ 
comerţul în aceşti ani, numărul compa.niştilor scade foarte mult 78

• 

Pentru anul 17 42 avem pentru prima oară însemna.te toate dările 
pe care Compania grecească din Braşov le-a predat. Ia.tă-le aşa cum 
apar ele într-un document 79 

: 

„Porţia cea mare . 
Pentru cătane . . 
Pentru magazine 
Haraciul de Paşti 

Total: 

.. 348 fl. 
. 98,70 fl. 

90 fi. 
. 25 fl. 

561 fi." 

În anul 1743 se notează că 23 ele negustori au adunat 371 fi. ungu­
reşti, din care sumă s-a dat porţia de 250 fl. ungureşti80• Apoi pînă în 
anul 17 48 nu mai avem însemnări asupra sumelor achitate de compa­
nişti. între 17 48 şi 17 50 condica companiei notează că porţia era de 
110 fl. nemţeşti (132 fl. ungureşti) sumă strînsă de la 8-9 negustori81 • 

Precum se vede sumele plătite ca impozit de către compania braşoveană.. 
variau de la an la an, iar în condiţiile crizei economice şi instabilităţii 

74 B.A.R., fond. Bis. gr., l\IDCC II, doc. 27, original cu pecete roşie. 
75 Ibidem, doc. 29, copie. 
76 Ibidem, doc. 31. 
77 Ibidem, doc. 32, original cu pecete roşie. 
78 De pildă, la 8 Ianuarie 1717, cind este ales ca proestos Hrisafis Palati, acesta „cerce­

tează şi confruntă" chitanţele şi diferite însemnări şi constată că suma strlnsă pentru impozit 
era de numai 54 fi. (B.A.R., ms. gr. 977, foi. 18). La 12 februarie al aceluiaşi an Stcfan 
Kornis cere companiei 120 fi. Pe cerere este notat in greceşte: „a venit comisarul de la cin­
stitul guberniu pentru darea Vilaietului de 120 fi. pe care i-a vărsat Compania" (B.A.R., fond. 
Bis. gr., MDCC II, doc. 34, originalul latin cu pecetea roşie şi cu însemnări greceşti). lntr-o 
socoteală făcută de Ştefan Kornis pe o copie a actului din 20 februarie 1717 se indică suma de 
250 fi. plătită în două rate: 150 şi 100 fi. (ibidem, MDCC III, doc. 12, p. 2-3). în 1723 
impozitul către Principat se stabileşte la 200 fi., plătibil în două rate anual (ibidem, doc. 15; 
s-au strins 230 groşi). Aşa va rămine pînă la 26 septembrie 1729, cind Ştefan Kornis cere. 
pentru anul 1730, 300 fi. (ibidem, MDCC IV, doc. 10, original latin din 13 iunie 1737). Din 
documentele pe anii următori reiese că suma anuală a impozitului se stabilise, pină în 1738. 
la 300 fi. (ibidem, doc. 11, original latin din 13 oct. 1737). Pentru 1738 Ştefan Kornis cere 
tot 300 fi. In 1739 Compania grecească din Braşov dădea pentru porţie gubernlului 421 fi. 
(ibidem, doc. 16, p. 1., la 4 oct. 1739 se string de la negustorii companiei 314 fi. (doc. 20). 
ca în anul 1741 să se revină la suma de 200 fi. (Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 57V). 
La 15 noiembrie al aceluiaşi an 15 negustori ai companiei reuşesc să adune numai 120 fi. 
ungureşti (Ibidem, foi. 55v -56). In cursul anului 1742 se stringe porţia de mai multe ori 
(Ibidem, foi. 59-99v), totalizindu-se suma de 629 fi. (B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCCV, doc. 1~. 
pi. 1). 
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79 B.A.R., fond Bis. gr„ MDCCV, doc. 12. 
80 Ibidem, doc. 20, p. 2. 
81 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 69-70v. 
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preţurilor din cursul veacului al XVII-lea şi începutul celui de al XVIII­
lea 82 este greu de evaluat valoarea reală a impozitelor plătite de cele două 
companii. 

* O deosebită importanţă în cercetarea activităţii propriu-zis comer­
ciale a celor două companii o are examinarea relaţiilor care au existat 
de-a lungul a mai bine de un veac între Compania grecească din Sibiu, 
mai întîi, iar apoi şi cea din Braşov şi autorităţile locale din cele două 
cetăţi ale Transilvaniei. 

1. La Sibiu îşi aveau sediul Universitatea săsească, autoarea a 
numeroase :plîngeri împotriva negustorilor „greci", adresate Dietei încă 
înainte de întemeierea companiei greceşti. În Arhivele Statului din Sibiu 
am găsit Statuto Specialia Lieberae Regiae Oi·vitatis Oibiniensis Unanimo 
Oonsensum Amplissi Senatus. Primarul, judele regal, consulul şi consiliul 
municipal stabilesc în 1631 „înaltele şi importantele articole privind 
Sibiul şi locuitorii săi". Consta.tind că „naţiunea dăunătoare a grecilor 
s-a înmulţit peste măsură nu numai în Transilvania, ei străbat întreaga 
ţară şi o cercetează cauzîndu-i mari pagube, ba ei s-au stabilit şi în oraşul 
nostru, obţinînd libertăţi prea mari, făcînd negoţ după bunul lor plac, 
fără nici un fel de jenă, spre marea pagubă şi dezavantajul oraşului, 
locuitorilor şi negustorilor"; amintind că s-au făcut numeroase plîngeri 
impotriva acestor negustori care au fost „miluiţi" cu privilegiul de negoţ 
liber din partea răposaţilor regi, hotărăsc: „Pentru ca să prevenim şi să 
înlăturăm nenorocirile şi pagubele pricinuite de aceşti negustori greci, 
noi am decis - în parte prin voi, în parte prin înţelegeri 83 amicale - ur­
mătoarele articole, că, dacă grecii sau alţi oameni vor veni aici din nou, 
sau prin Turnu Roşu cu mărfuri sau bunuri spre a le depozita, ei vor 
trebui să plătească vamă obişnuită Zwanziger (al douăzecilea) şi să nu le 
mai tăinuiască, ci să le expună în bolţi publice 14 zile după orăşeni şi 
meseriaşi ... Pe deasupra, grecii să nu-şi ducă mărfurile în case sau hanuri 
pentru a fi vîndute aici, şi nici să.-şi scoată mărfurile din oraş şi nici să 
le vîndă pe sub mină; cînd ar dori grecii să-şi introducă în oraş mărfurile 
să li se dea voie, dar să nu li se permită să-i înşele pe orăşeni şi meştuşu­
gari"84. Aceasta era poziţia autorităţilor locale şi reglementările impuse 
negustorilor greci cu cinci ani înainte de întemeierea Companiei greceşti 
de la Sibiu. Ele vor fi menţinute în linii mari, aşa cum reiese atît din 
actele Universităţii srtseşti, cît şi din regulamentele de funcţionare a 
companiei, ca şi clin hotărîrile adunării negustorilor, pînă la sfîrşitul 
perioadei de care ne ocupăm. 

Privilegiul din 1636 acordă companiei dreptul de a avea tribuna­
lul situ care să judece litigiile ivite între companişti, ca şi cele cu „grecii 
străini" (de companie). Dregătorii şi negustorii „vreunui loc" nu aveau 
dreptul să reţină sau să judece vreun companist la stăruinţa altui grec 
,,fie el transilvănean, fie chiar străin" . Numai în cazul unui litigiu cu 

s! Vezi R. Mousnier, op, cit., p. 149 şi urm. 
si Arh. St. Sibiu Compania greacă, cutia I. Traducerea din germană o datorl'lm cerce­

tătorului Adolf Armbruster de la Institutul de Istorie „N. Iorga", 
!• Tb. Bodogae, op. cit., p. 257. 
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un nobil al celor trei naţiuni, procesul era judecat de negustorul sau· dre­
gătorul locului unde s-a produs- infracţiunea. Cîteva documente din anul 
1694 evidenţfază modul în care erau puse în practică prevederile privile­
giului de întemeiere 85 • 

în articolul al doilea al privilegiului din 1636 se specifică faptul că. 
„negustorii greci au puterea deplină de a neguţători liber, de a vinde 
şi astfel de a-şi face orice alişveriş al său, cu lucrurile sale neguţăto.reşti„ 
oricare ar fi ele necuprinse în numărul stabilit şi cui, fie de o yaloare 
mai mică de 100 dinari. .. " 86

• Aveau dreptul să vîndă „în toate tîrgurile 
:-;ăptăminalc, în orice loc din stăpînirea noastră, ţinute după obicei timp 
de trei zile înainte de ziua tîrgului sau după libera spargere a pieţii, iămî­
nînd totuşi neatinse privilegiile tîrgurilor şi ale locurilor unde acestea se 
ţin ... " 87• Privilegiul hotărj,şte ca negustorii greci să nu întimpine „vre<> 
împiedicare de la vreun oficial sau magistrat al locurilor"88

• 

După apariţia Aprobatelor, cu amintitele prevederi referitoare la 
negustorii greci, la 4 octombrie 1636 se adoptă Statuta Oivitatis Oibiniensis­
de mercatoribus graecis, discutate în şedinţa senatului din 20 octombrie 
a aceluiaşi an. Se hotărăşte cri, negustorii greci care stau tot a.nul la Sibiu„ 
„ bucurîndu-se de drepturi ca şi indigenii", vor plăti pentru prăvăliile 
închiria.te de la oraş anual ;)0 fl., iar cei care nu vor plăti vor avea dreptul 
să vîndă numai 14 zile înainte de bilei şi 14 zile după şi nu vor putea să. 
închirieze locuinţe pentru mai mult timp. După ora. 8 erau interzise 
circulaţia pe strrtzi şi petrecerile. În piaţă nu aveau voie să cumpere cu 
carul şi să ofere preţuri mai mari ca sibienii 89

• În activitatea lor comer­
cială negustorii companişti vor ţine seamă de aceste „statute", prevede­
rile lor fiind cuprinse în diferitele regulamente de funcţionare a companiei 
din Sibiu. 

În articolul al doilea al regulamentului din 7 ianuarie 1666 se indică : 
„ ... cu cetăţ.enii sri, nu ne certăm, nici în tîrg, nici la conacuri şi bolţi"90• 
în articolul XIX al aceluiaşi regulament., avîndu-sc în vedere recoma.ndă­
rile primăriei oraşului, se prevedea : „în stradă companiştii să nu se certe, 
nici arme să nu scoată unul împoriva altuia, în caz contrar să fie pedepsiţi 
cu gloaba aşa cum se prevede şi în anii trecuţi" 91 • Alte două articole ale 
regulamentului pedepseau cu 60 fl. gloabă pe cei care luau băieţii local­
nicilor şi-i „învăţau" în bolţile lor 92

, şi pe cei care luau bani de la. localnici 
şi le cumpărau marfă din străinătate93• Aceste probleme sînt reluate în. 
în hotărîrea adunării negustorilor companiei din 9 ianuarie 1681, adău­
gindu-se că negustorii compani~ti nu au voie să ademenească localnicii 
de pe stradă sau să le ia banii înaine de a le da marfa 94• 

Companiştii se angajaseră încă din 1687 să-şi vîndă mărfurile în 
primul rînd la Sibiu şi Braşov şi apoi la alte tîrguri95• Prin hotărîrea.. 

85 Arh. St. Sibiu, Protocoalele Primăriei Sibiu, voi. IV. p. 181. 225, 253, 257, 2sg. 
86 Th. Bodogae, op.cit., p. 258. 
87 Ibidem. 
88 Ibidem. 
89 I. l\Ioga, op. cit., p. 156-157, nota 1; Arh. St. Sibiu, fond. Compania grecească. 

cutia I, doc. 5 şi 36. 
90 Gloaba era de 12 florini; B.A.R., ms. gr. 976, fol. 34-34v. 
91 Ibidem, foi. 85. 
92 Ibidem, Articolele 10 şi 11 prevăd reglementări cu privire la băieţii de prăvălie şi la 

slugile folosite la bol~i. ' 

90 

83 Ibidem, fol. 85v, articolul XXII. 
94 Ibidem, fol. 871 gloaba era de 60 fi. 
95 Ibidem, foi. 88-89v. 
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:adunării companiştilor din 1692 erau pedepsiţ,i sever cei care vindeau în 
Principatul Transilvaniei în afara tîrgurilor, sau în alte oraşe, în afară de 
:Sibi~t i;;i Braşov. Pe lîngă gloaba cc i se aplica contravenientului, în 
:artieolul întîi al hotărîrii se prevedea : „cine se abate de la acest legămînt 
:să fie dat afară din companie" 96• Acelaşi articol mai fixa o amendă de 
200 fl. pentru cel care vindea pe ascuns la conacul său şi în bolta sa 97

• 

Cu aceeaşi amendă şi în plus cu anatemă era pedepsit prin articolul 
;al doilea al aceluiaşi regulament cel care avea „tovărăşie cu Yreun autoh­
ton ( lvTomo~) şi se va adeveri că nu face pai te din compania noastră, 
deci să plătească dări ('a noi1198

• în articolul X al regulamentului de func­
ţionare al companiei din Sibiu din 7 ianuarie 1695 se precizează ră dacă 
„,vreun companist ia bani de la localnici ca să-i facă tîrguieli în Turcia, 
Lehia sau Germania, va fi aspm pedepsit cu amenda maximft de 200 fi. 
:şi darea a.fară din companie''99

• Observăm că cele mai severe pedepse şi 
-cele mai mari amenzi erau aplicate în cazul nerespectării unor reguli 
impuse în primul rînd de autorităţile locale ale cetăţii Sibiului, unde 
Universitatea săsească supraveghea cu atenţie desfăşurarea activităţii 
-companiei. 

Invocînd privilegii din 1623, 1630 şi 16;36, Compania grecească din 
:Sibiu cere guvernatorului :Multgos Groff Goner Raskos să ridice ordinul 
de interdicţie privind cumpărarea direct din piaţă a griului, finului, nutre-
ului etc., astfel încît să nu fie siliţi să cumpere de la particulari. Îşi motivează 

.Cererea astfel : nu se consideră strftini, deoarece muncesc pentru pros­
peritatea ţării şi a oraşului; alimentele le cumpări't de la cetăţenii oraşului 
Sibiu, aceştia cîştigă de pe urma lor; guvernatorul precedent a admi­
nistrat fără această interdicţie; în sfîrşit, compania aduce o contribuţie 
de 500 fi. anual 1°0• 

· În conflictele dintre companie şi municipalitate adeseori revine 
problema drepturilor şi îndatoririlor negustorilor companh;ti în exerci­
tarea comerţului în pieţele cetăţii. În anul 1705 guvernatorul trimite 
-comisarului pieţei cele două articole ale statutului oraşului, referitoare 
la negustorii greci. La punctul 8 se prevedea că grecii nu au dreptul să 
-cumpere ovăz luni, ci numai marţi, şi nu mai mult de 1-2 saci; în cele­
lalte zile pot cumpăra de la locuitori; grîu nu aveau voie Ră cumpere 
deloc, iar în cazuri extreme, autorităţile vor putea sfi le repartizeze griu; 
nu aveau voie să-şi aducă vin propriu, nici să taie porci, ci să cumpere 
<le la măcelării; nu aveau voie Hă cumpere pe stradă peşte, raci, găini etc., 
-ci numai în piaţă. Grecii, armenii, polonezii, alte naţii - se spune la 
punctul 17 - care nu sînt în compania grec<'ască, clar sînt totuşi supuşi: 
:acesteia101 , dacă nu He vor prezenta în faţa comh;arului pieţei, li se va 
confisca marfa 102• 

în 1710 fruntaşii politici ai oraşului şi ('Îţiva negw:;tori saşi hotărăsc 
înfiintarea la Sibiu a unei „companii comerciale" 103, „Societates merca-

96 Ibidem, fol. 93. 
u7 Ibidem. 
'~ Ibidem, foi. 93.7 

81 Ibidem, foi. 100. 
100 Arh. St. Sibiu, fond. Compania ~recească, cutia I, doc. 29 şi 31. 
101 Deoarece plăteau impozitele judelui companiei, aşa cum hotărlse guvernul Transil­

vaniei. 
10~ Arh. St. Sibiu, fond. Compania grecească, cutia I, doc. 2, foi. 1. 
103 

\' czi I. l\loga, op. cit., p. 107. 
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toria Cibiniensis", în ale cărei statute se cerea excluderea negustorilor 
areci, evrei, bulgari şi români din oraşele zise săseşti 104• Dar cele 22 articole 
~le statatelor vor fi confirma.te, după insistenţe şi memorii repetate, 
abia în 17 48, un rol important jucînd în această amînare şi Compania. 
grecească din Sibiu. Imediat după înfiinţarea ei, Societatea de comerţ 
din Sibiu avea să trimită cu insistenţă o serie de memorii guverna.torului 
Transilvaniei şi Curţii de la Viena, îndreptate împotriva negustorilor 
străini în general şi companiei greceşti privilegiate şi concurente, în special. 
La 3 ianuarie 1712 Societatea de comerţ trimitea. Magistratului din loca­
litate un memoriu, cerind remedierea unor abuzuri comise de concurenţii 
străini, restrîngerea. comerţului ambulant şi evidenţa exactă a membrilor 
companiei greceşti 106• La 29 aprilie 1718, Societatea de comerţ adresează 
Magistratului sibian un memoriu prin care cere ca acesta să permită. 
desfacerea mărfurilor comercianţilor străini numai trei zile în timpul 
bîlciurilor; după scurgerea acestei perioade să sune clopotele pentru 
încetarea vînzării. Magistratul nu permite folosirea clopotelor în ace-st 
scop, dar anunţă că inspectorul tîrgului va fi obligat, pintr-o anexă la. 
regulament, să atragă atenţia comercianţilor străini ca exact după trei 
zile de la deschiderea bîlciului să oprească desfacerea mărfurilor 106• 

La 27 martie 1725, consilierul Bacssner trimite un memoriu Cance­
lariei aulice austriece, în care propune reorganizarea totală a comerţu­
lui, referindu-se în special la negustorii străini 107• Faptul că discutarea. 
acestui memoriu s-a amînat (el reprezenta. punctul de vedere al saşilor) 
ne dovedeşte că negustorii greci nu puteau fi excluşi din comerţul Transil­
vaniei pentru că se bucurau de sprijin la Viena. Compania grecească din 
Sibiu face şi ea în decursul anului 1726 diferite reclamaţii. La 15 august 
1 726, se adresează guvernatorului, reclamînd Magistratul Sibiului că le 
impune noi restricţii, cu toate că ei plătesc taxe în rînd cu sibienii. Magis­
tratul răspunde că plîngerea grecilor este neîntemeiată şi că se aplică 
numai statutul din 1656 108• în acelaşi an Compania grecească din Sibiu 
se adresează Magistratului cerind voie să cumpere griu, ovăz, alimente 
pe piaţă şi nu de la particulari, deoarece companiştii plătesc atît dările 
către stat, către notabilităţile oraşului, cit şi vama de 3 % şi chirie 
pentru locurile unde stau ll!9. Cere, de asemenea, să se permită celor 
căs~toriţi să cumpere griu şi să-şi facă pîine în cuptoarele vecinilor, pe 
bam, să deschidă noi prăvălii, motivînd că ei plătesc şi, prin urmare, 
oraşul cîştigă. Compania cere să rămînă în vigoare statutele şi privilegiile 
acordate înaintaşilor lor 110• Cu aceleaşi cereri, se adresează şi guverna­
torului, reclamîndu-1 pe l\Iagistratul oraşului că nu le dă voie să cum­
pere nutreţ în zilele de tîrg de la cei din afară, ci numai de la cetăţenii 

10
' Ibidem. 

105 Arh. St. Sibiu, fond. C, doc. 22. La 6 noiembrie 1712 Societatea de comerţ res­
pinge punctul de vedere al secretarului aulic de război care susţine că „cu cit sint mat mulţi 
comercianţi, cu atit va fi mat bine pentru provincii". lnvocind privilegiile acordate saşilor 
şi ungurilor, demonstrează că negustorii străini şi mal ales greci împiedică „prosperitatea 
ţării", ibidem, doc. 31. 

108 Ibidem, doc. 63. 
107 I. l\loga, op. cit., p. 147 şi urm. 
108 Se cere satisfacţie pentru afirmaţiile calomnioase ale grecilor, Arh. St. Sibiu, Com­

pania grecească, cutia I, doc. 8. 
109 Ibidem, doc. 51. 
11o Ibidem, doc. 55. 
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Sibiului, deşi companiştii şi-au îndeplinit întotdeauna obligaţiile, plătind 
contribuţia fixată de guvern, taxa anuală camerală, chiria cuvenită ora­
şului pentru prăvălii şi locuinţe şi tricesima. mărfurilor importate. Se 
spune în încheiere: „m multe ţări am umblat, dar nicăieri n-am văzut 
ca negustorii să plătească atîtea contribuţii şi totuşi să nu fie liberi 
să-şi cumpere cele de trebuinţă hranei"111• 

Societatea de comerţ din Sibiu trimite în 17 42 la Viena o copie după 
privilegiul negustorilor saşi în care se prevede că negustorii greci ai 
„aşa-ziselor companii greceşti", nu au voie să facă comerţ cu mărfuri 
occidentale112• La 2 martie 17 43 Magistratul oraşului Sibiu roagă Cance­
laria aulică a Transilvaniei să sprijine la Curte petiţia Societăţii de comerţ, 
prin care aceasta arată că grecii din compania grecească fac negoţ şi 
în afara bîlciUI·ilor şi în timpul întrunirii Dietelor, deşi nu au indigenatul 
în Transilvania. Grecii, ca supuşi turci, au dreptul să facă comerţ numai cu 
mărfuri orientale, cu ridicata, dar ei vînd şi mărfuri apusene, cu amănun­
tul 113• La 27 aprilie al aceluiaşi an, Societatea de comerţ adresează un 
memoriu împăratului, plîngîndu-se împotriva negustorilor străini, printre 
alţii greci, care adună averi şi apoi pleacă în Turcia 114, de unde nu se 
mai întorc. Aceeaşi societate se plînge la 21 decembrie 1745 la Viena, 
cerind ca numai cetăţenii oraşului şi membrii societăţii să poată face 
comerţ în oraş şi în afara bîlciurilor, ca numărul comercianţilor greci - „în 
prezent 52" - să fie redus şi să facă comerţ numai cu mărfuri orientale, 
iar românii să fie îndepărtaţi de tot 116• 

2. Pentru Compania grecească din Braşov, spre deosebire de cea 
din Sibiu, în privilegiul de întemeiere nu găsim nici o normă de regle­
mentare a relaţiilor cu cetatea. Regulamentul din 12 aprilie 1683 hotăra 
că negustorii companişti nu au voie să ia bani de la localnici şi să le aducă 
marfă 116, iar cine va transmite în afara companiei informaţii precum că 
membrii săi fac afaceri în cetate era pedepsit cu amenda maximă de 
200 fl., sumă care era dată principelui 117• Pentru sfîrşitul scolului al 
XVII-lea avem puţine documente referitoare la relaţiile companiei din 
Braşov cu cetetea. O neînţelegere (nu se pronunţă nici o hotărîre jude­
cătorească) ivită între Grigore croitorul şi Simeon din compania. braşo­
veană, care trebuia să-i dea celui dintîi pînzeturi în valoare de 400 fl., 
se soluţionează, în urma poruncii guvernatorului, astfel: cei doi să plă­
tească suma cuvenită 118• în arhiva Magistratului din Braşov se găseşte o 
cerere a grecilor din Schei din anul 1700, prin care aceştia solitică prac­
ticarea liberă a meseriilor şi alte „uşurări"119 • Nu ştim în cc măsuri:"i aceşti 
„greci din Sche1" erau companişti. 

Dată fiind lipsa actelor oficiale care să reglementeze relaţiile dintre 
companie şi cetate (lipsa regulamentelor în această perioadă nu ni se 
pare deci întîmplătoare), diploma acordată de împăratul J_,eopold la 

111 I. Moga, op. cit., p. 155. 
112 Arh. St. Sibiu, fond. Actele Magistraţilor, doc. 16!>. 
113 Ibidem, fond. C, doc. 183. 
iu Se dă exemplul unul negustor din „ţinutul Veneţia", care in 1742, I.lupă 20 de ani 

de comerţ, a plecat pe ascuns cu 60 OOO fi., fără să plătească nici o contribuţie oraşului sau 
fiscului, ibidem, doc. 186. 

116 Ibidem, fond. Actele Magistraţilor, doc. 1!>3. 
116 Călcarea hotărirli se amenda cu 60 fi. 
117 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 51. 
118 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 37. 
119 Arh. St. Braşov, Actele l\laglstratului, I.loc. nr. 3. 
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16 septembrie 1701 apărea ca o necesitate. În articolul întîi al diplomei 
se notează că grecii, ca şi românii, locuiesc în suburbiul Braşovului numit 
Bolgarseg „fără nici o contrazicere cu cetatea Braşovului, unde ei au 
făcut case şi şi-au înmulţit familiile prin căsrttorii, au practicat o economie 
.alodială, au dobîndit averi şi ogoare, fără prejudicierea drepturilor şi 
legilor cetăţeneşti şi deoarece împăratul află că li se contestă acestora 
libertatea să-şi construiaseă case splendide, mari şi somptuoase, să res­
taureze ruinele din apropiere, după necesitatea suburbiului Bolgarseg, 
în care sînt restrînşi să trăiască laolaltă, li se permite construirea de case 
(care să nu fie aproape de ziduri, ca să nu le dăuneze), să cumpere tere­
nuri şi case în suburbiu şi ogoare pe teritoriul braşovean", fără a încălca 
dreptul cetăţenilor „care se bucură de dreptul de indigenat"120• Atunci 
cînd l\Iagistratul considera, în caz de neînţelegeri, că grecii sînt nedrep­
tăţiţi, aceştia puteau face recurs la „Tezaurariat, şi respectiv la Comitele 
naţiunii săseşti"121 • Iată o primă mare deosebire între drepturile, şi deci 
posibilităţile, companiştilor braşoT"eni, cărora li se permitea să posede 
avere imobilă (case, ogoare etc.), şi cei de la Sibiu, unde, sever supra­
vegheaţi de Universitatea săsească, membrii companiei nu aveau uneori 
nici libertâtea de a închiria o locuinţă. De asemenea, grecii braşoYeni 
aveau dreptul Hă se eăsfttorească eu „cetăţeni din suburbiu" chiar dacft 
<-'rnu de alt rit. 

Articolul doi al Diplomei leopoldine stabileşte poziţia negustorilor 
greci in cetatea Braşm'ului şi relaţiile lor cu autorităţile locale. Negustorii 
grcei din Braşov aveau „libertatea să introducă în cetate vinurile lor 122, 

sft le păstreze acolo, adueind la cunoştinţa judelui". Acest lucru li se va 
permite şi în viitor, dacă garantează că nu vor prejudicia dreptul de 
<-'îrciumărit al oraşului. Nimănui nu-i era oprit să ducă vinuri în afara 
cetăţii~ dar vînzarea la casele lor era permisă numai în anumite luni, pe 
baza unei cereri depuse la l\Iagistrat 12 a. Astfel, în unele documente ale 
-companiei din Braşov găsim situaţii cînd negustorii vînd vin, sau plătesc 
„peşcheşuri" pentm a obţine de la l\Iagistrat acest drept. Prin articolul 
~apte li se permitea negustorilor greci să „fiarbă" vin, rachiu şi berc 
pentru uz domestic şi pentru nevoile altor cetăţeni din suburbiu, dar nu 
1wntm negoţ. Articolul trei al diplomei aprobă obiceiul cetăţenilor Braşovu­
lui ele a anunţa prin tragerea clopotului libertatea de tîrg, adică de a 
Jlermite cumpărarea de griu, orz şi alte alimente atît cetăţenilor oraşului, 
·cît şi grecilor. Înainte de tragerea clopotului, nici cetăţenii oraşului nu 
~weau Yoie să cumpere, pînă cînd judecătorii tîrgului nu făceau achiziţ,iile 
pentm neC'esităţile oraşului 124• Dintr-o serie de tabele din arhiva com­
paniei reiese C'lt negustorii companişti se aprovizionau la aceste tîrguri 
.cu C'('le necesare, fărrt a av('a dispute cu autoritătile locale, cum se întîmpla 
la Sihiu. ' 

În articolul al }Jatrnlea ~(' face pentrn prima oară distincţia între 
grecii care locuiau în submbiu ~i aveau dreptul să vîndă „cu măsuri 
mici'' ~i ceilalţi „străini", care au voie să vîndă numai en gros. Prin 

120 Ibidem, B. 94, şi în Jnclus/ria textilă ... , p. 58-59. 
121 Ibidem. 
122 La Sibiu companiştii, aşa cum am văzut mai sus, nu aveau voie să vină cu vinul 

lor, ci trebuiau să cumpere de la cetăţenii oraşului. 
123 Industria textilă, p. 58- 59. 
121 Ibidem. 
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articolul al şaselea negustorii greci erau scutiţi de sarcinile ţărăneşti şi 
de caii de poştă „pentru ca să aibă destui cai necesari pentru comerţul 
lor", în schimb erau obligaţi să suporte cheltuieli pentru hrana cailor 
diferiţilor funcţionari, începînd cu guvernatorul. 

Presupunem că hotărîrile Diplomei leopoldine au fost respectate 
de ambele părţi, de vrnme ce nu găsim decît rareori plîngeri, niei de o 
parte, nici de alta. În „ponoasele" negustorilor braşoveni din 6 august 1702, 
nemulţumirile erau legate mai cu seamă de felul în care se percepea vama. 
la. Bran la „marfa turcească" 125• Tot în legătură cu vama este şi docu­
mentul din 20 februarie 1727, prin care jupan Capos, „vei Yameş" la. 
cetatea Braşovului, cere de la „noi nigustori judecată" cu N edelco 
Bagi, care făcea „ponos la Sibiu"126• Acest document oferă un exemplu 
de modul în care se judecau pricinile dintre un membru al companiei 
şi un reprezentant al administraţ.iei locale. 

* Pe lingă „porţia" ce trebuia dată fiscului şi Principatului, stahilittl. 
prin diferite hotărîri, arhivele companiilor din Braşov şi Sibiu conţin şi 
un mare număr de însemnări referitoare la haraciul plătit de cele două. 
companii. O serie de daruri (sau bacşişuri) către autorităţile locale şi 
cele centrale apar în documente sub denumirea de „haraci" sau „peşcheş"127 • 
Avem liste cu cheltuielile companiilor, în bani şi mărfuri (mai cu seamă. 
la cea braşoveană), oferite diverşilor demnitari 128, sumele date ca peş­
cheşuri depăşind cu mult darea impusă de Principat şi Curtea de la Viena. 
în orice caz, „lista" celor care primeau „daruri" (cu prilejul unor sărbători„ 
al obţinerii unor privilegii, al plăţii impozitelor) este impresionant de 
mare, de ele beneficiind o categorie largă, ele la funcţionarii mărunţi 
pînă la guvernator şi cei ce-l înconjurau. 

126 B.A.R., fond. Bis. gr., l\IDCC I, doc. 37. 
1 20 N. Iorga, Acte greceşti, p. 21-22. 
127 Arh. St. Braşov, Actele l\faglstratului, doc. 59/9v. 
128 La 20 iulie 1688, 16 greci din Schel şi Sibiu şi 16 din Braşov dau 157 aslani coman­

dantului. Pe un document din 14 august 1688 sint inşimite o serie de nume: generalul Veterani. 
Apor Teleky, vameşul, postelnicul, generalul Caraffa etc., cărora pentru hrana cailor şi penlnL 
altele (ploconul vameşului, de pildă) li se da suma ele 470 florini şi 111 aslani. 
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6 

STRUCTURA ETNICĂ A COMPANIILOR GRECEŞTI 
DIN TRANSILVANIA 

Stabilirea originii etnice a membrilor companiilor greceşti din Sibiu 
şi Braşov este unul din aspectele cele mai dificile într-o cercetare asupra 
celor două asociaţii de comerţ din Transilvania. Datorită unor realităţi 
istorice pe care le vom schiţa numai, elementele pe care ni le oferă docu­
mentele, dintre care enumerăm localităţile de unde proveneau companiştii, 
numele şi chiar limba folosită de aceştia, nu pot fi argumente hotărîtoare 
în determinarea originii etnice a negustorilor din cele două companii 
transilvănene. Vom examina toate informaţiile pe care le avem pînă 
în prezent, în încercarea de a elucida - uneori rămînînd doar în domeniul 
ipotezelor - această problemă deosebit de importantă în analiza formării 
viitoarei burghezii balcanice. 

în unele cercetări realizate pînă acum fie asupra companiilor gre­
ceşti din Sibiu şi Braşov, fie în legătură cu prezenţa negustorilor balcanici 
în Transilvania, s-au făcut aprecieri asupra originii etnice a companiş­
tilor. De fapt, discuţia s-a purtat mai ales în legătură cu noţ.iunea de 
„negustor grec", dacă ea are şi un conţinut etnic sau desemnează o anu­
mitri categorie de comercianţi sud-est europeni. 

D. I. Popovici, de pildă, arată că este foarte greu să se stabilească 
„în cc măsură romftnii au făcut negoţ în Occident şi în părţile noastre 
sub denumirea de greci "1• După llărerea sa, „cuvîntul <( grec » nu numai 
în ramura sîrbească, dar şi în cea croată ba chiar şi la poporul ungur, 
pînă nu demult, se aplica oricărei persoane care făcea negoţ, fie ea 
albaneză, macedoneană sau aromână" 2 • În cîteva lucrări, pe care le vom 
cita mai jos, Nicolae Iorga precizează că este greu să se facă distincţia 
între negustorii greci şi cei grecizaţi. Pe marginea documentelor publicate 
de Iorga (referitoare la Compania grecească din Braşov), ca şi a izvoare­
lor maghiare, A. A. Mureşeanu ajunge la următoarea concluzie : „cuvîntul 
~( grec» nu avea în secolul al XVIII-lea, în Ardeal, un înţeles naţional" 
şi aceasta „ne-o spune istoricul maghiar de atunci Iosif Benko scriind : 
poporul unguresc şi românesc din Ardeal numeşte greci pe negustorii de 
orice naţie" 3• Ch. Ciuhandu opina că „sub denumirea de comercianţi 
greci, care sînt menţionaţi din vremuri vechi pînă şi în legislaţia Ungariei 

1 I. D. Popovici, op. cit„ p. 17. 
a Ibidem. 
3 A. A. Mureşeanu, Compania de corner/ levantin de odinioară a Braşovului ln lumina 

noilor documente publicate de D-l N. Iorga, în „Ţara Birsel'', an. V, nr. 3, 1933, p. 267. 
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de pe vremuri, şi aveau drepturi bine definite în comerţ ş1 m viaţa socială, 
se ascundeau «fraţii macedo-români », sau şi greci veritabili pe lîngă 
aceştia, care aveau îndeletniciri comune: comerţul şi aveau aceeaşi 
religie şi limbă liturgică, cea grecească"4 • N. Camariano consideră că 
printre negustorii greci din Transilvania se găsesc mulţi români, macedo­
neni, cîţiva bulgari grecizaţi „care se considerau greci din pricina inte­
reselor lor comerciale, la fel ca şi românii din Transilvania sau din Prin­
cipate care, prin religia lor, se simţau mai aproape de greci decît de saşi 
şi unguri"5.V. Papahagi socoteşte că în majoritatea cazurilor aromânii 
treceau drept negustori greci şi dă o serie de exemple în acest sens 6 • 

Prin „negustori greci", S. Goldenberg şi M. Dan înţeleg pe cei din Turcia, 
adică - precizează autorii - pe cei din „Peninsula Balcanică şi Asia 
Mică1 greci, bulgari, sîrbi, evrei, macedoneni, armeni din sudul Dunării, 
ţările româ.ne şi regiunea Mării Negre " 7• Ocupîndu-se de rolul negustorilor 
din ţ,ările balcanice în viaţa economică a Transilvaniei în a doua jumă­
tate a secolului al XVII-iea, Lidia Dem(ny consideră că noţiunea de 
„negustor grec" nu corespunde întotdeauna cu o realitate etnică 8

• Autoa­
rea aduce în sprijinul afirmaţiei sale o serie de exemple extrase din 
izvoare narative si documentare. 

Istoriografia' străină dă acelaşi conţinut noţiunii de „negustor 
grec". De pildă Anastasios Pallatidas, referindu-se la activitatea econo­
mică şi culturală a comunităţilor greceşti din Imperiul austriac, observa, 
în 18451 că ele erau eterogene şi cuprindeau negustori veniţ.i din Asia 
Mică şi Europa (Epir, Thessalia, l\Iacedonia, Tracia, Bulgaria şi Dacia)9• 

Traian Stoianovich consideră că denumirea de greci desemnează negustorii 
baleanici ortodocşi, adică : greci, vlahi, ::;îrbi, bulgari şi macedo-slavi10• 

Iar N. B. Tomadakis, într-un studiu asupra comunităţilor greceşti din 
Austria, constată că datorită religiei comune prin denumirea de greci 
erau desemnaţi şi sîrbii, bulgarii şi vlahii. Grecii „ca entitate naţională 
şi nu religioasă" erau mai puţin numeroşi11 • 

Acestea sînt doar cîteva opinii ale cercetătorilor care s-au oprit mai 
stăruitor asupra temei ce ne-am propus să analizăm, avînd la dispoziţie 
documentele interne ale celor două companii greceşti din Transilvania. 
Cercetările ce s-au făcut, îndeosebi asupra neoelenismului, au scos la 
iveală cauzele care au dus la „noua diasporă grecească", cum îşi intitu­
lează. Ap. Vacalopoulos un capitol din sinteza sa asupra istoriei Greciei. 
În veacul al XVI-iea, ne spune istoricul grec, se produce o mişcare a 
populaţiei greceşti spre nord-vestul şi vestul Asiei, Asia Mică şi Europa 

4 Ch. Ciuhandu, Comercianţii greci ln părţile ungurene şi ln special ln ţinutul Ardealului, 
tn Fraţilor Alexandru şi Ion I. Lăpedalu la lmplinirea vlrslei de 60 ani, Bucureşti, 1936, 
p. 229. 

5 N. Camariano, L'organisalion et l'aclivitt! cullurelle de la Compagne des marchands 
grecs de Sibiu, p. 202. 

6 Vezi, de pildă, lucrarea Contribuţii la istoria telafillor comerciale ale Munteniei cu 
Peninsula Balcanică şi cu V enefia ln secolele al XV I 1-lea şi al X V 111-lea, tn „Revista Istorică", 
an. XIX, nr. 4-5, Bucureşti, 1933, p. 121. 

7 M. Dan şi S. Goldenberg, Le commerce balkano-levanlin, loc. cit. 
8 L. Dcmeny, Comerţul sud-dunărean al Transilvaniei ln perioada Principalului autonom 

(lucrare ln ms.). 
9 A. Pallalidas, 1'7t6µ.v1Jµot (a't"opLx6v m:pt iXpxljc; xixl 7tpo68ou xixl 't"ljc; alJµ.i::pwljc; &xµ.ljc; 

't"Ou iv Brlvvn H.A lJVLxou cruvoLxLaµ. ou, Viena, 1845. 
10 T. Stoianovlch, The Consering Balkan Orthodox Merchanl, tn „Journal of Economic 

History", voi. XX(1960), New York, p. 234-313. 
11 N. B. Tomadakis, Les communautt!s JielUntques en Aulriclie, Viena, 1952, p. 456. 
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(spre Italia, în special Veneţia, Sicilia şi Grecia continentală). Numeroşi 
greci se aşează în Crimeea, Caucaz şi mai ales la Smirna, important centru 
comercial, iar de aici o parte emigrează spre Magnezia, Pergam, Propan­
dia, Bitinia, Brusa, Carmania, Capadocia, Pont, Hera.cleea Pontică, 
Alexandria şi Cairo 12• Alături de armeni şi everi, negustorii greci, aşezaţi 
în importante centre economice, vor juca un rol important în comerţul 
oriental. 

Începînd cu sfîrşitul veacului al XVI-lea, dar mai ales în cel de-al 
S.VIl-lea, se înregistrează progrese însemnate în viaţa economică şi 
socială a Peninsulei Balcanice. Se dezvoltă oraşele, tîrgurile, creşte pro­
ducţia de mărfuri 13• Ca urmare, această regiune intră în sfera comer­
ţului european, negustorii balcanici sînt antrenaţi mai ales în comerţul 
de tranzit între Orient şi Europa Centrală, fiind ajutaţi şi de poziţia. 
geografică favorabilă a oraşelor de pe rutele comerciale. în acelaşi timp, 
se produce în Peninsula Balcanică, în veacul al XVII-iea, o nouă mişca.re 
de populaţie ale cărei cauze au fost studiate de istorici. I. Cvijic, de pildă, 
consideră că în ceea ce-i priveşte pe greci, se produce o „migra.ţie comer­
cială" ce poate fi asemuită cu cea elenică din vremea întemeierii coloniilor 
greceşti din epoca clasică14 • 

De asemenea, istorici ca de pildă I. D. Popovici15, N. Iorga16, Ap. 
Yaca.lopoulos17, N. Svoronos18, T. Stoianovich19 etc. constată aşezarea. 
în principalele centre economice balcanice îndeosebi a negustorilor greci 
şi aromâni. Totodată, numeroşi negustori greci, sîrbi, bulgari, aJbanezi 
şi macedoneni emigrează spre ţările ce făceau parte tot din sistemul 
economic şi politic otoman, dar unde condiţiile erau mai prielnice desfă­
şurării activităţii lor comerciale, printre care cele trei ţări române vor 
avea un rol deoscbit20 • 

Specialiştii au constatat totodată că cele mai importante (•entre 
economice din Peninsula Balcanică erau locuite de o populaţie destul de 
amestecată, care folosea adesea mai multe limbi. Ap. Vacalopoulos 
remarcă faptul că mulţi greci din nordul Epirului şi din Albania i;;-au 
aşezat în răsăritul Rumeliei şi mai ales în vechile oraşe greceşti din Rul­
garia : la Filipopol de pildă.~ s-au stabilit o serie de greci veniţ,i din Epir, 
Rhodos; albanezi, dar şi greci, din Peloponez, Thessalia şi Epir se: 

12 Ap. Vacalopoulos, 'laTopla: Tou Nfou 'EAA"IJVLaµou, p. 62-98. 
13 Vezi ln acest scop comunicările prezentate la Colocviul AIESEE de la Vcneţia­

(27-30 mal 1971), publicate ln volumul Structure sociale et developpement culturel des villes 
sud-est europeennts et adriatiques aux XVIle-XVIII' siecles, Bucureşti, 1975, şi studiul lui 
N. Todorov, Sur quelques aspects du passage du feodallsme au capitallsme dans les territoires. 
balkaniques de l' Empire ottoman, in „Revue des etudes sud-est curopeennes", tome I (1963). 
nr. 1-2, p. 103-136. 

14 lmpreună cu aromânii mai mult sau mai puţin grecizaţi „ ... ils renforcerent alors. 
Ies restes de leurs anciennes colonics sur le Iittoral pontlque et albanals. Les principales 
de ces migrations commerciales furent, semble-t-ll, cclles des Grecs et des Aroumains le 
long des routes longitudinales de la Peninsule balkanique. lls s'y installerent dans toutes Ies 
vllles, dans Ies vlllages propres au ncgoce, penetrerent jusqu'au Danube et franchierent m~me 
Ic fleuve". I. Cvijic, La Peninsule Balkanique. Geographie humaine, Paris, 1918, p. 124. 

16 Op. cit. 
10 Istoria comerfului romdnesc, I, Bucureşti, 1934; Point de vue sur l' histoil'e du commerce 

de /'Orient â l'epoque moderne, Paris, 1925 etc. 
17 'laTop(a: Tije; Mix)(t8011lixc;, Salonic, 1969 şi op. cit. 
1e Le commerce de Salonique au X\' I ne, siecle, Paris, 1956. 
19 Op. cil. 
20 Vezi, de pildă, O. Cicanci, Legături economice şi politice ale ţărilor române cu Orientul 

elenic ln veacul al X V Il-lea (ln ms.). 
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întilne.au în Tracia. Lîngă Constantinopol se găseau sate de bosnieci, 
bulgari, dalmaţi, sîrbi, vlahi etc. În aceste condiţii era firesc ca în astfel 
de a~ezări să se vorbească mai multe limbi, cea greacă însă avînd frec­
venţa cea mai mare. Dacă la Halki, !anina, Salonic se vorbea mai mult 
greceşte, la Serres, Cavala, Constantinopol, Filipopol etc. alături de 
gre.acă. se foloseau şi alte limbi în relaţiile comerciale. De exemplu la 
Serres ~e vorbea greceşte şi sîrbeşte21, iar în veacul al XVII-le.a exista o 
şcoală grecească22 • Mulţi greci din nordul Epirului şi vlahi din Albania 
s-au a~ezat lingă Tîrnovo întemeind importantul centru comercial Arvani­
tohorit\ de unde vor veni numeroşi negustori în Transilvania, înscriin­
du-se mai ales în Compania grecească din Sibiu. Alex. Stojanovski arată, 
într-un studiu asupra oraşelor macedonene în veacurile al XV-lea şi al 
XVI-lea, că structura lor etnică era „foarte complexă", atît înainte, 
cît şi după cucerirea otomană. Salonicul a rămas şi după cucerirea tur­
cească. populat în special cu greci, ca şi alte oraşe din sudul Macedoniei, 
cum sînt : Serresul, Zilna, Drama şi Veria. De asemenea, aproape în toate 
oraşele macedonene se găseau mici grupuri de populaţie albaneză şi vlahă, 
iar de la sfîrşitul veacului al XV-le.a, numeroşi evrei (veniţi din Spania, 
Italia, Franţa, Germania şi Portugalia) şi armeni 24• 

Sîntem departe de a fi epuizat consideraţiile ce s-ar putea face asupra 
-componenţei etnice a centrelor economice balcanice ca rezultat al mişcă­
rilor de populaţie ce s-au produs mai cu seamă în urma cuceririi turceşti. 
Am dat cîteva exemple, alegînd acele oraşe sau tîrguri clin care venea 
majoritatea negustorilor companişti. În condiţiile în care cercetările 
făcute pînă acum nu au clarificat pe deplin compoziţia etnică a acestor 
-centre balcanice, rămînînd numai la constatări generale, sarcina de a indica 
-Originea etnică a membrilor companiilor greceşti din Transilvania este 
deosebit de dificilă. 

Prezenţa negustorilor greci şi balcanici în Transilvania este consem­
nată mai ales începînd cu a doua jumătate a veacului al :A_ryJ-lea, numă­
rul lor crescînd simţitor odată cu întemeierea companiilor comerciale 
din Sibiu şi Braşov în secolul al XVII-iea. Arhivele celor două companii 
gre<'eşti din Transilvania ne dau posibilitatea să stabilim în parte locali­
tăţile de unde proveneau negustorii companişti. Aşa cum vom vedea în 
cele ce urmează, acestea sînt centre importante din sud-estul Europei şi 
Asia Micft, legate de comerţul oriental. 

Pentru compania, din Sibiu ne vom servi de diferitele ei condici. 
Din pii.cate nu avem situaţia completă şi exactă a numărului, numelui 
şi cu atît mai puţin a localităţilor din care proveneau negustorii compa­
ni~ti din Sibiu. ln tabelele cu numele proestoşilor, căpitanilor, pîrgarilor 
şi haragiilor întocmite de noi pe baza documentelor companiei, apare 
uneori alături de nume, şi localitatea din care provenea negustorul res­
pectiv. Constatăm, de pildă, că marea majoritate a proestoşilor şi pîr­
garilor, căpitanilor şi haragiilor proveneau din Arvanitohori şi Melenic. 

21 Ap. Vacalopoulos, 'Ia,opEot -rov Nfou 'El.1.ljVLcrµ.ov, p. 80 şi urm. şi 337 ~i urm. 
~i P. Th. Pennas, 'Icr-ropLot -riilv .Ee:ppiilv, Atena, 1966. 

zi Ap. Vacalopoulos, 'la-rop(ot -r·~~ Motxe:8011Lot~. p. 396. 
23 'Ap~ocvt-roxiilpt- astfel denumit de greci. Suleiman :Magnificul (1520-1566) li scuteşte 

pe arvanitohorlti de impozite şi le dă o serie de privllegil, care se perpetuează plnă la începutul 
veacului al XIX-iea, Ap. Vacalopoulos, op. cil., p. 362. 

u Alex. Stojanovski, La population dans ies villes macedoniennes au XVe el X V 111 

si~cles, ln volumul La l\lacUoine el Les l\lacedo11iens dans le passe, Skopje, 1970, p. 119-147. 
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Dar mai sînt, aşa cum se poate observa tot din anexe, numeroşi „dem.:. 
nit.ari" ai companiei sibiene despre care pînă în prezent nu putem şti 
de unde veneau. Totuşi, faptul că proestoşii şi pîrgarii comp0i11iei din 
Sibiu sînt în majoritate din Arvanitohori şi Melenic ne face să eredem 
că numeroşi negustori companişti proveneau din aceste localităţi şi ca 
urmare în adunările generale alegeau în conducerea colll]Janiei pe cei de 
care erau mai legaţi prin interese. 

Documentele nu ne dau liste anuale complete cu numele negustori­
lor companişti. Condicile companiilor înregistrează pe cei care ocupau 
anumite funcţ.ii, iar actele oficiale erau semnate în numele companiei 
tot de aceştia. La 7 ianuarie 1655 adunarea companiştilor hotărăşt.:.e să se 
dea fiecărui negustor o „ţidulă" în schimbul „haraciului" plătit .. In con­
dica companiei se dă un model de ţidulă care cuprinde : locul naşterii, 
numele, anul, luna şi naţionalitatea 26

• Dacă se vor descoperi în vreo 
arhivă măcar o parte din aceste ţidule, se vor elucida multe probleme 
in legătură eu originea etnică a membrilor companiilor şi cu localităţHe 
din care proveneau. Pînă atunci vom încerca să extragem din documentele 
pe care le avem toate infmmaţiile legate de tema noastră .. 

Din cercetarea documentelor putem constata fluctuaţiile ce se 
produc anual în compania din Sibiu, negustorii companişti fiind foarte 
legaţi de localităţile de unde proveneau, unde-şi aveau familiile şi avutul. 
Pe unii dintre ei, după o scurtă absenţă, îi regăsim în documentele cmn­
paniei 26• În alte documente (procese-verbale ale judecătoriei companiei, 
liste de danii etc.) copiate într-una din condicile companiei din Sibiu, ca. 
~i în catalogul celor 70 de negustori care au achitat suma de 2 400 fl. 
nemţeşti impusă companic>i de guvernul Transilvaniei în 1707 întîlnim 
~i nume la care se adaugă localitatea din care proveneau 27 • Nicolae 
Iorga arată că în anul 1711 „greeii predominau la Sibiu", dar în compa­
nie găsim ~i numeroşi români, unii veniţ.i din Ţara R.omâneaseă, ca şii 
negustori de alte neamuri 28

• 

În veacul al XVII-lea, marea majoritate a conducătorilor corn panie 
erau în primul rînd din Arvanitohori şi apoi din :\!elenic, iar în prima. 
jumătate a veacului al XVIII-iea situaţia este asemănătoare. De pildă, 
în 1719, proestosul şi cîţ.iva juraţi sînt din l\Ielenic, iar restul clin 
Arvanitohori29

; în 1 721, proestosul, un jude, dpitanul şi cei doi 
haragiari sînt tot din Alvanitobori 30• De asemenea, între anii 1727 
şi 1729 conducătorii companiei sibiene sînt aleşi în majoritate dintre 
negustorii din Arvanitohori. Ca şi în veacul precedent, în momentul în 

25 B.A. R., ms. gr. 976, fol. 81- 81 v. 
26 B.A.R., mg. gr. 976, foi. 29v, foi. 30. 
27 Ibidem, foi. 37, 158-158v-159, 162-163v, 167V-169. 
28 Coman Ocneanul (lntilnit şi la 1703), Iangl (I'tor.vT~t) Făgărăşanul, Tănase Tătarul„ 

Ion Popliceanul din Poplica, Iova Făgărăşanu/, Gheorghe Cucul, Dimitrie Moldoveanu, Ion 
Cazlmir, Iordache Braşoveanul. Gheorghe Gurgiuveanu, Mantu Clmpulungeanu, Malei Beli­
grădeanul, Niţu Palplomagiul. Duca Beligrădeanul, Antonie din Rlmnic, Paicu Florea (N. 
Iorga, Studii şi documente, XII, p. VIII); într-o socoteală 1712 - cu care prilej se constată 
pierderea catastifelor in care era însemnată porţia dată sau datorată de fiecare negustor 
- apar unele nume (Coman Ocneanul, de pildă) mai sus citate, ca şi lntr-o hotărîrc a com­
paniei din 4 ianuarie 1714 semnată de 18 negustori (B.A.R., ms. gr. 976, foi. 104-104"). 
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care proestosul pleacă, lasă un înlocuitor31 • După 17 40 la conducerea 
companiei apar şi negustori din Janina şi Cozani32

• 

Deci pe baza tabelelor cu numele proestoşilor, pîrgarilor, căpitani­
nilor şi haragiarilor, a unei serii de alte documente purtînd semnăturile 
negustorilor ce formau conducerea companiei, ca şi pe baza proceselor­
verbale ale tribunalului companiei (începînd cu anul 1721 ), în care sînt 
pomenite numele împricinaţilor şi uneori şi localitatea de unde proYin 3 3, 
constatăm că negustorii ce făceau parte <lin Compania grecească din 
Sibiu proveneau din .Arvanitohori, Jf elen ie, Serres, Filipopol, Constanti­
nopol, Rahoviţa 34 , Tîrnovo, !anina, Cozani, Giurgiu, Rîmnic, Oîmp1tlung, 
Ocna, Braşov, Făgăra.ş, Beligrad (Alba Julia) şi J.lJ oldom (fără a se indica 
localitatea). Desigur că din cauza informaţiei lacunare aprecierea noastră 
nu poate fi considerată definitivă şi exactă, căci în izvoarele avute la 
dispoziţie nu este întotdeauna precizat locul din care provine companistul. 
Ne putem totuşi face o imagine de ansamblu asupra centrelor economice 
din care veneau negustorii înscrişi în compania din Sibiu, în majoritate 
din Peninsula Balcanică, dar şi din Ţara Românească şi Moldova. 

Pentru Compania din Braşov s-au păstrat listele anuale cu numele 
negustorilor care plăteau „porţ.ia Principatului". Avem de asemenea posi­
bilitatea să stabilim numele proestoşilor companiei între 1683 şi 1750 
şi localităţile din care provin. Pe baza acestor date am constatat că majo­
ritatea. companiştilor sînt din Trapezunt, urmînd apoi Serresul, Arva­
nitohori şi Constantinopolul. Condica companiei din Braşov înregistrează 
în anii 1697 şi 1698 modul foarte interesant în care se făceau alegerile 
juzilor. După alegerea la 4 februarie 1697 a starostelui Liko Papazoglu, 
se indică numărul de juraţi ce trebuie aleşi din fiecare localitate din care 
- presupunem noi - provenea majoritatea negustorilor membri ai com­
paniei din Braşov 35 • în anul următor, la 1 februarie 1698, este reales 
Liko Papazoglu staroste şi din lista localităţilor dispare Constantino­
polul, fiind înlocuit de Nicopole, reprezentat însă de aceiaşi negustori36, 

ceea ce ne arată „mobilitatea" companiştilor. 
Arhiva companiei din Braşov păstrează liste cu numele negustorilor, 

în care uneori se indică şi localitatea. din care proveneau. Subliniem însă 
că majoritatea negustorilor companişti nu poartă acest indicativ37• Am 
extras din aceste liste şi din alte documente toate numele însoţite de pre­
cizarea localităţii de origine. Astfel constatăm că negustorii înscrişi în 
compania din Braşov proveneau din .Arvanitohori, Tîrnovo, Filipopol, 
Şiştov, Rusciuc, Nicopole, lJielenic, Serres, !anina, Cozani, Creta, Hios, 
Trapezunt, Sinope, Constantinopol, Lipsea, Cernavodă, Giurgiu, Turnu., 
Bucureşti, Tîrgovişte, Călineşti, Cîmpitl'l1ng, Craiova, Slatina, Timişoara, 
Clu.j, Sălişte, Reni şi Jlt1 oldovaa8• 

Desigur că, aşa cum anunţam, aceasta reprezintă o parte foarte 
mică în raport eu numărul companiştilor. De pildă, din eei 38 de negustori 

31 Ibidem, fol. 41. 
32 Vezi ibidem. 
aa ln 1723 se judecă Costa Rusul şi Gheorghe a lui Biclin (l\folxATjV) din Tirnovo. B.A.R., 

ms. gr. 980, fol. 20". 
34 Proestosul ales la 7 ianuarie 1680 era Theodoras Pagunis din Rahoviţa (Piixwfkr~t). 

B.A.R., ms. gr. 976., fol. 31. 
36 Arh. hls. Sf. Treime, Codex A, fol. 28v. 
36 Ibidem, foi. 3ov. 
37 Vezi anexa din O. Cicanci, Structura etnică 
ae Ibidem. 
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care plăteau porţia la compania din Braşov în 1683, numa,i la doi se 
adaugă localitatea de unde proveneau (din Şiştov şi Tirnovo). Dar, toto­
datit, trebuie să remarcăm că în momentul intrării lor în companie negus­
torii sînt de regulă pomeniţi împreună cu localitatea din care provin, 
pentru ca apoi să fie menţ.iona.ţi numai cu numele ori numai cu prenu­
mele. Uneori unui negustor îi este alăturată localitatea de baştină, apoi 
este înregistrat numai cu numele şi prenumele, iar după cîţiva ani din 
nou este amintit oraşul din care provine. Ca urmare, tabelul nostru din 
anexa citată (VII), departe de a fi complet, este totuşi sugestiv, şi îm­
preună cu listele căpitanilor companiei furnizează noi date asupra originii 
etnice a negustorilor companişti. Spre deosebire de compania din Sibiu, 
in cea din Braşov se poate observa. că, alături de negustorii proveniţi 
din Peninsula. Balcanică şi din Ţara Românească (în număr mai mare 
decît în compania din Sibiu), găsim şi numeroşi companişti ca.re veneau 
din cunoscute centre economice din Asia Mică. 

Numele pe care-l purtau companiştii poate constitui un argumene 
dar nu hotărîtor, în stabilirea. originiilor lor etnice. Documentele din arhi­
vele celor două companii menţionează uneori alături de nume apartenenţa 
la un neam sau altul. Socotim că argumentul onomastic singur nu poate fi 
edificator. în primul rînd, datorită faptului că, chiar şi în documentele 
interne ale companiilor, scrise de grămătici, numele apar într-o formă 
coruptă, după modul în care „înţelegea." cel ce scria să transpună în limba 
greacă nume străine. Cu atît mai mult sînt „deformate" numele în regis­
trele vamale, unde se înregistrau aşa. cum le înţelegeau vameşii, cum 
„auzeau" ei. Lidia Demeny a urmărit documentar cum negustorii balca­
nici, trccînd dintr-o ţară în alta, îşi shimbau numele39. în Transilvania., 
de pildă., ei adoptau pe cele cu rezonanţă ma.ghiară. Sînt cunoscute cazu­
rile lui Ianoş Pater, Cristofor şi Ioan Kiş, Gheorghe Horvath etc.40• Aşa 
cum vom vedea, unele vor figura şi în documentele celor două companii 
transilvănene. De pildă, în 1673 este ales proestos al companiei din Sibiu 
Calo-Ia.uni Pater (Kci/..o rt&v·'l IliX·n:p)'1. 

Primele nume consemna.te în documentele companiei din Sibiu sînt 
ale judelui şi celor doisprezece juraţi a.leşi în anul 1639, înregistraţi în 
condica. companiei: Eustathios Placico din Arvanitohori - jude; Duca 
din Melenic, Stagios din Melenic, Nicos Papa., Zotos Nikokiritis, Hristos 
Datiba.ni, Gheorghe Filipopolitul, Gheorghe Hagis, Curtis Stephan, Costas 
Zotu, Iscris Hoţiu şi Ka.loian Sişko42• Din ei, N. Iorga presupune că 
Eusta.thios Placico era sîrb sau bulgar, Duca bulgar sau aromân, Sta.gios 
din Melenic şi Ka.loian Sişko bulgari, ia.r ceilalţi greci 43• Nici condica 
companiei din Sibiu nu este consecventă întotdeauna în redarea numelor 
membrilor ei44• Din listele proestoşilor şi pîrga.rilor companiei din Sibiu, 
vom remarca între anii 1678 şi 1714: o serie de nume cu rezonanţă româ-

n LldJa Demeny, Le commerce de la Transyloanie a.JJec ies reglons du sud du Danub 
ef{ectue par la dou?11e de Turnu Roşu en 1685, în „Revue Roumalne d'Hlstolre" tom VII 
1968, nr. 5. şi Reia/rile comerciale ale Trunsilvaniei ln lumina Deniturilor vamale din i111.:.1124' 
ln „s~~dh", tom. XXIII, 1970, nr. 5. ' 

. Al. Lăpedatu, Pater larwş, in Prinos lui D. A. Sturdza la lmplinirea celor şaptezeci 
de ani, Bucureşti, 1903; Lidia Demeny, op. cit. 

~ B.A.R., ms. gr. 976, foi. 158" -159. 
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nească45 : Constantin Vintilă, Duţu Mihu, Gheorghe Ţipoaie, Constantin 
Niţă, Nicu Teiu etc. 

Înşiruirea numelor celor 70 de companişti care au plătit „porţ.ia''. 
datorată guvernului Transilvaniei în 1703 ne îngăduie unele completări 
în acoo.stă direcţie. De pildă, aflăm că numelui de Cîrlan, întîlnit anterior, 
i se adaugă Nicolae Duca. Apar nume noi : l\Janolc din Rîmnic, Petre 
Vlădica., Barbu (Barbulos), Coman Ocneanul46 (Coman Ocneanul apare 
într-un document din 1712 ca. făcînd parte din conducerea companiei), 
Dima al lui Curcu, Anastasie Duţu, Iorgake Brîncoveanu 47 ; ei provin 
(credem noi) în majoritatea cazurilor din eelelalte două ţări române. 
Nicolae Iorga consideră că majoritatea numelor găsite într-un document 
al companiei din Sibiu din 1710 48 aparţine unor români din Ţara Româ­
nească şi numai cîteva unor transilvăneni. 

Într-o serie de liste de contribuabili, pe lîngă numele obişnuite, 
mai apar: Hagi Stoian p:::,e;yLC(v), probabil bulgar, Teodor Tincu, Coman 
Răduca.nu, Nicu, Căminaru, Yasile Vaida (BQ:i:80(), Drăghici (NTpQ:yi.T~Lc;), 
Stoica (~To·r:xoc;)49 • În aceleaşi documente din anii 1731-1732, Dimi­
trie Moldoveanul semnează în chirilice 50• Două tabele cu „porţia" com­
paniei din anii 1731-1732 cuprind numele a 38 şi respectiv 40 de negus­
tori, dintre care amintim cîteva nume noi, ca: Gheorghe Albanezul 
(' A~ocVYJTLc;) şi Grigore Ţirizis ( T~f.p~Lc;), l\'Ia.noli !oa.nu Turnavitul şi 
Coman Turnavitul61 • Cîteva tabele din anii 1734, 1746 ne fac cunoscute 
alte nume noi62• Tot aici apare iar Dimitrie Moldoveanul, care în alte docu­
mente se iscăleşte româneşte. Dacă uneori Georgios Manolis semnează 
cu caractere greceşti, de cele mai multe ori semnătura lui apare cu litere 
latine53 ; după părerea noastră el este aceeaşi persoană cu George Vene­
ţianul, ceea ce ar explica şi semnătura în alfabet latin. O serie de nume, 
ca M~gă.rit Dumitriu de pildă, trebuie să fi aparţinut unor aromâni, 
fapt explicabil dacă ne gîndim că erau originari din Arvanitohori. 

Pentru compania grecească din Braşov, listele aproape anuale cu 
numele negustorilor contribuabili permit folosirea argumentului onomastic 
la clarificarea originii etnice a companiştilor. Uneori aceleaşi persoane 
apar în alte documente semnate în alt alfabet decît cel grec (chirilic sau 
latin). Publicarea integrală a documentelor companiei din Braşov va fi 
~ificatoare în acest sens. Trebuie să avem însă în vedere faptul că majo­
r~tatea negustorilor balcanici angrenaţi în comerţul oriental ştiau greceşte 
ş1, drept urmare, puteau să se iscălească şi în greceşte. în plus, faţă de 
compania din Sibiu, regulamentul celei braşovene admitea ca unii negus­
tori balcanici care nu erau membri ai companiei să poată beneficia tem­
P?rar de privilegiile acesteia, în schimbul unei taxe (aşa-numita „porţie"). 
11 vom găsi uneori consemnaţi separat sub titlul de „străini" (~l~oL ), iar 
alteori enumeraţi la un loc cu membrii companiei bra~mvene (unii dintre 
ei vor deveni eu timpul membri ai companiei). · 

46 Ibidem, vezi anexa. 
46 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 104. 
u Ibidem, foi. 104v. 
48 N. Iorga, Studii şi documente, X II, p. V III. 
ff B.A.R., ms. gr. 980, foi. 2-5v, foi. 5v_7; ms.gr.977, fol. 25v. 
60 B.A.R., ms. gr. 977, foi. 24. 
s1 B.A.R., ms. gr. 980, foi. 2,1. 
02 Ibidem, fol. 8-8v. 
68 De exemplu în 1725, B.A.R., ms. gr. 978, p. 8. 
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Cercetarea documentelor companiei şi mai ales a listelor cu numele 
negustorilor care au plătit „porţia" cuvenită principelui Transilvaniei, 
ne duce la concluzia că majoritatea companiştilor braşoveni erau greci 
sau macedoneni grecizaţi. Alături de ei figurează alţi balcanici, ca şi 
mulţi români, mult mai numeroşi decît în compania din Sibiu. Pentru anii 
1683, din cei 38 de negustori care plăteau „porţia" la companie, credem 
că Nicolae a lui Pîrvan Ţarălungă64 era român. Îl vom intilni în actele 
companiei şi în 1689 55• în 1687 mai apar: Cernica (T~e:pvb~ot) 
Mihnea, Cazangiu, Gheorghe Ştreangu, Bulbul, Bicola Cucu 56• Printre 
numele negustorilor care, după un tabel din 1688, plăteau dările la com­
panie sînt şi citeva româneşti: Constantin Bilbilea, Teodor al lui Urzilă 
{Oup~o[:>..('I.), Gheorghiţă din Filipeşti57 • La aceştia se adaugă „cei ce se 
găsesc în Schei" şi plătesc pentru caii comandantului anumite sume, cum 
este cazul unui Gheorghe Bucur şi al unui Oprea, care apar apoi şi în 
actele companiei 08• 

Un membru permanent al companiei din Braşov, încă din primul 
an de funcţionare, 1683, era Mircea (Molp•~oL). Într-o mărturie legată de o 
problemă bănească, din 21 ianuarie 1692, scrisă în româneşte, cu alfabet 
chirilic, se iscăleşte: „Eu Mircea am scris şi mărturisesc"59 • în acelaşi 
document, alături de semnături greceşti şi slavoneşti, găsim şi unele româ­
neşti60, după cum nume româneşti apar şi în caractere greceşti. 

1\Iulte din numele pomenite mai sus sînt în cotinuare şi aproape 
regulat înscrise, cu diferite prilejuri, în documentele companiei din Braşov 
la începutul secolului al XVIIT-lea. Alături de semnături greceşti, între 
anii 1702 şi 1704 apar şi altele în chirilică: „Eu Nico sin Socoras" şi 
„Stere martor" 61 • iar în anii 1705-1706 apare şi un „Niţă martor"62 

(acelaşi care plătea porţia la companie în 1698-1699). Pe lîngă Chiţu şi 
Ion, în 1708 apare şi Barbu (nexp7touÂoc;) din Sibiu, precum şi Popa 
Mircea din Ci vi ti ( T~ "tJ O:t'J•"tJ ), ia.r lw·J adaugă în condică a.lături de 
semnătura sa ,,prezent"63• ln anii 1717 -1718 apar un Duminică (Âoµ.t"t)vLxexc;) 
şi un Constantin Creţişorul (Kpe:•~Lcropou ). Aceştia. din urmă sînt români, 
ca şi Dan ( Âcivoc;) Giurgiuveanu, Stan din Giurgiu, Alexa Lazăr, Gheorghe 
(Ciocan, în alte documente) din Vîlcea din 1739 64 • 

Alături de greci şi români, compania din Braşov mai număra şi 
numeroşi sîrbi şi bulgari. Avem motive să credem că Dimitrie Cşena 

5' Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 3. 
55 Ibidem, foi. 4; B.A.R., fond. Bis. gr. MDCC, doc. 82. Pe un Dumitru Ţarălungă 

11 găsim în documentele companiei braşovene la lnceputul veacului al XV Iii-lea. 
58 B.A.R., fond Bis. gr., MDCC, doc. 82. 
57 Ibidem, doc. 89. 
5s Ibidem, doc. 90. 
5

' Mircea se iscăleşte ln chirilică şi to alte documente de la sflrşltul sec. al XV Ii-lea; 
nu este însă aceeaşi persoană cu cel menţionat de N. Iorga, op. cit., p. 11, din februarie 
1693. 

8° Constantin Giurgiuveanu, Costache Ţiparul, Hrlstu Mutră, Ion Ciubăr etc. (vezi 
O. Clcancl, op. cit. 

81 Probabil Socora, grecizat Socoras, deşi scris cu chirilice; B.A.R., fond. Bis. gr., 
doc. 29; într-un document din 10 octombrie 1704, alături de semnături greceşti; Arh. bis. 
Sf. Treime, Codex A, foi. 40. 

82 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC I, doc. 58. p. 3. 
83 fo.>v s-ar putea să fle Ion Lazăr (sau Leza), Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 

45; B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC III, doc. 12. 
81 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC III, doc. 4e, ibidem, MDCC IV, doc. 16, 19, 20 şi 

21. Vezi şi O. Cicanci, op. cit., anexă. 
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(ze:\lou = străinu, în greceşte) şi Lică Papazoglu, membri ai compa­
niei din anul 1683, erau sîrbi 65, aşa cum Iovanco, Iovanis din Tîrnovo 
şi Nicila Pîrvan menţionaţi de documentele din acelaşi an erau, probabil, 
bulgari66 • între anii 1687 şi 1689 mai apar şi alte nume sîrbeşti şi bulgă­
reşti : Gligor Caplanoglu, Mihai Porosi, Dumitru Sistovli, Zolotoir, 
Hristu Shtiangi şi Petru, iscăliţi în slavonă 61 • 

lJn document caracteristic pentru actele con~paniei din Braşov este 
cel din 21 ianuarie 1692, scris în româneşte şi eu iscălituri în chirilică 
(Mircea, Petru, Nicula, Dumitru, Seba, Stogali, Palko, N ako, Poros, 
Ogialis)68 şi în greacă (Antonis, Simeon din Trapezunt, Milio Dumitriu)69

• 

Un alt exemplu de acest gen este oferit de documentul grecesc din 8 iulie 
1694, unde alături de semnături cu caractere greceşti (Theodosis Levteris, 
Ragi Ignatis, l\Ianole Gheorghiu, Andreas Stomano, Panaghiotis a lui 
Simeon), pe care le întilnim şi în alte documente70 apare şi o semnătură 
slavă : Dimo C.alis71 • Pe Dimco şi Stoiano C.alis îi întîlnim şi în documente 
mai tîrzii 72• 

~-WDacă majorităîea mac~don~riilb~Siirt-greil"ded;:;SebiC,.-d~· gr~~i; 
putem presupune totuşi, de pildă, că Marin Stamo din Arvanitohori sau 
Mărgărit din Tîrnovo erau probabil aromâni sau arvanitovlahi. Trăind 
cu familiile lor în diferite oraşe sau tîrguri din Bulgaria, era firesc ca negus­
torii de origine greacă sau aromânească să adopte nume cu o rezonanţă 
mai apropiată de aceea a populaţiei în mijlocul căreia trăiau. De aceea, 
o atare posibilitate nu trebuie pierdută din vedere atunci cînd onomastica 
este folosită pentru determinarea originii etnice a negustorilor companişti. 
Un exemplu, amintit mai sus, este cel al negustorilor care, trăind în 
Transilvania, şi-au maghiarizat numele sau au adoptat chiar nume ungu­
reşti. În ce priveşte numele româneşti, atunci cînd ele sînt însoţite şi de 
localitatea de origine a purtătorilor lor (Bucureşti, Craiova, Rîmnic etc.), 
putem presupune că este vorba chiar de români. În oraşele şi tîrgurile 
Ţării Româneşti erau, desigur, stabiliţi şi mulţi negustori greci, dar de 
cele mai multe ori ei puteau fi deosebiţi după nume. Oricum, argumentul 
onomastic nu va putea servi singur la stabilirea cu ceritudine a originii 
etnice a membrilor celor două companii din Transilvania. 

Limba în care sînt redactate documentele interne ale companiilor 
poate fi un argument important, deşi nici acesta hotărîtor, în determi­
narea. originii etnice a. negustorilor companişti. Pentru că se simţea nevoia 
unei limbi „internaţionale", care să facă posibilă înţelegerea între negus­
torii angrenaţi în comerţul oriental, alegerea s-a oprit la greacă, ca 
limbă a bisericii ortodoxe ecumenice răsăritene şi a şcolilor patronate de 
Pa. Dar alături de greacă, negustorii balcanici au folosit în relaţiile lor 
comerciale sîrba, bulgara şi româna. În ceea ce priveşte limba greacă, 
trebuie să remarcăm că negustorii foloseau greaca populară (8l)µonx~), 
deosebită de limba cultă, deoarece ea corespundea nivelului scăzut de 

15 Neştiind să semneze, ei pun degetul ln dreptul numelui lor scris in slavonă, vezi N. 
Iorga, op. cit., p. 6-7. 

" Arb. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 3. 
87 B.A.R., fond Bis. gr., MDCC, doc. 84, 98, 93, 97; N. Iorga, loc. cit. 
ie B.A.R., fond Bis. gr., MDCC, doc. 113. 
19 Listele companiei plnă la această dată; ibidem, MDCC şi MDCC I. 
7D N. Iorga, op. cit., p. 13. 
71 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 45, p. 16-17. 
79 O serie de alte exemple ln acest sens pentru anll 1708- 1746 în O. Ctcancl, op. cit. 
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instrucţie a.l majorităţii negustorilor companişti. Totodată, se poate vorbi 
de forma.rea unui limbaj comercial (nu a unei limbi comerciale cum se 
afirmă - greşit, după părerea noastră - de către unii autori), prin 
împrumutarea unor termeni specifici comerţului din i ta.liană mai cu seamă, 
dar şi din turcă, căci nu trebuie să, uităm că aceşti negustori proveneau 
din Imperiul otoman. 

Documentele companiei din Sibiu sînt redactate aproape în exclu­
sivitate în limba greacă. Datorită faptului că începînd cu 1655 compania 
sibiană dispunea de un grămătic sau secretar, numit apoi şi notar în 
documente, care de obicei era o persoană instruită, actele ei sînt transcrise 
corect în condici; nu ştim cum vor fi arătat însă în forma originară (este 
vorba de cele datînd dinainte de 1655 ), adică înainte de a fi transcrise în 
prima condică (ms. gr. 976) a companiei. În orice caz, primul grămătic 
a.l companiei din Sibiu, Panos Ioannu din .Arvanitohori, era. un om 
instruit, aşa cum reiese nu numai din modul în care a scris, da.r şi 
din felul în care a redactat cele două introduceri ale condicii. Al doilea. 
grămătic cunoscut al companiei, Ioan Adamis, intîlnit în actele ei cu 
începere din anul 1719, este autorul unei Sintagme, care il arată un bun 
cunoscător al legislaţiei din Tmnsilva.uia, al istoriei sale politice. 

Aşa. cum am mai avut ocazia s-o spunem, compania din Sibiu se 
compunea în cea mai mare parte din negustori greci sau macedoneni, 
greciza.ţi, originari din diferite centre economice din Balcani, ca urmare, 
grea.ca s-a impus cu autoritate ca limbă de comunicare verbală şi scrisă. 
Se consta.tă, însă, că limba documentelor companiei din Sibiu este 
influenţată, atît în ceea. ce priveşte denumirea unor instituţii (fapt poate 
firesc), cit şi în limbajul curent, de vocabularul românesc. Regulamentele 
companiei, precum şi alte documente ne aduc o serie de exemple în 
acest sens. 

la.tă cîteva din ele, ca.re ne a.par edificatoare. în 1636, condica, com­
paniei, redind rezumatul privilegiului de întemeiere acordat de Gheorghe 
Râk6czi, foloseşte termenii xouµE:pxL (kumerkiul) sau yxA.wµmi 
(gloa.bă)73 , încetăţeniţi în vocabularul instituţional transilvănean, şi ca 
urmare adoptaţi de companie. Totodată., se folosesc concomitent, probabil 
pentru a uşura. familiarizarea. cu terminologia. ţării, termenii T~iXpix 
(ţară) şi Xwpoc (ţară, în greacă): P~yoc; (rege) şi IIplVT~l)7tixc; (prin­
cipe); To M.µix (vamă) şi TeJ.wv(o (va.mă, în greacă)7'. În acelaşi 
timp se folosesc şi termeni ca Tpoc8L't'(l)fl (ix (tră.da.re) şi d:7tflLO"µtvo (oprit). 
În terminologia transilvăneană, CUVÎiltUl OCflL XLOV a.re Sens de dregătorie, 
funcţie76, iar 7t6p~Lo" de impozit. Pentru desemna.rea. dietei se folo­
seşte cele mai deseori termenul unguresc giula.si76 ; sfatul principelui este 
desemnat prin termenul unguresc TocviX.'t'~L„ dar şi prin cel de Bo!;o 
(voxo)77• De la. saşi pa.re să se fi împrumutat obiceiul de a numi pe epi­
tropul bisericii rxo•~'Y)µ.iX.110:; 78

, termen uzitat şi în actele bisericii române 
transilvănene. Turcismele sînt numeroase, şi le-am semna.lat în capitolele 

73 Documentele companiei folosesc verbul va y><A(l)Ttt~eTe = a amenda, termen slav. 
Intrat în vocabularul românesc, vezl Dicţionarul limbii rom4ne moderne, Bucureşti, 1958. 
p. 340. 
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74 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 74. 
75 Ibidem, foi. 39-40. 
78 Ibidem, foi. 85, de pildă. 
77 Ibidem, fol 1oov. 
78 Ibidem, fol. 99. 
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anterioare. Observăm folosirea concomitentă a unor termeni ca: zovo­
pocpLou ·hou'1 ,zer-: ~pt (onorar sau testiri )79, sau ;roi1yciptoz (pîrgari) paralel cu 
wµocrµvfa (juraţi) so, deci atît termenul românesc, eît şi cel grecesc; 
de asemenea, cr'poc't'(Y.'J (stradă) şi op6µ0·1 (stradă în greacă)81 • Intere­
sant de semnalat mai sînt şi alţi termeni, despre care este uneori greu de 
precizat dacă au fost luaţ.i din latină, italiană sau română. Iată cîteva 
exemple: oc7tz),).ipE~ (apelează), mpLXOl\0 (pericol)~ U7tO~ocpouv (impoza)82

, 

ocµOC'IETL (amanet), dvixt t..tµr.zpo~ (este liber)83• In miele hotărîri jude­
cătoreşti din 172.5-1726 băiatul de prăvălie este desemnat prin 7t1Xtot 84 

sau <prnoupo~ (fattur)85• Reamintim aici că documentele interne ale 
companiei din Sibiu sînt scrise şi semnate în greacă. Fac excepţie de la 
această regulă iscălitura lui Georguis Manol, care apare pe multe docu­
mente în caractere latine, iar pe un proces-verbal de judecată de la 1 
februarie 1723 sub forma: „Georgius Manol stero ta anothen" 86

, ceea 
ce în greacă înseamnă „întăresc cele de mai sus", precum şi pe un docu­
ment semnătura în chirilice a unui Petru :Moldoveanu 87

• 

Arhiva companiei din Braşov furnizează date foarte interesante refe­
ritoare la limba folosită de negustorii companişti, atît pentru a comunica 
între ei, cît şi la consemnarea diferitelor evenimente legate de viaţa com­
paniei (organizarea judecăţilor, tranzacţ.iile comerciale etc.). l\Iarea majo­
ritate a acestor documente sînt scrise în greacă, dar avem şi un număr 
însemnat de documente slavone, în redacţie sîrbească şi mai ales româ­
nească. Aceasta ne îngăduie să presupunem existenţa unui număr destul 
de mare de negustori români şi sîrbi în companie. 

Condica companiei braşovene îşi începe însemnările cu anul 1683. 
Pe prima pagină găsim un „titlu" agramat, redactat în limba greacă88, 
urmat de un text slavon, care se pare că exprimă acelaşi titlu. Paginile 
următoare (2, 3 şi 4) cuprind numele negustorilor care plăteau „porţia" 
la companie. În anul 1684, se adaugă aceloraşi nume scrise în greceşte 
menţiunea: yLoc vzyoucrTop(ix (pentru negustorie)80• Foile 4 şi 5 cuprind o 
serie de menţiuni în slavonă, şterse ulterior. Din anul 1686, reîncep însem­
nările - privind alegerea starostelui, plata dărilor sau diverse judecăţi -
redacta.te în limba greacă. Concomitent, însă, găsim şi însemnări şi mai 
ales semnături slavone 90• 

Pe la. începutul veacului al XVIII-iea, după anul 1707, în condică 
apar diferite însemnări sau relatări în română 91• De pildă, Iovan Sîrbul 
din Turnu afirmă că el este cel care a scris în condică şi că a. luat darea 
„potrivit cu catastiful"92

• În anii 1741-1746 regăsim însemnările româ­
neşti 93, iar în perioada 1747 ........ 17 49 condica companiei este scrisă numai 

79 Ibidem, foi. 123. 
80 Ibidem, foi. 121; de la wµvew = a jura. 
8l Ibidem, foi. 75v şi 85. 
83 Idem, foi. 110. 
83 Ibidem, ms. gr. 978, p. 12. 
84 Ibidem, p. 13. 
86 De la italienescul fattorino = băiat de prăvălie. 
ee B.A.R., ms. gr. 978, p. 10. 
87 Il1Tpl:I MoA,.i.ouHl:I. 
88 Vezi capitolul I, p. 7. 
89 B.A.R., ms. gr. 978, foi. 4. 
80 Ibidem, foi. 10, 13-14, 16-17, 18-24. 
91 Anul 1707 (foi. 43); 1710 (foi. 49); 1728 (foi. 54). 
12 Ibidem, foi. 54. 
88 Ibidem, foi. 57. 
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în româneşte. Găsim însemnat, la anul 1748, că la 21 mai „se scrie tot 
acuma de la cine iaşte şi unde iaşte din bani care ca staroste de la cei 
ce să scrie buni la companie, şi de la ceia ca.re dau ajutor şi de pomană"94• 
Din documentele companiei din Braşov reiese că tocmai în aceşti ani ea a 
trecut prin unele greutăţi create de fluctuaţia mai accentuată a membrilor 
săi, precum şi de evenimentele politice în ca.re era implicată. atunci 
Transilvania. Ca urmare, în aceste vremuri tulburi elementul de bază 
al companiei era format, pe cît se pare, din negustorii deja stabiliţi la 
Braşov (sau legaţi mai mult de acest oraş prin interesele lor) şi în primul 
rînd de românii din Schei, care erau în măsură să asigure strîngerea impo~ 
zitelor datorate fiscului. Aşadar numele înscrise şi limbajul folosit în 
condica companiei reflectau co:upoziţia etnică a acesteia. O mărturie 
o constituie şi angajarea unui „preot vlah" (~hzLx6c; 7tix7tck.c;) în 1746, care 
face „legămînt" cu negustorii companiei căi va sluji „pînă va venialtul"95

• 

Alături de condică, şi celelalte documente din arhiva companiei oferă 
exemple foarte interesante - am spune edificatoare chiar - în ceea ce 
priveşte amestecul de etnii care alcătuiau compania braşoveană. Ele pre­
zintă o importanţă deosebită pentru lingvişti, în special pentru slaviştii 
care se ocupă de această perioadă. Primul document care, împreună cu 
privilegiul de întemeiere, pomeneşte de existenţa. companiei din Braşov 
este cel din 1678 şi este scris în slavona românească - ne spun slaviştii 
Constantin Velichi şi Elena Scărlătoiu - pe ba.za variantei medio-bulgare96

• 

El se referă la trimiterea unei delegaţii de tîrgoveţi braşoveni la. principele 
Transilvaniei. Dacă în unele documente găsim cuvîntul românesc ţară 
scris în caractere greceşti, acest document slavon foloseşte termenul gre­
cesc Xwpoc (scris deci în greacă)97 • Documentul următor în ordine cro­
nologică este din aprilie 1683 : prima parte, scrisă în greacă, este urmată 
de un text slavon - bulgar, după opinia profesorului Ion-Radu Mircea -
plin de denumiri româneşti de instituţii, precum şi de termeni turceşti 
şi sîrbeşti, semnăturile fiind sîrbeşti 98

• 

N. Iorga publică un document scris în româneşte; este v~rba de un 
proces-verbal din 1 noiembrie 1686 consemnînd hotărîrea lua.tă de com­
panie în cazul care l-a opus pe Cşena lui Lica Papazăgului 99

• Relatarea 
este „întărită" la sfîrşit de către cei doi împricina.ţi, prin punerea degetului 
în dreptul numelor lor scrise cu caractere greceşti 100• Un catalog scris 
în greceşte dă numele negustorilor care şi-au achitat dările la 14 noiembrie 
1687. Pagina următoare cuprinde un ca.ta.log scris în chirilice101, care repetă 
majoritatea numelor figurînd în ca.ta.logul precedent, dar cu adaosuri 
de nume româneşti ca Bulbul, Cazangiul etc. La. 18 august 1689, avem 
un zapis prin care „negustori ot compania Braşovului ... " împrumută. 
800 fl. pentru nevoile companiei, semnăturile fiind a.tît în caractere chiri­
lice, cit şi în caractere grnceşti 102• 

" Ibidem, fol. 64. 
85 Documentul românesc scris de preotul Comm la 1 octombrie 1746 (original cu pecete 

neagră) cuprindea şi un rezum'lt tn greceşte, B.A.R., fond Bis. gr., MDCC V, doc. 53. 
88 Grămăticul. lipsit de Instrucţiune, scrie fonetic. 
87 B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 49. 
8a Ibidem. doc. 68. 
98 In alte documente, el figurează sub forma Papazoglu, ca şi tn cele greceşti Ila:rta:1;;6-

"(Al'j~· Iar Cşena = 3evt~ = străinul, chiar in acelaşi document. 
100 N. Iorga, Acte romdneşll, p. 4-5; B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC. doc. 75. 
101 B.A.R„ fond, Bis. gr., MDCC, doc. 82. La 21 mal 1687 figurează o scrisoare cu 

originalul tn români, adresată Iul Ştefan, ibidem, doc. 78. 
101 Ibidem. 

108 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



Cîteva documente din 1693-1694 sînt scrise în slavonă, cu semn[1-
turi în caractere greceşti şi în chirilice şi cu „socoteli" 103 pe care N. Iorga 
le-a considerat greco-sîrbeşti. La sugestia lingvistei Elena Scărlătoiu, 
noi înclinăm să le considerăm slavo-româneşti, unele bazîndu-se pe slavona 
de redacţie medio-bulgară, iar altele, avînrl ca variantă secundară, pe cea de 
redacţie sîrbă, cu vădite influenţe lexicale şi morfologice româneşti. întîlnim 
aceeaşi situaţie şi în anii 1695-1696 : documente greceşti în majoritatea 
lor, avînd însemnări slave care de cele mai multe ori au fost şterse mai 
tîrziu 104, precum şi însemnări româneşti 106• Exemple similare se pot da 
şi pentru anii următori. Remarcăm că la. începutul veacului al XVIII-iea 
mai apar şi însemnări în germană, latină, maghiară; de obicei, este vorba 
de chitanţe ce consemnau sume de bani împrumutate de companie, pe 
care se făceau însă adnotări greceşti sau - foarte rar - sîrbeşti 106• 

Desigur că şirul exemplelor ar putea continua. Dacă am ales de 
preferinţă cîteva documente din anii 1693-1696, este fiindcă ni s-au 
părut caracteristice pentru amestecul de limbi balcanice din cadrul com­
paniei din Braşov, amestec ce oglindeşte şi compoziţia sa etnică. Această 
situaţie, cu unele schimbări pe care le vom menţiona mai departe, se 
prelungeşte pînă la mijlocul veacului al XVIII-lea. Transformările inter­
venite în acest răstimp privesc numărul însemnărilor slave în raport cu 
cele româneşti: în vreme ce primele devin mai rare, celelalte se înmulţesc. 
Chiar în actele scrise şi semnate în greacă apar acum o serie de cuvinte 
româneşti. De pildă, cererile adresate guvernului Transilvaniei la 6 august 
1702 sînt intitulate : „Ponoasele braşovenilor ( Tov f3pcrnof3il:vov TOC r.ov6cra)107• 

În textul „ponoaselor" întîlnim termeni ca: ţidulă (-rcr~âou/.o:), interes 
(·IJ'JT<:pEcro). Data, care în secolul precedent era scrisă în greacă sau slavă, 
acum apare în latină 108 (formă împrumutată din documentele cancela­
riei transilvănene). Mai avem şi alţi termeni româneşti folosiţi în texte 
greceşti, de exemplu: rropol'.r1xa (poruncă), J-avTouxa (lădiţă) 109, 
.x6moc (copie) şi YJOYJTC.CT~YJOC [sic] (invitaţie) etc.110 

Unele documente ale companiei menţionează în veacul al XVII-lea 
:pe un membru al ei, Mircea, care scria în româneşte. Mai tîrziu, în secolul 
următor (1728), apare jupan Hristea Vasile, care era căpitanul companiei, 
însărcinat cu strîngerea dărilor, în care scop i s-a predat şi „catastiful"111• 

O „socoteală" redactată în româneşte, întocmită la 15 martie 1736 în 
:prezenţa negustorilor companiei între jupan Ia.ne Bulesa şi jupan Docea 
Leon, se încheia astfel: „Şi am scris eu Hristea Vasile ispravnicul com­
paniei streine şi notar"112• La 29 martie al aceluiaşi an, într-un inventar 
de mărfuri vîndute de Andrei Saragia din Cîmpulung, care însă - după 
:propria-i mărturie - făcea parte din compania din Braşov, găsim urmă­
toarele semnături: „Eu popa Teodor, duhovnicul martorilor, eu David 

1oa N. Iorga, op. cit„ p. 11; B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC. 
1°' B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 127, 131. 
1o5 N. Iorga, op. cit„ p. 12. 
108 De pildă documentul din 1 Ianuarie 1702, B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC I, doc. 20, 

sau cel din 29 martie 1706, Ibidem, doc. 29; N. Iorga, op. cit„ p. 20 şl urm. 
107 Probabil de la termenul grec rt6voc; = durere; dar limba greacă nu-l foloseşte ln 

sensul preluat de vocabularul românesc. 
ioa B.A.R„ fond. Bis. gr. MDCC I, doc. 28. 
1oe Ibidem, doc. 58. 
no Ibidem, IV, doc. 16, p. 6. 
111 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 54. 
ua B.A.R., fond. Bis. gr„ MDCC IV, doc. 5. 
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Ragi Ianachi, martor, fLwpyo:; NLxo).oco'J şi Hristea Vasile ispravnicul 
companiei martor şi am scris"113• Alte docmnente dovedesc că românul 
Hristea Yasile ştia greceşte şi se iscă.le,a, şi în caractere greceşti. Dealtfel 
şi felul în care este redactat documentul vă.deşte influenţa alfalwtului 
grec, textul fiind plin de spirite şi accente puse la întîmplare. 

Dar numărul sporit al textelor româneşti, atît în documentt•, rit 
şi în condica companiei braşov:_ene, nu elimină definitiv~ pe cele slavet 
c::i.re însă devin tot mai rare. ln schimb, nu se pierde obiceiul de a se 
semna cu caractere aparţinînd diYerselor alfabete. De pildă, pe o hotfLrîre 
din 2!i martie 1737 în legătură cu „porţia" ce trebuie plătită Principatului„ 
redactată în greceşte, semnătmilc sînt greceşti şi chirilice114• 

Alături de istorici, lingviştii vor găsi în documentele companiilor 
greceşti din Transilvania date şi elemente deosebit <le importante pentru 
cercetarea evoluţiei lingvistice a popoarelor balcanice. Amestec.ul de 
limbi constatat în cadrul aceluiaşi document şi chiar în aceeaşi frazi1 ne 
sugerează anumite concluzii referitoare la originea etnică, a membrilor 
companiei din Sibiu şi, mai cu sea.mrt, ai celei din Braşov. Reţinem în 
acest sens observaţia lui Spiros Lambros, care a.rată că negustorii,~gr<'ei't 
din Austria şi Ungaria (dintre care mulţi fuseseră membri ai companiilor 
transilvănene) vorbeau great·a, vlaha şi, mai rar, albaneza, explicînd ace-astă 
poliglosie prin „amestecul din l\Iacedonia", ele unde proveneau în majori­
tatea lor m. Studiul lingvistului J\Iilivoje Pavlovic, Les Slai•es de Sud 
d'apres les faits de 1angue116, relevă şi el existenţa fenomenului de mixoglosie 
din J\Iacedonia117• Ţinînd scama de constatările celor doi autori citaţi„ 
parcurgerea documentelor companiei din Braşov sugerează originea mace­
doneană a multor negustori companişti. În orice caz, pentru prezenta.. 
lucrare amestecul de limbi este argumentul cel mai însemnat în sprijinul 
existenţei mai multor „naţfonalităţi" în sînul companiilor „grece~ff' din 
Transilvania. 

Faptul apare de,a,ltfel limpede confirmat de condica companiei din 
Sibiu, care, după ce reproduce conţinutul privilegiului de întemeiere 
acordat de Gh. Rakoczi în 1636, adaugă la punctul al treilea următorul 
citat din legea cuprinsă în Approbatae: „ . . . toţi ceilalţi de alt neam 
(ă;/1A6cpu/,OL) negustori care circulau în aceste părţi ale Ardealului, adică 
vlahi, bulgari, armeni, toţi aceştia sînt sub ascultarea companiei şi jude­
cătoria romeilor, adică grecilor"118

• Probabil că introducerea „ţidulei't 
pentru haraciul plătit la 7 ianuarie 1655, în care printre altele se notează.. 
şi locul naşterii şi „naţionalitatea"119, este legată de apariţia Aprobatelor. 
Iată deci că, încă de la începutul existenţei companiei din Sibiu se face­
distincţia între diferitele neamuri, naţionalităţi ce o compun. Totuşi, 
faptul nu uşurează prea mult sarcina clarificării originii etnice a membrilor 

113 Ibidem, doc. 7. 
IH Ibidem, IV, doc. 8. 
116 Splros Lambros, ~e/..(8ec; -rije; (a-rop(cxc;, p. 269. 
118 In volumul La MacUoine et les MacUoniens dans le pass~. Skopje, 1970, p. 427 şi 

urm. 
117 Autorul ajunge la următoarea constatare cu privire la întreg spaţiul din sud-estul 

Europei : „Realităţile etnice şi Istorice ale regiunilor balcanice indică principiul mixoglosiel„ 
pentru înţelegerea proceselor izvorite din contactele de limbă". Cf. M. Pavlovl~. op. cit.~ 
p. 431. 
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118 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 74; Approbatae, partea III, titlul 52, art. 1. 
ue B.A.R., ms. gr. 976, foi. 81. 
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ei, deoarece documentele de care dispunem pină acum 12-0 nu conţin dec:ît 
foarte rar această precizare. 

Regulamentele şi hotărîrile companiei din Sibiu dezvăluie în primul 
rind modul de participare al localnicilor la activitatea acesteia, fără a-i 
neglija însă pe străini121 • Să încercăm a preciza persoanele desemnate sub 
aceste denumiri. Încă din 1666122, regulamentele companiei interzic mem­
brilor :'lăi cumpărarea de mărfuri pentru localnici, iar în ianuarie 1691 se 
hotăret?tc categoric prin articolul doi : „Cine se va afla că are tovărăşii 
cu vreunul din localnici (ivT6mov) şi se va adeveri că nu fa.ce parte 
din companie, adică să plătească dări cu noi, să primească gloaba de 200 fl. 
şi anatema noastră". Iar dacă un membru al companiei cumpără marfă 
de la străini şi nu dă înainte ştire să plătească amenda de 200 fl. Reiese 
de aici că singura condiţie pusă „localnicilor", adică transilvănenilor, 
pentru a-i admite la comerţul companiei era plata „porţiei" cuvenite. 
Din formularea acestei hotărîri se poate deduce că în schimbul achitării 
acestei îndatoriri se puteau obţine toate drepturile unui companist. În 
articolul V al aceleiaşi hotărîri se spune : „Orice străin vine din Turcia 
şi nu face parte din companie şi vinde mărfuri să plătească mai întîi 
companiei 100 fl."123• Ni se pare evident că nu solidaritatea de neam 
conta, ci solidaritatea în cadrul unei asociaţii privilegiate . .Această situaţie 
este manifestată în tot cursul secolului al XVII-lea, fapt ce poate fi con­
statat în diferite împrejurări. Iată un exemplu: articolul XV124 din regu­
lamentul din 1690 conţinea prevederi care aveau drept scop să împiedice 
concurenţa negustorilor armeni, care nu erau favorizaţi, dar nici îngrădiţi 
de vreun privilegiu de asociaţie comercială125• Notăm o menţiune intere­
.santă de acelaşi gen din articolul XVI, care interzice vinderea cu preţ 
scăzut chiar şi „ungrioţilor" (OuyxocpLwTEc;) 126 ; cwn acest termen 
-este folosit o singl}.ră dată in actele companiei, nu ştim cine puteau fi 
aceşti „ungrioţi". În sfirşit, ultimul regulament din veacul al XVII-iea 
al companiei sibiene (datat 7 ianuarie 1695) prevede măsurile ce se impun 
în caz de deces; aceleaşi dispoziţii se aplică fie pentru „unii dintre noir 
.sau unui străin"127 • 

De un deosebit interes ni se pare documentul din 8 mai 1703 publi­
cat de N. Iorga şi care începe astfel: „Noi toţi negustorii greci şi armeni 
[şters] ai Companiei Sibiului, împreună şi cu toată Compania armenilor, 
-care pe unde se află aşezaţi, şi cu alţii care se află la. Făgăraş, la Braşov, 
la. Vasarhei, greci negustori, cine era în Ardeal, den legătura noastră supt 
mărturie credincioasă unii la!! a.ii prec~ ~ştie că, văzînd noi rele întîm­
plă.ri ce s-au întîmplat la Ghi' ·Vas~ " 128• Semnăturile sînt greceşti 
şi armeneşti, iar pecetea este ea a companiei greceşti. Dealtfel, în ciuda 
unor reclamaţii reciproce, adresate autorităţilor centrale sau locale, „arme­
nii" şi „grecii" întreţineau frecvente relaţii de afaceri. Astfel, în 1705, an 

1703. 

120 N-am găsit aceste „ţidule" tn arhivele cercetate. 
121 Regulamentele din 1666 şi 1690, 1691 (art. IV), B.A.R., ms. gr. 976, foi. 93-!l3v. 
121 Data primului regulament. 
123 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 93-93". 
1u Ibidem, foi. 99. 
126 Privilegiul acordat armenilor pentru crearea unor companU de comerţ datează din 

118 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 99. 
117 Ibidem, foi, 1oov. 
128 N. Iorga, Studii şi documente, XII, p. 11-12. 
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foarte dificil pentru Compania grecească din Sibiu din cauza cererilor 
excesive ale armatei austriece, companiştii recurg la armeni pentru a. 
obţine surplusul de pînză necesară armatei. Adeseori condicile companiei, 
mai ales cele din 1705, cuprind menţiuni de felul : rrcx\1-fi &;:o OCF µ.sv +ioc:::; 
(pînză de la armeni)l 29

• 

în urma evenimentelor politice130, precum şi a întemeierii in 1705 
a Companiei armenilor, TransilYania atrage un nou val de negustori 
armeni ce se stabilesc aici. Compania grecească din Sibiu este nevoită să 
ia unele măsuri de apărare a intereselor sale, care se reflectă, în regula.­
mente şi hotărîri. Astfel, adunarea companiei din 1723 hotărăşte printre 
altele : „ ... să nu îndrăznească eineYa să dea marfă pe datorie vreunui 
armean. Aceştia merg din loc în loc şi strică. tîrgurile"; şi acelaşi document 
constată: „noi romeii ne împuţinăm" 131 • Articolul III al aceleiaşi hotă­
rîri prevede: „Toţi eîţ.i sîntem din companie să nu luăm bani de la local­
nici, saşi şi unguri şi armeni sau şi romei ca să le tîrguim fie în Turcia, 
fie în Nemţia". Iar prin articolul IV se hotărăşte: „Să nu se facă niei 
o tovărăşie cu nici un sas, sau ungur, i;;au vlah, sau armean şi simplu zis 
cu nici un negustor străin, dintre cei care nu Yor să, plătease{L clare la 
companie ... " 132• Aşadar, încă o dată reiese elar că nu „naţionalitatea", 
ci numai achitarea impozitelor era eriterinl după care se stabileau rela­
ţiile companiei cu celelalte „nat.ionalităţi" şi chiar cu grecii necornpa­
nişti. În acelaşi regulament din 1723 se revine şi în alte articole asupra. 
măsurilor de protecţ.ie ce trebuie luate de companişti împotriYa acestor 
„străini" (~E:v0u::;). Negustorii membri ai companiei sibiene nu tre­
buiau să acorde acestor străini nici un fel de sprijin, nici în Transilvania 
şi cu atît mai puţin în străinătate13 3. Totodată se mai vorbeşte şi de cei 
mai noi „negustori şi tovarăşi"134 • Cele cîteva articole citate sînt deajuns 
pentru a dezvălui tulburările intervenite în ritmul de viaţă al companiei 
ca urmare a evenimentelor politice. În aceeaşi ordine de idei, mai amintim 
o interdicţie prevăzută în regulamentul de la 1723, prin care membrii 
companiei nu aveau voie să angajeze localnici ca băieţi de prăvălie, ci 
„numai dintre noi, romeii"136• Această interdicţie este amintită şi în 
17 40, la 9 aprilie, cînd se precizează că nu se poate folosi de către un 
companist „un băiat străin", ci numai dacă este „fiu de romeu"1 36• 

Abia în ultimul regulament al companiei, adoptat în 17 46, în care 
se acordă o mare importanţ.ă solidarităţii dintre companişti, apar şi 
deosebirile de tratament dintre „naţionalităţi". În introducere se constată 
că „ ... în ultima vreme în orice mod şi fel s-au înfipt cîţiva străini şi 
de alt neam ( ocAAocpu),o::;) [sic !] în Compania noastră, cu toate că de la. 
început erau numai romei curaţ.i (cxy-,t) [sic] şi universali, şi negustori 
străini, oameni din Turcia, mai ales localnici din această ţară, care-şi 
la.să propria patrie şi locuinţa lor pentru uşurarea lor a.u intrat în com­
panie şi au început să-şi facă de cap .... , şi prin comporta.rea lor ... scan-

12e B.A.R., ms. gr. 978, foi. 8-9. 
180 Răscoala curuţllor şi Intervenţia trupelor austriece. 
181 ijµe:!c; o! P(i)µ.alot o:Atyoa't'e:6oµ.ev (sic), B.A.R., ms. gr. 976, foi. 109-109". 
131 Ibidem, foi. 111". 
183 „ . . . acelora care după pacea ce s-a făcut nu se subordonează companiei, şi plă-

tesc unu la sută, şi trec fără nici o dare ... ", Ibidem, foi. 112. 
m Ibidem, foi. 11ov. 
136 Ibidem, foi. 112. 
188 Ibidem, foi. 129. 
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dalizează şi ne îngreunează [situaţia] tuturor, şi cetăţenii (o[ xixa-rpw6L) şi 
localnicii"ta7, în preambulul acestui regulament se aduc noi precizări : „Cîţi 
sînt localnici din această ţară, şi pentru interesul lor au intrat în compania 
noastră ... " sînt ţinuţi „să contribuie egal la dările companiei ca şi noi 
străinii" (~zw;Lxouc;)1 3 8. în articolul XII se hotărăşte : „cine face tovă­
răşie cu alţi oameni străini, armeni, sau vlahi, sau bulgari, care nu sînt 
cu compania noastră, şi nici nu ne dă nici o dare, sau cu vreun localnic 
sas, sau ungur. . . şi le cumpără mărfuri este pedepsit"139• 

Am amintit de mai multe ori despre fluctuaţiile ce se petreceau în 
rîndul membrilor companiilor greceşti din Transilvania şi mai ales ai 
celei din Braşov. Tocmai datorită posibilităţilor mai largi, a libertăţii 
acordate negustorilor străini de a se aşeza dacă nu chiar în cetate (deşi 
sînt numeroase cazurile de acest fel), în orice caz în Schei, de a se înrudi 
cu localnicii, de a-şi cumpăra bunuri imobile în Braşov, este foarte greu 
de deosebit membrii companiei de ceilalţ,i negustori localnici. Cele patru 
categorii de greci braşoveni pe care le stabileşte E. Pavlescu, care se 
referă la ultimele decenii ale veacului al XVIII-lea, erau: companiştii, 
cetăţenii Braşovului (negustorii sau alte categorii de locuitori), negustorii 
străini în trecere pentru afaceri şi cei aşezaţi în Schei, înrudiţi cu românii 
sau românizaţi140• După părerea noastră aceste categorii nu se pot aplica, 
întru totul secolului al XVII-lea. Dar aşa cum am arătat mai sus, în 
regulamentul din 17 46 gă:;;im deja aceste patru categorii. 

N. Iorga arată că la sfirşitul secolului al XVII-lea scheienii se îmbo­
găţesc prin negoţ, în colaborare cu grecii şi cu „cei cîţiva bulgari care, 
venind din Albania, din :Macedonia, se aşează în mijlocul lor înainte de 
cucerirea Ardealului de către austrieci"141 • Citindu-l pe Stinghe, Iorga 14 2: 

arată că la începutul secolului al XVIII-lea mai multe scrisori sînt iscălite 
„de toţi grecii şi românii care locuiesc în fostul Schei al Braşovului". 
Istoricul conchide că „în curînd şi an de an tot mai mulţi oaspeţi din 
Balcani se împrietenesc, se înmulţesc, se unesc în afaceri de negoţ şi în 
revendicaţiile politice cu scheieni mai înstăriţi"14 3. 

Încă de la sfîrşitul veacului al XVI-lea negustorii bulgari împreună. 
cu alţi balcanici fac negoţ în Transilvania. Amintim de asemene,a, că la 
sfîrşitul secolului al XVII-lea populaţie bulgară catolică din Chiprovăţ, 
Zelesna, Copilovăţ şi Clisura se a.şază, venind mai ales de la Cîmpulung, 
în jurul Braşovului. Diploma leopoldină din 15 mai 1700 îi pune sub juris­
dicţia Camerei aulice şi a fiscului, li se dau pămînturi cultivabile etc.1". 

Pe lîngă armeni şi bulgari, au mai fost colonizaţi în Transilvania şi sîrbi, 
în vremea. lui Carol al VI-lea145• Ca urmare, uneori este greu să-i deosebim 
pe balcanicii deja stabiliţi rle mai multă. vreme în Transilvania de cei nou 
veniţi şi nu ştim daeă sub denumirea de bulgar, sîrb sau albanez 

137 Ibidem, foi. 119v -120. 
1aa Ibidem, foi. 122. 
138 Ibidem, fol 123. 
ao E. Pavlcscu, Meşteşug şi negoţ la românii din sudul Transilvaniei (sec. XVII-XIX). 

p. 58. 
in N. Iorga, Studii şi documente, p. 319. 
149 Vezi idem, Documente, I. p. 22-23, 28. 
143 Idem, Studii şi documente, p. 320. 
144 Vezi I. Moga, Ştiri despre bulgarii <lin .4rdeal, în Analei( Institutului naJional din 

Cluj, V, 1930. 
146 S. Iordan, op. cit. 
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{pentru că cea de negustor grec am văzut că nu corespunde unei realităţi 
etnice) este desemnat un negustor venit din Balcani, sau cei ce se aflau 
mai demult în Transilvania, începînd să se socotească „localnici". 

Sri vedem în ce măsură actele companiei din Braşov reflectă această 
situaţie, sau dacă companiştii aveau conştiinţa originii lor etnice şi acţio­
nau ca membri ai unui neam sau „naţii". La 12 aprilie 1683 în faţa negus­
torilor companiei din Braşov se judecă Peţo cu Caplanoglu pentru că 
acesta din urmă a spus „vlah, şi tu blestematule"146. în 1699 apare 
într-un document un „vlah" (Bl..ifzo;), fără o altă indicaţie, care-şi 
plătea ,,porţia" la companie147 pentru 36 de încărcături. în primul caz s-ar 
putea să fie vorba de un aromân ; în al doilea caz credem că este vorba 
de un român din Ţara Românească. La. 14 noiembrie 1687 era membru al 
companiei şi-şi plătea porţia Ia.cav armeanul ( rLtXx.ooo .-ov cX.pµtv"l))148, 
C'are, afăm din alte documente, era din Făgăraş. Interesantă este lista din 
20 iulie 1688 cu numele celor care plăteau anumite sume „pentru caii 
comandantului" : şapte nume cunoscute de „romei" (poµow'l) (sic) din 
Sibiu149 ; „cei ce se găsesc în Schei"150 (negustori pe care-i vom întîlni 
într-un tabel cu numele companiştilor); armenii Vasile şi Gaşpar şi „romeii 
braşoveni" (pe care de asemenea îi vom întîlni în listele de contribuabili 
ale companiei.) Îi enumerăm pe aceştia din urmă: Petre Sîrbul, Ca.plan, 
Nicoltas Mircea Mihalis, Tha.lasinos bărînul şi tînărul, Melos Dimitrios, 
Elevteris, Ianiţis armeanul, Oska.nis, Similis, armeanul Xenos, un „a.lt 
armean", Dimitrie Ţarălungă161 . Chiar numai acest exemplu, din nume­
roasele care s-a.r putea da, ni se pa.re edificator pentru modul în care 
înţelegeau negustorii companiştii să facă deosebiri între diferitele etnii ce 
se întîlneau la un moment dat în compania din Braşov. Din numele 
citate pînă acum observăm că negustorii prezenta.ţi ca. „romei", atît din 
Sibiu, cit şi din Braşov, nu erau toţi greci. Un tabel din 14 august 1688 
-cu numele companiştilor include printre cei 35 de negustori ce-şi plăteau 
porţia. majoritatea. celor din documentul ma.i sus-citat, specificîndu-se 
in plus numele altor cîţiva armeni. într-o rubrică aparte se consemnează 
ceea. ce s-a luat de la străini (·c-ouc; ~evouc;): Gheorghiţă din Filipeşti, 
Conti, Dimitrie din Florenţa, Atanasie, care au venit cu căruţele, un 
armean din Rusciuc, un alt armean care era din Ca.ntari (Kocv·np"I)), un 
baş Palko, un Siliştea.nul, „cei veniţi din Tîrnovo", Sahtia.ngi din Sinope, 
Ia.ni padişahul, Gheorghe din Filipopol, armeanul Tokatali, bătrînul 
Satiagi şi Constantino, şi alţi doi a.rmeni162. Vedem că printre cei conside­
ra.ţi străini de companie şi nu de ţară era. şi baş Palco, cunoscut negustor 
care făcea parte din compania din Sibiu. La 22 ianuarie 1689 Sahtia.n 
Hristu din Sinope plătea darea. la. compania din Braşov16a. Dealtfel 
mulţi din aceşti „străini" sînt viitori membri ai companiei. 

148 B.A.R., fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 68; N. Iorga, Acte rom4neşti şi clteva greceşti, 
doc. 3, p. 4. 

147 B.A.R., fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 68; şi in 15 martie 1700 apare un vlah care 
plătea impreună cu Simeon 102/30 groşi, ibidem, MDCCI. doc. 3. 

148 Ibidem, MDCC, doc. 89. 
149 Constantin Mihu, Kiş Palco, Sagulls Tlparl, klr Kostls căpitanul, Zotos Tohangis, 

Constantin Tohangls, Com1sul Stoian.! 
160 Dimitrie Nicolau, Giovanls Făgărăşanu, Stanis Ţlţină, Ioanls P,ollneana, Ianotu 

(probabil din Ianlna), Hagi Ghlcula, Isar Nicolau şi Oprea 
m B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 89. 
152 Ibidem, doc. 90. 
163 Ibidem, doc. 93. 
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La 2.5 mai 1689 avem o „amintire asupra ceea ce luăm de la stră­
ini", la cîteva nume indicîndu-se că sînt bulgari sau armeni 164. La suma 
de 1 612 sfanţi strînsă la 7 noiembrie 1691 colaborează „străini cu oameni 
ai companiei"155. Şi la 29 februarie 1693 se adunr1i darea de la 
„membrii străini" (ţEvou~ µsµr.pov), printre care: Dumitru Giurgiu­
veanu, Neco din Nicopole, Panciu, Constantin din Giurgiu, Gheorghe 
albanezul, Marcu din Chiprovăţ etc. 156 În februarie 1693 un Danos 
dă pentnl bulgari (8Lii ":"OUC: ooupyctpoui:;) O sumă <le bani companiei. 
Amintim şi alţi: „străini" : Diaconti, Ionuţ, Leimarti, Latinul, Toma 
Ba.noti, Giurgiuveanul Sahtangi157. În 1695, la l mai, se consemnează 
ceea ce se ia de la ~,membrii străini 11 

: Giovani Giurgiuveanul, Gheorghe 
Iovtioli, Bagi Iosifi din .·\lep ( Xoc),i1n1 ), Roşul Giurgiuveanul, Bucureş­
teanul etc.168 Într-un document din 4 februarie 1696 se pomenesc printre 
contribuabili Stoica din Schei şi Şehtiangiul bulgarul 159• 

În prima jumătate a veacului al XVIII-iea apar în documentele 
companiei o serie de „nume 1

' care uneori indică şi etnia căreia îi aparţine 
purtătorul său 160. Dar este greu de ştiut în ce măsură indicaţia că unul 
sau altul din membrii companiei sînt bnlgari, sîrbi etc. este reală. Uneori 
s-ar putea ca indicaţia apartenenţei la un neam să se refere la ţinutul 
din care provine. Foarte rar avem situaţii ca cea din 22 aprilie 1709 cînd, 
într-o însemnare, la numele :Manolis Panaghotis din l\Ielenic, Thinathis 
Gheorgula din Tîrnovo, Keriakos Sarpaevtimiu din Cozani se specifică : 
„ Poµcxto -ro yboi:;" (de neam romei)181. 

Înainte de a formula unele concluzii, credem că este interesant să 
urmărim, în ordine cronologică, termenii folosiţi atît de membrii companiei, 
cit şi de autorităţile transilvănene sau austriece la desemnarea celor două. 
companii, din Sibiu şi Braşov. Privilegiul acordat de Gheorghe Ra.k6czi 
în 1636 este intitulat Privilegimn Universorum Graecorum in Regno Tran­
silvaniae existentium162• În anul 1655, grămăticul condicii Panos Ioannu 
vorbeşte de: compania şi tribunalulromeilor(grecilor)(xoµmxvlcx xcxl xpL-r"IJpLov 
-rwv 'Pcuµcxlcuv)163. Diploma lui Leopold I din 12 septembrie 1701 se referă 
la „Societati Graecorum"164• Într-un document din 1703 se aminteşte că 
Principatul a impus „Compania greacă din Sibiu" cu 2 400 fl. 165. Cu prilejul 
unei alegeri de proestos, făcută la 31 iunie 1715, este numită „Compania 
negustorilor romei ai Sibiului" (xoµ7tcxv(cx -rwv 7tpocyµcx-re:u-r<7>v -rwv P<i>µcxf.<i>v 
-rouLLµ7t(vL)166. În 1716 se vorbeşte de „negustorii romei ai Companiei Sibiu­
lui"167. Diploma lui Carol al VI-lea din 1718 se referă la „Compania 

iu Constantin Abagiul, Mllea Bulgarul, Hagi Giovani, Pavel Bulgarul. Nicula a lui 
Costin, Opalia Apostol, Şabtangiul Nicolai Gbipurlis, Armeanul, Thalasinos, bătrînul tutungiu 
Gimitu; N. Iorga, op. cit., doc. 7, p. 6-7; B.A.R., fond. Bis. gr. l\IDCC, doc. 102. 

m ' B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 13, p. 10. 
m Ibidem, doc. 124. 
157 Ibidem, doc. 119. 
158 Ibidem, doc. 131. 
159 Ibidem, doc. 147. 
llO O. Cicanci, op. cit. 
181 N. Iorga, op. cit., doc. 31, p. 21. 
182 Th. Bodogae, op. cit., şi B.A.R., fond, Bis. gr., MDCC, doc. 46. 
183 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 74". 
184 Ilurmuzaki, XV, p. 1 487. 
185 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 163v. 
180 B.A.R., ms. gr. 977, foi. 19v, 
187 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 104v. 
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Graecorum N ostri Cibinii"168. Magistratul Sibiului se adresează „ Companiae 
Mercatorum Graecorum Cibinii"169• Într-un document din 1727 se vorbeşte 
de „romeii companiei din Sibiu"170• O excepţie de la termenii obişnuiţi 
pentru desemna.rea companiei din Sibiu se face în 1721, cînd se vorbeşte 
de comunitate (xoLvcl'rlJ-roc)171• 

Privilegiul de întemeiere al companiei din Braşov din 1678 vorbeşte 
de „nostrits negotiatoribus graecis in dicta civitato nostro coronensi"172

• 

Documentul slavon din 1678 pomeneşte de existenţa unei companii în 
Braşov. Primul document, în care apare denumirea de „Compania Bra­
şovului" ( Koµ7tocv loc -roti n poccro oou) este condica ce începe cu anul 
1683173• într-un document grecesc din 11 martie 1689 apare formularea 
„compania noastră " ( Koµ7tocvtoc µocc:;) 174, care va fi cel mai frecvent 
folosită în diferite acte. în acelaşi an (1689) un document românesc începe 
astfel: „N oi niguţătorii ot companie Braşovului. .. " 175• Tot într-un docu­
ment românesc, din februarie 1693, apare formularea : „noi nigoţători den 
companie din Braşov ... " 176• O altă denumire, foarte des folosită în docu­
mentele greceşti, este aceea de „compania palicarilor" (Koµ7tocv(oc -rwv 
Tioc:ALxcipwv )177 , alături de „compania Braşovului" ( Koµ7tocv (c.c -roti Mr-poccrooou, 
(de pildă în 1694, 1695, 1709 etc. )178• La 21 septembrie 1711 comisariatul 
Transilvaniei se adresează „companiei grecilor din Braşov"179• În 1718, 
Carol al VI-lea întăreşte privilegiile anterioare pentru „Compania Merca­
torum Graecorum Coronensium"180• O serie de acte oficiale o denumesc: 
, ,Compania Graecorum Coronensis"181• 

La 1 august 1726, pentru prima oară se pomeneşte de „adunarea 
frăţiei comunităţii ( &.8E:Acp6-r·IJc; -rljc; xoLvW-rlJ-roc;)182• Abia la mijlocul veacului 
.al XVIII-lea se vorbeşte în documentele greceşti de xoLvw"t'"l)-roc în loc de 
xoµ7toc'J (oc ca pînă atunci, ceea ce reflectă procesul de formare a 
unei comunităţi în paralel cu asociaţia negustorească, proces ce se va 
încheia la sfîrşitul veacului al XVIIl-lea183• 

O serie de acte, cum este cel redactat în româneşte în 1727, reia 
formula „noi neguţ.ătorii care ne aflăm la compania Braşovului"184 • O 
nouă abatere de la denumirea obişnuită se face la 15 martie 1736, într-un 
document românesc care se încheia astfel: „Şi am scris eu Hristea. Vasile 
ispravnicul companiei streine ... " 185• în anii următori se foloseşte frecvent 
„compania Braşovului"1B6• La 15 august 1744 găsim formularea: ,,Cinstita 
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188 Arh. Bisericii Negre, T. 6-7, nr. 144, p. 77. 
188 B.A.R., Arh. Bis. gr., MDCC II, doc. 39. 
170 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 113. 
171 Ibidem, foi. 40. 
172 N. Iorga, op. cit., p. 3. 
173 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 1. 
174 N. Iorga, op. cit., p. 5; B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 68. 
176 N. Iorga, op. cit., p. 708; B.A.R., fond. Bis. gr., doc. 103. 
178 N. Iorga, op. cit., p. 11; B.A.R., fond. Bis. gr., doc. 118. 
177 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc. 128. 
178 N. Iorga, op. cit., p. 15, 16, 22; Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 47. 
17e N. Iorga, op. cit„ p. 2. 
uo B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC II, doc. 39. 
181 Intre 1712 şi 1717, de pildă, ibidem, MDCC I, p. 5, 6, 8, 9. 10, 11, 1: 
182 Arh. bis. Sf. Treime, Codex, A, foi. 54. 
183 C. Danlelopolu, op. cit., p. 159-212 . 
. m N. Iorga, op. cit., p. 21-22. 
186 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC IV, doc. 5. 
188 Arh. bis.. Sf. Treime, Codex A, foi. 55v, 60. 
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companie a romeilor, negustori ai Braşovului" ( nµt&c; xoµmxv~occ; pwµcx'Lwv 
7epcxyµcxTEVToc8i::c; Tou l\htpo:crooou)187• Un catastif al companiştilor din 28 mai 
17 44 poartă titlul : „al negustorilor companiei romeilor din Braşov"188• în 
17 45 companiştii se intitulează : „cinstiţi negustori palicari din compania. 
Braşovului" 189 şi „cinstita companie a romeilor"190• 

Fiind de acord cu cercetătorii care nu au dat un conţinut etnic 
noţiunii de „negustor grec", ne-am străduit să extragem din documente 
.acele date care ne-ar putea da indicii asupra originii etnice a membrilor 
.celor două companii de comerţ din Transilvania. 

Denumirea de companii greceşti se datorează în primul rînd limbii 
de comunicare folosită de companişti, cea greacă, care era limba bisericii 
-ecumenice ortodoxe şi a şcolilor patronate de aceasta. În al doilea rînd, 
deoarece, credem noi, majoritatea negustorilor erau greci sau macedo­
greci. în compania de la Sibiu erau cuprinşi mai ales greci şi vlahi greci­
zaţ.i, proveniţi în special din centre balcanice ca Serres, Melenic şi Arva­
nitohori 191. Aşa se explică şi faptul că documentele companiei din Sibiu 
sînt scrise, aproape în exclusivitate, în limba greacă. În compania din 
Braşov erau înscrişi negustori veniţi din localităţi balcanice, dar şi din 
importante centre economice din Asia (Smirna, Trapezunt, Sinope etc.). 
Nu întîmplător N. Iorga a numit-o „Compania de comerţ oriental din 
Braşov". 

Limbile în care sînt scrise documentele companiei reflectă şi compo­
nenţa lor etnică. În majoritate sînt greceşti, dar găsim şi numeroase 
documente redactate în limba română, ca şi în slavonă de redacţie sîrbă 
şi bulgară. Din compania din Braşov, mai cu seamă, făceau parte numeroşi 
români, care proveneau din Transilvania, Ţara Românească şi Moldova. 
Dar şi în compania din Sibiu, sever supravegheată de Universitatea 
săsească, intrau români, cei mai mulţi fiind, credem, din Transilvania. 
De pildă, într-o reclamaţie din 29 martie 1739 a Societăţii de comerţ din 
Sibiu „împotriva grecilor", se constată că „ ... deoarece în Compania 
grecilor care au familie în teritoriile turceşti se află valahi şi sîrbi, care au 
familiile lor în oraş şi fac comerţ sub numele acestora, în decretul care se 
va emite să fie trecu ţi şi aceştia ... "192• La 21 decern brie 1745 acceeaşi 
societate cerea la Viena ca numărul comercianţilor greci să fie redus 
(de la 52) şi să facă comerţ cu mărfuri orientale, iar românii să fie înde­
părtaţi de tot193• Într-o altă plîngere din 11 martie 17 46 Societatea de 
comerţ arată că grecii companişti s-au înmulţit „pînă la 50 de familii, 
între ei fiind şi arnăuţi şi valahi"194• Prezenţa românilor transilvăneni în 
cele două companii dădea posibilitatea acestor reprezentanţi ai „naţiunii 
tolerate" să se bucure de însemnatele privilegii dobîndite de companie 
în decursul anilor, să practice negoţul în Transilvania şi să participe la 

187 Ibidem, fol. 62. Am reprodus textul din condică, cu greşeli. 
188 B.A.R., fond. Bls. gr., MDCC V, doc. 31, p. 4. 
189 Ibidem, doc. 50. 
180 Ibidem. 
191 Interesant că în condica companiei din Sibiu se vorbeşte de Arvanitohorl, lndlcln­

du-se, în acest fel, de către cei doi gril.mătici proveniţi din această localitate, locul de unde 
proveneau locuitorii săi. Vezi şi Ap. Vacalopoulos, 'laTopta: Tou Nfov 'EAAlJVLaµou, p. 362. 

191 Arh. St. Sibiu, fond. Societatea de Comerţ, C. lt.i, copie ln limba germană. 
m Ibidem, C. 193. 
m Ibidem, C. 194. 
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importantul comerţ oriental. N. Iorga al"d.ta că la. sfîrşitul secolului al 
XVTI-lea. scheienii se îmbogăţesc prin negoţ în colaborare cu grecii195

_ 

O serie de nume de companişti de la. Sibiu sa.u mai ales de la. Braşov, 
le găsim şi în listele care indică pe membrii comunităţii greceşti din Veneţia. 
K. Mertzios a a.rătat (folosind documentele greceşti din arhivele veneţiene} 
că aceştia proveneau în mare număr din Epir196• Astfel putem identifica. 
localităţile de unde veneau acei compa.nişti pentru care documentele 
companiilor nu indică locul de başt.ină. Strînsele relaţii cu comerţul vene­
ţian explică şi numeroasele italienisme în limbajul comercial utilizat în 
cele două companii197

• 

Pentru perioada de care ne ocupăm (1636-17 46 ), cu excepţ.ia, 
într-o oarecare măsură, a ultimului deceniu, intra,rea în companii nu era. 
condiţionată de originea etnică. :Marea majoritate a, companiştilor erau 
supuşi otomani, iar unicul criteriu de primire în companie era plata 
impozitului stabilit (aşa-numita porţie). Ca urma.re, negustorii „greci1' 
erau împărţiţi în companişti şi stl'"d.ini. Începînd cu privilegiul de întemeiere 
acordat de Gh. RakJ6czi în 1636, se făcea distincţie între companişti şi 
„grecii străini". Şi celelalte etnii ca armeni, evrei, vla.hi se împărţeau în 
companişti şi străini (cwn se face de pildă în listele citate ale companiei 
din Braşov). Opoziţia companiştilor din Braşov şi Sibiu se îndrepta 
împotriva companiei privilegiate a a,rmenilor şi nu împotriva „naţiei". 
P-entru membrii compa.nilor greceşti din Transilvania, localnicii (români, 
unguri, sa.şi) se împărţeau de asemenea. în companişti, ca.re plăteau 
impozit companiilor, şi străini (printre numele companiştilor întilnim 
citeva ca.re ar putea fi săseşti sau ungureşti). 

185 N. Iorga, Studii şi docwne11te, voi. X, p. 319. 
108 K. D. Mertzios, Mv71µe(a: Ma:xe:8ovuâic; la-rop(a:c;, Salonic, 1947; Tb iv Beve:-rla: 

'Hrmpw-rtxou 'Apxe:lou XI (1936), p. 215 şi urm.; Ap. Vacalopoulos, Âu-rtxoµa:xe:86ve:c; 
bd Toufxoxpa:-rla:, Salonic, 1958, p. 11. 

18 Vezi glosarele alcătuite de: K. D. Mertzlos, op. cit„ şi V. Papabagl, Arollldnil mesco­
politeni şi comerţul Dene/ian ln secolele al XV Ii-lea şi al XV II 1-lea, Bucureşti, 1935. 
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7 

FORMELE DE DESFĂŞURARE A ACTIVITĂŢII 
COMERCIALE. 

MĂRFURILE VEHICULATE DE NEGUSTORII COMPANIŞTI 
SI PRETURILE LOR . . 

A. Activitatea comercială a Companiei greceşti din Sibiu 

Privilegiul din 1636 acorda dreptul negustorilor companişti „de a 
neguţători liber" cu mărfuri turceşti care nu aveau o valoare mai mică 
-de 100 dinari în toate tîrgurile săptămînale din Transilvania, „după obicei 
timp de trei zile înainte de ziua tîrgului sau după libera spargere a pie­
ţii" ... 1• ln tîrgurile transilvănene sau la piaţa din Sibiu negustoriicompa­
nişti erau obligaţi să vîndă mărfurile în şatrele şi bolţile lor şi nu pe stradă. 

1. Şatre şi bolţi. Printr-o hotărîrc din 3 ianuarie 1651 a companiei 
din Sibiu se stabileşte că cei care nu ies cu mărfurile la piaţă, ci le vînd 
pe ascuns sau pe stradă, vor plăti o gloabă de 20 fl., iar în cazul în care 
nu achită amenda, vor fi trimişi la închisoare2• La 16523, în vremea 
preşedinţiei lui Duca Melenikiotul, se relatează că înainte de a se înfiinţa 
tribunalul companiei existau numeroase neînţelegeri şi certuri între negus­
tori pentru bolţi {µrc6Â.Te:<;), sa.u prăvălii (E:pyo:c1"t'~pLo:) în fiecare tîrg 
al locului, ceea ce avea ca urmare urcarea. preţului chiriei bolţilor şi iscarea 
unor duşmănii între „fraţi". De aceea s-a. găsit cu cale „cu voinţa comună." 
a. negustorilor să se creeze o regulă în ocuparea bolţilor, ca fiecare să 
aibă. o boltă la fiecare tîrg şi s-o păstreze în decursul unui an. Iar cine va. 
ocupa. bolta reţinută de altul, făcînd să se ridice astfel chiria, va fi 
obligat să plătească gloaba de 60 fl. şi va fi dat afară din boltă. Pentru a 
se şti cui aparţin şi a nu se face încurcături, s-a luat cu acela.şi prilej hotă­
rîrea ca numele tuturor deţinătorilor de bolţi să fie scrise în condică. În 
cazul în care „intrusul" nu vrea să părăsească bolta ilegal ocupată, va 
trebui să plătească. şi gloaba de 60 fl. şi paguba produsă negustorului ce 
o închiriase înainte, după cum va hotărî adunarea negustorilor. Hotărîrea 
devine legămînt (3fol)µov) şi proestosul trebuie să vegheze la respec­
tarea lui, să fie drept şi obiectiv pentru a nu „găsi localnicii motiv de 
scandal " 4• 

1 Th. Bodogae, op. cit., p. 652. 
z B.A.R., ms. gr. 976, fol. 79-79 .... 
3 Vezi capitolul X, Despre dezordinile ce se (tJceau pentru bolti şi lndreptarea acestei si­

tuaJll, Ibidem, fol. 76 ... -77. 
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La 7 ianuarie 1655 proestosul Panos Ioannu şi consiliul (cruµoouf.rn) îf 
condamnă pe cei care vin cu marfă la tîrguri şi vînd pe ascuns la cona­
curile lor sau pe stradă fără ştirea cumerkia.rului regal şi a haragiarilor ~ 
Se hotărăşte ca cei ce vor veni cu marfă din Turcia să vîndă în piaţă5,. 
la tîrg, la boltă, şi dacă nu au bolţi să facă şatră. Dacă nu vin la tîrg, 
să spună judecătorului companiei ce marfă au şi de ce nu o vînd la. 
tîrg. Contravenienţii sînt amendaţi cu 200 fl. 6 • 

Prin boltă era desemnată, fie taraba, de obicei acoperită, la care 
negustorii îşi vindeau în tîrguri sau piaţ.ă mărfurile, fie prăvăliile închiriate 
în cetatea Sibiului în acelaşi scop. în piaţa mică a Sibiului, unde aveau 
voie să-şi vîndă mărfurile negust.orii companişti (şi nu în piaţa centrală, 
din faţa primăriei, unde-şi desfăceau mărfurile „naţiunile" favorizate), 
s-a.u păstrat pînă astăzi aceste bolţi, arcade sub care îşi instalau cornpa­
niştii tejghelele şi-şi expuneau mărfurile. 

Şatră, cuvînt de origine sud-slavă (de la sat1ru)7, era un fel de 
tarabă aşezată în piaţa oraşului sau la diferite tîrguri pe care-şi desfă­
c-eau companiştii mărfurile. În aprilie 1681 se recomandă cornpaniştilor 
care au o boltă să-şi facă şi o şatră „dintr-o scîndură mică", iar cel ce­
nu are boltă din „două scinduri mici"8

• 

La 20 octombrie 1656 Senatul sibian hotărăşte că negustorii care 
stau tot anul la Sibiu vor plăti anual pentru prăvăliile închiriate de la 
oraş 50 fl. Cei ce nu vor plăti, nu vor putea să-şi închirieze locuinţă pentru 
mai mult timp (aşa-zisul conac)9

• Regulamentul din 1666 prevedea la 
punctul XIV ca „lehlizii"10 să fie obligaţi să facă şatră mai mică la tîr­
guri11. „Preacinstiţii negustorii romei ai Transilvaniei" cer proestosului 
la 7 ianuarie 1680 să se adopte noi regulamente referitoare la regimul 
vînzării mărfurilor. Companiştii cer ca cei care au loc de şatră în 
cetate sau la bîlciuri să nu-l vîndă străinilor, ci numai grecilor care plă­
tesc „haraci"12• În anul următor, în amintita hotărîre din 27 aprilie 1681 
se decide că în cetatea Sibiului nu are nimeni dreptul să ţină două bolţi, 
ci numai una, iar la bîlciuri, companistul care nu-şi foloseşte bolta, s-o 
dea celui care nu are, sau să nu o deschidă13• Se subliniază chiar că nici 
cel care plăteşte un impozit mai mare nu a.re dreptul să aibă mai mult de 
o boltă şi o şatră. Iar cine plăteşte un impozit mai mic de 30 fl. să aibă. 
dreptul numai la o boltă şi nu la şatră u. 

O serie de articole din regulamentul din 1690 se referă la regimul 
bolţilor şi şatrelor. Era pedepsit cu gloaba de 60 fl. cel care urca. preţul 
chiriei la. bolţi, la. conac sau cameră (articolul IX). Cine mergea la două 
tîrguri (ori trimitea. oa.meni) era obligat să facă numai o boltă, sau şatră 
(articolul X). Nu aveau dreptul să umble cu marfă din boltă în boltă, 

4 Ibidem, foi. 77. 
6 'Ayopcl: xixt a-ro mx~cipL. 
8 100 pentru principe şi 100 pentru companie. 
7 Termen folosit ln Europa răsăriteană (ln bulgară şatăr-tra, in sirbă ~ator-tra), vezi 

H. Tlktin, Rumănisches-deutsches Worterbuch, voi. III, Bucureşti, 1912, p. 1371. 
8 Jn caz contrar plăteşte 100 fi. gloabă. B.A.R., ms. gr. 976, foi. 87-87v. 
9 Arh. St. Sibiu, cutia I, doc. 36, copie latină nr. 8 şi I. Moga, op. cit., p. 156-157, 

copie germană dln 1737. 
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10 Aexl.1J8ec; - probabil negustorii veniţi cu mărfuri din Lehia (Polonia). 
11 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 85. 
12 Ibidem, foi. 80. 
13 Ibidem, fol 87v. Jn caz de nerespectare se aplică gloaba de 100 n. 
14 Ibidem, 
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-ca şi pe la case, sau din loc în loc (articolul XII) ; cei ce încălcau această 
dispoziţie plăteau 60 fl. gloa.bă15 • Pentru anul 1690 s-a păstrat şi o listă 
-cu numele celor 17 negustori care „ ţineau" bolţi la Sibiu 16• Printre numele 
boltaşilor remarcăm şi pe cel al lui Dimitrie Nanu, proestosul din 1694, 
învinuit de autorităţile sibiene că este companist braşovean17 • Şi în regu­
lamentul din 1695 se indică felul în care trebuie făcută şatră (dintr-o 
scîndură mică), adăugîndu-se că în cazul în care negustorul o face de 
dimensiuni mai mari, proestosul să-i „taie" şatra (articolul XX). Iar cine 
nu are boltă să-şi facă şatră din două scînduri mici şi nu mari. Dacă cineva 
îşi vindea locul de şatră şi se dovedea acest lucru, trebuia să plăte.ască 
.gloaba de 40 fl. şi i se strica şatra (articolul XXI)18• Toate aceste măsuri, 
adoptate de companişti în decursul anilor, aveau drept scop menţinerea, 
bolţilor şi şatrelor, cu greu obţinute de la autorităţile sibiene, în posesia 
-companiştilor. 

Negustorii companişti din Sibiu fac un „legămînt" la 4 ianuarie 
170.3 : „Despre orînduirea bolţilor şi despre faptul că nu trebuie să se 
vîndă marfă la cona,c". Se notează de asemenea că în cetatea Sibiului 
-compania are şapte bolţi (faţă de 17 bolţi cîte deţinea în 1690), iar pentru 
fiecare din ele trebuie să se plătească anual o chirie de 50 fl. Se precizează 
că, acel companist care închiria o a doua boltă, era obligat să plătească 
anual companiei 25 fi. „aşa cum a fost orînduit din timpuri vechi"19• 

S-a păstrat o listă din 4 ianuarie unde „se scriu numele celor ce ţin boltă 
în Sibiu", şi anume a 19 negustori de la care Stoianis Tiedecos strînge 
bani20 pentru chiria bolţilor, suma globală fiind achitată administraţiei 
oraşului de către conducerea companiei. 

O nouă hotărîre referitoare la problema bolţilor se ia în 1722, pre­
cizîndu-se că negustorii companişti au voie să aibă boltă numai în Sibiu 
~i Alba Iulia; la Braşov, unde la această dată exista o altă companie, 
membrii companiei sibiene aveau voie să-şi vîndă marfa numai la şatre, 
nu şi la boltă 21 • Se stabilea că negustorii nu aveau voie să vîndă 
în afara bolţii, iar atunci cînd mergeau la tîrg trebuiau să vîndă numai 
înăuntru sau în faţa şatrei şi nu era permis să-şi trimită băieţii de prăvălie 
cu altă marfă pe care s-o expună în altă parte, pe mese (€Le; cre µoccroc.Lc;) 
sau lăzi (cr€ Aoc~Ec;) 22 • 

în timpul Dietelor, companiştii aveau voie să-şi construiască boltă. 
şi la Cluj. În 1732 Societatea de comerţ din Sibiu protestează împotriva. 
faptului că negustorii străini construiesc „barăci" la Oluj în afara perioa­
dei în care se ţin adunările Dietelor23• La 11 martie se înregistrează o nouă 
plîn~ere a societăţii împotriva decretelor şi regulilor care îngăduiau grecilor 
să aibă două „ba.răci" în timpul Dietei de la Oluj (armenii aveau dreptul 
la trei), ceea ce-i ruinează pe saşi 24 • Probabil că de aceea regula.mentul din 

15 Ibidem, fol. 90-90v. 
rn Ibidem, fol. 98. 
17 Vezi paragraful privind proestoşii companiei din Sibiu. 
18 B.A.R„ ms. gr. 976, foi. 101-tolv. 
19 Ibidem, foi. 103v . 
zo Ibidem, foi. 12v. 
111 Ibidem, foi. 111v. In caz de nerespectare, gloaba era de 60 n. 
Zll Hotilrlrea adoptată de companie poartă chiar titlul „Despre mese şi lAzl" (dr4 't'OtÎ~ 

Mcxacd~ ><cd A6.8i;:~). Ibidem, foi. 110. 
13 Arh. St. Sibiu, fond. Compania greacă, doc. C/194. 
14 Ibidem. 
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1746 sancţiona sever (amendă 200 fl.) pe cei care deschideau două bolţii 
la. Sibiu. în articolul zece se prevede că „cine este prins că ţine boltă în 
alt loc sau cetate, sa.u ţ.ară, şi vinde marfă fără tîrg, în afara celor din 
Sibiu, Braşov şi Alba Iulia şi în timpul Dietei", este amendat cu 200 fl. 
Se reiau problemele mai vechi (din secolul al XVII-iea): chiria bolţilor· 
(art. VID); vin.zarea. mărfurilor, ce trebuia făcută numai la bolţi (şi 
nu în faţa bolţii); amendarea cu 6 fl. a celor ce deschideau bolţile într-o­
zi de sărbătoare sa.u duminica, ori vindeau pe ascuns (art. XX}25 sau după. 
ce s-a înnoptat., la. lumina lumînării; se preciza că a.cestea. sînt obiceiuri 
aduse din alte locuri şi interzise aici (art. XXI). În dările de seamă ale 
proestoşilor sînt menţ.ionatc sumele plătite de companie pentru bolţi. 

2. Tîrguri. înainte de întemeierea. companiei din Sibiu, negustorii 
numiţi greci aveau voie să facă comerţ de tranzit, li se stabileau locuri 
de depozit şi, în localităţile hotărîte de principii Transilvaniei, aveau 
dreptul să-şi desfacă produsele în anumite condiţii (cu numeroase limi­
tări). Autorităţile Sibiului, de pildă, făceau cunoscut, printre altele, în 
a.nul 1631, că negustorii greci, ca şi a.Iţi străini, trebuiau să-şi depoziteze 
mărfurile la Sibiu, să plătească obişnuita „zwanziger" (al douăzecilea). 
A vea.u dreptul, de asemenea, să-şi depună mărfurile în anwnite bolţi 
la. 14 zile după orăşeni şi meseria.şi. Nu le era permis să facă comerţ. 
ambulant sau să-şi scoată mărfurile din oraş 2e. 

Privilegiul din 1636 le-a permis negustorilor greci să participe la. 
toate tîrgurile săptămînale şi la bîlciuri, dar numai trei zile înaintea înce­
perii tîrgului şi trei zile după „spargerea" lui27• 1n 1656 primăria. oraşului 
Sibiu hotărăşte ca cei care nu au prăvălie închiriată de la burg să-şi vîndă. 
mărfurile numai 14 zile înainte de bilei şi 14 zile după28• Dealtfel această. 
hotărîre va fi cita.tă adeseori de ambele părţi în conflictele continue ce 
vor avea loc intre companişti şi saşi. 

1n documentele companiei, pentru desemnarea. pieţei sînt folosiţi 
termenii : iiyopci, mt~~pL şi mxvocyupL. Termenul „pazari" (de la turcescul 
7toc~cip, ca.re se traduce prin piaţă) este sinonim cu grecescul &.yopci. 
într-un document din 7 ianuarie 165.5 se folosesc ambii termeni, şi cel 
grecesc şi cel turcesc29 : &yop1b ~youv e:E~ To ml~CÎpL ao, adică piaţă. 
IlocV"IJyupL se tra.ducc prin sărbătoare şi indică în cazul nostru tîrgul 
prilejuit de o sărbătoare. Acest obicei31, de a face mai ales în centre 
comerciale, cu prilejul unor sărbători, tîrguri care ţineau cîteva. 
zile sau săptămîni îl întîlnim la Constantinopol, Adrianopol, Filipopol, 
lanina, Salonic, Smirna, Damasc, Alep etc. a2• 

Aşa cum am arătat, şi dreptul de participare al companiştilor la. 
diferitele tîrguri din Trarn1ilvania era reglementat şi supravegheat cu 
stricteţe de autorităţile locale. De pildă, în hotărîrea. luată de companie 

26 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 121v-122. 
2e Statuta Spectalia Liberae Regiae Ci1Jita Cibiniensis, Arh. St. Sibiu, cutia I. 

13 martie 1631. 
27 Th. Bodogae, op. cit., p. 632. 
28 Arh. St. Sibiu, cutia II, doc. nr. 5. O copie din 1737 publicată şi de I. Moga. 

op. cit., p. 156-157. 
29 La Smirna, de pildă, erau folosiţi ambii termeni pentru a desemna tarabele desco­

perite, aşezate temporar la incrucişarea de drumuri. Vezi F. K. Falbou, Ta1Zp1rni xcx! 'lt'ci~cipt.or. 
a-r1J l:rcupv1J. în „Mn<pixatixTtxii Xpovtxii.", X (1963), p. 334-349. 
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o B.A.R., ms. gr. 976, foi. 78. 
31 Ale cărui începuturi le găsim în Bizanţ. 
32 F. K. Falbou, op. cit., p. 336-337. 
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la 7 ianuarie 1680 se spune : „Cu părere unanimă au hotărît, eă rine dintre 
noi se duce fără tîrg ( Xwpli; mxvocyupL) să vîndă marfă fie într-o cetate, 
fie într-o ţară, adică zilnic, în afară de Braşov şi Alba Iulia, şi cu prilejul 
Dietei, oriunde s-ar face ... " este pedepsit cu o amendă de 200 fl. 33• 

Va fi de asemenea amendat şi cel care ştie că un compa.nist se abate de 
la. această hotărîre şi nu spune34• 

Vînza.rea la tîrguri, atît de importantă pentm activitatea companiei, 
dar care întîmpina opoziţia negustorilor transilvăneni, este în repetate 
rînduri discutată în adunări, uneori adăugindu-se că s-a discutat cu toţi 
negustorii greci ce se află în Transilvania. La 20 noiembrie 1687 are loc 
la Media.~ o întrunire a negustorilor companişti, care hotărăsc să trimită 
la principe o delegaţie pentru a cere micşorarea impozitelor; în schimb se 
angajează solemn că pînă la tîrgul Sibiului de la Crăciun nimeni nu se va 
duce la nici un tîrg, „nici să vîndă undeva fără tîrg, în cetăţi şi ţări, ci 
numai în Sibiu, ca şi mai înainte, şi la Braşov ... ". Cine nu se va supune 
la această hotă.rîre va. plăti 300 fl., porţia, principelui şi a ţării, şi 300 fl. 
<'Ompaniei, amenzi neobişnuit de mari. Compania interzicea membrilor 
săi să dea altcuiva marfa s-o vîndă36 • Nu ştim în ce măsură este respec­
tată această hotărîre. Prin regulamentul din 1690 se interzicea companiştilor 
să meargă la trei tîrguri (de sărbători), ei fiind admişi numai la două36• 
Adunarea companiştilor din 21 ianuarie 1691 ia măsuri severe împotriva 
celor care fără „pana.ghiri" vindeau mărfuri în Principat, în alte locuri 
decît în Sibiu şi Braşov. Vinovatul este anatemizat şi scos din companie, 
pedeapsă amintită pentru prima oară37 • 

O altă măsurl luată de autorităţi pentru reglementarea participării 
negustorilor cornpanişti la diferitele tîrguri este cea de la. 29 aprilie 
1718, eînd Societatea de comerţ <lin Sibiu cere Magistratului sibian să 
permită străinilor să-şi desfacă mărfurile numai trei zile după deschiderea 
tîrgului. Se răspunde că inspectorul tîrgului va Yeghea la respectarea 
acestei dispoziţii38• Nu ştim dacă această hotărîre a fost pusă în practică. 
Din documentele companiei mai aflăm că în 1723 negustorii companişti 
au participat la tîrgul Sfinţilor Apostoli de la l\1ediaş a9• 

Una din pricinile de continue neînţelegeri între cornpanişti şi sibieni 
~ra aprovizionarea membrilor companiei. Negustorii din companie cereau 
să aibă permisiunea de a cumpăra direct din piaţă grîu, ovăz40, fin şi 
diferite alimente41 şi să nu fie siliţi să le cumpere din prăvălii, după cum 
reiese din unele extrase din statutul comisarului pieţei din 1708. în plînge­
rea Companiei greceşti din Sibiu către guvernul Transilvaniei în 1726 se 
arată. că. :Magistratul oraşului nu dădea voie companiei să cumpere fin, 
ovăz, nici la. tîrg, ci numai din cetatea Sibiului, deşi compa.niştii plătesc 
t.a.xă anuală. către cameră, achită oraşului chiria. pentru prăvălie şi locuinţe 

33 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 88v. 
34 Ibidem, foi. 86. 
35 Ibidem, foi. 89. 
36 Ibidem, foi. 90•. 
37 Ibidem, fol. 93. 
38 Arh. St. Sibiu, C/163 
u Din hotărlrlle adoptate de adunarea negustorilor companişti din 26 Ianuarie 1723 

B.A.R., ms. gr. 976, fol. 109-109v. ' 
•

0 Arh. St. Sibiu, cutia I, doc. 31. 
u Ibidem, doc. nr. 2, foi. 1. 
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şi trigesima pentru mărfurile importate42• În memoriul de răspuns al 
Magistratului se argumentează că dreptul cetăţenilor Sibiului de a ţfae 
tîrguri este străvechi şi, potrivit acestuia, toate mărfurile aduse de greci 
din Turcia erau depuse la Turnu Roşu, de unde erau preluate de negus­
torii sibieni, care dădeau în schimb mărfuri apusene. Grecii nu aveau drep­
tul să pătrundă în ţară pînă în secolele XVI-XVII cînd, datorită răz­
boaielor, a fost întrerupt comerţul cu Viena. Împuţinîndu-se numărul 
negustorilor sibieni (din pricina ciumei din 1654) negustorii greci s-au 
aşezat „provizoriu" în Sibiu, dar cu anumite îngrădiri, pe care acum 
refuză să le respecte43 • În 1729 Societatea de comerţ din Sibiu, de astă. 
dată, cere Curţii de la Viena să limiteze vînzările negustorilor greci şi 
străini numai la cele trei bîlciuri anuale. Grecii, ca supuşi otomani, să 
nu aibă voie să desfacă mărfuri occidentale, ci numai orientale şi „en gros", 
să vîndă numai în „bară.ci" (probabil se referă la bolţi), pentru care se 
percepe taxă 44• Aşa cum vom avea prilejul să mai arătăm, în cele mai 
multe cazuri Curtea de la Viena nu dădea nici o rezolvare acestor „plîn­
,:?eri". Dimpotrivă, de pildă la 19 mai 1740, generalul comandant al 
Transilvaniei îi acordă lui Gheorghe Horvath, judele Companiei greceşti 
din Sibiu, protecţia. sa şi le permite grecilor din Sibiu să-şi vîndă mărfurile 
în toată ţara. Se adaugă cil, nerespectarea acestei dispoziţii va fi aspru 
pedepsită46 • în majoritatea cazurilor „plîngerile" saşilor se referă mai cu 
seamă la negoţul pe care negustorii greci îl făceau în cetate, la, partici­
parea acestora la două, în loc de trei tîrguri, cite se făceau de regulă în 
fiecare an la Sibiu, sau la modul în eare se desfăceau mărfurile în piaţă 
sau la boltă. 

Deocamdată nu a.vem informaţii precise asupra tîrgurilor la care 
participau compauiştii sibieni în Transilvania. Un exemplu asupra. felu­
lui în care un companist îşi desfăşura activitatea comercială este oferit 
de Siguli Stratu, unul dintre negustorii de frunte ai companiei din Sibiu, 
căpitan între anii 1696 şi 1698 şi proestos în anii următori. S-au păstrat 
catastifurile lui pe anii 1694-169746, din care aflăm unde, cum şi cine 
făcea negoţ. Siguli Stratu avea boltă la Sibiu47 , dar îşi desfăcea mărfurile 
şi la tîrgurile din Aiud, Baia, Bistriţa, Cetatea de Baltă, Făgăraş, Braşov, 
Cluj, Mediaş, Simeria, Sighet, Săbalciu (Bihor), Tîrgu Mureş. De ase­
menea, vindea şi în Ţara Românească, de unde cumpăra miere şi vin. 
Făcea negoţ mai ales cu mărfuri t.extile, pe care le aducea de la Brusa, 
Constantinopol şi Slivno. Era şi zaraf, trimiţînd sume mari de bani la. 
tîrguri (mai ales la Baia). La Sibiu, Siguli Stratu vindea mărfuri în can­
tităţi destul de mari şi-şi avea clicnţ,ii săi. Dintre cei care apar frecvent 
în documente amintim: „armenii" Manu, Iacob, Vasile, Ştefan, Ioan, 
Teodor, Grigore Bucur ( !). De asemenea apar des Miculea şi Gheorghe 

' 2 Ibidem, doc. 51 şi 55; I. i\Ioga, op. cit., p. 153. Intr-una din condicile companiei este 
înregistrată plingerea companiei din 2 februarie 1727 împotriva saşilor din cetate, care-i 
împiedicau sii cumpere alimente, fin, ovăz din tlrg şi să coacă la cuptoare. B.A.R., IIJS. gr. 
976, foi. 173. 

43 I. Moga, op. cit., p. 155-156. 
" Arh. St. Sibiu, fond. Societatea de comerţ din Sibiu. 
' 6 li scuteşte şi de obligaţii faţă de armata austriacă, ca şi de încartiruire militară. 

Ibidem, fond. CompanJa grecească, doc. 50. 
' 8 Inventariate de D. Limona, ln Catalogul documentelor referitoare la via/a economicii 

a /li.ritor romdne ln sec. X V I I - X V I I I. Documente din Arhivele Statului Sibiu, voi. I, Bucu­
reşti, 1966, p. 19 şi urm. 

u Potrivit „socotelilor" lui Ţipoaie. 
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Colea din Făgăraş, Tănase V eneţfanul, aurarul Lucaci din Braşov, auranll 
Colomariţa, Istvan Deak din Aiud, Dimu Banoglu, Avram evreul din 
Sibiu, arhonţii Apor şi Iovan Golea din Făgăraş, Tănase Moldoveanul, 
meşterul Miciu, fa.nos Suciu din Bistriţa etc. La 12 mai 1695 Siguli Stratu 
primeşte de la Sicheli suma de 3 050 fl. ung.48

• Tot la Sibiu Siguli cumpără. 
mărfuri turceşti în valoare de 846,50 fl., la 28 august 169649

, de la alţi 
negustori companişti, ca de pildă Gheorghe Calovin, Constantinopoli­
tanul. De asemenea, Siguli Stratu trimite mărfuri în diferite oraşe din 
Transilvania prin salariatul său Panu (care îi aduce mărfuri de la Braşov 
şi Constantinopol şi devine apoi asociatul său), ori prin Dimitrie50• Inte­
resant de semnalat că Siguli Stratu îi dă la 10 iulie 1696 asociatului său 
Siguli Ioan 822 fl. ung. ca să dea „peşcheşuri" la Baia unor dregători 
(cămăraşului, unui inspector etc.) şi 100 fl. „pentru noua bucată de 
pămînt"51, fapt mai puţin obişnuit, deoarece companiştii din Sibiu nu 
aveau dreptul să cumpere pămînt. Tot de la Baia Panu cumpără mărfuri 
pe care le trimite lui Siguli Stratu la Sibiu 52 • 

La Aiud, Siguli Stratu vinde pe datorie, iar cantităţile de mărfuri 
sînt destul de mari, ca şi sumele încasate53• O altă localitate unde trimite 
mărfuri Siguli Stratu era Clujul, clienţii fiind armenii Grigore şi Gheorghe 
Suţi Belintini, 1\Iihu, Teodori Ciceri, Ia.ni sau „cizmarii din Cluj", de la. 
care avea de primit suma de 270 fl., se notează într-unul din catastifuri54• 

La Mediaş la 18 noiembrie 1694 vinde marfă în cantitate mai mică55 , 
dar la 2 noiembrie 1694 avem o listă cu numeroase mărfuri trimise la Mediaş, 
prin Dumitrache, probabil în vederea tîrgului din 18 noiembrie 56• Tot la. 
2 noiembrie 1694 Siguli Stratu vinde o serie de mărfuri la Tîrgu 1\Iureş, lui 
Gheorghe şi Bucur din Braşov, lui Suciu Martin din Cicera şi lui Mărgărit 
Stati StavTOs. De asemenea, există o listă cu mărfuri în valoare de 1 013 fl. 
ung. expediaţi la Tîrgu l\Iureş în vederea vînzării la 24 octombrie 169657• 

Siguli Stratu îşi mai desface mărfurile la Braşov58 şi în alte oraşe transil­
vănene, ca de pildă: la 25 noiembrie 1694 la Făgăraş59, apoi la Simeria, 
la Bihor, unde la 5 septembrie 1696 trimite cu Panu marfă în valoare de 
3 649,40 fl. ung. 60, sau la Cetatea de Baltă61 • Cantităţile mari de mărfuri 

48 Arb. St. Sibiu, fond. Comp. gr. Sibiu, registrul 90, p. 3. La 15 aug. 1695 se notează, 
că are de plătit 2 525 fi. lui: Panaloti Melecbinlotul, Hrlstu Clop (?), Iorgu Kan, Giccl 
Polisomi, Theodoru Ciciu, kir Anastasi, Kir Nicu; ibidem, p. 8. 

49 Ibidem, registrul 85, p. 7. 
60 Mai rar şi în cantităţi mai mici. Ibidem, registrul 85, p. 9. La Bistriţa, SiguU 

vinde in cantităţi mici şi de foarte multe ori pe datorie. 
61 In total 922 fl. ung., ibidem, registrul 91, p. 11. 
62 La 20 noiembrie 1696, de pildă, vinde la Sibiu mărfuri în valoare de 693,50 fi., 

de regulă mărfuri orientale. 
68 De pildă, la 5 octombrie 1694 ii vinde pe datorie lui Tănase Veneţianul anglie roşie 

şi verde în valoare de 1 058,50 fi. ungureşti (care echivalează, se scrie în catastif, cu 127,70 fi., 
veneţieni), de asemenea, Iul Radu Braşoveanu, Giovani, Minu, Marto, Chiru, Mihoc, Istvan 
Deac. Ibidem, registrele 85, p. 2, şi 89, p. 2. 

6
' Ibidem. registrul 85, p. 2. 

66 Ibidem, registrele 89 şi 91. 
66 Ibidem, registrul 85, p. 8. 
67 Ibidem, p. 5. 
58 Unde vinde logofătul Iovanos, lui başa Isac, Anei Kalanar, aurarului Vasile, lui 

Matei Calamarlţa, etc. mai ales ln lunile mai şi octombrie ale anului 1696. Ibidem, registrele 
89 şi 97. 

59 Ibidem, registrul 89, p. 12. 
80 Ibidem, registrul 85, p. 1. Pentru mărfurile vîndute la Simeria şi Sighet. 
o1 Ibidem, registrul 83, p. 1. 
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pc ca.re Siguli Strati le desfăcea pe la diferite tîrguri, ca şi la bolta s::i, 
din Sibiu, erau aduse de la Brusa sau Constantinopol, principalii săi furni­
zori fiind, în afară de Panu, salariatul să.u, Hristu şi Nedelcu62

• De pildă, 
Ia 2 noiembrie 1694 ~i 12 februarie 1695 Siguli Stratu face însemnări în 
catastifurile sale asupra mărfurilor aduse de Nedelcu de la Brusa şi de 
Hristu de la Constantinopol şi împărţite cu Siguli Ion şi Hristu la Tirgu 
Mureş şi la Bistriţa6 3. 

Schimbul monetar era de asemenea o îndeletnicire importantă a lui 
Siguli Stratu, sumele schimbate fiind uneori foarte mari64• în localităţi ca 
Baia, Cluj, Sibiu, Siguli Stratu schimba diferite monede, de obicei florini 
ungure:;;ti. Dintr-o însemnare de pe un catastif din 12 mai 1695 reiese că 
au fost remişi în tîrguri 23 863 fl. ung. în cinci rînduri. Din această sumă 
au luat, în calitate de asociaţi, Siguli Stratu 10 789 fl. ung., Todi Stamu 
1 650 fl. ung., Stati 1 OOO fl. ung., Ioan Siguli 10 429 fl. ung. şi Ioanis 
360,50 fl. ung.65• De asemenea, Siguli făcea comerţ cu rubine şi smaragde 
şi aven. legături cu aurarii (cwn este Lucaci din Braşov)66• Împrumuta şi 
bani, dar nu ştim dacă şi în ce condiţii lua camătă. 

Chiar şi numai din cele relatate mai sus, putem să ne dăm seama 
de sumele foare mari sau cantităţile apreciabile de mărfuri care erau vehi­
culate de unul din fruntaşii Companiei greceşti din Sibiu. Este intere­
santă însemnarea pe care o face Siguli Stratu 67, din care reiese că în 
1695, la Tîrgu l\Iureş, a dat cămării 2 507,85 fl. ung. şi 10 fl. „porţia"68• 
Constatăm că proporţia intre mărfurile vîndute şi impozitul dat companiei 
este departe de a fi cea stabilită de regulamentele companiei. Deci, chiar 
dacă am avea. liste complete cu „porţia" plătită de companişti duprt 
„încărcăturile" aduse, nu am putea stabili cantitatea reală de mărfuri 
negociate pentru care nu există tabele69• Urmărind activitatea comercială 
chiar şi numai a unuia din membrii companiei din Sibiu (deoarece numai 
arhfra sa a fost găsită în prezent), ca şi cantităţile de mărfuri şi bani 
vehiculate, putem avea o imagine aproximativă asupra modului în care 
se desfăşurau aceste operaţiuni comerciale. Dacă am fi avut. informaţii 
similare pentru toţi negustorii companişti, am fi putut ajunge la concluzii 
deosebit de importante asupra a cit, unde şi cum vindeau negustorii com­
panişti în Transilvania. În orice caz, cantităţile de mărfuri trebuie să fi 
fost mari şi sumele rezultate de asemenea. Ca mmare, plîngerile saşilor 
şi discuţiile din Dietă, precum că sume importante se scurgeau din ţară, 
aYeau o bazrt reală. 

0~ Vezi registrul 89, p. 19-24. 
63 Ibidem, p. 18. 
" La Baia, unde Slguli făcea cu precădere operaţiunile de schimb, trimite la 5 Ianuarie 

1695 prin Slgull Ioan 2 200 fi. ung. (schimbă mal ales zloţi), la 12 mal 1695 prin Panu suma 
de 1 518 fi. ung. (schimblnd zloşi, triandari etc.) şi la 16 iunie 1695, tot prin Panu, suma 
de 1 518 fi. ung. (schimbînd zloţi, trlandari, aslanl.) La 10 septembrie 1695 primeşte de Ia 
Bala, prin Panu, suma de 2 951 fi. wig. rezultată prin schimburi monetare. Intre 10 şi 15 tuile 
1695 Siguli Stratu primeşte de la Bala, Cluj, Sibiu sume variind Intre 190 şi 6 050 fi. 
pentru exarii schimbaţi. Ibidem. 

65 Ibidem, p. 7. 
60 Ibidem, registrul 83, p. G şi 9. 
07 Ibidem, registrul 89, p. 30. Pentru w1 cal plăteşte suma de 224 fi. ung. 
68 Asupra activităţil comerciale a lui Siguli Stratu vezi şi P. Cernovodeanu, England's 

trude policy in the Levant 1660-1114, p. 100, 110, 114, 117, 118. 
69 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 101, 110, 115. Regulamentele companiei stabileau ca porţia 

să fie încasată „după negustoria" pe care o face fiecare sau după „tncărcăturlle" de marfă 
pe care le aduce fiecare companlst. 
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3. Tovărăşii sau asocieri. Pentru a-şi desfăşura în mai bune condiţii 
activitatea comercială, mai cu seamă avînd în vedere faptul că mărfurile 
erau a.duse din Imperiu otoman (din partea europeană, dar şi din regiunile 
asiatice), negustorii companişti se asociau cîte doi sau trei. Întovărăşiţ.ii 
plecau uneori împreună în călătorii mai lungi, alteori unul pleca l';ă aducă 
marfa şi celălalt o desfăcea în diferite tîrguri sau bîlciuri. Aceste asocieri 
erau foarte mult folosite de negustorii greci şi balcanici legaţi de comerţul 
cu Veneţia70 , dar şi de negustorii din ţările române71 • 

în documentele Companiei greceşti din Sibiu găsim adeseori con­
semnate aceste întovărăşiri ( auvTpocp le:c:;), fie cu prilejul plăţii „por­
ţiei" („şi cu tovarăşul său"), fie cu prilejul unor proteste la tribunalul com­
paniei, unde se înfăţişau asociaţi între care interveniseră neînţelegeri. 
Compania ia unele hotărîri care reglementează relaţiile dintre asociaţi sau 
pedepseşte încălcarea de către una din părţi a convenţ.iei iniţiale. La 
5 mai 1663 adunarea companiştilor hotărăşte că acela dintre tova.rd.şi 
(awTpo~ot) care după pornirea într-o călătorie îşi abandonează 
asocia.tul şi se asociază cu altul, în altă ţară sau oraş, este amendat 
cu 200 fl. 72• La tribunalul companiei au loc o serie de procese între 
asociaţi şi unele exemple au fost date cu prilejul cercetării modului în 
care se desfăşurau procesele companiei. 

Reconstituind (după informaţii „risipite" în condici, catastifuri, 
documente etc.) modul în care funcţionau aceste asocieri, care prefigurau 
„casele de comerţ" de la sfirşitul veacului al XVIII-iea, constatăm că doi 
sau trei negustori îşi uneau „capitalul"73, cumpărau mărfuri (de obicei 
unul se ocupa cu cumpărarea, iar celălalt cu desfacerea mărfii), iar după 
vînzare, din suma rezultată plăteau impozitele, eventualele amenzi, îşi 
luau fiecare „capitalul" avansat, iar cîştigul îl împărţeau potrivit înţele­
gerii iniţiale. 

4. Folosirea rnuncii salariate în cadrul companiei este o altă pro­
blemă importantă ce reiese din lectura regulamentelor de funcţfonare (ca 
şidinalte documente). Vom încerca să stabilim deosebirile dintre diferitele 
categorii de salariaţi, care în documentele Companiei greceşti din Sibiu 
au denumiri diferite: x.o7tEAL, 8oul.oc:; TI«t3l, <pcxToupo~. 

Printre primele acte adoptate de companie în 1639, exh~tă unul 
care se referă la „Orînduiala servitorilor ( x.om~Atwv) şi slugilor 
(8oul.wv)"74• Condica înregistrează că „s-a făcut Legărnînt sau lege, cu 
învoiala comună a noastră a tuturor, şi s-a legiferat ca serv-itorii noştri 
să ~ucre~e în ordine şi cu rînduială pentru binele lor; mai întîi şi la început 
doi am fără salariu (p6y1:1..v) numai pentru lucruri şi îmbră.cămine 1 
pînă să-şi înveţe treaba, după aceea cu leafă pînă la 10 groşi. De aseme­
nea şi băieţii (r.o:L8Loc) care lucrează. la cai"76 • .în cazul în care nu vor 

70 Vezi, de pildă, L. D. Mertzios, Mv'l)µei:cx Mcxxe8ovLxY,c; 'lcnop(cxc;, Salonic, 1947. 
71 L. Lebr, Corner/ul Ţării Romdneşti şi Moldovei rn a doua jumlitate a secolului al 

X V 11-lea, ln „Studii", XXI, 1968, 1, p. 35. 1n Moldova şi Ţara Românească asocierile 
dintre negustori se făceau prin punerea la un loc a banilor şi mărfurilor celor două pdrţl 
intre care se împărţeau ciştlgurlle şi pierderile. Clnd unul dintre asociaţi dispunea de mal multe 
posiblllU.ţl, el dădea celuilalt o anumită cantitate de mărfuri pe care o vindeau împreună, 
urmlnd ca după vinzare fiecare să-şi primească contravaloarea mărfii respective. 

78 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 82v. 
78 Chiar aşa ln documente: xcxtcpciAtov = capital. 
" B.A.R., ms. gr. 976, foi. 74•. 
711 Ibidem. 

127 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



munci tot timpul hotărît, î~i Yor pierde leafa. Pentru ca vreunul dintre 
băieţi să poată face negoţ „de capul său'', trebuie mai întîi ~ă aibă cine~ 
ani de lucru, timp după care salariul îi creşte la 113 groşi. Iar atunci 
cînd vor face negoţ pe cont propriu să înştiinţeze proestosul şi să plătească 
darea obişnuită (,e:cr-r~pL)?s. 

La 16 mai 1648, se face o nouă „înţelegere" în companie „asupra 
:servitorilor şi fatturilor" ( cpoc-roupoL), anume să nu-i trimită pe străzi 
şi la cumpărăturF7 • Vom reproduce prevederile înţelegerii, urmînd ca 
pe parcurs să dăm unele explicaţii asupra terminologiei folosite. „Pentru 
fatturi - se spune în textul înţelegerii - să nu aibă nimeni marfă, ci 
numai tovarăş cu ştirea proestosului" 78• Se precizează din nou că „băieţii 
·care vor să facă negoţ trebuie să dea testiriul de 5 florini" şi - se adaugă 
faţă de hotărîrea din 1639 - să se facă „cu ştirea negustorilor"79

• 

în primul regulament al companiei, din 7 ianuarie 1666, întilnim 
cele două categorii : băieţi şi servitori. în articolul X se spune : „Băiatul 
·care vrea să înveţe să vîndă în boltă, să aibă a lucra trei ani, fără salariu, 
.şi după aceea, cu doi sau trei negustori buni, să socotească stăpînul (o'' Ay1Xi;) 
-său cit. preţuieşte munca sa"80• Următorul articol al regulamentului se 
referă la ambele categorii, hotărînd că servitorul şi băiatul nu au voie 
-să facă negoţ, să devină „başă", dacă nu au un „capital" de 100 groşi81 • 
Un alt articol al regulamentului (IX) subliniază că „servitorilor celor mai 
vrednici care lucrează la. cai să li se dea un salariu mai mare, de 12 groşi" 82• 

Şi în regulamentul din 1690, în articolul XIII, se fac noi precizări : 
„,Salariul servitorilor şi lucrătorilor83 între noi să nu-l mărim, să nu fie 
mai mare de 12 aslani pentru cei mai buni. Şi pe stradă, dacă are băiatul 
bani, să nu facă tîrguieli cu ei stăpînul (aga) său ... " 114• Aceeaşi dispoziţie 
interzicea atragerea „fatturilor", a băieţilor sau a „orice fel de om" care 
slujea la altcineva din companie115• în cererile negustorilor din ianuarie 
1691 se sugerează din nou că „băieţii să nu facă negoţ pentru stăpîn", 
cu toat.e că primesc salariu de la el. Totodată se cere iar interzicerea ca 
aga să facă comerţ cu banii servitorului său. Şi într-un caz şi într-altul, 
gloaba era de 100 fl. 86• Tot în adunarea din ianuarie 1691 se propune ca, 
în cazul în care servitorul „îşi trage stăpînul la judecată străină, să-şi 
piardă salariul"87

• Precizări importante asupra regimului servitorilor şi 
băieţilor de prăvălie aduce regulamentul din 7 ianuarie 1695. Din articolul 
XVI aflăm că servitorii ( -rli xo7ttAtcx) care aveau capital participau la 
sfat (B6~o) după obiceiul „vilaietului" 88

• Un articol al regulamentului 
(XIII) interzicea băieţilor să-şi facă îmbrăcăminte din „an.glie" cu blană 

78 Ibidem, foi. 75? tezkir~. în turceşte chitanţă. Se dădea de către proestos celui care 
plătea suma fixată. 
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77 Ibidem, foi. 74v - 75. 
78 Ibidem, foi. 76. 
79 Ibidem, fol. 76•. 
80 Ibidem; sluga = 8ou>.oi;, poate fi tradus şi prin sclav sau servitor. 
81 Ibidem, fol. 85. 
ea Ibidem, foi. 84v. 
83 8ou>.eu·t"1l"• pentru prima oară se foloseşte acest termen. 
11-1 Ibidem, foi. 92-92v. 
85 Ibidem, gloabă 60 fl. 
88 Ibidem, foi. 94. 
87 Ibidem, foi. 95v - 97. 
88 Ibidem, fol. 1oov. 
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de vulpe, ci numai din remec şi şift89 • În caz contrar, să li se rupă hainele, 
pedeapsă aplicată dealtfel şi celorlalţi membri ai companiei, încă din 
1690 90• 

Din diferitele documente ale companiei: tabele de haraci sau de 
mărfuri: procese-verbale ale tribunalului etc. se poate urmări aplicarea 
în practică a acestor hotărîri. De pildă, în tabelele care consemnau „por­
ţia" negustorilor, proporţională cu veniturile lor, întîlnim şi nume la care 
se specifică că este băiat de prăvălie sau servitor. Din numeroasele exemple 
pc care le-am putea da, ne oprim asupra celui mai des întîlnit în docu­
mente. Este vorba de „băiatul" Panu91 , salariat al cunoscutului şi boga­
tului negw~tor Siguli Stratu. Urmărindu-i activitatea după actele şi 
registrele lui Siguli Stratu, vom vedea cum îi vor creşte veniturile, cum 
va participa cu bani proprii la negoţul stăpînului şi va deveni, cu timpul, 
membru cu drepturi egale al companiei din Sibiu. Condica companiei 
con:-;emnează de asemenea că Panu era plătit de Siguli Stratu cu o leafăt 
de -10 aslani ca să se ducă la Brusa, să facă cumpărături pentru stăpînul 
său. Considerînd că salariul său este prea mic, Panu „a făcut tovărăşie 
cu <lilţii", cu un salariu mai mare. Hotărîrea comună a companiei şi a 
proestosului a fost următoarea : Panu să dea salariul înapoi, să fie dat 
afarr~ din companie, iar cel care-l va primi ca salariat i:;ă plătească amenda 
maximă de 200 fl.92

• Dealtfel, o serie de articole ale diferitelor regula­
mente prevăd aspru sancţionar<'a de cfttre tribunalul şi conducerea com­
paniei a unor asemenea cazuri. Regulamentele şi hotărîrile adunărilor 
negustorilor companişti de la începutul secolului al XVIII-lea conţin 
şi o serie de norme de comportare a stăpînilor şi servitorilor sau băieţilor 
de prăvălie. 

O atenţie dem;ebitft acordau companiştii respectării obligaţiei de a 
nu recruta băieţi de prăvălie sau servitori din populaţia autohtonă. Citin­
du-se „legăminte şi legi ale înaintaşilor'\ care apoi au fost scrise în codex, 
în 1723 şi 17 40 se hotărăşte să nu se ia băieţi de prăvălie sau fatturi 
dintre localnici, ci numai „copii de romei"9 a. Regulamentul din 17 46 sinte­
tizează~ ca şi în alte probleme, hotărîrile luate anterior de companie eu 
diferite prilejuri şi sub diverse forme. Trei din articolele sale se referă la 
băieţi sa~ ~atţ·uri. D~ pildă, în articolul al IX-lea se interzice angajarea 
unor „băieţi ai locului acestuia la boltele noastre ca fatturi cu socoteli 
ci nun;ia.i dintre_ noi, care să fie subordonaţi companiei, şi cine va băg~ 
un băiat localmc sau străin, fără ştirea proestosului, să fie amendat cu 
~O fl. " 94

• Urm~t~arele două articole cuprind unele măsuri pentru apărarea 
mtereselor băieţilor de prăvălie, care începuseră să joace un rol însemnat 
în <"ompanie. „Să nu îndrăznească vreunul din companie - se spune în 
articolul X - să ţină doi ~i trei băieţi .fatturi în bolţile lor, sau mai mulţi; 
a.şa. ~UJ~. a~1 început acum noii_ negustori vlahi, care-i pun să păzească, 
a.fam ŞI mauntru, neomenos; şi cu ştirea proestosului nostru să-i fixeze 
salariu, cît prevede codexul ... " 95• Iată aşadar că regulamentele de func-

eD ~u1t»n xor.~ PtµEi<tor., ibidem, foi. 100-1oov. 
H Articolul XI al regulamentului din 1690. Ibidem, foi. 91v-92. 
n Gheorghe Panu era din Cernavodă şi participa activ la toate 

Stratu. Vezi Arh. St. Sibiu, registrul 91. 
9a B.A. R. , ms. gr. 976, foi. 171-17P. 
n Ibidem, foi. 110 si 129. 
D4 Ibidem, foi. 122. · 
85 Ibidem. 

9-c. 763 

afacerile lui Siguli 
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ţionare stabileau, alături de drepturile şi îndatoririle băieţilor de pi:ăvălie, 
ca şi ale stăpînilor lor şi autoritatea pe care conducerea compamei tre­
buia să o exercite asupra unora şi a celorlalţi şi să „arbitreze" eventuale 
neînţelegeri. 

Revenind asupra terminologiei folosite în documente pentru desem­
narea categoriei de salariaţi ai companiei, enumerăm: în 1639 se vorbea 
de servitori, desemnaţi cu doi termeni, care în traducere înseamnă de 
fapt acelaşi lucru : oou/1oc; şi :X.OTIEAL. Este folosit şi termenul de băiat 
(71:cuo[) care lucrează la cai, avînd acelaşi salariu, obligaţii şi drepturi ca. 
servitorul. În regulamentul din 1666, alături de servitor (xoitEl.L) care 
lucrează la cai, apare şi termenul de băiat (de prăvălie), în greceşte TicxLaL, 
care vinde la boltă, ambele categorii avînd dreptul să facă negoţ dacă. 
aYeau un capital de 100 groşi. Regulamentul din 1690 foloseşte un nou 
termen, cel de lucrător, (oouAi::uT&c;), alături de cel de servitor, ca şi 
cel de fattur ( i;n:To•'.ipoc;), formă coruptă a italienescului fa.ttorino96 (băiat 
de prăvălie), sau de băiat (na:L8f.). Următorul regulament, din 1695„ 
nu aduce schimbări în terminologie. 

Într-un documeut din 11 ianuarie 1696 se pomeneşte de servitorul 
(i'.m"l)ph"l)c; sau LoAxo:) Bălan, ce trebuia să primească 120 fi. pe 
an şi mîncare pentru treaba făcută la companie. Credem că cei desem­
naţi cu această nouă denumire făceau treburile ca:mice în gospodărie şi 
nu emu antrenaţi în operaţiunile comerciale. 

În sfîrşit, regulamentele din prima jumătate a veacului al XVIII-iea. 
folosesc denumirile de servitor ( 8ou/1oc;), fattur ( cpcxToupoc;) şi băiat ( r.cxLof.). 
„Băiat" şi „fattur" - observăm din contextul regulamentelor- sînt sino­
nime ale băiatului de prăvălie care vindea la bolta stăpînului sau em trimis 
de acesta să desfacă şi să achiziţ.ioneze mărfuri în alte oraşe şi ţări. Ei 
aveau un salariu fixat prin lege şi dreptul de a participa la negoţ, în 
momentul în care strîngeau un anumit capital. Servitorul (To xoitEAL sau 
8ouAoc;), care la un moment dat este denumit şi lucrător (8ouAEu-;-cic;)7 

era folosit - după cum reiese din hotărîrile companiei, dar şi din a.lte 
documente - pentru vînzarea mărfii la boltă, iar uneori şi în treburile 
gospodăreşti ale companiei, aceasta fiind poate explicaţia faptului că se 
folosea italienescul „fatturos" şi grecescul oouAoc; pentru a marca 
o oarecare deosebire faţă de ceilalţi termeni. Ultimul este folosit mai a.Ies 
în documentele veacului al XVII-iea şi desemnează, credem, acelaşi 
gen de ocupa.ţii. Sigur este că se bucurau de acelaşi regim (salariu, drnp­
turi) ca şi băieţii sau fatturii, fiind întilniţi cu aceeaşi denumire şi în 
listele contribuabililor, deci luau parte cu capital propriu la activitatea. 
eomercială a Companiei greceşti din Sibiu. 

B. Activitatea comercială a Companiei greceşti din Braşov 

Pentru compania din Braşov, spre deosebire de eea din Sibiu ne 
lipsesc regulamentele de funcţionare sau documente din care să reiai:;ă, 'elar 
cum îşi desfăşurau companiştii activitatea lor comercială. în sehimb 
din diploma leopoldină din 16 septembrie 1701, putem extrag1.' unei~ 

• 
86 Sau poate de la italienescul {atturato = lucrător. Amintim de asemenea că alt cuvlnt 

dm aceeaşi familie - fattoria - înseamnă casă de comerţ în străinătate, gospodărie. 

130 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



informaţii asupra libertăţilor, mai mari uccît la Sibiu, pe care le aveau 
„,grerii" din Braşov în activitatea lor comercială. 

1. Prăi1ăliile. Prin articolul IV al diplomei leopoldine se prevedea. 
că în caz de procese pentru prăvălii, acestea se vor atribui cu precădere 
cetăţenilor, potrivit dreptului de indigenat, iar grecii care locuiesc în 
suburbiul Bolgarseg şi sînt supuşi contribuabili vor avea libertatea să. 
vîndii cu măsuri mici „ceea ce li se va permite şi în viitor". De aseme­
nea, vînzarea en gros se admitea şi străinilor. Din articolul citat reiese 
clar d:\, se consfinţeşte o situaţie existentă. Este greu să stabilim care dintre 
compani~ti locuiau în „suburbiu" şi care veneau temporar la Braşov şi 
se în:-;criau în companie. Credem că pe străinii din diplomă nu-i putem 
confunda cu cei desemnaţi astfel în documente (adică străini de companie). 
Se ştie de asemenea că în toate Dietele Transilvaniei se interzicea „gre­
cilor'' comerţul cu amănuntul, compania din Sibiu fiind strict suprave­
gheată de Universitatea săsească în acest sens. Dar din aceeaşi diplomă 
aflăm c:t grecii braşoveni, cel puţin cei din suburbiu - despre care ştim 
preeis că făceau parte din companie - aveau dreptul să-şi cumpere 
terenuri şi nli se dă libertatea de a construi case". Era firesc în această 
situaţie să li se permită să aibă prăvăliile lor. 

Pină în prezent numai într-un singur document (din 21 iulie 1742) 
se (_·onscmnea,z{i., alături de impozitele şi peşcheşurile companiei, şi suma 
de 90 fl. plătită pentru „magazie" (-ro µocyoc~l.) 97

• Să fie vorba oare de 
un depozit unde-şi ţineau toţi companiştii mărfurile pe care le vindeau 
en gros (cum prevedea legislaţia Transilvaniei)~ Oricum, suma ni se parc 
man' în comparaţie cu 50 fl. cit plăteau companiştii sibieni pentru pră­
văliile închiriate în cetate. 

Companiştii braşoveni făceau negoţ mai ales cu lină şi bumbac 
şi credem că erau principalii furnizori ai breslei postăvarilor din Braşov98 • 
Negustorii din compania din Braşov puteau să-şi plătească contribuţia 
datorată companiei cu bani şi mărfuri. Aşa, de pildă, într-o însemnare 
din 17 martie 1697 doisprezece negustori plătesc „porţia" în florini, 
alţ.ii în lină, bumbac, încălţăminte, piper etc., specificîndu-sc alături va­
loarea în florini. Un document din mai 1701 înregistrează şi sumele pri­
mite de staroste, în bani şi mărfuri (bumbac, pînză, migdale, piper etc.), 
de la. 31 de negustori. De pildă, de la Grigorie primeşte 32,80 fl. şi 10 
funţi şi 10 baloturi de pînză99 • Explicaţia acceptării „porţiei"în mărfuri 
se găseşte în primul rînd în faptul că numeroasele peşcheşuri, date cu 
diferite prilejuri funcţionarilor din administraţia locală ~au centrală, erau 
în majoritate plătite în mărfuri (aşa cum reiese din numeroasele însemnări 
din arhiva companiei)1°0 • 

2. Tîrgul. Printr-o hotărîre adoptată de companie încă din primii 
ei c-mi de existenţă - 12 aprilie 1683 - se interzicea membrilor săi să 
ia. bani de la o persoană străină de companie pentru a-i aduce marfă101 . 
Se aduceau cantităţi mari de lînă şi bumbac, care erau vîndute probabil 
în tfrg ~au la bîlciuri. în 1699, 27 de negustori ai companiei aduceau 322 

97 Porţia cea nouă 348 fi.; pentru cătane 98, 70 fi.; pentru magazie 90 fi. şi pentru 
haraci p1!.5telui 25 fi. B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC V, doc. 12. 

~8 In anii următori se primesc dări în bumbac, lină, plnză, brîie, încălţăminte etc. 
Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 28, 37 şi B.A.R„ fond Bis. gr., MDCC, doc. 145. 

H B.A.R., fond. Bis. gr., MDCCI, doc. 10. 
100 Vezi şi capitolul V al prezentei lucrări. 
101 Se aplica iloaba de 60 fi., B.A.R., fond. Bis„ gr., MDCC, doc. 68. 
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funzi de bumbac. Pentru anii 1705-1706, sînt notate „încărcăturile" de 
marfă care „au venit în doi ani" şi sumele primite de staroste ca impozit102. 
în 1707, cei 28 de negustori ai companiei din Braşov plătesc cîte 2 fl. 
impozit pentru fiecare încărcătură de lînă adusă 103• Aceeaşi taxă r-,;e aplică 
încărcăturilor de lînă aduse în aprilie 1708 104• La 1 ianuarie 1724 se 
notează „porţia care ne-a venit de la vilaiet", 240 groşi, împreună cu 
diferite cheltuieli „care s-au pus pe încărcături"105. Se constată că au fost 
467 de încărcături aparţinînd celor 12 negustori şi „s-au pus 50 groşi" 
impozit - spune documentul 106. 

Diploma leopoldină permitea atît cetăţenilor, cît şi grecilor (acestora 
din urmă numai după ce aud sunetul clopotelor, obicei pe care autorită­
ţile sibiene nu voiau să-l adopte) să cumpere orz, grîu şi alte alimente clin 
tîrg. În plus, negustorii greci aveau dreptul să-şi aducă vinuri pentru 
consumul propriu, după ce primeau o aprobare de la judele lor (în tradu­
cerea grecească a diplomei se precizează că este vorba de judele proes­
tos)107 . .Aveau chiar dreptul să vîndă vin dacă obţ,ineau aprobarea l\fagis­
tratului cetăţii. 

Din unele informaţii (nu prea numeroase) aflăm că negustorii com­
panişti participau şi Ia. alte tirguri sau bîlciuri în afară ele cele din Bra,~ov108. 
Din „ponoasele braşovenilor" (august 1702) reiese că negustorii eompanişti 
frecventau bîlciul dP la C'împulung (K()'.µr.o/.ooyr,u To rc()'.'n.yu;n), de 
unde se întorC'eau tn marfă turcească. Ei se plîng de abuzurilt· i-;ăYir­
~ite de vamPşul de la Bran, C'are-i reţinea multă "\Teme" „ ... şi-i împiedică 
să meargă la alte tîrguri"109

• Dintr-un document din 1693 aflăm ert gene­
ralul comandant primea haraei 12,20 fl. ung. cu prilejul „tîrgului de primă­
vară" (îw . .-rfiy·t;p'fi -;·(,~ O'.•rr1 ~L:;) (siC')110• ~i în alte document{' sînt 
<late informaţ.ii (uneori simple referiri) asupra participării la t.îrguri în 
afara Braşovului, a diferiţilor C'ompanişti, în primul rînd la cele clin Sibiu, 
Sighişoara etc.m. 

S-au păstrat catastifurilp din anii l'i03-1709 aparţinîn<l lui Zotu, 
bogatul negustor grec din compania braşoveană. Avem o listă de mărfuri 
aduse de la Cîmpulung şi date lui Petru Făgărăşanu la ~ iulie 170312. 
La Braşov, ~otu U dădea în 1709 mărfuri lui Gheorghe l\lanciul în valoare 
de 436 aslam113

• In perioada amintită, Zotu a vehiculat o cantitate apre­
ciabilă de mărfuri, împrumutînd şi bani diferiţilor negustori114.Prineipalul 
său partener de afaceri era Petru Făgărăşanu, cu tare credem că a fost 
~ i asociat (întovărăşit). 

102 Ibidem, MDCCI, doc. 58. 
108 Ibidem, doc. 64. Printre care şi Barbu (Mmxplîou) din Sibiu, care plăteşte 30 fi. Reiese 

că este membru al companiei şi nu „străin". 
iot Ibidem, doc. 68. 
los Ibidem, MDCCill, doc. 18. 
lO& Ibidem, doc. 21. 
107 Ibidem, doc. 19&. 
10e G. Penelea, Les (oires de la l'alacllie pendanl la periode 1771-1848, Bucureşti, p. 22. 

Joia Verde era unul din tîrgurile importante. 
109 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC I, doc. 37, p. 3. 
110 Ibidem, MDCC, doc. 122, p. 4. 
m De pildă MDCC, doc. 148, MDCCI. doc. 44, p. 2-3, şi MDCCV, doc. 16, p. 4 etc. 
112 Arh. St. Braşov, Acte diverse, pachet 8, doc. nr. 825, p. 4. 
11a Ibidem, pachet 9, doc. 1 003, p. 1. 
iu Lui Petru Făgărăşanul, la un moment dat asociatul său, lui lanake etc. Ibidem, 

pachet, 8, doc. 825, p. 19. 
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3. Tovărăşiile sau înfrăţirile. Le întîlnim în compania din Braşov 
încă din primele documente (din 1683), funcţionînd pe aceeaşi bază ca şi 
cele din Sibiu. Dar să dăm cîteva exemple: între 22 ianuarie - 8 aprilie 
1689 sînt menţionaţi o serie de companişti cu „tovarăşul său" (To cruvT­
poq:iov Tou) 115. La 6 februarie 1694, starostele l\Iihali avea doi tovarăşi : 
Antonis şi Gligoris <lin Trapezunt. Erau amintiţ.i cu „tovărăşiile" de ase­
menea Guiungioglis, Matei etc.116• Iar în 1695, Papas Oglis cu tovarăşul 
său Gheto ( re:TO) făceau negoţ cu lînă şi humbac117. 

Era obligatoriu ca aceste asociaţii să fie declarate în faţa companiei. 
La 10 octombrie 1704 Licos Papa, chemat în faţa companiei pentru a 
recunoaşte o „ tovărăşie nedeclarată", neagă învinuirea, dar martorii o 
adeveresc. Pentru „minciună" este amendat cu 60 fl. 118

• l\lodul în care se 
făceau aceste asocieri reiese clar dintr-un document din 1709, în care 
este consemnată înţelegerea dintre Gheorghe Dirnu J\fanciul (M1XvT~oui,oc;) 
şi Gheorghe Petru Făgărăşanu! penru a face negoţ „în tovărăşie." Gheor­
ghe Manciul pune 268,10 lei, iar Gheorghe Petru Făgărăşanu! 63 lei. 
Hotărăsc ca socoteala cîştigurilor sau a eventualelor pierderi să se facă 
în florini ungureşti119 • După vînzarea mărfii vor scoate mai întîi „capita­
lurile" (Toc xe:c.pcX.ALiX) investite, „cite au pus, şi cîştigurile le vor împărţi 
în două, iar pierderea o împart tot în două, frăţeşte". Au primit marfă 
de la Zotu în valoare de 141,80 lei 120• Asemenea asocieri între negustori 
găsim şi în celelalte două ţ.ări româneşti. Din exemplele de asocieri între 
negustorii din Ţara Românească pe care le dă Lia Lehr, constatăm că 
cel puţin una din părţi era negustor grec sau companist vi1• Nu ştim dacă 
asocierile între negustori s-au constituit în ţările române sau au fost 
introduse de negustorii străini. Cert este că datorită specificului comerţu­
lui exercitat <le negustorii companişti (a<luceau mărfuri orientale pe care 
le preluau din anumite localităţ.i din Imperiul otoman, t;i deci trebuiau 
să parcurgă distanţe mari), pentru o mai bună organizare a tranzitului 
de mărfuri spre Europa Centrală, atît pentru transport, cit şi pentru vîn­
zare, au simţit nevoia asocierii. Obiceiul era foarte răspîndit la negustorii 
din Epir şi Macedonia, legaţi de comerţul cu Veneţia 122• 

4. llfunca salariată. Pentru compania din Braşov informaţiile asupra 
folosirii muncii salariate, fie în folosul companiei, fie de diferiţi negustori, 
sînt sporadice. La 11 martie 1689 se vorbeşte de servitorul (To xo7tE AL) 
lui Coplan, care participă însă la plata impozitelor companiei cu o sum:l. 
destul de mare (cu 15 fl.)123• Într-un raport pe care starostele îl face 
Adunării companiştilor, la 10 ianuarie 1694, asupra cheltuielilor companiei, 
este notată şi suma de 24 fl. dată ca salariu (poyix) pentru senitorul 
de la cai. Un document din 28 augu:-;t vorbeşte şi de „copilul' 1 (To xor.: D.r.•1) 

115 B.A.R., fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 93 şi 101. 
us Ibidem, doc. 128. 
u 7 Arh. bis. Sf. Treime, Codex, A, foi. 25•. 
11s Ibidem, foi. 40. 
119 Florinul echivalent cu 2,10 lei. 
120 Arb. St. Braşov, fond. Acte diverse, pachet 9, doc. 1003, original. 
121 Un document din 20 noiembrie 1684 consemnează „o tovărăşie" intre Duca, negustor 

din Bucureşti, şi Static. Vezi şi alte exemple in studiul Liei Lehr, Comerţul Ţtlrii Romdneşti 
şi 2\loldovei ln a doua jumătate a secolului al X V II-iea, in „Studii", XXI, 1968, l, p. 34- 35. 

122 K. Mertzios, op. cit„ şi M. A. Kalinderu, Tfoaixpe:c; ob<Laµo( ne:pl "t'ijc; l:ui"t°LCJTIXV 
ixl aw"t"poipf.«L "t'WV npixyµixTe:lixc; 1688-1700, in „.l\faxe:8ovLx7j Zw7j", Salonic, 1972, p. 3-17. 

123 B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 97. 
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başei Gheorghiţă şi de băiatul ( -:-6 -=~80 ba.şei Anastasie 124• Şi 
alte documente de la sfuşitul veacului al XVII-iea vorbesc de „băieţii" 
de prăvălie ai unor negustori. Într-un capitol anterior am arătat că unii 
staroşti au cerut, ca o condiţie a acceptării acestei funcţii, să li se dea un 
salariu, precum şi leafă pentru un servit,or. Documentele companiei înre­
gistrează plata unor salarii din casieria comună. De pildă, . în 1716 se 
plătea salariu 530 groşi lui Constantin 125• Avînd însă puţine informaţii 
de acest gen şi lipsindu-ne regulamentele de funcţionare ale companiei, 
nu putem avea o imagine clară asupra folosirii muncii salariate în com­
pania de la Braşov. Desigur că aşa cum s-a întîmplat şi cu alte aspecte 
privind organizarea celor două companii, unele „obiceiuri" au fost pre­
luate de la compania din Sibiu, dar la compania braşoveană nu putem 
diferenţia cîteva categorii de salariaţi (băiatdeprăvălie,fattur, servitor etc.) 
ca la compania din Sibiu. 

* 1. Stabilirea listei de mărfuri importate, exportate sau tranzitate 
de companiile de la Sibiu şi Braşov are o deosebită importanţă. pentru 
determinarea rolului jucat de acestea în viaţa economică a Transilvaniei, 
ca şi în comerţul de tranzit spre centrul Europei. 

Din discuţiile purtate în Dietele Transilvaniei ~i mai ales din hotă­
ririle adoptate de acestea începînd cu sfîrşitul veacului al A\TI-lea aflăm 
că aşa-numiţii negustori greci aveau dreptul să facă negoţ numai cu măr­
furi „orientale" sau „turceşti" cum mai sint denumite acestea. Desigur 
că „limitaţiile" nu sînt respectate întotdeauna de companişti şi reclama­
ţiile negustorilor saşi, discuţiile purtate în diete, unele articole din regu­
Jamentele companiilor, ca şi amenzile luate contravenienţilor sint dovezi 
edificatoare în acest sens. De pildă, în regulamentul companiei din Sibiu, 
adoptat, la 7 ianuarie 1666, prin articolul V se recomandă ca la „şatre" 
să se vîndă. numai mărfuri turceşti126 • în 1691-1692, în adunările com­
paniei sibiene se indica celor ce veneau cu mărfuri din Turcia şi Lipsea 
să vindă numai la boltă sau şatrJ.127 • în regulamentul din 7 ianuarie 1695 
al aceleiaşi companii se atrage atenţia că cel ce ia bani de la localnici 
să le cumpere mărfuri din Turcia, Polonia sau Germania este amendat 
cu 200 fl. şi dat afară din companie128• 

Şi Compania din Braşov era obligată să vîndă numai marfă „ tur­
cească". La 6 august 1702 companiştii braşoveni explicau în „ponoasele" 
adresate guvernului Transilvaniei modul în care plăteau cumerkiul 
pentru marfă turcească (-roupxLxo -ro r.p<Xµix)l 29• 

În arhivele celor două companii s-au păstrat şi unele liste de măr­
furi. Din păcate nu avem liste anuale şi ca urma.re nu putem face statis­
tici cu cantităţile de mărfuri vehiculate şi nici nu putem urmări evoluţia 
preţurilor. În afară de registrele lui Siguli Stratu1 a0, membru de vază al 
companiei din Sibiu, în care sînt consemnate mărfurile, regiunile sau cen­
trele> c·omerciale din care au fost aduse, preţurile cu care erau vîndute în 

124 Arh. St. Braşov, fond. Compania greacă, doc. 88. 
lllli B.A.R., fond. Bis. gr„ MDCC II, doc. 37•. 
m B.A.R„ ms. gr. 976, fol. 84. 
121 Ibidem, fol. 93". 
118 Ibidem, fol. 95. 
129 Ibidem, fol. 100. 
13° Căpitan, tn 1696-1697; proestos, jurat pe anii 1693-1698. 
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diferite oraşe din Transilvania etc., în arhiva companiei din Sibiu s-au mai 
păstrat cîteva liste de mărfuri şi preţurile maximale impuse. Arhiva com­
paniei din Braşov conţine mai multe liste de mărfuri în care uneori sînt 
notate şi regiunile din care erau aduse. S-au păstrat de a::;emenca ,,cata~­
tifele" pe anii 1702-1704 c:u mărfurile vîndute sau cumpărate - canti­
tatea şi preţul fiecăreia - ele cunoscutul negustor şi cămătar Zotu, membru 
al companiei din Braşov. 

Am făcut această succintă prezentare a documentelor din arhiva 
companiilor din Transilvania, care menţionează mărfuri şi preţuri, pentru 
ca cititorul să înţeleagă de ce tabelele din anc:xit cuprind date numai pe 
cîtiva ani. Am extras din materialul documentar numai acele mărfuri 
care sînt consemnate cu preţul respectiv. Desigur că şi în alte documente 
sînt menţionate diferite mărfuri, însă fără indicarea anului sau a preţu­
lui produsului. În mod deo~ebit documentele care specifică mărfurile 
sînt foarte prost scrise şi ca unnare ne este uneori iposibil să descifrăm 
denumirea. unora dintre ele1 a1. 

Din tabelele întocmite de noi (vezi anexa !1 32) cu mărfurile mai frecvent 
întîlnite în documente se poate observa că marea lor majoritate poartă 
denumiri turceşti. Le vom enumera în continuare, dînd şi unele explkaţii. 

Negustorii aparţinînd companiei din Sibiu făceau comerţ cu urmă­
toarele mărfw·i : birichezi, era o ţesătură din mătase, ::>tofa borele se vindea 
cu bucata şi, de obicei, împreună cu o pînză colorată şi lucioasă folosită 
la căptuşit şi care apare în documente ca bogasî-borele. Tot o ţesătură 
care se vindea cu bucata era şi camb'lthanî. Cazipur·i era o ţesătură care se 
întrebuinţa, ca şi astarul1 33, la căptuşit. Citul era un material ieftin de 
bumbac, înflorat şi apretat. Fachiolul era o pînză de in foarte fină, care 
uneori purta şi denumirea de giulgiu. Uneori găsim în documente şi măr­
furi denumite fachiol negru sau faza f achiol ori faza de Brusa ; toate erau 
acelaşi gen de ţesătură, dar de calitate superioară ~i de fabricaţie deose­
bită. Hasaua, o pînză de calitate superioară, apare şi ca hasa-lichipuri 
sau lichipuri, la care se indică de cele mai multe ori că provine de la 
Constantinopol. Sau o mai găsim şi ca hasa cuma~ 134, stofă de bumbac, 
roşie sau albastră. O ţesătură fină din lină merinos era denumită merrnere 
şi se preciza de obicei că este bună, mijlocie sau adusă de la Constanti­
nopol. Mo:mlul1 36 era o ţesătură de bumbac, lină sau mătase subţire şi 
străvezie, adusă de regulă de la Mosul. Este indicată uneori şi cu denumi­
rea de muselină, ţesătură asemănătoare, dar care era adusă mai cu seamă 
de la Constantinopol. Piharca era o stofă de mătase cu bumbac, care 
a.pare în documente şi sub denumirea de enipiharcă fiind aceeaşi ţesă.tură, 
dar de alte dimensiuni (eniînlimba turcă însemnînd lăţime). Des int.îlnită 
în documente este şi abaua de diferite culori (roşie sau albă) şi calităţi 
(bună sau ele rînd). O serie de ţesături cu denumiri orientale care ~-au 
păstrat pînă în zilele noastre c:um sînt de pildă atlasul, chipur'lll, mohairul, 
la care se adaugă astarul, de obicei folosit pentru căptuşeli, sînt mai puţ,in 

131 D. Llmona remarca ln prefaţa Catalogului său că unele mărfuri cu denumiri turcl!Şti 
nu pot fi identificate. tn tabelele din anexa I a prezentei lucrări mărfurile neidentificate 
slot scrise tn greceşte. 

132 Am folosit ln unele cazuri glosarul întocmit de D. Limona in Catalogul citat. Turcolo-
gului Mustafa Mehmet ii datorăm traducerea unor termeni turceşti. 

1aa Era de mai multe categorii. 
184 Apare uneori şi sub denumirea de husa mare. 
1311 Cel mai des intllnit ln documente este mosulul roşu. 
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frecvente in documentele companiei din Sibiu. În schimb, întîlnim canti­
tăţi mari de mătase, roşie sau vişinie ( giuvizi ), bună sau obişnuită, şi de 
pînză îngustă sau groasă. Ţesăturile denumite anglie sau francie, care se 
produceau şi în alte ţări europene, sînt întîlnite în listele de mărfuri 
indicîndu-se şi calitatea. De pildă, anglia era : roşie, morico (roşu închis) 
şi verde. Paul Cernovodeanu precizează că stofa anglie vehiculată de negus­
torii companiilor transilvănene desemna de fapt postavul englezesc de 
calitate medie cunoscut sub numele de „londish cloth", postavul şai 
constituia o contrafacere turcească a celui englezesc „shay", iar carasia 
a stofei „kersey"1 36 • 

în afară de ţesături, companiştii sibieni mai vehiculau şi alte măr­
furi : brîiele137 de lină erau aduse de obicei de la Constantinopol, ca şi 
găitanele, cum se numeau cordoanele de mătase. Găsim un mare număr 
de tulpane leşeşti, la care se specifică uneori că sînt aduse din „Lehia". 
Din regiunile sud-est europene erau aduse pieile, de pildă caramajinul, 
piele vopsită în roşu închis. Pielea era desemnată cu termenul de cultidii 
la care se indica uneori : cultidii-ti1luc (piele de viţel) sau piele galbenă 
sau verde. Se aduce.au şi cantităţi apreciabile de arnici şi ibrişin (aţă de 
mătase), sau bumbăcel pentru cusut, întîlnit în documente sub denumirea 
greacă de N·fi1.Lo:( Y) 138• Se mai adueeau de pe pieţele orientale: agrafe 
(haranamt )1 39, tîrpari, remec, cioltar (pătură de postav rare se punea sub 
şa), prized (lemn din Brazilia folosit la vopsit), covoare şi chelemiiri aduse 
în special de la Constantinopol, dim·ii din Larisa, fote, blănuri albe, castor, 
beteală, testemele etc. 

Mărfurile cele mai deH înîlnite în documentele companiei din Braşov 
sînt : borele, birichezi, bogasî, cambuhanî, cit nemţesc140 şi rumeliot, piharcă 
de mai multe categorii ( enipiharcă, octopiharcă, îngustă, albă, durabilă, 
bună şi de categoria a treia); .fachiol, lichipuri (durabile, mici, trainice, 
cu marginea aurie); hasa; mătase (mijlocie sau îngm'ltă); cantităţi mai 
mici de .francie, atlas, fit şi fazza de Brusa, catifea, canava; paftale; 
tîrpasa; brîie; găitane; covoare de toate dimensiunile; plăpumi rumeliote; 
fncălţăminte (pantofi şi papuci tun·eşti); bricege, săpun turcesc, hîrtie 
pentru scris, nasturi, fitile, guri de ham, oglinzi, piepteni, cuţite, lulele, 
ciitbuce, pipe, basmale, ciorapi, aţă, arnici etc. în cantităţi apreciabile 
companiştii braşoveni vehiculau bumbac, lînă şi, în special, alimente şi 
mirodenii ca: orez, cafea, piper, zahăr, şofran, scorţişoară şi cuişoare, 
smochine şi stafide, ra.ci etc. 

Desigur că avem şi do('umente pent111 alţi ani decît cei prezentaţi 
în tabelul din anexă, în care sînt menţionate mărfurile mai RUS citate­
a.tît pentru compania din Sibiu, cit şi pentru cea din Braşov - fără a 
se indica însă preţul. De pildă, la 10 septembrie 1695, printre mărfurile pe 
care Siguli Stratu le dădea lui Panu pentru a fi vîndute la Cluj figurează şi 
180 blănuri 141• Iar printre mărfurile predate de acelaşi Siguli Stratu lui 
Dumitrache, la Mediaş, la 2 noiembrie 1696, găsim şi 20 brîie de Melenic. 

Din documentele cercetate de noi reiese că negustorii companiei 
din Braşov aduceau în mai mare mă.sură decît cei din Sibiu lînă şi bum-
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13& P. Cernovodeanu, op. cit., p. 112 şi urm. 
187 Vezi anexa I. Uneori se specifica dacă slnt brune sau verzi. 
ue B.A.R., ms. gr. 976, foi. 107. 
119 Denumirea corectă haannalel. 
uo Erau două calităţi: bun şi gros. 
m Arh. St. Sibiu, registrul 85, p. 11, 12. 
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bac din care o mare parte era vîndută breslelor postăvarilor din Transil­
van'ia. De pildă, la 25 mai 1689 se ia porţia de la „străinii" ce făcea~ 
parte din compania din Braşov: de la un bulgar care aducea bumbac şi 
de la alţii care aduceau piei ( ToµcipL1X), blănuri 142

• Condica companiei 
din Bra.sov com;emnează că Piros l\Iihalis a vîndut unui „meşter" lînă143 • 
în 1699° un document al companiei braşovene consemnează 27 de nume 
de nerustori ~i cele 152 de încărcături de bumbac :1duse de ei144

• Dintr-un 
catal;g cu in'ărfuri ce „au venit în <loi a.ni" la companie (1705-1706), 
constatăm că din cele aproximativ 780 de încărcături, numeroase erau 
de bumbac şi pînză145 • În 1707, începînd cu luna aprilie „vin la companie" 
477 de încărcături de lină, bumbac şi piei146• În aprilie 1708, 30 de negus­
tori a.duc 304 încărcături de lînă147 • 

în 1716, cei 17 negustori „străini'' din Creta, Constantinopol, Rus­
ciuc, Giurgiu, Cernavodă aduc 136 de încărcături marfă148, iar în 1717 
negustorii companişti transportă, la 8 aprilie, 475 de încărcături şi li se 
percep cîte 2 fl. ung. de încărcătură149 • La 8 aprilie 1718, 23 de negustori 
ai companiei din Braşov aduc 492 de încărcături şi li se percep 984 fl. 
ung.iso. La 1 ianuarie 1724 se consemnează că la Braşov s-au strîns 236 fl. 
din taxele luate de la cele 118 încărcături aduse de negustorii com­
panişti 151• 

S-ar putea crede că o cerceare a registrelor vamale ne-ar da o ima­
gine mai exactă a cantităţii mărfurilor tranzitate sau vîndute în Transil­
vania. Dar nu trebuie să uităm că nu toţi negustorii care treceau prin 
punctele vamale de la hotarele Transilvaniei făceau parte din cele două 
companii. Pe de altă parte, uneori nu era declarată întreaga cantitate de 
mărfuri transportată, iar alteori erau ocolite punctele vamale152• Lidia 
Demeny, prezentînd traficul comercial prin vama de la Turnu Roşu din 
anul 1685 între Transilvania şi regiunile sud-dunărene, arată că mărfurile 
vehiculate sînt : mătase, mărfuri din Rumelia şi Turcia, bogasiuri, 
bumbac, cordoane, coramejin, mărfuri din dantele colorate din India, 
diferite blănuri, catifea, tutun, şofran, lămîi, cit, argintărie163 • Din cei 
126 de negustori care au trecut vama de la Turnu Roşu în 1685, nici 
unul nu depăşea 9 transporturi (încărcături), un număr foarte mic dacă. 
îl comparăm cu cel consemnat în actele companiei de la Braşov amintite 
mai ana. în orice caz, mărfurile din registrul vamal sînt prezente şi în 
documentele companiilor, dar la acestea se adaugă şi altele. Într-una din 
condicile companiei din Sibiu s-au păstrat cantităţile de postav, remec etc. 
livrate diferitelor regimente austriece încartiruite în Transilvania. Numai 
in anul 1705 regimentele lui Banfy Neimberg, Tirheimb ş.a. cumpărau 

142 Ibidem, p. 8. 
148 Adăugăm că adunarea companiei din Braşov de la 1 februarie 1698 consemnează 

prezenţa printre alte mărfuri a unei „icoane moscovite". 
m B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC, doc. 102 şi 135, p. 1. 
Hi Ibidem, doc. 58. 
14a Ibidem, doc. 64. 
147 Ibidem, doc. 68. 
148 Ibidem, MDCC II, doc. 37a, 
148 Ibidem. 
160 Ibidem, MDCC III, doc. 4a, 
1r.i Ibidem, doc. 18. 
lH Vezi plingerlle saşilor de pildă, şi alte documente citate tn capitolele anterioare. 
113• L. Demeny, Le commerce de la Transylvanie avec Ies regions du sud du Danube 

ef(ectu~ par la douane de Turnu Roşu en 1685, în „Revue Roumalne d'Histolre", tom. Vil 
(1968), nr. 5. 
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mărfuri în valoare de 17 58 7 ,26 florini ungureşti, iar în 1707 de 2 117 ,13 flo­
rini ungureşti, fără a mai socoti mărfurile date pe da.torie154. La. acestea 
se pot adăuga şi alte exemple, care ne dovedesc că mărfuri vehiculate 
de companişti nu erau declarate în totalitatea lor la vamă. 

Marea. majoritate a. mărfurilor vehiculate de cele două companii 
erau aduse din Orient sau din sud-estul Europei. Companiile tranzitau 
şi „mărfuri a.pusene"155, cumpărate din Germania, Boemia şi Polonia., 
cum erau : citul nemţesc, postavul, turbane leşeşti, coase, cuţite, seceri, 
plumb, vopsele, oţel, fiare de plug, beteală etc. Aceste mărfuri sînt ade­
seori întilnite în documentele celor două companii din Transilvania. Uneori 
chiar şi în regulamentele de organizare se menţionează că negustorii 
companişti făceau cumpărături în Turcia, dar şi în „Lehia. şi Nemţia". 
Iar în lista de preţuri st.abilită <le compania <lin Sibiu în 1715 figurează 
şi „mătase prusacă" 156 • 

2. Adeseori allturi de mărfu1·ile enumerate în documentele celor 
două companii greceşti din Transilvania sînt menţionate şi preţurile. 
Ca şi în cazul mărfurilor, nu avem da.te care sit ne permită să urmărim 
evoluţia lor. Considerăn că este totuşi interesant să vedem în ce măsură 
erau respectate preţurile maximale impuse de autorităţile transilvănene 
negustorilor companişti. 

Se ştie că încă de la sfirşitul secolului al XVI-lea, cînd negustorii 
orientali încep să joace un rol important în comerţul Transilvaniei, Dieta 
stabileşte locurile de depozitare şi listele de preţuri. De pildă, la 20 apri­
lie 1627 Dieta Transilvaniei hotărăşte să formeze o comisie pentru stabilirea. 
preţului maximal la mărfurile aduse din Veneţia, Silezia, Turcia etc.m. 
în octombrie 1627 se consemnează într-un capitol aparte „Limitaţia măr­
furilor aduse de negustorii turci, greci şi evrei", în total 150 de mărfuri158• 
în 1686 Dieta stabileşte iarăşi o listă de preţuri maximale pentru mărfu­
rile turceşti159 . în condica companiei din 29 iunie 1715 se hotărăşte ca 
marfa adusă din Turcia să fie vîndută la preţul stabilit, subliniindu-se 
că este interzis să se vîndă la preţ mai scăzut, păgubindu-i astfel pe 
ceila.lţi companişti. Se dă. o listă de preţuri, specificîndu-se că cel ce o va 
încălca. va fi amendat cu 60 fl.160. Aceasta este unica listă de preţuri 
maximale, impuse de compania din Sibiu membrilor săi, pe care o 
cunoaştem pentru perioada. cercetată de noi. Pentru compania din Braşov 
nu am găsit o listă similară. 

în tabelul 1 am extras preţurile mai frecvent întilnite în documentele 
celor două co~panii pentru anii 1693-1707 la. principalele mărfuri. 

m B.A.R., ms. gr. 977, foi. 4-10. 
m O „socoteală" vamală din vremea lui Constantin Brincoveanu, din 1700, înregis­

trează mărfurile care treceau pe la schele şi vadurile româneşU. „Marfa apuseană" adusă prin 
Transilvania cuprindea: postav subţire (fain), postav soi, sfoară, fiare de plug, coase, 
cuţite, seceri, ştreanguri, betele, oţel, argint viu, plumb, vopsele, chivere pentru ostaşi, spi­
ţerie, mazăre. „Marfa turcească". socotită în poveri de Constantinopol, Adrianopol, Brusa, 
Sofia, Tirnovo. Rumella, Veneţia, era: şofran, piper, CM"ez, lămU, smochine, săpun, tutun, 
lulele, abale, chihlimbar, arnici, piei, săftlane, meşine, blănuri, soroace şi coropce etc.; în 
N. Iorga, Studii şi documente, X, p. 14. 
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158 Care se vindea cu 4 fi. ung. „litra"; B.A.R., ms. gr. 976, fol. 107. 
157 Monumenta comltlalla, voi. VUI, p. 380-387. 
15& Ibidem, p. 442-447. 
m Ibidem, voi. XV, p. 179. 
l&O B.A.R .• ms. gr. 976, fol. 107. 
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Tabelul 1 

unitatea 
marfa calitatea de compania anii preţul 

măsură 

aba de rind bucată Sibiu 1705 3,40 fi. ung. 

bună „ „ „ 4,30 fi. ung. 

roşie " 
„ „ 4, 80 fi. ung. 

mare „ „ 1693-1696 16,00 fi. ung. 
blrichezi 

lat „ " " 
15, 00 fi. ung. 

- „ Braşov 1703 intre 6 şi 15 groşi 

- „ Sibiu 1694-1695 2,40 fi. ung. 
bogasî 

- „ Braşov 1703-1704 Intre 2,40 şi 3 groşi 

- cotul „ „ 0,30 groşi 

- bucată Sibiu 1695 2,5 fi. ung. 

horele 
- „ „ 1696 9 şi 9,20 fi. ung. 

- „ Braşov 1703 intre 2,40 şi " groşi 
- cotul „ „ 0,20 groşi 

- bucata Sibiu 1693-1696 Intre 7 şi 7,50 fi. ung. 

- cotul „ 1693 7,30 aslani 
cambuhanl 

- bucata Braşov 1703 7,00 groşi 

- cotul „ „ 3,60 groşi 

caramaJln - turaua Sibiu 1694-1696 tntre 15 şi 20 fi. ung. 

- „ „ „ 6 aslanl 

cazi puri - bucata „ 1694-1696 Intre 7 şi 8 fi. ung. 

bun „ „ 1694-1696 intre 16-18 fi. ung. 

-
cit 

cotul „ „ între 2, 50 şi 2, 60 fi. ung. 

- bucata Braşov 1703 Intre 3 şi 4 groşi 

- cotul „ „ Intre 0,30 şi 2,20 groşi 

- bucata „ 1689-1704 21 şi 40 sau 43 fi. ung. covoare 

-
" 

„ 1722 10 aslani 

obişnuită „ Sibiu 1694-1696 15 sau 16 fi. ung. 

mare „ „ „ 30 fi. ung. 
ba sa 

- „ Braşov 1703 Intre 18 şi 30 groşi 

- cotul „ „ 3 groşi 
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Tabel 1 (continuare) 

unitatea 
marfa calitatea de compania anil preţul 

măsură 

Jlchlpurl de la Constan- bucată Sibiu 11693-1696 3,40 sau 3,50 fi. ung 1 

tlnopol 

- „ „ „ 7 şi 8 fi. ung. 

- cotul „ „ O, 70 fl. ung. 

- bucată Braşov 1703 12,00 groşi 

- cotul „ „ 2,20 groşi 

mătase obişnuită litra Sibiu 1694-1696 5, 00 gl. ung. 

bună „ „ „ 6,00 fi. ung. 

- „ Braşov 1703 intre 2 şi 8 groşi 

- „ diferite loca-
lităţl din 

Transilvania 1715 intre 4,20 şi 8.40 fi. ung. 

mermere - bucata Sibiu 1694-1696 între 6 şi 8 aslanl 

- „ „ „ 12,5 fl. ung. ;şi 30 fl. ung. 

- „ Sibiu 1695-1696 3, 60 şi 4 fi. ung. 
mos ul 

alb „ Braşov 1703 11,00 groşi 

roşu „ „ „ între 4 şi 7 groşi 

verde „ „ „ intre 2, 50 şi 2, 70 groşi 

muselină - „ Sibiu 1695-1696 1,4 aslani 

- „ „ „ 4 şi 6 fi. ung. 

remec - cotul „ 1705-1707 intre 2 şi 2,40 fl. ung. 

plnzA - „ „ 1705 0, 16 fl. ung. 

tulpane - bucata „ 1694-1696 între 17 şi 33 fl. ung. 
leşeştl 

- cotul „ „ 1 fl. un . g 

Multe dintre mărfurile mai sus citate figurează şi în lista de preţuri 
din 1715. Constatăm că unele dintre ele, ca de pildă birichezi 161, lichi­
puri162, mătasea163 şi mosuluPM, au atunci aceleaşi preţuri ca în anii 1693-

181 Cu 15-16 fi. ung. bucata era vlndută de companiştll din Sibiu între anii 1693-1696, 
Iar ln Usta din 1715 se stabilea preţul maximal de 16 fi. ung. bucata. 

181 7 şi 8 fi. ung. bucata în anii 1693-1696 la compania din Sibiu şi 8 fi. ung. ln 1715. 
m Intre 5 şi 6 fl. ung. litra în 1694-1699 şi Intre 4,20 şi 8,60 ln 1715. 
11& Intre 2,50 şi 4,20 fl. ung. bucata ln 1715 şi Intre 3,60 şi 4 fi. ung. în anii 1695-1696 

la Sibiu. 
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1696. în schimb, la aba, <le la 3 ,40 şi 4,30 fl. ung. bucata în l 70f>, 
preţul scade la 2,55 fl. ung. în 171.5, iar la cambuhanî de la 7 la 7,50 fl. 
ung. bucata în anii 1693-1969 la 2,55 fl. ung. în 1715. De asemenea, 
borelele se vindeau cu 2,50, 9 şi 9,20 fl. ung. bucata în 1695-1696 şi cu 
1,80 fl. ung. în 1715. 

Acestea sînt mărfurile mai frecvent înîlnite în actele companiilor 
greceşti din Transilvania însoţite de preţul cu care se vindeau. La ele 
mai pot fi adăugate şi altele, ca de pildă anglia, care se vindea cu 5,50 
fi.. ung. cotul în anii 1694-1695, francia, cu 4,40 sau 4,90 fl. ung. cotul 
în 1705-1707. Lîna şi bumbacul, mărfuri adeseori întîlnite în listele de 
mărfuri ale companiei din Braşov, nu apar cu preţul lor (în afră de anul 
1694, cînd la Braşov bumbacul se vindea cu 0,42 fl. ung. funtul). Com­
paniştii braşoveni negociau şi alimente, în cantităţi mai mari decît cei 
de la Sibiu, dar preţurile nu variază prea mult în timp. De pildă, între 
anii 1694 şi 1724 preţul unei ocale de cafea este de 3 groşi sau 2 aslani. 
Preţul piperului, in schimb, variază între 1 şi 6 groşi funtul între anii 
1696 şi 1708 etc. 

Din informaţiile pe care le avem pînă în prezent la dispoziţie nu 
putem stabili nici cantitatea mărfurilor negociate de companiştii celor 
două companii şi nici evoluţia preţurilor pe întreaga perioadă la care ne 
referim. Desigur că nu putem afla nici volumul mărfurilor tranzitate spre 
Europa Centrală. Porţia percepută de la fiecare negustor companist, de 
obicei proporţională cu marfa transportată, ne permite să tragem însă 
concluzia că aceştia vehiculau crmtităţi apreciabile. Şi avem motive să 
credem că negustorii companişti, ca şi alţi comercianţi orientali, nu decla­
rau toate mărfurile transportate. Ca urmare, chiar dacă am avea registrele 
tuturor punctelor de vamă ale Transilvaniei ar fi greu de stabilit cifra 
exactă a cuantumului de mărfuri vehiculate de negustorii numiţi orien­
tali, în general, şi cu atît mai puţin de cei care făceau parte din cele două 
companii, de la Braşov şi Sibiu. 

3 . .Materialul documentar al celor două companii greceşti, de la 
Sibiu şi Braşov, ne permite să stabilim unele echivalente monetare. Ele 
sînt necesare în primuî rînd pentru a putea să urmărim evoluţia preţu­
rilor. Negustorii companiei din Sibiu exprimau, de cele mai multe ori, 
valoarea mărfurilor vehiculate în florini ungureşti, iar cei ai companiei 
din Braşov în groşi. în unele documente găsim şi echivalenţe monetare, 
de exemplu în registrele celor doi cunoscuţi negustori, membri ai companii­
lor de la Sibiu şi Braşov, Siguli Stratu şi Zotu, care împrumutau sau schim­
bau bani atît unor persoane particulare, cît şi unor oficiali. De pildă, 
Zotu împrumuta în 1699 cetăţii Braşovului 300 zloţi165 , iar în 1702-1703 
ei dau o serie de alte împrumuturi166• Siguli Stratu, membru de seamă al 
companiei din Sibiu, era şi un cunoscut cămătar. El schimba de aseme­
nea diferite monede în florini ungureşti la Sibiu, dar şi îi, alte centre 
economice a.le Transilvaniei, cum sînt Cluj, Bistriţa, Făgăraş, C1•t atea de 
Baltă, Tîrgu Mureş. Echivalenţele moneare consemnate în rt•gir-;trnle sale 
ne-au servit ca material de bază în alcătuirea tabelului 2 l'an~ se referă. 
la perioada. dintre anii 1689 şi 1709. 

ie5 Arh. St. Braşov, doc. 37. 
188 Arh. St. Sibiu, registrele 89, 90 şi 91. 
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Tabelul 2 

1689 1 Ianuarie 450 groşi = 100 fi. ung. 1&7 

1694 5 octombrie 1 OOO zloţi = 1 200 fi. ung. 188 

1695 1 ianuarie 500 zloţi = 520 fi. ung. 189 
440 zloţi = 520 fi. ung. 
30 zloţi = 31, 50 fi. ung. 

100 zloţi nemţeşti = 105 fi. ung. 

5 Ianuarie 450 zloţi buni = 540 fi. ung. 170 
260 zloţi buni = 273 fi. ung. 
300 zloţi buni = 436, 25 fi. ung. 

16 ianuarie 200 zloţi = 240 fi. m 
40 zloţi = 42 fi. 

16 februarie 800 aslani= 100 exari=900 fl.ung.m 
5 aslani = 12 fi. ung. 

22 aprilie 370 zloţi = 388, 50 fi. ung 173 

5 mal 800 aslani = 1 312 fi. ung. 174 

12 mal 1 OOO zloţi buni = 1 200 fi ung.176 
850 zloţi buni = 1 020 fi. ung. 

1 pungă triandari = 122,50 fi. 
1 pungă zloţi = 315 fi. ung. 

2 iunie 460 zloţi Inferiori = 483 fl. ung.m 
400 zloţi inferiori = 420 fl. ung. 
300 zloţi buni = 490 n. ung. 

25 aslani = 10 galbeni ncmţ. 
95 aslanl = 92/4 litre zloţl 
60 aslanl = 93 exarl 
60 zloţi = 63 fi. ung. 177 

20 noiembrie 136 zloţi= 143 fl. ung. 
10 patente = 12 fi. 
222/ 4 caragroşi = 56,50 fi. ung. 
21 fi. galbeni= 110 fi. ung. 

300 trlandarl = 300 fi. ung. 

16 decembrie 115 zloţi = 120 fi. ung. 
10 aslanl = 22 fi. ung. 178 

1696 28 decembrie 1221/, caragroşl = 318,50 fi. ung. 
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6 aslani = 13 fi. ung. 
112 florini = 586 fi. ung. 
20 patente = 24 fi. ung. 
60 zloţi mijlocii = 63 n. ung. 

51/, fi. = 21 fi. ung. 
69 loturi de argint = 69 fi. ung. 
13 loturi de argint= 13 fi. ung. 

100 zloţi = 105 fi. ung.m 

187 B.A.R., fond. bis. gr., MDCC, doc. 91. 
188 Arb. St. Sibiu, registrul 89, p. 3. 
189 Ibidem, p. 16-17. 
170 Ibidem, p. 18. 
171 Ibidem, p. 25. 
172 Ibidem. 
178 Ibidem, p. 33. 
174 Ibidem, registrul 90, p. 1. 
176 Ibidem, p. 34. 
175 Ibidem, registrul 91, p. 5-7. 
177 Ibidem, p. 7. 
11s Ibidem, registrul 85, p. 7. 
179 Ibidem, p. 6. 

1 zlot= 1,2 fi. 

1 zlot= 1,2 fi. ung. 

1 zlot = 1, 2 fi. ung. buni 

1 aslan = 2, 4 n. ung. 

1 zlot = 1, 2 fi. ung. buni 

1 zlot lnf. = 1,05 fi. ung. 

1 galben= 2,5 aslanl 
1 aslan = 9, 1 litre 
1 aslan = 1, 55 exari 
1 zlot= 1,05 fi. ung. tnl. 

1 zlot = 1 , 05 fi. ung. 
I caragros = 2,5 fi. ung. 
1 galben (fl.) = 5, 25 n. ung. 

1 triandar = 1 n .. ung. 

1 zlot = 1,05 fi. ung. 
1 aslan = 2,2 fi. ung. 

1 caragros = 2,6 n. ung. 
1 aslan = 2, 16 n. ung. 
1 fi. (galben) = 5, 2 fi. ung. 

1 zlot = 1,05 fi. ung. mljlocli 
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Tabelul 2 (continuare) 

1697 100 caragroşi = 125 aslani 1 caragros = 1,25 aslanI 
82 sustaci = 82 aslani 1 sustac = 1 aslan 
22 triandari = 22 aslani 1 triandar = 1 aslan 
862/4 caragroşi = 122 aslani 
22 litre zloţi = 280 aslani lBO 

1699 25 martie 300 zloţi = 315 fi. ung. 181 1 zlot= 1,05 fi. ung. 

1704 4 februarie 4 caragroşi = 10 groşi 1 caragros = 2,50 groşi 
3 caragroşi = 7, 50 groşi 

jumătate caragros = 1,20 groşi 182 

1 august 1 fi. argint = 5 aspri 1B3 

1709 5 litre triandari = 43 aslani 
80 drumuri zloţi= 81/ 2 aslani 

1 caragros împărătesc = 11 /2 aslani 
5 groşi = 5 aslani 
2 litre 67 argint = 33 aslani 1 gros = 1 aslan 
2 litre şi 67 groşi = 12 aslani 
2 sfanţi = 18 aslani l84 1 sfanţ = 9 aslani 

Deşi pentru o perioadă scurtă, în raport cu cea la care ne referim 
în lucrarea de faţă, am Rocotit că este util să culegem din documente 
toate informaţiile care ne permit să stabilim echivalenţe monetare. Unele 
sînt calculate de noi, altele sînt preluate întocmai din registrele celor doi 
cunoscuţi negustori ~i zarafi Zotu şi Siguli Stratu, deoarece ni se par 
deosebit de importante mai ales pentru secolul al XVII-iea, dată fiind 
lipsa lor atît în lucrările de specialitate referitoare la ţările române, rit 
şi în cele privind întreg spaţiul european. Vuk Vinaver stabileşte echiva­
lenţele dintre taleri reali şi aslani pentru perioada 1640-1680 (dar nu 
pentru toţi anii) în unele centre economice din sud-estul Europei 
<Constantinopol, Sofia, Rusciuc, Larisa, Belgrad, Sarajevo, Cosovo, N ovi 
Pazari şi Herţegovina)185 • Dar echivalenţele aproximative stabilite de Vuk 
Vinaver nu ne pot fi de folos deoarece, aşa cum se poate constata din 
tabelele de mai sus, numai aslanii erau utilizaţi de companişti. 

Ştim de asemenea că de pildă Compania grecească din Sibiu schimba 
sumele ce trebuiau trimise ca haraci sau peşcheş la Constantinopol. În 
decembrie 1670 Dieta Transilvaniei hotărăşte ca darea plătită de secui în 
monede diferite, în contul haraciului, să fie adusă în ziua de sf. Gheorghe 
(23 aprilie) la Sibiu şi predată judelui companiei greceşti, care trebuia 
să o schimbe în „bani de valoare", pe ca.re să-i predea apoi perC'cptorului 
general al dării pe ţară186 • Această operaţiune va fi statornicită ca o 
pra.etică permanentă prin Dieta din martie 167l187 • Constatăm de aseme­
nea că unii companişti schimbau monede la. tîrgurile din cîteva oraşe ale 

180 Arh. St. Braşov, doc. 86. 
181 Arb. St. Sibiu, Acte din depozit II, nr. 637. 
1sz B.A.R., fond. Bis. gr., doc. 48, p. 2. 
183 Ibidem, ms. gr. 976, foi. 165. 
l8' Arb. St. Braşov, Acte diverse, pachet 9, doc. 1003. 
185 Foloseşte adeseori Inform ţiile date de Sacory. Vuk Vlnaver, Ilpe?.aea urmopu!fe 

HOll!fa y jyaoc.Ao6eKc11:UM aeM.ii~wu (X V I- X V I Il ). Hcmopu'lec11:ue UHCnwmym, Belgrad, 
1970, p. 161-162. 

18& Monumenta comltlalia, voi. XV, p. 180. 
117 Ibidem, p. 190. 
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Transilvaniei. În ianuarie 1723 compania din Sibiu interzice membrilor săi 
(ca urmarea unei dispoziţii a guvernatorului) să facă „zarafalîk"( ~ocpocrpA ~x. 7J ), 
motivîndu-se că schimbarea monedelor duce la „urcarea monedei impe­
riale"188. în condica companiei este redată traducerea (făcută de Ioan 
Adamis) textului „hotărîrii imperiale" din septembrie 1727, potrivit 
căreia era interzis tuturor supuşilor (indiferent de clasa socială) să schimbe 
florini, caragroşi şi orice altă monedă de „aur sau argint bun" şi să o 
scoată de pe teritoriul imperiului sau să aducă monedă „slabă" din afară. 
Cei ce aveau nevoie de monedă „bună" pentru negoţul din străinătate, 
trebuia să ia o aprobare de la Cameră, vameşii fiind obligaţi să facă un 
control foarte riguros pentru a nu se scoate şi alte sume în mod fraudu­
los189. În hotărîre se precizează că aceste regulamente au fost făcute de 
împăratul Leopold. În orice caz, companiştii erau chemaţi să le respecte, 
dar aşa cum reiese din discuţiile purtate în Diete, se pare că arleseori se 
abăteau de la aceste reglementări. 

188 B.A.R„ ms. gr. 976, foi. 109. 
189 Se dau Instrucţiuni vameşilor în acest sens şi se indică pedepsele pentru contrave­

nienţi, Ibidem, foi. 112"' -113•. 
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8 

RUTELE COMERCIALE FOLOSITE DE MEMBRII 
COMPANIILOR 

DIN SIBIU Sf BR.ASOV Sf LOCURILE DE CUMPĂRARE 
SAU DESFACERE A .PRODUSELOR NEGOCIATE 

în mai multe scrieri din veacul al XVII-lea găsim informaţii asupra. 
rutelor de comerţ utilizate de negustorii care vehiculau mărfuri orientale, 
mai ales prin sud-estul Europei, spre centrul continentului. De pildă, 
în Descrierea pe scurt a Ţării Româneşti, Locadello consemna în 1641 că 
negustorii turci, greci şi albanezi, care exportau spre Constantinopol şi 
Veneţia1 cereale, oi, boi, ceară şi miere, foloseau următoarele rute: pe 
Dunăre şi Marea Neagră pînă la Constantinopol, sau prin Zara şi Spoleto 
la. Veneţia. Diplomatul italian Luigi Fernando Marsigli, în cunoscuta sa 
Mappa Geographica facta in usuni comerc'Îarum . .. cum lmperio ottornanico, 
da.tind de la sfîrşitul vecului al XVII-lea, indică existenţa unnătoarelor 
căi comerciale în spaţiul sud-est european : Buda-Szeged-.Arad-Lipova-Deva­
Sibiu. De la Sibiu ruta comercială se ramifică în trei direcţii : 1) către 
Turnu Severin-Nicopole prin defileul Cîineni; 2) către Braşov-Bran­
Cîmpulung-Giurgiu (de la Giurgiu drumul trece prin Sliven către .Adria­
nopol, de unde se ramifică spre Constantinopol şi Salonic) şi prin Piteşti 
la. Bucureşti; 3) către Tîrgu Ocna-Galaţi-Sfîntu Gheorghe-1\Iarea Neagră2 • 
Th. N atinas ajunge la concluzia că negustorii din Macedonia şi Grecia 
răsăriteană, care duceau mărfuri în Europa Centrală, porneau în caravane 
de la Siatista şi Cozani, folosind ruta: Monastir-Skopje-Belgrad-Dunăre­
Zemun-Budapesta-Viena3. Ap. Vacalopoulos stabileşte că din importantul 
centru comercial Salonic porneau trei drumuri spre Ungaria şi Austria, 
folosite îndeosebi de negustorii balcanici care vehiculau mărfuri orientale. 
Primul trecea prin Bosnia, printr-o regiune muntoasă, care prezenta difi­
cultăţi şi, ca urmare, era mai rar folosit de negm;tori. Al doilea prin 
Serres-1\Ielenic-Sofia-Vidin-Orşova-Timi~oara-Pesta-Viena. De la Vidin 
erau ramificaţii prin Ţara Românească şi .Moldova. Al treilea drum trecea 
prin valea Strymoniului-Sofia-Niş-Belgrad. Istoricul grec consideră că 
drumurile prin ţările române erau cel mai des folosite de negustorii ce se 

1 Locadello, Descrierea pe scurt a Ţdrii Romdneşti, in Cdldtori strdini despre /drile romdne, 
voi. V, Bucureşti, 1973, p. 34- 35. 

1 Vezi P. Cernovodeanu, Les marchands balkaniques intermediaires du commerce entre 
l' Angleterre, la Valachie el la Transylvanie durant les annees 1660-1714, Sofia, 1969, p. 65. 

8 Th. Natlnas, Ol µtuu:86vec; 7tpcxµµcx't"eu't"ci8ec; de; 't"cic; ;cwpcxc; Aua't"picxc; xa:l Ouyy1Xpl1X~ 
Salonic, 1939, p. 11-12. 
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îndreptau spre centrul Europei4• Ap. Vacalopoulos prezintă şi o ba.rtă 
a Europei sud-estice şi centrale, pe care sînt marcate rutele comerciale 
mai SUR-citate, ca şi toate ramificaţiile utilizate de negustori (pe care 
nu le-am. enum.erat)5• 

Folosind această hartă, ca. şi indicaţiile autorilor6, să vedem, potrivit 
cu informaţiile culese din documentele celor două companii, care erau 
rutele comerciale folosite de negustorii companişti spre Europa Centrală, 
deoarece mai ales în această direcţie erau transportate mărfurile orientale 
negociate de cele două companii greceşti din Transilvania. Pînă în pre­
zent nu am găsit în documentele celor două companii indicaţii precise 
asupra rutelor folosite. Pentru stabilirea lor ne vom folosi de unele indicii 
ca. : centrele de unde luau sau preluau mărfurile, punctele de vamă folo­
site, localităţile de unde proveneau companiştii, unde îşi aveau familiile 
şi, de obicei, un asociat. Desigur că vom ţine seama şi de evenimentele 
politice din decursul secolului cercetat, evenimente care au determinat, 
în ultimă instanţă, folosirea. uneia sau alteia din rutele comerciale mai sus 
aminite7• 

Se poate constata că mărfurile negociate de compauişti proveneau 
mai ales clin Peninsula Balcanică, din Imperiul otoman, în general, şi din 
Veneţia. În toate botărîrile autorităţHor locale şi centrale reflectate cum 
am. văzut în regulamentele celor două companii se specifică faptul că 
negustorii companişti aveau dreptul să facă negoţ numai cu mărfuri 
orienta.le. Deci aceste mărfuri erau preluate din diferitele centre economice 
din sud-estul Europei (!anina, Cozani, Salonic, Serres, .Adrianopol, Fili­
popol, Sofia, Tîrnovo) sau erau aduse de la Veneţia (prin Durazzo şi 
.Avlona), ori din Asia Mică (din Smirna, Trapezuut, Sinope prin Constan­
tinopol)8. 

în capitolul asupra apartenenţei etnice a membrilor companiilor 
greceşti din Transilvania am stabilit ~i locurile din care proveneau negus­
torii companişti. Din harta întocmită de .Ap. Vacalopoulos se vede că 
aceste localităţi sînt cele mai importante centre economice din sud-estul 
Europei, aşezate pe principalele rute de comerţ. Deci cele două companii 
aveau reprezentanţi în toate aceste centre, fie că erau membri ai familiilor 
lor, fie asociaţi, care facilitau transportarea mărfurilor. în condiţiile în 
care transportul prin :Marea N eagră9 şi Polonia10 (prin Marea Baltică) 
a fost îngreunat datorită evenimentelor politice care au loc în veacul 
al XVII-lea, rutele din sud-estul Europei aveau o importanţă deosebită. 

• Ap. Vacalopoulos, 'la•op[o: •lic; Mo:xe:8ov(o:c;, p. 351. 
5 Ibidem, p. 358. Harta nr. 9 intitulată „Principalele drumuri de circulaţie ale grecilor 

către Ungaria, Austria, Valahia şi Moldova". Aceeaşi hartă şi în 'la•op(o: Tou Nfou 'EJ.J.71vtaµou 
voi. 111• ' 

' Informaţiile lor ni se par cele mai precise; sint citaţi şi de ceilalţi autori care se 
referă la aceeaşi problemă. 

7 Este posibil ca noi cercetări de arhivă să scoată la iveală date care să modifice punctul 
nostru de vedere referitor la rutele comerciale străbătute de companişti, deoarece aşa cum 
am mai afirmat, informaţia noastră asupra acestei probleme este lacunară. 

8 Vezi capitolul 7 şi K. Mertzios, Mv71µdo: ... , Salonic, 1947. 
9 Porturile din Marea Neagră aveau un rol foarte Important în rutele comerciale care 

legau Asia de Europa. 
1° Ca urmare a războaielor turco-polone din a doua jumătate a veacului al XVII-iea, 

ruta comercială terestră intre Turcia şi Polonia, prin Moldova, este abandonată. 1 ara Româ­
nească începe să joace un rol important în comerţul de. tranzit spre Europa Centrală. Vezi 
N. Iorga, Istoria corner/ului romdnesc, voi. I, Bucureşti, 1925; P. P. Panaltescu, Drumul 
comercial al Poloniei la Marea Neagră ln evul mediu, ln lnterpreUiri romdneşti. Studii de istorie 
economică şi socială, Bucureşti, 1947, p. 107-129. 
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Punctele IYanwle prin rare obi~nuiau să treacă negustorii companişti 
nu sînt prea des precizate în documentele celor două companii. Publica­
rea registrelor vamale va aduce probabil noi precizări în acest sens. Re­
centele studii asupra vămii de la Turnu Roşu11 ne îngăduie să constatăm 
prezenţa a numeroşi negustori aparţinînd mai cu seamă companiei din 
Sibiu în registrele acestui important punct vamal. Companiştii braşoveni 
foloseau mai ales vama d€' la Bran. Unele corespondenţe sau menţiuni în 
diferite documente ne conduc la aceste concluzii. De asemenea companiştii 
foloseau şi punctul de frontiNă şi deci vama de la Cîineni şi uneori pe 
cea de la Cîmpulung. 

Membrilor companiei din Sibiu li se pune în vedere încă din primii 
ani de activitate să nu călătorească sau să cumpere mărfuri de pe drumuri 
oprite şi să plătească cinstit vama12. Într-o „conscripţie" ordonată de 
guvernatorul şi directorul g·eneral din Sibiu la 3 august 1735 se spune 
printre altele că cei „adunaţi în companie" plătesc guberniului şi Camerei 
tricesima şi telonius13. „Ponoasele braşovenilor" din 6 august 1702 erau 
îndreptate împotriva cumerkiarului de la Bran, a abuzurilor săvîrşite 
de acesta cu prilejul înregistrării încărcăturilor de bumbac, lînă sau alte 
„mărfuri turceşti", în momentul cînd negustorii companişti veneau de 
la tîrgul din Cîmpulung. Companiştii braşoveni aduc la cunoştinţă autori­
tăţillor că dacă nu se vor lua măsuri, ei vorfolosialt drum (1i/..A."fJ 1npcho:v)14~ 
adaugind că la asemenea abuzuri nu sînt supuşi nici în Turcia, nici în 
„alte regate" (&A.A.ix p7Jy&:roc)15• Dintr-o listă din 30 feb111arie 1705 
aflăm de „orînduita vamă a Cîinenilor, ce se cuvine să ia vameşii de la. 
povara de orice fel de lucru, cc a luat-o domnul Tănase V eneţ.ianul de 
la Vistierie". Sînt înşirate mărfurile şi „bani româneşti" cuveniţi16 • Cores­
pondenţa companiştilor cu vameşii de la Cîmpulung ne îngăduie să con­
chidem că negustorii foloseau şi acest punct vamal. Acestea sînt punctele 
vamale a.testate docwnentar (pînă în prezent) prin care se intra în Tran­
silvania, dar să vedem care erau rutele folosite de companişti pînă ajun­
geau la vamă. 

Compania grecească din Sibiu, în care erau grupaţi mai ales negus­
tori din Macedonia şi Epir, era legată în special de Veneţia17 (pe unii 
din ei îi găsim în listele comunităţii greceşti veneţiene) şi de centrele 
economice din spaţiul sud-est european. :Mărfurile veneţiene şi orientale 
achiziţionate de pe pieţele italiene erau aduse (cu corăbii italiene, engleze 
şi franceze}18 la Durazzo, Avlona şi Preveza {prin Corfu). De asemena,. 
mărfurile italiene şi cele orientale {aduse din Asia şi Africa, mai ales din 
Alexandria.) erau a.duse pe mare sau uscat la Salonic. Din aceste centre 
erau preluate de negustorii balcanici, dintre care numeroşi erau companişti, 
şi împreună cu mărfurile provenite din regiunile imd-est europene (prC'lua­
te din tîrgurile amintite într-un capitol anterior) erau transportate pe 

11 L. Demeny, Le· commerce de la Transylvanie avec Ies regions du sud du Danube ef{ectui 
par la douane de Turnu Roşu en 1685 şi idem, Rela/iile comerciale ale Transil1Janiei ln lumina 
veniturilor vamale din anii 1717-1721, in loc. cit. 

18 B.A.R., ms. gr. 976, foi. 74-74"'. 
13 Arh. St. Sibiu, Q, doc. 27. 
14 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC I, doc. 37. 
15 Ibidem, p. 4. 
16 N. Iorga, Studii şi documente, XII, p. 14-15. 
17 Vezi documentele publicate de N. Pantazopoulos şi D. Tsourkas Papastathls, ln Kw8d;. 

M1jTp07toAe:wc; I:La1:tv(ou Xll( I:LiiTtlt:JTl)c; l~-l~llL 
18 K. Mertzios, op. cit.; Ap. Vacalopoulos, op. cit.; V. Papahagi, op. cil. 
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rn tele : Ianina-Sia tisa-Cozani-Salonic-Serres-Melenic-Sofia-Vidin- Craiova­
Sibiu. Uneori de la Sofia se îndreptau spre Tîrnovo (de unde proveneau 
numeroşi companişti)-Rusciuc-Giurgiu. La Sibiu se ajungea fie prin 
Piteşti-Cîmpulung, fie prin Bucureşti-Cîmpina-Braşov. Tot de la Sofia 
se urma şi o altă rută, începînd cu veacul al XVIIII-lea: Vidin-Orşova­
Timişoara-Pesta-Viena, c>u varianta Sofia-Niş-Belgrad19 • Mai ales după 
pacea de la Passarovitz din 1718 şi deschiderea portului Triest, negustorii 
din l\Iacedonia care făceau comerţ cu Austria şi Germania. încep să folo­
sească mai mult linia Belgrad-Zemun-Viena-Lipsca. Ca urmare, în 1719 
ia fiinţă Compania orientală din Triest, în 1725 cea greco-sîrbească din 
Banat20 ş.a., în care activau şi o serie de negustori greci, aşa explicîn­
du-se micşorarea numărului membrilor companiei din Sibiu. 

Negustorii care făceau parte din Compania grecească din Braşov 
preluau mărfuri mai ales de la Trapezunt, Smirna şi Sinope, foarte impor­
tante centre comerciale ale Asiei. La Smirna mai cu seamă îşi desfăceau 
mărfurile aduse din Occident sau colonii, companiile engleze, olandeze 
etc. 21 • O Rerie de asemenea mărfuri găsim şi în documentele companiştilor 
braşoveni. Aduse de obicei la Constantinopol22, urmau apoi ruta 
Adrianopol-Fili popol-Sofia-Tîrnovo-Rusciuc-Bucureşti-Cîmpina-Braşov. Or, 
într-un capitol anterior am arătat că localităţile din care proveneau mem­
brii companiei din Braşov erau Trapezunt, Sinope, Smirna, Filipopol, 
Tîrnovo, Sofia, Rusciuc şi diferite localităţi din Ţara Românească. Aceasta 
i-a determinat pe companiştii braşoveni să folosească tocmai ruta care 
trecea prin localităţile unde îşi aveau familiile, fapt de mare importanţă 
pentru desfăşurarea în bune condiţii a negoţului. 

Dacă majoritatea mărfurilor vehiculate de membrii ambelor compa­
nii erau aşa-zise „turceşti", uneori, atunci cînd se aminteşte şi provenienţa 
lor, se adaugă că sin t aduse din „ Turcia", dar şi din Ţara Românească 
şi Moldova23• De la Braşov şi Sibiu - reiese din informaţiile date de 
l\farsigli - se mergea spre Deva-Lipova-Arad-Szeged-Buda-Viena.. Din 
Transilvania se pleca şi la tîrgurile din Lipsea şi Breslau24, de unde negus­
torii preluau mărfuri zise „apusene" şi le aduceau în Transilvania, Ţara 
Românească şi Imperiul otoman. De pildă, în 1731, negustorii greci, 
-saşi, şi armeni din Transilvania se plîng împotriva sistemului vamal deza­
vantajos impus mărfurilor aduse de la Viena25• 

19 Consulul Franţei la Salonic scria la 9 iulie 1691 că mărfurile aduse din Italia sau 
Alexandria la Salonic erau purtate spre Sofia-Niş-Belgrad-Budapesta, în S. Max.imos, op. cit., 
p. 76. 

2o S. Iordan. op. cit., p. G5- 66. 
21 De pildă, Compania engleză a Levantului; mărfurlle din colon li (scorţişoară, piper 

etc.) erau aduse de Compania lndiilor etc. ln Imperiul otoman se achiziţionau prin interme­
diul companiilor greceşti din Transilvania, produse orientale, dar şi româneşti ca: sare, ceară, 
cai, vite, piei de vite; vezi P. Cernovodeanu, Relaţiile comerciale ale Angliei cu /ările romline 
Jn perioada 1660-1714; C. Verlinden, Les routes mMiterantennes, în „Bulletin AIESEE", 
voi. XII, nr. l, 1974, p. 27-42. 

22 Vezi, de pildă, H. Ahrweiller, Istanbul, carrefour des routes continentales et maritimes 
aux XVe-XIXe siecles, în „Bulletin AIESEE", voi. XII, nr. 1, 1974, p. 9-26. 

23 Vezi, de pildă, Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, 25v, 37v, Arh. St. Sibiu, fond 
Societatea de comerţ din Sibiu, doc. C/65 şi C/76. Vezi şi socoteala vamală din 1700 citată 
în capitolul anterior. 

24 Cum reiese dintr-o serie de documente citate în capitolele anterioare, din regulamentele 
<le funcţionare sau din plîngerile saşilor. 

15 Arh. St. Sibiu, fond. Societatea de comerţ, doc. C/120. 
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La sfîrşitul veacului al XVII-lea, dar mai ale::; în cel de-al XVIII-lea, 
negustorii greci se înmulţesc în Ungaria şi Austria şi ca urmare se orga­
nizează în comunităţi sau în companii comerciale ale căror membri aveau 
legături cu negustorii greci din Transilvania. O. Ftives arată că pînă 
în anul 1752 în Ungaria se înfiinţaseră zece companii comerciale greceşti26 . 
Harta prezentată de istoricul maghiar indică şi rutele urmate de negus­
torii „greci" spre Viena27 . Ftives ajunge la concluzia că majoritatea 
negustorilor greci aşezaţi în Ungaria încă de la sfîrşitul veacului al XVII­
lea erau în special din :Macedonia, ţările române, Veneţia şi Triest 28. 
Privilegiul acordat în 1668 de Leopold I negustorilor greci aşezaţi pe dome­
niile coroanei29, le permitea acestora să vîndă mărfuri din Imperiul otoman 
oriunde în Ungaria şi oricînd, chiar şi în afara tîrgurilor, fără a atinge însă 
drepturile„ţehurilor". în 1690 se acordă un statut şi negustorilor „greci" 
din Debreţin (erau mai ales greci şi sîrbi), iar în 1725 celor din Tokaj3°. 
Statutele acestor companii aveau multe asemănări cu cele ale companiei 
din Sibiu. 

Cercetînd arhiva Rak6czi din Budapesta, Sp. Lambros constată de 
.asemenea prezenţa a numeroşi negustori „greci" în Ungaria, organizaţi 
fie în companii comerciale, fie în comunităţi puternice. Urmărind şi 
formarea comunităţilor greceşti din Viena începînd cu veacul al XVIII-lea, 
istoricul ajunge la concluzia că acestea erau alcătuite îndeosebi din negus­
tori din Macedonia şi Epir. Ei aduceau în Austria şi Germania mărfuri 
din Turcia (mai ales bumbac) şi din Ţara Românească31 . N. B. Tomadakis 
socoate că majoritatea negustorilor greci irn;talaţi în veacul al XVIII-lea 
în Ungaria proveneau din ţările române. Unii dintre aceştia se stabilesc 
.apoi la Viena - unde în 1719 ia fiinţă Compania orientală austriacă, în 
care negustorii balcanici aveau un rol important -, rămînînd în strînse 
legături cu negustorii greci din Ungaria şi ţările române32. Din informaţiile 
pe care le avem reiese că la mijlocul veacului al XVIII-lea, o serie de 
negustori ce fuseseră membrii ai companiei din Braşov făceau parte din 
eomunitatea grecească din jurul bisericii Sfinta Treime din Viena33, 

Fiind încă din anul 1656 destul de numeroşi în Boemia, negustorii 
greci formează în anul 1695 o companie la Libin 34. Companiştii din Sibiu 
aduceau mărfuri turceşti şi preluau din Boemia produse textile şi de 
sticlă. La sfîrşitul veacului al XVII-lea sînt semnalaţi în Slovacia numeroşi 
negustori din Epir, Macedonia şi Thessalia, legaţi prin interese de afaceri 
eu cei din Ungaria, Austria şi Transilvania35. De pildă, în 1689, printre 
negustorii „orientali" veniţi în Slovacia sînt şi cîţiva negustori greci din 
Braşov şi Satu Mare36. La începutul veacului al XVIII-lea numeroşi 

28 La Keskemet, Esek, Gyongyo, Eger, Miskolc, Tokaj, Dl6seg, Vllagusl, Pesta, Ujvldeg. 
27 O. Fiives, op. cit., p. 21. 
2s Ibidem, p. 14. 
29 Cunoscut sub numele de „Statutul comercianţilor greci din nordul Ungariei". Gb. 

Cluhandu, op. cit., p. 233-234. 
30 Ibidem, p. 234. 
31 Sp. Lambros, „I:e:A.C8e:c;" ... , p. 265 şi urm. 
31 N. B. Tomadakls, Les communautes helleniques en Autriche. 
33 ln arhiva companiei greceşti, de la biserica Sf. Treime din Braşov, se află un registru 

ln care este copiată corespondenţa din veacul al XV Iii-lea dintre comunităţlle greceşti de la 
Braşov şi Viena (inedite şi neinventariate). Vezi şi N. B. Tomadakis, op. cit. 

H „Compagnla Greci Libinensis". Sp. Lambros, op. cit., p. 263. 
81 Anton Spiesz, Dle orthodoxen Handelsleute aus der Balkans in der Slowakei, ln „Balkan 

Studles", Salonic, 1968. 
ae Ibidem, p. 395. 
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negustori greci sînt prezenţi, cu mărfm·i turceşti, la. tîrgurile de la. Breslau„ 
Lipsea, Frankfurt, Colonia şi Hamburg, de unde preiau mărfuri apusene 
pe care le tranzitează spre ţările române şi Turcia37

• 

După 1718, cînd Austria ia în stăpînire Banatul, Oltenia şi Se1bia. 
pînă la. Timoc, aceste regiuni încep să aibă un rol important în comerţul 
de tranzit între Imperiul otoman şi Europa Centrală. Belgradul, Timişoara. 
şi Craiova apar mai frecvent în documentele companiei din Sibiu şi 
Braşov (unii companişti provin din a.ceste oraşe). în 1719 negustorii 
bulgari şi greci din CraioYa primesc unele privilegii, se constituie în com­
panii şi depind de Camera aulică38• În 1725 ia fiinţă Compania. comercială. 
sîrbească din Timişoara (compusă din 75 de negustori sîrbi şi greci), 
ca.re monopolizează comerţ.ul cu Imperiul otoman a9• Acestea dov~desc 
că ruta. comercială Timişoara-Zemun-Belgrad-Viena începe să fie mai des 
folosită chiar şi de membrii celor două companii din Transilvania, c:-ire 
aveau legături cu negustorii din Banat _şi Oltenia. 

Locurile de desfacere a mărfuriltir vehiculate de companiile greceşti 
din Sibiu şi Braşov sînt: diferitele tîrguri din Transilvania, Europ~ 
Centrală (Ungaria, Austria şi Germania), l\foldo,•a şi mai ales Ţara Româ­
nească. şi Imperiul otoman. Care era regimul impus negustorilor compa1~.i~ti 
in tirgurile din oraşele transilvănene sau în pieţele şi prăvăliile din Sibiu 
şi Braşov am arătat într-un capitol anterior. în tabelul anexat. sînt indi­
cate localităţile în care-şi desfăceau mărfurile negustorii companişti. Cele 
mai des pomenite sînt : Bistriţa., Cluj, :Mediaş, Tîrgu Mureş, Aiud, Ba.ia, 
Făgăraş şi Cetatea de Baltă. Vorbind de diferitele rute comerciale folosite 
de negustori am indicat şi principalele centre din Europa Centrală - Viena. 
I.Jipsca şi Breslau - unde companiştii participau mai frecvent, alături de 
alţi negustori orientali, la diferite tîrguri. La acestea adăugăm că negus­
torii „greci", în genera.I, duceau şi a.duceau mărfuri din Polonia.40

• De 
pildă, compa.niştii negociau mari cantităţi de turba.ne leşeşti. La înapoiere„ 
Ţara Românească era „prima piaţă de desfacere" a mărfurilor apusene. 
Bilciurile de la Cîmpulung, Cîmpina. şi Bucureşti sint adeseori pomenite în 
documentele celor două companii, ca şi mărfurie achizionate din ţările 
române. 

Compa.niştii luau parte desigur la. principalele tîrguri şi bilciuri din 
sud-estul Europei - Salonic, !anina., Adrianopol, Tîrnovo, Filipopol41, 
Larissa., Tripolita., :Mesalonghi etc. -, ca şi la. cele din Constantinopol. 
De obicei ele se ţineau în lunile mai, august şi septembrie. Aici se desfă­
ceau în primul rînd produse din sud-estul Europei. Din corespondenţa 
consulilor Franţei la. Sa.Ionic dintre anii 1686 şi 1721 aflăm că la. tîrgurile 
ce se ţineau la Salonic se a.duceau următoarele produse : tutun de mai 
multe categorii, lină rle bună calitate acluRă mai ales din Trica.la, Casan­
dra, Yolos şi Sofia; bumbaC', mătase din Zagora, Larisa şi Hios; boga-

37 Vezi I. Moga, Politica economicd austriacd şi comertul Transilvaniei ln veacul al 
XV III-iea şi G. Netta, Negustori orientali la Lipsea, Bucureşti, 1919. 

38 C. Papacoste.a-Danielopolu, Le regime privilegie des marchands bulgares et grecs en 
O/tenie pendant l'occupation autriclrienne (1718-1738), RESEE. tom. IV, 1966, nr. 3-4, 
p. 475-490. 

38 S. Iordan, op. cit., p. 66. 
'

0 Negustorii greci sint prezenţi ln Polonia lncă din veacul al XVI-le.a. La începutul 
veacului al XVIII-le.a la Poznan, Varşovia, Gdansk se lnfilnţe.aza „frăţii" (ci8e).cp6·nrrec;) care 
primesc o serie de privilegii. Deosebit de puternică era comunitate.a grecească din Poznan. 
Vezi Ol f).).T)vec; ev II6~EV, în D.I.E.E., Atena, tom. IX, 1926, p. 580-585. 

'1 De unde proveneau şi-şi ave.au familiile numeroşi companiştl. · 
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:sîuri de diferite culori; piei (cele mai numeroase din regiunea Sofiei), 
-ceară din !anina., Ţam Românească şi :Moldova, silitră etc. La. acestea. se 
;adaugă : londrinele engleze şi franceze ; produse franceze aduse de la. 
·Constantinopol; ceasuri din Genova, zahăr, piper, mirodenii din Orient, 
mătase din Perisa, bumbac şi orez de la Alexandria, vopsele şi lemn din 
Brazilia, produse manufacturiere veneţiene42 etc. La. tîrgurile de la. !anina 
~i Preveza negustorii greci cumpărau de la fra.cezi, a. căror va.se comerciale 
le foloseau adeseori, mătase de Lyon, pînză şi londrine finisa.te în Franţa43• 
Din importantul centru comercial l\Ielenic se cumpăra lînă, piei şi viermi 
·de mă ta.se ce se exportau în .Austria şi Franţa. Negustorii melenichioţi, 
printre ca.re numeroşi companişti, erau prezenţi cu mărfuri la. Viena, 
Pesta, Braşov, Sibiu, Timişoara, Bucureşti, Giurgiu şi Rusciuc44• Toate 
produsele mai sus menţionate, achiziţionate din sud-estul Europei, sînt 
prezente în listele de mărfuri vehiculate de compa.nişti. 

De asemenea, negustorii aparţinînd celor două companii participau 
1a importantele tîrguri din Asia., cum erau cele de la Smirna, Trapezunt, 
Brusa., Da.mase, Alep45, de unde luau o parte din mărfurile negociate46 • 

De la Smirna cumpărau şi mărfuri aduse de companiile engleze şi olan­
deze. Spre sfîrşitul veacului al XVII-lea Sa.Ionicul începe să concureze 
Smirna. Reprezentanţii Franţei la Salonic informau Compania de negoţ 
din Marsilia că amploarea pe care o luaseră tîrgurile din a.cest important 
centru economic grecesc îi nemulţumea pe englezi şi olandezi, deoarece 
·diminua importanţa Smirnei, unde îşi desfăceau produsele a.duse din 
colonii47 • Dezvoltarea Salonicului ca centru economic şi comercial48 va. 
fi în favoarea negustorilor greci şi balcanici în general. Interesant că 
tocmai în această perioadă (sfîrşitul veacului al XVII-lea şi începutul 
-celui de-al XVIII-iea) apar în companii negustori din Salonic şi Cozani 
(care beneficiază din plin de intensa activitate comercială a Salonicului)49• 

42 Vezi S. Maximos, op. cit.; p. 41. şi urm. Sînt publicate în anexă, în traducere greacil, 
textele scrisorilor trimise de la Salonic de diferiţi consuli ai Franţei între anii 1686 şi 1752. 

43 Vezi, de pildă, S. Borlos, T6 ~AA"IJVLx6 ~µ7topLx6 vixu·nx6 -roti XVIII ixt&v, Atena, 
1946 şi V. Kremydas, T6 ~µTt6pLo -rij~ IIe:>..oTtovucrou cr-r6 18 ixt&vix (1715-1792), vol. I, 
Salonic, 1972. 

44 Ap. Vacalopoulos, 'lcr-rop(ix -rij~ Mixxe8ovCix~. p. 397-398. 
46 Brusa apare adeseori in documentele companiei, ca şi mărfurile de Brusa, Smirna, 

Trapezunt, Sinope etc. Îndeosebi Pano, salariatul lui Stratu, mergea adesea la Brusa pentru 
mărfuri. Într-un document din 1 mai 1695, constatăm că din compania de la Braşov, făcea 
parte şi Hagl Gişofi (I'Lcrewqn1) din Alep, B.A.R„ fond. Bis. gr„ MDCC., doc. 127. 

" F111p K. Folba, Tcrixpcrr.ci KIXl 7t'IX~cXpLIX cr-rÎ)v :Eµupv7J, in MLxpixcrLIXTLKcX XpovLxCÎ, 
voi. X, Atena, 1963, p. 334-349. · 

47 S. Maximos, op. cit. 
'8 Istoricii greci subliniază rolul important pe care l-au avut evreii veniţi din Spania 

şi Germania (cu legături strlnse la Veneţia, Genova, Amsterdam şi oraşele asiatice) în 
dezvoltarea economică rapidă a Salonicului. Vezi, de pildă, Ap. Vacalopoulos, Les vllles grec­
ques dans le cadre de l•Empire ottomans, în „Bulletln AIESEE", voi. XII, nr. 1, 1974, p. 
73-75. 

" Mulţl negustori din Salonic şi Cozani şi alte centre economice, care se dezvoltă dato­
rltl negoţulul cu Europa Centrală (din Macedonia occidentală, Slatlsta), sînt membri al 
diferitelor companii sau asociaţii de negoţ din Ungaria şi Austria. 
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9 

LEGĂTURILE CELOR DOUĂ COMPANII GRECESTI 
DIN TRANSILVANIA CUT ARA ROMÂNEASCĂ Sf MOLDO V A . . 

în capitolul asupra apartenenţei etnice a participanţilor la cele 
două companii din Transilvania am com;tatat că mulţi negustori compa­
nişti, mai cu seamă ai companiei din Braşov, proveneau din Ţara Româ­
nească şi l\Ioldova şi se bucurau de privilegiile acordate companiilor. 
Constatăm de asemenea că şi alţi negm;tori „greci" sau români, care nu 
făceau pare din niciuna din cele două companii, aveau frecvente legături 
de afaceri cu acestea.. Principalele rute comerciale - cel puţin pînă la. 
1718 - între Imperiul otoman şi Europa Centrală treceau prin ţările 
române. Din tîrgurile Ţării Româneşti şi Moldovei erau cumpărate unele 
produse, purtate apoi spre Europa Centrală sau Imperiul otoman, iar 
negustorii companişti îşi desfăceau aici mărfurile orientale sau apusene. 

Într-o serie de lucrări de specialitate, mai noi sau mai vechi\ s-a. 
ajuns la concluzia că negustorii balcanici, care deţineau locul principal 
în comerţul de tranzit dintre Imperiul otoman şi Europa Centrală, par­
ticipau intens şi la tradiţionalele schimburi comerciale care se făceau între 
cele trei ţări româneşti, în care Sibiul şi mai cu seamă Braşovul au avut 
un rol foarte important. O parte dintre aceşti negustori balcanici sau 
„orientali" erau grupaţi în companiile de la Sibiu şi Braşov. Să vedem 
în ce măsură sînt reflectate aceste legături în documentele companiilor 
greceşti din Transilvania.. 

1. În Compania grecească din Sibiu găsim, alături de români tran­
silvăneni, şi negustori români din Moldova şi Ţara Românească. Ştim 
cu certitudine că din Moldova provenea Dimitrie Moldoveanul, singurul 
dintre membrii companiei din Sibiu ca.re se iscăleşte în româneşte ; din 
Ţara Românească, cei mai mulţ,i companişti veneau de la Giurgiu, Rîm­
nic, Cîmpuluug şi Bucureşti. Printre semnatarii „lcgămîntului" adoptat 
de adunarea companiştilor din Sibiu la 20 noiembrie 1687 sînt şi Radu 
Valahul ( Pixoouf.oc; Bt.ixx.oc;), Preda Valahul şi Vlad Valahul ( BJ.ixolJc; 
BJ.&x.oc;) alături de alţi români ca: Constantin l\Iihu, Coman, 
Duţos :Mihu şi Manole Daniel. Credem că Radu şi Vlad erau din 
Ţara Românească (BAixztix) şi ele aceea numele lor era însoţit de 
precizarea oM.xoc;. Din catalogul celor 70 de negustori membri 

1 Şt. Meteş, Rela/iile comerciale ale Ţării Româneşti cu Ardealul, Sighişoara, 1921; 
N. Iorga, Istoria corner/ului, voi. I; L. Lebr, Corner/ul Ţdrii Româneşti şi Moldovei ln a doua 
jum<'itate a secolului al XVII-iea şi prima jumdtale a secolului al XVI-iea şi Corner/ul 
Ţ<'irii Romdneşti şi Moldovei ln a doua jumdlate a secolului al X V I I-l ea; P. Cemovodeanu, 
op. cit.; Tr. Stoianovich, op. cil„ Ap. Vacalopoulos, op. cit. 
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:ai companiei la 1703 aflăm că Coman era din Ocna, iar Luca şi 
Antonie din Brîncoveni. în acelaşi catalog apare :;ii un Iorgakis Brînco­
vea.nul 2. Reamintim că „băiatul" Grigore din Valahia era angajatul com­
pa.nistului Constantinos Panaghiotis Copanu. Documentul din 8 iulie 
1724 atestă că Consta.ntin, feciorul popei Barbul din Bucureşti, a slujit 
16 a.ni la. jupînul Grigorie, companist din Sibiu. Am văzut că la un 
moment dat şi slujitorii erau socotiţi membri ai companiei şi, în anumite 
condiţii, puteau face comerţ pe cont propriu. Printre semnatarii unei 
„mri.rturii" în procesul dintre Grigore şi Constantin apa.re Dumitru 
Moldoveanu şi Radu Căminarul, care se iscălesc în româneşte 3 • Dimitrie 
Moldoveanu era asociat cu companistul Grigore din Sibiu şi-i aducea, la 
12 iunie 1728, în schimbul a 400 zloţi, lînă şi postav de la vornicul Ilie 
Oteteleşteanu. 

Printr-o „ordonanţă" a lui Mihai Appafi din 1 martie 1668 se inter­
zice „grecilor" să vîndă cu amănuntul. Compania ripostează că „negustorii 
ambulanţi sînt sîrbi, români, munteni ( Racz, Olah, 1ll'ltnţean) şi alte nea­
muri, care nu vor să depindă de judele grecesc". Mihail Appafi ordonă ca 
fiecare comerciant să vîndă la locuinţa sa şi la tîrgul din localitatea unde 
s-a stabilit, aşa cum fac grecii din Sibiu4• După cum am văzut în capito­
lele anterioare, în schimbul nnei taxe, aşa cmn hotărau A probatele din 1653, 
negustorii de alte naţionalităţi se puteau judeca la tribunalul companiei 
din Sibiu, bucurîndu-se de privilegiile acordate acesteia. Hotărîrea mai 
sus citată se referea numai la acei negm;tori din Ţara Românească care 
nu aveau „dreptul de tîrg" - acea ţidulă obţinută în urma plăţii unui 
impozit companiei - dat de judele aeesteia şi nu la cei care făceau 
parte din companie. 

O serie de documente ne face cunoscută prezenţa unor companişti 
în celelalte două ţări române, Rau legăturile de afaceri pe care unii 
negustori din Ţara Românească (fie greci, fie români) le aveau cu com­
pania din Sibiu. De pildă, cunoscutul negustor Spiro Panu (Pepano) din 
Bucureşti, călătoreşte în 1696 de mai mult ori la Sibiu luînd de la 
companişti postav şi ceară pe care le exportă la Veneţia5• La înce­
putul veacului al XVIII-lea Ioan l\Iocskasi, inspecorul vămilor tricesimale 
din Transilvania, comunică negustoratului din Sibiu sancţiunile stabilite 
pentru comercianţii care, trecînd în Ţara Homânească şi Moldova, fac 
contra.bandă cu peşte, praf de puşcă, plumb turcesc etc. şi cere să fie 
inştiinţată mai ales compania din Sibiu deRpre aceste sancţiuni6 • La 13 ia­
nuarie 1 î21 se încheie la. Sibiu un „contract" între „comercianţii saşi, 
greci şi români („zişi transilvăneni") din Făgăraş şi Braşov, privitor la 
plecarea în comun la. Lipsea, Breslau şi alte tîrguri, la plata vămilor, 
la. acoperirea cheltuielilor şi la comerţul cu Moldova şi Ţara Românească7 • 
Iar la 29 noiembrie 1724 negustorii greci din Sibiu arată că nici unul 
<lin companie n-a trecut din Ţara Românească în Transilvania făiră a 
face lazaret şi aduc carte de la vameşul şi 8ătenii din Cîineni în acest 

I B.A. R., ms. gr. 976, foi. ss• -89. 
1 Alături de semnăturile Iul Stamos Costas, epitrop al proestosului, şi a ieromonahului 

Dionisos, ln N. Iorga, Studii şi documente, XII, p. 24. 
' Arh. St. Sibiu, fond. Compania grecească, doc. 40, foi. 1-2. 
1 N. Iorga, Clteva ştiri despre comerţul nostru, p. :H 1. 
• Arh. St. Sibiu, Societatea de comerţ, doc. 65. 
7 Obllgaţltle şi drepturile semnatarilor slnt expuse ln nouă articole; Ibidem, M. I., 

16 (C.70). 
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sens8• Companistul Grigore din Sibiu avea legături de afaceri cu Lepă­
datul din Cîmpulung în anul 172.59

• Dintr-un proces-verbal al tribunaluluf 
companiei din Sibiu din 29 ianuarie 1726 reiese că Alexis La.zaris, cunoscut 
compa.nist, era salariatul boierului Ghenei Ferenţi ( re:ve:L cl>e:pe:v~L)• 
vameş la Boiţa (Mitot-r~cx) şi cumpăra rachiu (pcx><tv) de la Alexandru 
Posta din Rîmnic10• Tot dintr-o judecată făcută la tribunalul companiei 
din Sibiu la 23 ianuarie 1731 constatăm că monahul Paisie Mihalakis: 
.Arvanitoboritul şi Dimos Papadima11 aveau legături cu boierul Băleanu 
din Ţara Românească12• Dimitrie Moldoveanu şi asociatul său Nicos Kiru 
se judecă cu Ianaki Adamopoulos pentru 6 350 ocale tutun lăsat de ceI 
din urmă Ia Bucureşti13 • În adunarea companiştilor din 9 ianuarie 17 42 
se constată că cei cîţiva craioveni (µzpLxot xpxrnMvoL) strecuraţi în 
companie nu respectă hotăririle acesteia 14• 

Interesante ni se par a fi relaţiile pe care compania din Sibiu le 
avea cu stolnicul Constantin Cantacuzino, ca şi cu domnii Nicolae Mavro­
cordat şi Constantin Mavrocordat. Stolnicul Cantacuzino se adresează la 
15 noiembrie 1712 „preacinstiţilor şi de folos negustori ai companiei 
ardelene, cu cinste şi cu toată. fericirea, la Sibiu". Din scrisoare aflăm că. 
a. intervenit pe lîngă Bagi Giurcu, ce „fără dreptate şi fără de noimă. 
nedreptăţeşte compania". „Deci, cit pot ajuta, voi şi sprijini compania. 
Pentru care iată ce am scris d-sale lui Samuil Biro ca unul ce este cunoscut 
şi prieten al meu, rugindu-l să sprijine compania negustorilor ... "15, se 
spune printre altele în scrisoare. Termenii în ca.re este redactată scrisoarea. 
ne lasă să înţelegem că stolnicul Cantacuzino, conştient de utilitatea. 
a.cestei companii, de la care avea probabil şi unele avantaje materiale, 
înţelegea să intervină, în favoarea ei chiar pe Iîngă autorităţile transil­
vănene. 

Companiştii sibieni îl roagă pe Nicolae Alexandru l\Iavrucordat 
să intervină în conflictul lor cu Titeştenii (TL-re:o"'Tocvouc;). Domnul r.ls­
punde la. 3 august 1725 preacinstitului staroste şi celorlalţi negustori 
a.i companiei din Sibiu că i-a chemat pe vinovaţi la judecată şi a hotărît 
să fie pedepsiţi. Dar adaugă : „se cade ca şi din partea voastră să se 
păstreze hotarele şi vechile obiceiuri"16• La 20 octombrie 1739 compania. 
din Sibiu făcea ,.mărturie" pentru căpitanul Ma.nolis din Bios, care a. 
fost „căpitan în Va.labia, pus de domnul Valahiei". Făcînd jurJ,mînt de 
supunere voievodului Constantin Mavrocordat, acesta îi încredinţează. 
o scrisoare în care vorbeşte de venirea. lui Rak6czi, împreună cu tătarii, 
asupra Transilvaniei şi Ungariei. Căpitanul Manoli este aruncat în închi­
soare deoarece a predat scrisoarea generalului Braşovului17• După cum 
ştim din diplomele şi regulamentele companiei din Sibiu, companştii 
nu aveau dreptul să se amestece în treburile politice şi în general nu se 
a.mestecau, dar făceau adesea serviciul de „curier", purtînd scrisori mai 

1::;4 

8 N. Iorga, Studii şi documente, XII, p. 26. 
8 Ibidem, p. 27. 
18 B.A.R., ms. gr. 978. 
11 Fatturul companlstului Alivizl. 
12 B.A.R., ms. gr. 979, fol. 12. 
13 Ibidem, ms. gr. 978, p. 13. 
u Ibidem, ms. gr. 97g, foi. 20v. 
16 N. Iorga, Studii şi documente, XII, p. 18. 
1

' Ibidem, p. 28-29. 
17 Ibidem, p. 39; Hurmuzaki, XIV, p. 1 094. 
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mult sau mai puţin importantl~, fapt menţionat în cîtPYa documt•nh', 
unele deja amintite. 

2. Sînt cunoscute leg!Lturile comercial(' tradiţionale dintre Braşov 
şi Ţara Român~ască. La sfîrşitul veacului al XYII-lea numeroşi negustori 
bra~oveni, în special proveniţi din Schci, se aşează la Cîmpulung şi 
Pite~ti :;;i apoi se răspîndesc în Ţara Românească, ajungînd la Bucureşti, 
unde deschid prăvălii şi fac „negoţ braşovenesc", ocupîndu-se şi cu zărăfia. 
ln 1707 negustorii braşoveni din Bucureşti aveau un staroste şi se bucu­
rau de unele privilegii18

• N. Iorga socoteşte că „din Ardeal nu veniseră 
încă acei companişti greci, bulgari, armeni organizaţi în companii (în 
afară rle Caloiani Pater şi Bagi Giurcu), ei făceau negoţ cu vite în 
Banat. Grecii care se aflau la Făgăraş, în Banat, la Yasarhei aveau şi ei 
strîme legături cu Principatele, fără ca o situaţie legală să li se fi creat 
aici"19• în orice caz, la începutul secolului al XVIII-lea, negustorii sche­
ieni, împreună cu companiştii braşoveni, mergeau la Graz cu boi cumpă­
raţi de la t.îrgurile Ţării Româneşt.i. Tot împreună mergeau în Saxonia., 
Ja Veneţia, Sliven şi Constantinopol 20. Printre membrii Companiei greceşti 
din Braşov găsim în 1692 „un negustor din Mangalia" 21, în 1693 pe Dumi­
tru şi Constantin din Giurgiu 22, în 1694, alături de Constantin din Giurgiu, 
apare şi lanaki Bumrreşteanul ; la 1 mai 1695 proestosul notează sumele 
luate de la „membrii străini" ai companiei, printre care aminteşte pe Iovan 
Giurgiuveanul şi Ţiton Pascale (T~"fl'6v nocr;xixh) din Bucureşti23, în 
1696 îl găsim pe Matei din Bucureşti şi Constantin din Călineşti24, în 1697 
pe Chiriţă din Cernavodă, iar între 1698 şi 1707 reapare Constantin din 
Giurgiu 25 ; în 1700 figurează Andreas Giurgiuveanul26, iar în 1707 Constan­
tin Giurgiuveanul27 ; în 1702 Alexandru din Cîmpulung 28

; în 1716-1717 
Hristu Cernavodeanul şi Savan Şerbul din Turnu 29 ; în 1724 Dumitru 
din Giurgiu 30 ; în 1739 Stan din Giurgiu, Sta vru din Craiova şi Gheorghe 
din V îl cea 31 ; în 17 4 7 Vasilache din Tîrgovişte, Panos din Cerna vodă, 
Teodoraki din Giurgiu, un „kir Giurgiuveanu" 32 , în 1742 Mihalache din 
Slatina şi Stan din Giurgiu 33• Din Moldova credem că veneau, ca membri 
ai Companiei, în prima jumătate a secolului al XVIII-lea : Lupu Moldo­
veanul, Petru Moldoveanu, Dimitrie Moldoveanu, pe care-l găsim şi în 
Compania din Sibiu, şi Gheciu Moldoveanu. Cîteva din numele citate par 
a fi ale unor negustori balcanici, dar majoritatea credem că sînt româ-

18 Erau scutiţi de „toate hangaralele", plăteau anual 1 OOO taleri pentru haraci şi cele 
trei vămi, erau scoşi de sub autoritatea starostelui şi a judecătornlui din oraş. In N. Iorga, 
Istoria corner/ului, I, p. 308. 

19 Ibidem, p. 309. 
zo Erau 1 OOO de care şi plăteau 20000-30000 fi. In N. Iorga, Studii şi documente, X. 
n N. Iorga, Acte romlineşti şi clleva greceşti, p. 9. 
u Ibidem, p. 16. 
23 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, fol. 33v_34; B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, doc.128. 
Z4 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC, dQc. 311 fol. 27-27'". 
25 Ibidem, foi. 31-39. 
zn Ibidem, MDCCI, doc. 3 şi 4. 
n Ibidem, doc. 26. 
zs Ibidem, doc. 37. 
29 Ibidem, MDCCIII. doc. 3a şi 4b, 
ao Ibidem, doc. 17, p. 1. 
31 Ibidem, doc. 16 şi 19; N. Iorga, op. cit„ p. 23. 
33 D.A.R., fond. Bis. gr., MDCCV, doc. 6 şi 7; Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 

56"-58. 
aa B.A.R., fond. Bis. gr„ MDCCV, doc. 37 şi 42. 
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neşti. Desigur că în listele companiei din Braşov apar şi nume neînsoţite 
de localitatea de unde pro-veneau purtătorii lor, care s-ar putea să fi fost 
fie greci, fie români din Moldova sau Ţara Românească. 

Unele informaţii documentare atestă legăturile de negoţ care se sta­
biliseră între membrii companiei din Braşov şi negustorii din celelalte 
două ţări române. La 1 ianuarie 1689 în socoteala prezentată companiei 
de staroste figurează şi suma de 7 120 fl. dată „băiatului care merge cu 
Constantin în Valahia fiind trimişi de conducerea companiei" 34• În 17 ianua­
rie 1697 compania trimite la Cîmpina vameşului Nicos 11 coţi de pînză 
şi alte 12 bucăţi de pînză, 11 funţi bumbac, zahăr, lămîi etc35 • Conducerea 
companiei recomandă companiştilor plecaţi în Turcia şi Ţara Româ,nească 
să nu „strice judecata făcută la Braşov" 36 • Din „ponoasele braşovenilor" 
din 1701-1702 reiese că negustorii companişti mergeau în mod o biş­
nuit la tîrgul din Cîmpulung37 • La aceste „ponoase" este anexată o „măr­
turie" a lui Grigorie Alexandru din Cîmpulung, care trece prin vama de la 
Bran unde se dădea o ţidulă <le 60 bani3 8 pentru cumerkion. Tot din tex­
tul „ponoaselor" reiese că negustorii companişti făceau negoţ în „ţinutul 
valah" ('ro'' 6Aoc z.t xo'' Tov -:-07tov )39. 

Cunoscutul companiist braşovean Zotu însemna în catastifele Rale 
cantităţile de măI·fw·i aduse de la Cîmpina (la Sibiu) în anii 1702-170440 • 

La 4 februarie 1704 starostele notează sumele plătite pentru diverse nevoi 
ale companiei, printre care şi 16,62 groşi ceauşului pentru că merge în Mol­
dova (noy8ocv(a.)41 • La 25 ianuarie 1709 Polihronie şi Stratis, vameşi la 
Cîmpina, scriu marelui judeţ al Braşovului în pricina lui Petru Papuros 
(probabil Papură), asociat al companistului Petru Moldoveanu, în legă­
tură cu pînza cumpărată de aceştia, pe credit, la Ploieşti42 • Stavro8 Hristu 
şi Gheorghe Mărgărit, membri ai companiei din Braşov, făceau negoţ la 
Clmpina şi Tîrgovişte în 1710 (luau austaci şi argint pentru a-i schimba 
la Companie)43• La 9 ianuarie 1717 în condica companiei este consemnat un 
proces din care reiese că Petros Hristu şi kir Mogosi dăduseră lui Hristul 
să vîndă la Bucureşti piistoale şi alte mărfuri în valoare de 162 aslani44• 

La 16martie1728 Dionisie Caracalis face o „mărturie" la Bucureşti precum 
că a împrumutat 70 aslani de la Dimitrios Ghiorgbiu. Martorii de la Bucu­
reşti sînt Constantinos Papazotu, Hristodulu Anastasiu şi Paraschiv al lui 
Apostolu, care semnează în greceşte46 • Aceste nume sînt întîlnite şi în lis­
tele companiştilor. 

La 5 septembrie 1733 Evstatiu Ioannu şi fratele său Panos dau 
„o mărturie" la Bucureşti în favoarea „cumantului" lor Ianache 
Pa.palexi, semnată de Evstatiu Ioannu, Stratis Panu, Sterea Papa, Steris 

34 Ibidem, MDCC, doc. 07. 
35 Ibidem, doc. 13:-J. 
38 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 37v, 
37 B.A.R., fond. bis. gr. MDCCI. doc. :i7. 
38 Ibidem , p. 4. 
39 Ibidem. 
40 Arh. St. Braşov. Acte diverse, pachet 8, nr. 825, p. 1-23. Zotu avea legături 

cu stolnicul Constantin Cantacuzino. 
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n B.A.R., fond. bis. Sf. Treime, MDCCI, doc. 48, p. 1. 
42 Arh. St. Braşov, fond Sterner, I, doc. 694. 
43 Ibidem, Acte diverse, pachet 9, nr. 3/1003. 
H Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, fol. 53". 
46 Arh. St. Braşov. Acte in depozit II, doc. nr. 1848. 
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Dumitru, Mihalţ-0s Dimitriu, Hristu Vasiliu Cişmigi46 . La 24 decembrie 
1733 Stratis Panu şi fratele său Evstatiu Ioannu scriu generalului coman­
dant al Braşovului precum că au avut datorii către Ianache Papale:Xi şi 
s-au judecat la Craiova şi apoi la Sibiu. Comandantul le permite să ridice 
de la bolta lui Papalexi din Braşov marfa sigilată, potrivit cu hotărîrea 
din „Valahia. imperială" (xocLaocpLx.~ Bl,ocz[oc). Desigur că este vorba de 
Oltenia, ce se afla în această Vl'eme fmb austrieci. Martori la Braşov au 
fost Panos Contoianis, l\Iogoş Vasile, Hristu Vasiliu (ispravnicul compa­
niei din Braşov)47 . Adesea găsim aceleaşi nume de negustori companişti 
care depun mărturie în aceeaşi problemă şi la Bucureşti şi la Braşov. 
Acelaşi HriHtu Vasiliu împreună cu Iani Bulesa, Iovan Sîrbul, Daniel 
Andrei, Docea Hagi Leon depun mărturie pentru „nişte bumbac'' al „prea­
cinstitului nobil arhonte mare vameş al preaînaltului principat al Ungro­
Vlahiei, domnului Pantazi prietenul nost1u ... , iubitului patron, la Bucu­
reşti"48. (Scrisoarea este dată soţiei sale, pentru că Pantazi era plecat 
pentru treburi la Craiova). Atît martorii mai sus cita ţi, cît şi Panta zi, erau 
sau fuseseră membri ai Companiei greceşti clin Braşov. 

Petre Gheorghiu din Bucureşti, care împrumutase bani companiei 
la 23 noiembrie 17 44, scrie starostelui Stamos Costa că dacă companiştii 
nu-i vor plăti datoria va reţine marfa companiei „care după cum se ştie 
trece prin Bucureşti"49 • Negustori din Bucureşti ca : Nico Papa (care face 
comerţ pentru Constantin Brîncoveanu), }fanu Apostolu, Caraiani şi Pila­
rino, Nicola Cara-Ioannu, Teodor Nicula, Spiro Panu, Sava Stoia, Dimi­
trie Bandu, Adam Demetriu, care făceau comerţ cu ceară, piei etc. cu 
Veneţia, după cum reiese din corespondenţa dintre 1695 şi 171650 , expediată 
de la Bucureşti, erau membri temporari sau aveau legături de afaceri 
cu compania din Braşov. În listele companiştilor braşoveni îl întîlnim la 
un moment dat pe cunoscutul negustor Manu Apostolu, agentul comercial 
al lui Constantin Brîncoveanu, proprietarul unor prăvălii la Bucureştis1. 
Prin intermediul lui Constantin Brîncoveanu avea legături comerciale cu 
Transilvania şi mai ales cu Braşmrul. La 1703 Cancelaria Transilvaniei 
înregistra dorinţa lui Constantin Brîncoveanu de a cumpăra bunUI'i în 
Transilvania şi hotărîrea lui Manu Apo:stolos de a se aşeza în acea:stă ţară62 • 
În anul 1711 :!\-fanu împrumută cetăţii Braşovului suma considerabilă de 
1 OOO aslani, din care la 25 februarie 1713 primeşte de la aga cetăţii, Samuil 
[Biro ], 200 aslani53 . Dintr-un document din 13 decembrie 1708 aflăm că 

Manu Apostolu cumpăra 2 OOO bucăţi de postav (fabricat la Rucăr şi 
Dragoslavele) pentru Constantin Brîncoveanu. Domnul Ţării Româneşti 
avea o casă în Braşov, pe care n-o vrea legată cu „seheieni sau greci", ci 

te Xp-ficrTou Bixcrti.lou T~e:crµe:T~~ care scrie o copie. Arh. Sl. Braşov, Actele 
Magistratului, doc. nr. 13, p. 1 şi nr. 59. 

47 Ibidem, Actele Magistratului, doc. 59 (1733), anexa 9 (duplicat in anexa 10). O 
traducere românească cu iscălituri în greacă, ibidem, anexa 4. 

u B.A.R., fond Bis. gr., MDCCIV, doc. 5. 
49 Ibidem, MDCCV, doc. 35. 
60 N. Iorga, Clteva ştiri despre corner/ul nostru, p. 301. 
51 Idem, Istoria comer/ului, I. 

u Arh. St. Braşov, Acte diverse, doc. 256 (original). 
611 Hurmuzaki, XV /2, p. 1 520. 
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nslobodă" pentru că „noi nu sintem în rindul mojicilor"54• Această casă, 
-care există şi azi pe strada Constantin Brincoveanu din Braşov, este aşe­
zată în cartierul locuit de companişti (unde aceştia şi-au construit şi o şcoală 
la sfîrşitul veacului al XVIII-lea). fu arhiva companiei braşovene se află 
un inventar alcătuit la 30 iunie 1714, al bunurilor „mişcătoare şi nemişcă­
toare" din districtul Făgăraş care aparţineau prinţului Constantin Basarab 
Brincoveanu 55• 

A.ceste informaţii spicuite din documentele referitoare la cele două 
companii greceşti, ca şi altele pe care le-am citat în capitolele anterioare, 
ne arată în ce măsură negustorii companişti au avut un rol în menţinerea 
legăturilor eeonomice dintre cele trei ţări româneşti, căci l\Ioldova şi 
mai ales Ţara Românească nu erau pentru companişti numai „popasuri" 
pe ruta comercială din Orient spre Europa Centrală. Negustori companişti 
sau foşti membri ai companiilor se aşează mai cu seamă în Ţara Româ­
nească şi participă activ la comerţul dintre ţ.ările române. Munteni, mol­
doveni şi dobrogeni erau membri ai companiei din Sibiu şi în număr mai 
mare ai celei din Braşov. Se confirmă astfel concluzia lui M. Dan şi 
S. Goldenberg potrivit căreia negustorii „balcano-levantini" (dintre care o 
mare parte erau companişti) din Transilvania. din secolele XVI şi XVII 
au avut un rol important în stringerea legăturilor economice dintre ţările 
românc>. Ei au orientat comerţul Transilvaniei spre Europa de sud-est, 
ceea ee a aYut drnpt consecinţă strîngerea relaţiilor economice cu Ţara 
Românească şi Moldova, „premisă economică importantă pentru unirea 
celor trei ţări româneşti"56 • 

61 Aril. St. Braşov, Acte diverse, doc. 256 (original). N. Iorga publică un act al Iul 
Constantin_ Brincov.ean1;1 din 21 ianuarie .1694 prin care domnul Ţării Româneşti hotă­
răşte ur~a.i.:Irea lw Mihai din Serres, Mircea din Nicopole şi Grigore Caplanul, membri ai 
Companiei dm Braşov, care săvlrşlseră un abuz lutnd „porţie" pentru nişte rlmAtorl vinduţi 
de Pe~o, sluga căpitanului Ivanco (din Ţara Românească). N. Iorga, Acte romdneşti şi crteoa 
greceşti, p. 14-15. 

65 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCC II, doc. 18. Originalul ln limba germană. 
60 M. Dan, S. Goldenberg, Marchands balkaniques et levantins dans le commerce de la 

Transilvanie aux XVIe el XVIIe si~cles, p. 648. 
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10 

VIAŢA SPIRITUALĂ A COMPANIILOR GRECEŞTI 
DIN SIBIU Sf BRASOV . . 

1. Începînd cu anul 1640 compania clin Sibiu angajea:ză un preot 
sau efimerios (E:qi"f)µEpLOe:;) - aşa cum este de cele mai multe ori 
denumit - cu nn salariu de 100 groşi pe an. Din scrisoarea adresată, 
ne,guţătorilor „Frăţiei din Sibiu" de „pă.rinţii Sfîntului l\Iunte al Athosu­
lui" la 5 iulie 1640, aflăm că primul efimeriu trimis la cererea companiş­
tilor a fost Serafim Ilaro de Ia mănăstirea Ivir1• Din datele pe care le 
avem pînă în prezent la dispoziţie, pînă în anul 1694 nu putem să stabi­
lim o listă cu succesiunea efimerilor. Avem însă o serie de informaţii2 
care ne permit să constatăm că negustorii companişti au solicitat în con­
tinuare preoţ.i de la diferite mănăstiri, dar nu a existat o reglementare 
asupra duratei rămînerii lor la companie. Abia Ia 20 ianuarie 1694 com­
paniştii sibieni fac un „legămînt" 3 potrivit căruia efimeriul trebuia să 
rămînă la companie numai un an şi să fie adus de la o mănăstire săracă4• 
începînd cu această dată numele efimerilor sînt consemnate în condica 
companiei, permiţîndu-ne să stabilim şi succesinnea lor 5• Între 1694 şi 
1704, cu prilejul obişnuitelor alegeri din cadrul companiei au fost desem­
naţi şi efimerii „de către proestos şi toată compania", cu specificarea că, 
trebuiau să slujească un an, „după hotărîre"6 • în 1704, însă, tot cu „voinţa 
tuturor" membrilor companiei, s-a căzut de acord să se abroge această. 
hotărîre. Şi astfel între 1704: şi 1723 efimeriul companiei din Sibiu este 
Matheos din Pogoniana, iar între 1727 şi 1733 Partenios Morait.is7• În 
1731 se hotărăşte ca efimeriul companiei să fie ales pentru doi ani8 şi 
constatăm că această hotărîre este pusă în practică. 

Reglementarea şi respectarea hotărîrilor adoptate în legătură cu 
desemnarea şi perioada de timp în care efimeriul slujea la companie 
avea importanţă pentru menţinerea ordinii şi bunei înţelegeri între 
companişti. Desigur c~t efimerii erau aduşi în primul rînd pentru a oficia 

1 Scrisoarea adresată proestosului şi celor doisprezece juraţi nominalizaţi în te..'\:t este 
transcrisă în condica nr. 976, la fol. 75" - 76. 

1 De plldli, din testamentul preotului Panfil şi din regulamentul de funcţionare din 1666. 
Din alte documente afiăm că în anul 1673 efimerlul companiei era Levrentis din Ierusalim. 

3 Afo'l)µov h auvcpcuv(ix 7te:pl 't'6v 7t6aov xixLp6v vti xpcx't'ouµe:v 't'6v ~IP'IJ!LEPLov. 
4 Cel care se va împotrivi acestei hotărîrl va fi amendat cu 50 fi. B.A.R., ms. gr. 

976, foi. 98". 
6 Vezi anexa II. 
• B.A.R., ms. gr. 976, foi. 33- 35. 
7 Ibidem, foi. 98v. 
8 Ibidem, foi. 42, 42v, 46. 
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·serviciul religios în limba greacă înţeleasă <le majoritatea membrilor 
companiei, aceştia trebuiau să-i acorde deplină ascultare, dar numai „în 
·cele bisericeşti". Articolul al treilea al primului regulament de funcţionare a 
companiei prevedea ca efimeriului să i se dea „dreptul său cel orînduit, 
care s-a păstrat de la bătrîni" şi toată cinstirea ce i se cuvine9

• Prin 
:salariul bun pe care îl acordau efimeriului, ca şi prin unele danii, com­
pania ajuta şi mănăstirile de unde veneau aceştia. Companiştii îşi manifes­
tau adeseori dorinţa de a ajuta10 mănăstirile din regiunile unde-şi aveau 
-casa şi familia, şi tocmai de aceea compania hotărăşte schimbarea perio-
-dică a efimeriului, pentru a nu da naştere unor neînţelegeri. Cei mai 
mulţ.i efimeri veneau de la mănăstiri din Athos: Xeropotam, Sf. Atanasie 
Vatoped, Ivir, dar şi de la alte mănăstiri din Orientul ortodox, ca Pro­
drom (Serres), Sf. Petru (Arvanitohori), de la mănăstirile din Pogoniana, 
Rumelia, Moreea şi Ierusalim. 

Nu ştim unde se oficia serdciul religios. N. Camariano presupune 
că diferite case închiriate erau amenajate în acest scop 11, dar nu avem 
informaţii documentare care să ne confirme această ipoteză. În anul 
1673, cînd era proestos Caloianis Pater, ieromonahul Lavrentios de la 
Ierusalim slujea „îu biserica din cetatea Sibiului" 12• Iar la 25 ianuarie 
1690, eompaniştii fac mai multe donaţii 13, „pentru biserica pe care o 
ţinem eu chirie înăuntru Sibiului"14• Din texul citat reiese că este vorba 
de o biserică şi nu de o casă închiriată, dar în lipsa altor informaţii 
rămînem doa,r în stadiul ipotezelor. 

Existenţa unei biserici în eare companiştii aveau Yoie, în schimbul 
unri chirii, să-şi exercite cultul religios este importantă pentru evidenţierea 
poziţiei pe care o avea compania în cetatea Sibiului. Se ştie că saşii erau 
intoleranţi în problemele religioase. Prin hotărîrea adoptată de Senatul 
Sibiului la 20 octombrie 1656 în legătură cu negustorii greci, li se inter­
zicea „practicarea religiei greceşti - pentru că aceasta nu este acceptată" 16• 

La 12 ianuarie 1690, compania primeşte autorizaţia de a-şi construi o 
biserieă, în afara Sibiului, la Bungard, cu condiţia să plătească 100 fl. 
ungure~ti bisericii săseşti 16• Nicolae Iorga publică „izvodul" cu numele 
locuitorilor Bungardului care vînd ,,de bună voie, şi cu ştirea tuturor 
sătenilor" un loc17 ispmvniculu i „companiei nigu ţătorilor ot Sibiu" 18• 

I.Ja 14 aprilie 1691 sînt notate sumele date de negrn,torii companişti pentru 
construirea bisericii ,,care s-a făcut în satul Bungard de piatră din teme-

9 Cei care nu-i acordau respectul cuvenit sau vorbeau ln biserică erau amendaţi 
cu 3 florini. Ibidem, foi 84-84v. 

10 De pildă, o serie de „aj utoare" pentru diferite mănăstiri din Orientul ortodox găsim 
in testamentul lui Zotu MLT«yK6T~1J din 11 ianuarie 1696. Slnt prevăzute sume destul de mari 
pentru Dionisie de la Sf. Atanasie, 1\lacarios şi Zorenos şi pentru arhiepiscopul din Dipoli ta. 
Ibidem, foi. 18G-186v. 

11 N. Camariano, op. cit., p. 219. 
12 B.A.R., ms. gr„ 976, foi. 15gv_159. 
13 tn afară de proestos şi companişti, printre donatori aflăm şi pe Ioan Andrasi din 

Braşov, boieroaica BAlăceanca şi doamna Maria, soţia lui Ioan Şerban Voievod. 
u 8Lii Tlj11 E:xKA1Ja(r.c11 o7t'ou Kp«Touµe: 11olKLr.caµit11'1) µfor.c e:ti; ..O I::Lµ7t'[11L 
16 I. l\loga, op. cit. p. 156-157; Arh. St. Sibiu, fond Compania greacă, cutia I, doc. 

nr. 5, şi doc. nr. 36. 
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18 N. Iorga, Studii şi documente, XII. 
17 Lung de 70 stinjeni şi lat de 13. 
ls N. Iorga, op. cit., p. 5-G. 
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lie ... " 19• Dintr-o listrt întocmită la 8 septembrie 1692 constatăm că pc 
lingă.- danii pentru construirea bisericii se iau şi sume din banii bolţilor. 
Alitturi de companiştii sibieni, printre donatori găsim şi cîţiva negustori 
din fanina şi Salonic, sau pe „dobrogeanul Paraschiv Ciobanul"20• în 
anul 17-!-6 biserica din Rungard este reparată, compania alocînd o sumă 
în arei' t scop 21• 

2. Începînd cu anul 1721, Compania grecească din Sibiu îşi alege un 
c>pitrop 22 care să-i administreze veniturile, destul de mari Ja începutul 
veacului al XVIII-iea. Epitropul sau gocimanul, cum i se mai spunea, 
nu era un simplu admmistrator al bunurilor şi veniturilor bisericii din 
Hungard. El trebuia să ,,păzească" şi „banii comunităţii şi alţi bani 
care privesc compania", fiind îndemnat cu prilejul alegerii sale să facă 
eforturi de „a-i înmulţ.i " în folosul eompaniei23• Toate actele companiei, 
inclusiv condicile sale24, sînt păstrate de epitrop la biserică. Nu întîmplă­
tor funcţia de epitrop eRte deţinută de membri de vază, cum este Gheor­
ghioR l\fanolis Horvathis şi Elevterios Anghelu 25• 

Activitatea epitropului în decursul a doi ani este consemnată cu 
grijă într-o condică specială. Cu prilejul noilor alegeri, epitropul trebuia 
să dea socoteala exactă a sumelor de bani primite sau cheltuite în inte­
resul companiei. Aceste „dări de seamă" ne dau prilejul să aflăm unele 
aspecte ale vieţii şi activităţii companiştilor, care nu apăreau clin alte 
documente ale companiei. Constatăm, de pildă, că sumele oferite de unii 
cornpani~ti sub formă de danii pentru biserica din Bungard sau pentru a 
fi trimise unor mănăstiri din Orientul ortodox erau destul de mari. Şi 
dacă. avem în vedere sumele şi obiectele care apar în inventarul predat 
de vechiul epitrop succesorului său cu prilejul alegerii, constatăm că ele 
depăşeau cu mult pe cele plătite ca. impozit şi de care companiştii se 
plîngeau că sînt prea mari pentru posibilităţile lor26• 

Epitropul începe Ră administreze şi banii strinşi din chiriile bolţilor. 
De pildă, Ja 17 42 compania îl numeşte pe cunoscutul negustor Alexis 
J,azarn „supraveghetor şi iconom" care trebuia să folosească cei 480 flo­
rini ungureşti adunaţi de la bolţi „cum va socoti, să-i trimită la Lipsea 
sau în Turcia, sau în altă parte ... ", să facă negustorie cu ei, dar să dea 
:o;ocoteală anual asupra modului în care i-a folosit, iar cîştigurile să le 
dea epitropului care păstra avutul companiei 27 • Denumirea de suprave­
ghetor sa,u iconom se· clădea. la 1737 epitropului ElevterioR Anghelu 28• 

Jg B.A.R„ ms. gr. 97G, fol. 162-162v. 
20 Ibidem, fol. 1G3v. 
21 147, 43 fi. B.A.R., ms. gr. 977, foi. 31. 
2 ~ \'ezi capitolul I\', p. 86. 
::; B.A.R., ms. gr. 976, foi. 39v_40. 
~• Cca mai veche condică a companiei, ms. gr. 975 clin B.A.R„ este denumită şi Cocli­

celc din Bungarcl, B.A.R., ms. gr. 976, fol. 89. 
~• \' ezi anexa I I I. 
26 Epitropul Gheorghios ;\fanolis, in socotelile pe care le prezenta companiei la fiecare 

cloi ani, raporta următoarele sume de „bani peşini" rămaşi în casa comunităţii: 1723: 3 325 
fi. un~.; 1725: 3 7 43 fi. ung.; 1727: 3 310 fi. ung. (B.A. R., ms. gr. 977, foi. 21 v - 22); 1727 -
17:12 (după ce se scad o serie de sume făcute danii): 2 362, 34 fi.ung.; 1732-1737: 1 890 
fi. ung.; 1737-1740: 1857 fi. ung.; 1740-1744: 2012 fl. ung.; 1743-1744: 2072 fl. ung.; 
17'1-1-1746: 2105 fi. ung. (ibidem, foi. 25, 28v, 29, 30). 

21 Ibidem, foi. 30. Vezi şi foi. 3ov. 
2e Ihidem, foi. 28v. JSu ne putem da seama dacă iconomul sau supraveghetorul era o 

11om\ funcţie creată. Probabil că cercetarea activităţii companiei clin Sibiu după 1 /.16 va aduce 
lămuriri in această problemă. 

li-e. 763 15 16r 
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Companiştii erau foarte severi cu cei la care se constata cea mai mică 
neregulă în socotelile prezentate la adunarea tuturor negustorilor convo­
cată în acest scop. O a doua adunare avea loc pentru a-l alege sau rea.­
lege pe epitrop. Gheorghios l\fanolis, epitrop între anii 1721 şi 1727, lăudat. 
pentru că sporise „capitalul" (•o x.zp~ALOv) companiei, a fost înloc-uit în 
1727 pentru că cheltuise 96 fl. pentru o căH'1itorie „secretă" impur;ă ele 
anumite interese personale, fără a înştiinţa compania. Este obligat sfi 
restituie banii noului epitrop Anastasie Ştefanu din Arvanitohori, ca.re va. 
lucra „benevol cinci ani, fără leafă ... " 29

• în 1737 sînt aleşi doi epitropi 
Elevterios Anghelu şi Gheorghios l\fanolis 30, cel din urmă ocupînd concomi­
tent şi funcţia de proestos al companiei. Importanţa pe care o arc C'pi­
tropul în viaţa Companiei greceşti din Sibiu în veacul al XYIII-lca. o 
socotim a fi o urmare a transformării ei treptate în comunitate, cînd bise­
rica începe să aibă un rol important. În ciuda interdicţiei de a ~t> dsă­
tori şi sta bi li în Transilvania, constatăm cft o serie de companişt i eapf1ită 
a.cest drept. Unul dintre aceştia (care capătă şi un titlu de nobleţe) 
este Gheorghios Manolis Hornithis, care încă de la începutul veac·ului al 
XVIII-iea are diferite funcţii ele conducere în compania din Sibiu, dar 
ocupfL ~i dregătorii în Transilvania. 

în anul 1123 se cliscutri, în adunarea companiei dacă este cazul '-':'"'L se 
mai menţ.inf1i unele „reguli ele bunăcuviinţă" stabilite anterior (nu se 
precizează cînd) referitoare la biserică : ca în faţ.ă să stea femeile 31 şi 
nu cel ce ajunge primul ; efimeriul să nu mai boteze sau să cunune ff1irfi. 
aprobarea proestosului şi a companiei pentru a nu-i supăra pe „preoţii 
români" ( oMzoL r.cxTioc8c:c;) ~i pe guvernator 32• Cele relatate confirmfi. 
odată în plus părerea noa.strfi, că începînd cu veacul al .A..\TIII-lea tot 
mai mulţi membri ai companiei din Sibiu se Rtabilesc cu familiile în 
Transilvania (rămîne de văzut cîţ.i îşi aduceau soţii din locurile de ba.~tinri. 
şi cîţi se căsătoreau cu rom~rnce). De aceea hotărîrea l\Ia.riei Tereza (din 
1742) prin care negustorii greci primeau dreptul şi chiar erau într-un fel 
obligaţi să se stabilească. cu familiile în Transilvania statua o ~itmi.ţie 
existentă deja 33• Dar nu toţi companiştii erau interesaţi să-şi aducf1i fami­
liile în Transilvania, de aceea compania obţine în 1742 reconfirmarea, 
diplomei leopoldine din 1701, pentru a putea face apel la, libertăţile garan­
tate prin ea 34• Dealtfel din reclamaţiile saşilor reiese cfi, numai o parte a. 
companiştilor a respectat hotărîrea de a-şi aduce familiile în Tran~ilntnia. 

3. Înainte ele anul 1733 nu am găsit consemnată, pînă. în prezent, 
Yreo informaţie asupra existenţei unei biserici greceşti la Bra~ov sau <t 
unui preot grec. Se pare - şi este firesc, dacă ne gîndim că numeroşi 
români erau membri ai companiei - că negustorii companişti mergeau_ 

29 Ibidem, foi. 23-23v. 
30 Vezi anexa II I. 
ai ln regulamentul din 17·16, in articolul XV II se indică care sint interdicţiile in pnuta 

vestimentară a companiştilor atunci clnd merg la biserică. In articolul XX II al aceluia~i 
regulament se precizează că stranele vor fi ocupate in primul rind de negustori „mai vechi" 
care „au luptat pentru biserică" şi apoi de cei care sînt noi vcniti ln companie, B.A.R., 
ms. gr. 976, foi. 123v şi 124v. 

3 2 Ibidem, foi. 108. 
33 Protestul pe care compania din Sibiu ii face în 1731 în legătură cu inll'ntia mitro­

politului Transilvaniei de n le impune un preot român se face în numele nrgustorilor compa­
nlşti şi ni soţiilor lor, B.A.H., ms. gr. 975, foi. 119. 

ot I. l\loga, op. cil., p. 161. 
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Ia biserica românească clin Schei 35• La 17 mai 1733, ieromonahul Antim 
de la Xeropotam dă mărturie scrisă că a primit de la companie 25 groşi, 
sumă. ca.re reprezenta salariul efimeriului pentru anul cc trecuse 36

• în 
anii urmMori, cfimeriul companiei din Braşov primea ca salariu 20 fl. 
anual a7. O reglementare a relaţiilor dintre efimeriu şi companie se face 
Ia 15 ianuarie 17 41, cînd ieromonahul Sera.fim de la Sinai face un frl de 
contract cu negustorii companşti, care-i oferă un salariu de 60 fi. ung. 
pe an. Efimeriul Re angajează că nu se va ameRteca în alte treburi ale 
companiei, ci se va limita „să slujească numai biserira" 38

• Şi nu se va 
ocu1)a de strîngerea banilor pentru porţie sau de alte chestiuni :.9• 

În anii următori slujesc ca preoţi la companie: Partenios în 1742 
si l\Ictodios în anii 1743-174;i40• La 1 octombrie 1746 compania este 
nevoită să angajeze un preot ~român (~1.iXzLxo 7tOC7tOC), Coman, pînr1i 
cînd va veni un efimeriu gree 41 • Intr-1m document din 16 martie 11:r1 S(~ 
vorbeşte de ba.ni adunaţi „pentru nevoile bisericii"42, fă1 ă să se indice 
despre cc biserică este vorba43 . De asemenea, nici în alte „don::-~ţii'' H 

făcute pentru „trebuinţa bisericii 1
' nu se vorbe~te de o biserică grra,dL 

începînd cu 20 iulie 1741 este ales şi un epitrop al bisericii, proestosul 
Hariton Ragi Hristu, care împreună cu efimeriul Serafim trebuia să aibă. 
grijă de „lada1

' compa.nici. Se parc dt la un moment dat. companiştii 
braşoveni, după exemplul celor de la Sibiu, „închiriaReră" o hiserkă în 
care oficia efimeriul grec, dar nu avem informaţii precise în acest sem; pînă 
în anul 175245• Biserica greacă din Braşov „Sfînta Treime" se Ya eon­
stn1i abia la sfîrsitnl YPacului al XVIII-iea. 

4. Cele dou~l. companii gTeceşti din Transilvania întreţineau relaţ.ii 
cu importante centre ale Orient nlu i ortodox, atît prin efimerii care Yenean, 
aşa cum am văzut, din diferite mi"'tnăstiri, cît şi prin alţi înalţ.i preia.ţi ai 
bisericii răsăritene. AceRtia din urmă vizitau adeRea Tara Rom:îneaRcă 
şi l\Ioldova, unde obţin~au ajutoare materiale de la do;.mii rmmîni. Era 
firesc ca patriarhii de Constantinopol, Iernsalim ş.a. săi facft apel ~i la, 
cele două companii pentru „eleimosini". Astfel că între anii 1692 şi 
1698, Dosoftei, patriarhul Ierusalimului, care a vizitat ~i cîteva orn~e ale 
Transilvaniei, scria din Bucureşti46 şi Iaşi47 , Adrianopol şi Consbtntino-

35 V czi, de pild:i, documentul românesc din 29 martie 1736, B.A.R., fond. Bis. gr„ 
l\IDCCIV, doc. 7, p. 4. 

38 Ibidem, doc. 19b, p. 4. 
37 De pildă, într-un catastif „al cheltuielilor companiei" din 8 septembrie 1736 se noleaz:i 

că s-au dat 20 fi. efimeriului, ibidem. 
38 de; ·d;v urtEppLcr(a:v -rf,c; htxA7Jcrlixc;. 
39 Contractul semnat de Hristu Vasile, Serafim, Anania Ieromonahul ('Ava:\I(~ ~poµov­

crxoc;) şi Hagi Constantin, ibidem, MDCCV, doc. 4, Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 57. 
40 Ibidem, foi. 61v. Metodlus primeşte, pentru anul 1743, 70 aslanl. 
41 Coman se „leagă" de bunăvoie faţă de negustorii companiei „că piuă va veni alt 

preot să slujească jumătate de an", B.A.R., fond. Bis. gr„ l\IDCCV, doc. 53. 
42 8L0:. -rO:. XP~ClV -rije; txl<AlJGLQ'.c;. 
43 Arh. bis. Sf. Treime, Codex A, foi. 55. 
44 La 1 aprilie 1736 Gheorghe din Trapczunt donează 100 zloţi cu condiţia să fie Iolosiii 

numai pentru biserică, Ibidem. Printre martori Calinlc, eflmcrlul companiei. 
45 ln arhiva companiei găsim un contract de închiriere prin care bljuticml Lnurentius 

Bonches închiriază epitropiei Companiei greceşti din Braşov o casă de piatră care unna să 
servească ca lăcaş de rugăciune şi locuinţă pentru preoţi, B.A.R., Arh. bis. gr. MDCCVI, 
doc. 20, orig. german (am folosit fişa inventarului Secţiei de manuscrise a B.A.R.). 

48 La 3 iunie 1692, în ianuarie 1698 şi 16 martie 1698, N. Iorga, Studii şi documente, 
XII, p. 3 şi 8. 

47 La 11 noiembrie 1692, ibidem. 
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pol 48 negustorilor ce făceau parte din compania din Sibiu, cerindu-le 
ajutoare. Acelaşi lucru îl fac şi urmaşii săi : Hrisant N otara, între 1713 
şi 171919, apoi Partenie50, l\Ieletie61 şi Silivestris52• Meletie şi Silivestris 
aveau chiar unele afaceri mărunte cu companiştii sibieni. Legături. de 
„afaC"eri" cu compania din Sibiu aveau şi alţi prelaţi ai bisericii ortodoxe, 
cum era de pildă Calinic al Mirelor53• De asemenea patriarhii din Constan­
tinopol interveneau uneori în favoarea unor negustori companişti la. auto­
rităţile din ţările române54• Aşa cum am văzut într-un capitol anterior55, 
patriarhul din Constantinopol era chemat cu prestigiul său să întărească. 
unele hotărîri luate de companie, cum em aceea a preţurilor maximale. 
Printr-o scrisoare adresată în li32 mitropolitului Ţării Româneşti, Ieremia, 
patriarhul Constantinopolului ii dezleagă pe aceia dintre membrii Com­
paniei greceşti de la Sibiu care nu încălcaserrt învoiala56 de obligaţia de a 
vinne blrLUuri şi stofe de mătase la preţul orinduit5i. 

Compania. din Sibiu, la rindul ei, va face daruri importante bise­
rieii ortodoxe. La biserica din Bungard exista o cutie în eare se strîngeau 
bani pentru l\Iuntele Athos. în a.nul 1726 Ilrisant N otara primeşte de la 
companishll Ioanucie Nino o candelă de argint comandată de companie 
la Bratislava şi care costa.se 1140 fl. ung.58• 

Reprezentanţii bisericii ortodoxe au încercat şi prin intermediul 
companiilor şi al efimeriului lor să împiedice unirea ortodocşilor români 
cu catolicii din Transilvania. Sînt cunoscute strădaniile patriarhului 
Ierusalimului, Dositei, care vizitează atît Sibiul, cit şi Braşovul, de a 
împiedica. unirea. Dar mitropolitul Anastasie, împreună cu o parte a 
clerului român, acceptaseră unirea. Să vedem care era poziţia companiei 
în această privinţă. 

Efirneriul companiei greceşti din Sibiu depunea după alegerea sa. 
un jurJmint în faţa episcopului ortodox al Transilvaniei. Textul acestui 
jun"imint a fost transcris într-una din condicile companiei. Printre altele 
efimeriul se angajează să nu se amestece în discuţii religioase, să nu 
critice religia imperiului ~i religia românilor uniţi59• Întreaga companie 
gamnta că efimeriul va respecta acest jurămînt. Cu toate acestea, Grigorie 
de la l\Iuntele Athos, preotul companiei sibiene, va fi întemniţat în 17 46 

ca fn anul 1696, ibidem, 
te La 15 octombrie 1713 de la T!rgoviştc: la 17 Ianuarie 1713 şi 4 iulie 17131 cbo 

Dl4zloc, ibidem, p. 18, 20, 22. 
so La 2 Iulie 1723, ibidem, p. 22. 
51 La 16 octombrie 1731, ibidem, p. 34. 
52 La 16 mai 1732, Ibidem, p. 35. 
5s Calinic scrie la 31 iulie 1742 Companiei greceşti din Sibiu în acest sens, ibidem, p. 42. 

Se pare că era rudă cu Pater lanos. La 30 august 1724 Nicolae Pater scria companiştilor di!l­
Craion rugindu-l să-l ajute pe episcopul Calinic. Acelaşi Nicolae Pater recomanda, la 16 
februarie 1733, starostelui negustorilor greci din compania din Sibiu pe un călugăr de la 
mănăstirea Sf. Nicolae d~n :\lira (din regiunea Salonicului), de unde se pare că provenea familia 
Pater, ibidem, p. 25. 

61 Ibidem, p. 48. 
56 Vezi capitolul VIL 
oe lnvoiala era „de a vinde cu un singur preţ statornicit blănuri şi celelalte lucruri de 

mătase", N. Iorga, op. cit„ p. 34. 
67 Ibidem. 
68 Sau 712 aslani şi cintărea 7 ocale, B.A.R„ ms. gr. 976, foi. 172. 
58 De asemenea, să fie credincios împăratului roman şi Casei de Austria şi principelui 

Transilvaniei; să respecte legile ţării; să nu. corespondeze în secret cu ţări străine împotriva îm­
păratului; să nu se ocupe de probleme politice, ci numai de cele spirituale ale companiei etc„ 
ibidem, ms. gr. 975, foi. 119. Vezi N. Camariano, op. cit„ p. 220. 
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sub acuzarea că face propagandă împotriYa unirii şi răspîndeşte, în acei-t 
sens,, cărţi greceşti şi româneşti60• Pe°:tru perio~da. de care ne ocupăm 
nu cunoaştem asemenea cazuri. în schimb, Calo1ams Peter, care a fm;t 
proestosul companiei din Sibiu între 1672 şi 1674, persoană influentă, în 
Transilvania, trimite o scrisoare mitropolitului Transilvaniei Atana;.;ie61 

în care îl condamnă pentru că a acceptat unirea62
• 

Efimerii erau legaţi prin jurămînt că nu vor face propagandă anti­
catolică şi nu-i vor critica pe uniţi, totuşi unele discuţii trebuie să fi avut 
loc, aşa cum reiese din „plîngerea" adresată, la 9 aprilie 17 41, de doi 
preoţi din Bun.gard lui Ioan Inochentie Clain, vlădică al Făgăraşului şi 
al bisericii unite din Transilvania6 3. 

Pentru compania din Braşov nu avem informaţii precise a!mpra 
legăturilor pe care companiştii le întreţineau cu înalţ.ii prelaţi ai bisericii 
ortodoxe, dar în unele liste de cheltuieli sînt înscrise uneori şi sumele 
dăruite Jocurilor sfinte; ştim de asemenea, că unii patriarhi au făcut apel 
la compania din Braşov pentru „eleimosini". în arhiva companiei se 
găseşte o scrisoare adresată companiştilor de Partenie, patriarhul Iemsa­
limului, Ia 22 august 1742, în care îşi manifestă satisfacţia pentru buna 
primire pe care i-au făcut-o preotului Parthenios, trimis de el la Braşov64• 

5. în anul 1656, senatul Sibiului interzicea negustorilor greci să 
deschidă şcoli, fie publice, fie particulare65, dar în decursul veacului al 
XVII-lea companiştii sibieni nici nu aveau nevoie de şcoli, de 1'Tl'ITI~ 
ce nu-şi aduseseră familii1e în Transilvania. La mijlocul veacului al 
XVIII-iea, odată cu stabilirea companişti1or în Transilvania şi căpătarea 
cetăţeniei austriece, începe şi lupta pentru obţinerea dreptului dl' a înte­
meia o şcoală greacă Ia Sibiu66• Este }Josibil ca efimerii companiei :;;(i, fi 
fost şi „didascăli" ai copiilor companiştilor care îşi întemeiaseră o familie 
şi se stabiliseră în Transilvania. Sin.tem siguri, în schimb, că ace~ti pfi­
meri, care veneau din diferite centre religioase şi culturale ale Orientului 
ortodox, aduceau cu ei eitrţi şi poate chiar manrn~crise. În prologul 
la „~uvo~Lc; <:pucno)..oyLx-~, sfîrşit abia la 9 mai 1709 la Sibiu, Ioan 
Adamis ne mărturiseşte că începînd cu anul 1706 efimeriul com1laniei, 
l\fatheos din Pogoniana67 , i-a împrumutat numeroase cărţi grece~ti şi 
latineşti, })ermiţîndu-i să stutlieze filozofia, gramatica, fiziologia ek.68• 

Compania din Sibiu avea o „bibliotecă" încă din anul 1661, cînd epi;-;copul 
Leontios Pamfos69 lasă companiei o serie de cărţi, care sînt înregi~llate 
într-una din condicile eompaniei7°. AHHuri de cărţi religioasc71 , print re 

80 N. Iorga, op. cit., p. 52-53. 
81 În anul 16!18 Athanasie promisese la Mitropolia de la Bucureşti, în faţa lui Thcodosic. 

mitropolitul Ungrovlahiei, şi a lui Dositei, patriarhul Ierusalimului, că nu se va uni cu catolicii. 
82 Al. Lcpe<latu, op. cil., p. 307- 308; N. Camariano, op. cil., p. 23-1. 
83 Din scrisoare reiese că biserica grecească din Bungard era bo<Tată nu numai in oLieL"te, 

dar avea şi moşii cumpărate de la Elena Maria Bălăceanca, N. Iorga, op. cit., p. 41 -- ·12. 
64 B.A.R., fond. Bis. gr., MDCCV, doc. 23. 
65 Arh. St. Sibiu, fond. Compania grecească, cutia I, doc. 5 şi :JG. 
68 începe s:i func\ioneze probabil în anul 17GG, '.'/. Camariano, op. cit .. p. :.?:15. 
67 între anii 1704 si 1723. 
86 Biblioteca Naţi~nală a Greciei, ms. :i.8. 1182 .. Manuscrisul semnalat ele Ioan ~i Alex. 

Sakkelion !n KocTci/.oyoc; T(7lv ze:tpoyp<Xcpwv ,-~c; 'E-!hrtpâjc; Bt~l.to!t·~xric; ·t""i;c; 'EH!XS0~, 
Atena, -1892, p. 214, nr. 1182, pe care l-am cercetat in anul 1973. 

50 înmormîntat la Boi\a. 
70 B.A. R., ms. gr. 97G, foi. 150-150v. Oda tă cu căr\ile sint clona te mmH•roasc ou iede 

de cult . 
• 

71 Două ~vanghelii, vechiul şi noul testament, 1 apostol, 2 căr\i ale lui i'\iehiror, un anlo­
logh1on, o psaltire, un canon, un octoih, un paroditic, un triod, un pcnlicostar. 
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C'arc cunoscuta Amartolon Sotiria, găsim şi cărţ,i laice. Astfel, este cronica. 
lui )fu.tei Cigala (Neocv cru·1o~L'1 8Lot!'.fl6pwv (crTop(wv), Iatrosofia (lcxTpocroiplot) 
şi o Peda,gog ie ( Ilotl8ocyo"( LOC) şi, in sfîrşi t, BLf3 ),L01t'OU}.ot 't'OU ML xtX-YJA. f368ot, 
Ja care este adăugat : xocl l:i../,o odHo ( „şi altă carte")i2

• 

într-un KotTiicrLxov 73 al cărţilor şi obiectelor ce se găseau la. 
hiserica companiei din Sibiu la 3 octombrie 1742 - întocmit de Panaiotis 
Haeoviţ~t - găsim şi alte cărţi. Se notează, de pildă, că patriarhul Dositei 
al Ierusalimului dăruise companiei un volum din T6µoc; Aycbt!t).;, 
iar Hrisant N otara, un exemplar din T6µoc; dp~vYJc;. Nicolae Iorga 
pornt>neşte de un Catastif al averii bisericii Companiei greceşti din Sibiu, 
din 10 htnuarie 17.38, pe care nu 1-a.m găsit. Din notiţa publicată de Iorga 
reiese C'ă la Riserica greară exista şi Istoria patriarhilor d·in Ierusalim a 
lui Hrisant Notam, ca şi un exemplar al Pra'l!ilei româneşti ((3t(3A.(ov 
f3b:zLx6·1 -~youv v6µoc;)i 4• 

Este de presupus existenţa şi a altor cărţF5 , nu numai aduse de 
(•fimeri sau di"truite de patriarhi, dar şi date de negustorii cu rol important 
în C'nmerţul cu cărţi şi manuscrise, pc care Ie aduceau mai cu seamă 
din Orient. Aşa cum am mai văzut prilejul să arătăm, primul grămătic 
al companiei clin Sibiu, Ioannis Panu, s-ar putea să fie copistul unuia din 
manuscrisele cunoscutului roman Stephan ites ţ;i Ichnilatesi6 , după un 
manuscris care nu s-a păstrat. De asemenea Ioan Adamis, al doilea cunos­
eut grăm~"ttic al companiei din Sibiui7, prezent în Transilvania încă de la 
îneepntul veacului, era nu numai un stăruitor cititor al cărţilor împrumu­
tate de la preotul companiei, dar i:;i autor. În prologul la 'Luvo!/Jc; cpucrLoÂoyLx·~, 
Adamis cu meticulozitatea grămăticului, care consemna cu grijă în condica 
Heristl ele l'l 78 cele mai importante evenimente din viaţa companiei, de­
~erie cînd şi cum a reuşit s;1, alcătuiască această scriere. Afl(tm astfel că., 
eoncomitcnt cu atribuţia de grămătic sau cu altele avute în companie, 
î::d <"ontinuă şi activitatea de negustori9• 

Ifreriarul .fi::iologic arc două. părţi: teratologia (T:::potTo/-oy(cx) şi 
fiziolo~ia (<l>uaLoAoyloc) precedate de un „prolog" şi o introducere 
asupm. „istoriografiei"80 folosite. Scrierea nu este o simplă compilaţ.ie. 
A(la.mis citează o scrie de autori începîncl cu cei antici (Platon, Aristo­
tel. Strabon (•te.), iar apoi îi enumeră pe primii fiziologi. Îşi însoţeşte 
t:xpunerca cu exemple din vremea sa, „culese" din diferite părţ.i ale lumii. 
In aeest seop foloseşte ~i unele „calendare" care circulau în această vreme81 • 

7 ~ N. Camariano socoteşte că este vorba de ediţia din 1638, de la Veneţia, a poemului, 
111 i S L:I\' rinos, A v8;;cxy:.dHcx; 'roG e:•)cre:f3e:crTa•ou x!Xl 1b8?e:LO':'aT01J M~ X!X~/„ Bo·cţ3ov8oc, op. cil. 
p. ::! to. 

73 :\Iulţumcsc şi pc această cale părintelui Th. Bodogac care mi-a pus la dispoziţie copia 
ms. ~r. cc se află in Arhiva Mitropoliei din Sibiu. ln Catasli/1 mai sint notate o seric de alte 
căr(i religioase, printre care amintim Evanghelia dăruită de Ninos V cneţianul. 

71 N. Iorga, op. cit., p. 38 şi Hurmuzaki, X IV /2, p. 1 080. 
75 Nu am reuşit să facem investigaţii în Biblioteca Seminarului teologic din Sibiu, unde 

presupunem că se află multe cărţi care provin din biblioteca companiei din Sibiu. 
7d B.A.R., ms. gr. 2!12; vezi şi O. Cicanci, Deux variants grecques de l'amvre Stephanites 

el Jclinilates, in „Rcvuc des etudcs sud-est europeennes", tom. X, nr. 3. 
77 \'czi capitolul III. 
7s B.A.H., ms. gr. 976. 
79 Astrei explică autorul de cc a avut nevoie de trei ani (1706-1709) pentru a-şi 

termina scrierea. De cîteva ori a fost nevoit să se întoarcă in „patrie" pentru a-şi rezolva 
unele probleme familiare. 

80 Adamis vorbeşte de „istoriografi vechi şi noi". 
81 Citează de pildă, Ko:Ae:vTapLov Toupvo:Lw-rLxov ,·~i; ciTd.vo O•)yyo:p[oc, pc care i-l 

dăduse prietenul său, cunoscutul companist Evstalios Dimitrie. 
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Atunci cînd traduce fragmente întregi din autorii latini folosiţi în greaea 
„apla", arată că o face pentru a fi pe înţelesul „fraţilor" din companie. 
Paul Cernovodeanu ne semnalează că în anul 1760 Ioan Adamis traduce 
în neogreacă Pax corporis, aparţinînd medicului transilvănean Ferencz 
Pariz P{1.pai (1649-1716) (tipărită la Cluj în 1690)82

• 

Am mroi avut prilejul să vorbim de Sintagma83 alcătuită de Ioan 
Adami!'l în 1760 la Sibiu. Originalul se află la l\Iuntele .Athos84• Am folm;it 
copia din anul 1779, ce se află în ArhiYa bisericii Sfînta Treime din 
Bra~m·85 • în afară de o serie de diplome, decrete şi legi redate în tradu­
cere greacă86 , dar pe care le putem găsi şi în alte publicaţii, autorul face 
cercetări intere:;:ante asupra istoriei politice a Transilv3.niei. De pildă, 
prezintrt un scurt istoric asupra saşilor şi secuilor din Transilvania, 
îrn;oţ.it de textele statut0lor lor87 • Scopul mărturisit al autorului este acela 
de a-i pune' Ia curent pe companişti cu Yiaţa politică a Transilvaniei, 
cu legile ţării. 

Bogata bibliotecă a companiei şi Bisericii greceşti din Braşov con­
ţ.ine un mare număr de c~irţi tipărite la Veneţia şi în Ţara Românească 
în veacul al XVII-lea sila Viena în cel de-al XVIII-lea88

• Cele mai nume­
roase sînt scrierile religioase, la care se adaugă însă şi o serie de lucrări 
laice (autori clasici, bizantini etc.). Este de presupus că. ele au fost 
strînse de-a lungul anilor, şi desigur că efimerii companiei, care veneau 
de la Athos sau Sinai, aduceau şi cărţi sau mam;crise, dintre care unele 
erau copiate de aceştia în decursul anilor89

• Stolnicul Constantin Cantacu­
zino îi scria în martie 1719 patriarhului Hrisant N otara : „o cărticică pe 
care Fericirea Voastră mi-a trimis-o de-a dreptul am dat-o domnului 
Zotu, cind a plecat de aici pentru Bra~ov, ca să o copie"90• 

În actele companiei din Braşov găsim la sfîrşitul veacului al XVII-iea. 
pe un Scarlatache Spandoni, pe care companiştii îl socoteau „prea învăţai" 
(formulă care nu se folosea printre negustorii companiilor). Credem crt 
este vorba de acel ScarJatache Spandoni, care, împreunrt cu Ioan Comnen, 
era dascăl al copiilor lui Constantin Duca91 • S-a păstrat ~i o corespon­
denţă intre Spandoni şi Ioan Comnen, din care rezultă preocupările lor 
filozofice şi teologice92

• Spandoni coresponda ~i cu un alt învăţat grec din 

u Este un manual de medicină generală, inspirat din culegerea Ideea universae medicinae 
practicae (Amsterdam, 1748), a medicului scoţian John J onston, tradus in român este de 
negustorul sibian Dumitru Zamrirakc, sub titlul l\leşteşugul doftori ... ; vezi P. Cernovodeanu, 
Scienlific and cu//11ral contacts between England and Ilie Rumanian lands ( 16 50-1720 ), in 
Cultural contacts between England and lile Rum an ian la11ds ( 16 JO- 17 20), in „Rumanian S tudics", 
voi. l I. Leiden, 1972. p. 99-100. 

~3 \"ezi capitolul 37. 
8

' Doamna Despina Papastatis mi-a pus la dispoziţie in anul 197:~ la Salonic fotocopiile 
m:musrrisului Sintagmei, dindu-mi posibilitatea să constat că era originalul. 

85 Copiat la Braşov la 18 iune 1779 de Gheorghe Nicolaidi. ' 
86 fn ·13 de capitole sint enumerate legile Principatului Transilvaniei, insoţite de uncie 

explica ţii. 
87 l\"umai capitolul asupra saşilor însumează 9-1 de pagini. 
88 De la Veneţia şi Viena sint aduse şi o serie de obiecte de cult şi icoane. Negustorii 

companiei din Braşov făceau negoţ cu icoane moscovite. 
8

_
9 Am. cercetat o bună parte din căr~ile acestei biblioteci, ce se păstrează la biserica 

Sf. Treunc dm Braşov. dar nu am găsit vreo notiţă care să ne servească ca indiciu. 
9B Jlurmu:aki, XIV/3, p. 88. 
91 Ibidem, p. 774-775; N. Iorga, Istoria lnvă/ămlnlului romt'lnesc, p. 53. 
D! B.A.R., ms. gr. 974, foi. 285. Vezi şi O. Cicanci, P. Cernovodeanu, Contribution, 

d la co1111aissance de la biograpllic el de l'reuvre de Jean (llierothfe) Conme11e (1668-1719) 
în „B:ilkan Studics", XII, 1, Salonic, 1971. p. 181. ' 
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Ţara Românească, Iacov Pilarino, ca.re avea legături de negoţ cu negus­
torii ce făceau parte din compania din: Braşov, aşa cum am Yăzut în 
capitolul anterior. Se pa.re că între anii 1692 şi 1711 Spandini funcţionează 
ca profesor la Filipopol93• Sigur este că în 1714 este cartophilax ~i mare 
retor la Constantinopol94, de unde purta corespondenţă cu Hrisant N otar~i.. 
În ce ne priveşte, credem că era folosit de compania braşoveană. pentm 
redactarea core8pondenţei în limba latină cu autorităţile transilvi"tnenc 
~i austriece. 

93 C. Evanghelidis, la":opiix -:"i;i; 7tixt8!ixi; e7tl -:oupxox?:x-:[ix, Atena, 193G, p. 78. 
Evanghelidis socoate că în 1G8·i Spandonis era profesor de filozoric al Academici din 
Constantinopol. 

94 Ilurmu:aki, XIV/2, p. 857-858. 

168 

https://biblioteca-digitala.ro / https://www.acadsudest.ro



CONCLUZII 

După ce am analizat toate aspectele privind organizarea şi a.etivi­
tatea companiilor greceşti de la Sibiu şi Braşov, vom încerca să definim 
caracterul acestor două companii transilvănene, să arătăm ceea ee au 
ele comun &'1U le deosebeşte, ca şi specificul lor faţă de asociaţiile simihtrc 
din Europa, să stabilim tipul căruia îi aparţin. 

Să vedem în ce măsură companiile greceşti clin Transilvania, eorcs­
pund, prin structurfi, şi regim de funcţionare, organizaţiilor comerciale 
similare din Europa, precum şi ceea ce au ele speeific. Companiile gre­
ceşti din Sibiu şi Braşov erau asociaţii comerciale cuprinzînd un ma.re­
număr de negustori, întemeiate prin privilegii princiare confirmate de 
împăraţii austrieci. Ele aveau norme de funcţionare - aşa-numitele „legi 
şi legăminte" - adoptate prin „voinţa comună" a tuturor membrilor 
companiei. Aceste caracteristici corespund şi altor companii de tomerţ. 
europene, întemeiate unele înainte, alte după. înfiinţarea celor din Tran­
silvania. Să nu uităm că, la Sibiu, compania ia fiinţă în 1636, da.1 ă. la. 
care existau doar cîteva companii engleze şi olandeze. 

Trebuie să remarcăm, în acelaşi timp, condiţiile speciale <h· func­
ţionare a celor două companii greceşti. :Membrii lor erau negustori prove­
niţi din Imperiul otoman, supuşi otomani, cel puţin pînă la 1746, dab1 la. 
care se opreşte cercetarea noastră. în momentul întemeierii celor dou<1 
companii, Principatul Transilvaniei se afla sub suzeranitatea Impel'iului 
otoman şi, ca urmare, spre deosebire de companiile occidentale, et>ll~ din 
Sibiu şi Braşov nu erau înfiinţate şi sprijinite de guYernul ţării ai ct'Lror 
supuşi erau - în cazul nostru de Poartă -, ci de principele Transilntnil'i. 
După încadrarea Transilvaniei în Imperiul austriac, ele aveau st'L henefi­
cieze de o situaţie specială, obţinînd privilegii din partea autorită,ţ.ilor 
ele la Viena, interesate în comerţul oriental chiar şi în condiţiile in l'arc 
imperiul era în război cu Poarta, ai cărei supuşi erau eompani:-:tii. La. 
aceasta se adaugă ~i o anume situaţie specifică Transilvaniei, clecurg-încl 
clin existenţa „celor trei naţiuni" privilegiate şi îndeosebi din opoziţia. 
celei săseşti faţ.ă de eompaniile comerciale greceşti. 

Toate aceste împrejurări au contribuit, credem, la adîncire~i, C'a.mctc­
rnlui deosebit, specific al celor două companii grece~ti din Transil\Tania.„ 
adăugînd funcţiei lor economice pe cea de comunitate. 

După cum s-a văzut în diferite capitole ale lucrării, compani<L clin 
Sibiu, preocupată de respectarea legilor Transilvaniei, încă în primc.•lp ei 
documente ţinea să remarce că organizarea ei judecătorească, ca,re-i con­
ferea autonomia,, este identică cu cea obişnuită în ţara ~azdă : tribuna,lul 
era ald"~t.uit din 12 pîrgari :;;au asm;ori, în frunte cu juclccrttoml sau staro8-
tele. Sintagma lui Ioan Adamis clin 1760 cuprinde, într-un capitol spe­
cial, „obiceiurile ţării legate de judecătorie"1, iar Panos Ioannu, în prefaţa. 

1 B.A.R„ Arhiva bis. sr. Treime Braşov, L'JV':'!Xyµ!X Noµ(uV Iloi.l':'lXWV. p. 31--13, 
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]a cartea a II-a din Codexul companiei sibiene (1655), subliniază că „ ... Yft­
.zîrnl noi tribunalele locului şi pe cei doisprezece asesori, care guvernau 
la judecăţi", s-a hotărît să facă o ca1te, în care să noteze normele de con­
dui trt orînduite de înaintaşii învăţaţi ai neamului şi care să arate „drep­
turile fraţilor şi negustorilor", adaugînd : „ ... am judecat în sinea mea 
di, deoarece neamul nostru al grecilor :;;au romeilor era în trecut înclinat 
$pre ştiinţe, scrieri şi practici nobile ... în pre:::ent să nu imităm intm 
totul ordinea celorlalte naţiuni"2 • Într-acleYăr, ('Ompaniştii Yor adopta 
norme de viaţă şi negoţ. specifice situaţiei şi activităţ.ii lor. Am văzut 
totuşi dt judeci'iJoriile transilvănene erau idC'ntic alcfttuitC'. Vom întîlni 
~i în Transilvania complete de judecată alcătuite din doisprezece juraţi, 
uneori din şase, c:a la compania din Braşov3• Dar nu numai în Transil­
vania, ci şi în celelalte două ţ.ări romti..neşti întîlnim o organizare identică, 
<>a dealtfel şi în alte regiuni sud-est europene. De pildă, în comunitatea 
din Serres, ue unde proveneau numeroşi membri ai companiei din Sibiu 
:;;i apoi şi ai celei din Rraşov, la începutul secolului al XYII-lea se alegea. 
,,un consiliu" alcătuit din doi:;;p1ezeec membri (8"1)µoy~pov·d:::~) aleşi 
in aclunarea „celor miei şi celor mari", în faţa mitropolitului şi arhon­
ţilor, reprezentanţi ai hreslelor uin oraş. Conducătorul eomunitrtţii era 
numit ,.protoghcros" :-:au „proestos" şi reprezenta interesele comunităţii 
în faţa turcilor, strîngind în acela,şi timp impozitele proporţional cu veni­
turilt· fiecăruia etc;1• Într-un important studiu asupra „dimogherondici" 
K. J,ameras constată dt, a Hit uri de funcţia sa organizatorică, socialrt, 
ecleziastică, aceasta avea şi drepturi judeeătorcşti. Alegerile care Ke 
fiteeau la demogherondiilc din Epir şi A::;ia l\Iieit (Trapezunt, Smirna, 
<"1esarea, de unde proveneau unii din membrii companiilor) ne amintesc 
de felul în care Rl' făceau alegerile în cel<' două companii transilvănene5 • 
Sînt folosite chiar şi unele <'Xpresii asemănătoare, ea „alegerea ele către 
cei mici şi mari". AsPsorii - se menţionează în unele documente ale com­
paniilor tmnsilvftne1w - alcfttuiesc ,,consiliul", iar „porţ.ia" este propor­
ţionalft cu venitul fieetrui 1wgm;tor. Totodată, se remarcă modul specific 
în care la un moml'nt dat Re alegeau juraţii la Braşov, ei reprezentîncl 
principalele centre clin care proveneau negustorii0• 

După părerea noastră, în organizarea tribunalelor companiilor din 
Sibiu şi Bra:;;ov e1a l'l'spectat „obiceiul locului", eare corespundea în 
acelaşi timp unor forme organizatorice obişnuite în locurile de baştinft 
ale companiştilor. N. Pantazopoulos arată că corporaţiile din Grecia, 
bazate pe autoadministrare, erau conduse ele un proestos şi un consiliu 
de 6-12 membri, aleşi cll' adunarea generală7 • În ceea ce priveşte procedura 
de juclceată considerăm e:t eKte proprie companiilor din Sibiu şi Braşov, 
alcătuită după o perioacl:t de t•xperienţă, şi eviclent influenţată de legile 
locului, ce trebuiau, în aepst fel, respeetatc; acelaşi lucru apare evident 

2 B.A.R., ms. gr. !176, foi. 58. 
3 Gremiul levantin a\"C'a şase asesori, E. Pavlcscu, op. cit., p. 2!17. 
4 P. Th. Pannos, op. cit., p. 88 urm. 
5 I(. Lameras, Ile:pt -rou .f>e:crµou Twv Toupxoxpct-;[ctc; 81Jµoye:oov-rtwv, ln l\Itxpcrtct-rtxiX 

XpovtY.ii", A ten a, 1946, tom. 111, p. 1-73. ' 
6 Aceasta ne aminteşte de unele forme ele organizare a Companiei moscovite a englezilor, 

întemeiată în 1555. Yezi Inna Lubienko, Les relations commerciales el politiques de l'Angleterre 
avec la Ruşsie, Paris, 1923. 

7 N. Pantazopoulos, Community laws coustoms of western J'\Iacedonie under ottoman rute, 
in „Balkan Studles", Salonic, 2(1961) şi D. Zakythionos, H ToupxoxpctTLct Etcrctywy~ e:ti; T·f.v 
v~o•E:plJ [cr~oplct Tou Ei.l<IJV~crµou, Atena, 1957, p. 31-36. 
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:şi îu terminologie (gloabă, birşag etc.). Chiar dacă pentru compania din 
Braşov nu avem regulamente, com1tatăm din practica judiciară Himiltitu­
-<liuea cu cea sibiană. Să nu uităm că unii membri ai companiei din Braşov 
:au venit de la Sibiu eu obiceiurile şi experienţa companiei de acolo. 

Este dificil, de asemenea, să stabilim ceea ce era speeific statutelor 
.şi regulamentelor companiilor greceşti din Sihiu şi Braşov, în comparaţie 
cu cele ale ţehurilor transilvănene. Nu găsim, de pildă, asemănări cu 
.statutul breslei papucarilor din Făgăraş, clin H>88 (în nouă puncte), şi 
nici cu cele săseşti clin veacul al XVII-lea8

• Unele puncte ~au articole ase­
mănătoare - în esenţ.ă, nu în forrnulă,ri - sînt o urmare a privilegiilor 
·i:;i „ordonanţelor" autorităţ.ilor centrale. Cel mai vechi statut al unei 
bresle din regiunea ba.lcanică în timpul dominatiei otomane g-}tsit pînă în 
J>rezent este cel al Corporaţiei H'tbăcarilor clin Elbasan clin anul 16;)79 

• 

.Z. Shkodra prezintă şi alte regulamente sau „norme juridice scrise"10 în 
limba greacă, ale cîtorva breHle din Elbasan (încC'pînd cu anul 1662). De 
:asemenea, semnalează existenţa a două bresle negustoreşti la Berat (pc 
care-l socoteşte legat economiceşte de la,nina) în veacul al XVII-lea. 
Din confruntarea informaţiilor sale privind organizarea şi funcţionarea 
.acestor bresle, prezentate pe scurt, cu cele pe care le avem în legătură 
cu cele două companii transilvănene, nu g·rtsim asemrtnftri. Totu~i, avînd 
în vedere că unii compani~ti erau în relaţii sau proveneau din aceste 
centre economice, este norma,! ca ei să fie purtătorii unor influenţ.e. Pre­
~upunem, <le pildft, că funcţia de ceauş este introdusă <le companiştii aro­
mâni proveniţi din regiunile albaneze11• De asemenea, ar fi posibil ca unii 
termeni italieni folosiţ.i de companişti să se datoreze aceleiaşi influenţe12, 
dar în primul rînd legăturilor directe de comerţ ale companiştilor cu 
Veneţia. Într-unul din capitolele lucrării am arătat c}t la începutul vea,­
cului al XVIII-iea începe să fie folm;it pentru desemnarea proestosului şi 
termenul aromânesc catin, ceea cc ne indici"t prezenţa mai numeroasă a. 
aromânilor îu compania din Sibiu. Nu găsim asemănftri nici între felul 
în care erau organizate csnafurile din Istanbul şi cele două companii 
trans il vănencl a. 

Socotim îirnă că modelul de organizare a celor două companii nu 
~a o comunitate, ei ca o asociaţie comercial}t, este cel al companiilor engleze 
şi, în special, al Companiei Levantului, întemeiatft în 1;)81, cu care compa­
nil'lt.ii transilvăneni a.vrau frecvente lc>!!ăturiH. Se stic cft în veacul al . ~· . 

8 Vezi statul ul publicat de Adolf Armbruster in 1~·inc I\.ro11sliidler /Jrnderscha{lsordnu11g 
aus dem li .Jahr/111nderl in Forsc/11mgcn ::ur l'olks und /.andeskunde), vol. 13, nr. 2, Sibiu, 
1970. 

• Descoperit într-o arhivă de famllie şi publicat de Z. Shkodra in „Studinc historiks". 
nr. 2/1965, nu ne-a fost accesibil pină in prezent. Mă folosesc de informaţiile lui Shkodra, 
din studiul mai sus citat. 

10 z. Shkodra, op. cit., p. 158. 
11 lncepind cu secolul al XV II-iea, era un fel de curier al breslei. 
1 ~ Z. Shkodra subliniază puternica influenţă italiană (mai ales veneţiană) ln structura, 

organizarea şi terminologia breslelor din Albania; ibidem, p. 376. 
13 R. Mantran, La 11ie quolidienne a Constantinople en lemps de Suleiman Jlagni{ique 

el de ses successeurs (XV-e ci XVJJ-e siecles), Paris, 1965, p. 119 şi urm. 
11 Spre sflrşitul veacului al XVII-lea companiile greceşti din Transilvania preluau măr• 

fllrile cnglczcşli din Levant şi le trnnzitau in Emopa Centrală. Vezi lucrările citate ale lui 
P. Cerno\'oclcanu. La 7 ianuarie 168,1 condicarii companiei consemnează că Mihail Teleky 
trimite prin intrrmediul proestosului compa!liei din Sibiu şi al negustorului Demetrios Nicolau 

160 florini scoţian ului ( 't'OU !:xo't'~~&vo1J) cu care avea afaceri in Polonia; B.A. R„ ms. gr. 
976. foi. 181 v. 
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XYII-lea Le"Vant Company folosC'a. „agenţ.i" greci m 1·egiunea Meditera­
nei15. Este cunoscut faptul că Compania engleză a Indiilor din 1600 şi 
l'ea olandeză, tot din 1600, au impus o formă organizatorică utilizată.. 
ulterior de toate companiile de comerţ16• Să amintim cîteva din elemen­
tele comune cu Compania Levantului: depunerea jurămîntului la intrarea. 
în companie, autoguvernarea prin , ,majoritatea vocilor'', consiliul de condu­
cere compus din guvemator şi 12 asistenţi, care fixa tariful mărfurilor şii 
calitatea acestora, impozitele dupi't venit fixate de adunare etc.17. 

Deci, în organizarea companiilor greceşti din Sibiu şi Braşov,_ 
distingem următoarele caracteristici : organizarea judecătorească ţ.inîml 
seama şi de legile locului, dar avînd o procedură proprie; un mod de 
organizare asemănător comunităţilor de baştină; o organizare comercială.. 
inspirati't, credem noi, de Compania engleză a Levantului. Companiile greceşti 
clin Transilvania corespund tipului de societate reglementată18, în care fie­
<>are membru trafica cu capital propriu, dar într-un cadru impus: preţul 
minimal, calitatea, limitarea concurenţei etc. Prin celelalte caracteristicii 
mai sus-pomenite, îm:ă şi datorită condiţiilor speciale în care-şi desfă­
şurau activitatea, companiile greceşti din Transilvania, comparativ cu 
asociaţiile negustoreşti Himilare din Europa, au o organizare specifică„ 
care în nici un caz nu este aceea a unei bresle negustoreşti. Desigur <'ă cer­
cetările viitoare atît asupra companiilor, cit şi asupra breslelor balcanice, 
atît de puţ.în studiate pîni't în prezent, ne vor permite noi precizări asuprn„ 
t.ipului de companie eăruia. îi aparţin cele de la Sibiu şi Braşov, a~upra. 
originii şi funcţ.ioni'trii lor. 

La rîndul lor, eele douit eompanii greceşti din Transilvania au ser­
vit drept mod<'I unor asociaţii negustoreşti, de asemenea denumite com­
panii, cc se Yor întemeia in eentrul şi sud-estul Europei 19 la sfîrşitul vea­
cului al XYII-lea şi mai eu seamă la, începutul celui de-a.I XVIII-Jea 20~ 
dar nici una din aceste companii nu va cunoaşte întocmai formele (fo, 
organizare ale eelor din Tran:-;ilvania. Desigur cri in veacul al XVJII-lea„ 
împrejurările eC'onomic·l' ~i politice în care activau aceste companii erau 
diferite. Deveneau tot mai numeroase în sud-estul Europei asociaţiile 
de doi-trei negrn~tori, rare au C'xistat şi în cadrul celor două companii„ 
prefigurînd easele de conwrţ moderne. 

* 
Majoritatea IUPmbrilor C'elor două. companii erau greci care prove­

neau mai ales din Epir şi :Macedonia, dar şi dintr-o scrie de alte cer..tre 
greceşti din sud-estul Europei sau din Asia l\Iică. Alături de ci î~i dei>fă­
ŞUI'aU activitatea şi nume1·o~i aromtmi (ca.re veneau din Grecia, AJbania. 

15 A. C. \Vood •. A J/istory of tl1c Ler>ant Company, Oxford, 1935, p. 123; Ap. Vacalo-
poulos, op. cil., p. 192. 

10 Vezi Economie el societes preindustriel/es, tom. 2 (1650-1780), Paris, 1917, p. 115-
17 Savary, op. cil., p. 527- 529; A. C. Wood, op. cit. 
18 Vezi clasilicarca lui C. :\Iousnier in I/istoire generale des civilisations, vol. IV, Paris~ 

1~. p. 2-17-248. 
- 19 Vezi, de pildă, statutele l'Ompaniilor greceşti, din Ungaria: Tokay (1667), Debreţin 

(1690) etc.; Gh. Ciuhandu, op. cit., p. 229 şi urm. 
2° Compania comercială din Sibiu alegea un consiliu compus din 6-8 membri iD 

frunte cu judele, care reprezenta compania in faţa autorităţilor, stringea impozitele, făcea recen­
sămîntul membrilor săi, dădea autoriza\ii companiştilor pentru executarea comer~ului. Compania 
garanta uneori pentru membrii săi, D. I. Popovici, op. cit., p. 91. 
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;şi Bulga.ria), ca şi· români, sîrbi, bulgari, albanezi, al'meni şi evrei. În 
veacul al XVIII-lea., odată cu întemeierea unor companii comerciale sîr­
bcşti sau greco-sîrbeşti, numărul companiştilor de origine sîrbă scade. De 
..asemenea, prin întemeierea companiei negustorilor armeni de la Gherla 
~~i în urma acordării unor privilegii negustorilor evrei, ei sînt din ce în 
ce mai puţin întîlniţ.i în listele celor două companii. Un număr important 
-0.e negustori greci şi armeni întemeiază o serie de companii comerciale în 
Ungaria, iar alţii, minaţi de interese de afaceri, se stabilesc la Viena şi 
Lipsca 21• în schimb, numărul companiştilor români creşte în ambele com­
])anii, dar mai ales în cea de la Braşov. Desigur că în „noul val" 22 de 
-emigrare a negustorilor greci şi balcanici spre centI11l Europei sînt antre­
·:naţi ~i companiştii din Transilvania. Astfel că fo~tii membri ai companiilor 
-Oe la Sibiu şi Braşov sint întîlniţi în companiile din Ungaria sau în cele 
<louă comunităţi greceşti de la Viena, în care sînt gmpaţi - alături de 
greci - aromâni şi sîrbi. 

La mijlocul veacului al XVIII-iea constatăm formarea unor cornu­
.nită.ţi greceşti în imperiul austriac şi in oraşele germane, în care erau 
<."Uprin~i şi foşti eompanişti de la Sibiu şi Braşov, comunităţi care sînt 
rnzultatul activităţii comerciale a negustorilor greci şi balcanici intere­
:saţi în aceeaşi măsură ca şi imperiul austriac în comerţul cu Orientul. 
Tocmai în această perioadă încep să se stabilească în Transilvania şi 
negustorii companişti. Daeă companiştii braşoYeni se „aşezaseră" cu 
~familiile lor în Scheii Braşovului încă de hl, sfîr~itul veacului al XVII-lea, 
1a Sihiu încep să-şi aducă familiile abia în veacul al XVIII-lea. De aceea 
1.n 1723 compania din Sibiu este nevoită să adopte o hotărîre în ceea ce-i 
:priveşte „pe cei căsătoriţi" rezidenţi (pz~L8€vn:i:;) îu oraşul Sibiu (după 
modelul celor de la Braşov, se spune în hotărîre), obligîndu-i să se supună 
„străinilor" (~EVLTLxou~) şi recomandîndu-le „să ţină cu compania" 23. 
Acum, socotim noi, începe să devină mai evidentă transformarea com­
paniilor în comunităţi. 

Ctţnoscînd structura etnică a celor doui"'t companii, este firesc să. 
ne întrebăm ce rol au avut ele în viaţa economică ~i socială a sud-estului 
Europei? Istoriografia greacă ajunge la concluzia ci't îndeosebi activitatea 
comercială pc care au desfăşurat-o negustorii din Epir şi :Macedonia în 
ţările române ~i în Europa. Centrală au avut efecte <lin cele mai favorabile 
în dezvoltarea unor centre economice cum erau Serres24, l\Ielenic23, Cozani26, 

~1 Vezi de pildă, N. S. Tomadakis, op. cit.; O. Fiives, op. cit.; V. Popovic, Les mar­
clrrmrl; ottomans ti l'ienne en 1767, ln „Rente historique du sud-est europcen, XV II (1946), 
m. :J - i, p. 166 şi urm. 

~2 Cauzele acestui nou v11l de migraţie spre Europa Centrală sint explicate de istorici 
greci tocmai prin interesele economice şi prin faptul că averile acumulate de negustorii greci 
nu er::tu în siguranţă ln Imperiul otoman. 

~3 B.A.H., ms. gr. 976, foi. 108-lOBv. 
~• Serrcsul înregistrează progrese economice imporlante la sfirşitul veacului al XVII-iea 

datorită comerţului cu bumbac pe care-l făcea. cu Braşovul şi Viena (St. I. Papadopoulos, 
op. cil., p. 48). Nicolae Mavrocordat dăruieşte mitropolici din Serrcs 360 groşi, din care 250 
se dau „dascălului" şcolii din localitate (Ap. Vacalopoulos, 'fo-rop[cx -rT.~ Ma:xe:8ov(cx~. 
p. 3\)6). I 

i& La ;\Ielenic se prelucrau piei care se exportau in Austria şi Fran\a. Mulţi negustori 
din Melenic se stabilesc la Viena, Pesta, Sibiu, Braşov, Timi5oara, Rimnic, Bucureşti, etc. 
(Ap. \'acalopoulos, op. cit., p. 21). 

26 Datorită comerţului cu Europa Centrală prosperă şi Cozani, unde la 17-15 se înteme­
iază o „şcoală a companiei" (Ap. Vacalopoulos, Ol 8u·nxoµixxe:86ve::; &it68l](LOt, Salonic, 1952, 
p. 13; St. Papadopoulos, op. cit., p. 33). 
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Ianina, Castoria, Siatista2; etc. în perioada 1600-1800, şi m formarea. 
burgheziei în aceste aşezitri urbane clin spaţiul elenic 28

• Desigur că o exa­
minare a dezvoltării economice a celorlalte centre clin care proveneau 
companiştii ar putea să ne furnizeze informaţii interesante, în sprijinul 
aceloraşi teze. Dar şi aşa putem conchide că cele două companii de la. 
Sibiu şi Braşov au reprezentat forme de organizare economică şi socială,. 
a negustorilor „interbalcanici" (cum îi numesc unii istorici ca Tr. Stoia­
novich, N. Svoronos29 etc.), care au contribuit la formarea burgheziei 
balcanice naţ.ionale de la sfîrşitul veacului al :XVIII-lea. Companiştii au 
avut un aport de seamă la, activizarea comerţului de tranzit pe uscat. 
dintre Orient şi Europa Centrală, avînd reprezentanţi nu numai în cele­
mai importante centre din regiunea balcanică, dar şi în punctele cheie 
de pe rutele comerciale spre Orient, cum erau : Smirna (pentru Anatolia. 
şi l\Iarea Egee), Trapezunt şi Sinope (pentru Marea Neagră). Totoda.tă,. 
negustorii cumpanişti, preluind o serie de mărfuri clin spaţiul hakanic, 
au contribuit la dezvoltarea producţiei locale de m~kfuri şi au ad.iYizat 
comerţul exterior a.I regiunilor din sud-estul Europei. 

* 
Pentru istoria neoelenismului companiile de la Sibiu şi Braşov au_ 

reprezentat etape în organizarea cconomid'L şi socială a comunităţilor gre­
ceşti clin diaspora şi în dezvoltarea burgheziei naţionale. Asistăm la. 
sfîrşitul „Bizanţ.ului după. Bizanţ" şi la naştl'rea purtătorilor noii orîncluiri. 
În acest :-;ens este interesant de urmărit, de pildi"'L evoluţia terminologiei 
folosite de companişti. În clecm:-;ril veacului al XVII-lea în documentele 
companiilor e:-;te des întîlnit termenul de „neam" (yi::voc,;)~0 , moştenit. 
de la Imperiul bizantin, termen ea.re nu avea un conţinut etnic, ci unul 
l'eligios, reprezentînd cristalizarea. „conştiinţei comune" 31. D. Zakythino~ 
:-:ocoate eă burghezia din diaspora creează sistemul ideologic şi spiritual al 
naţiunii. Prohlema fonnării naţiunilor haleanice nn este încă îndeajuns 
cercetată. De aceea :-;ocot im că. este interesant să. semna,lăm istoricilor că. în 
veacul al XVIII-leu., alături de „romei curaţ,i şi universali"a2

, apare în. 
titulatura companiei ~i termenul <le „grec" („neamul romeilor şi grecilor"). 
Consi<leri"tm că. folosirea termenului de grec, ca şi a celui ele bulga,r, Rîrl> 
şi român (vla,h), reflec-ti"L începutul procesului de forma.re a conştiint1'i ori­
ginii etnice, coreKpunzător progresului economic şi cultural înregistmt 'le­
negustmii halca.nici în veacul al XVIII-iea. în regulamentul companki de 
la, Sibiu din 17 JG se Yorbeşte chiar de „obiceiuri naţionale"3 3. 

27 Din Siatista proveneau companiştii: Gheorghe Laz:uis, Panaiotis loannu, Pantazis 
etc. Siatlsta cunoaşte in această perioadă o puternică dezvoltare economică, care se dalorc.5te 
comerţului cu piei, blănuri, bumbac, mătase cc erau exportate în Europa Centrală (Ap. 
Yacalopoulos, op. clt., p. 13). 

174 

28 Vezi lucrărlle lui Ap. Vacalopoulos şi mai ales Les villes grecques, p. i6, şi urm_ 
29 S. Svoronos vorbeşte şi de o „conştiinţă interbalcanică". 

ao Pc.>µ.omtov yE:vo~ .Sf P ~e:-;-ifpov ;f.,/;vo~. f . V ' 
31 D. Zakythlnos, ~xkli~~~L?G ipie~o• ~~. Atena, l!l65, p. 38 şi mm. 
32 Arh. St. Sibiu, doc. 27. 
33 B.A.R„ ms. gr. 9i6, foi. 123v. 
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Desigur că o seric de probleme legate de originea etniC:L a membrilor 
companiilor greceşti de la Sibiu şi Braşov rămin ncclarifica,tc în i;;tadinl 
actual al cercetării, dar important este faptul că şi aceste companii, prin 
cadrul organizatoric oferit, au contribuit la dezYoltarea viitoarei burghezii 
balcanice. Încheindu-şi Tetrologia la 4 iunie 1710, Ioan AdamiR preciza. 
că a fost scrisă „în Sibiul TransilYaniei, unde străinii se simt tot atît de 
bine ca şi în propria pa.trie şi unde navigatorii îşi găsesc liman, iar 1wgus­
torii cîştig, ca şi scriitorii de tărţi. .. ''34. 

* 
Credem, de asemenea, că cele doui:i. companii din Sibiu şi B1·;;,:;;ov1 

din care făceau parte şi negustori clin l\Ioldova ~i mai ales din Ţara, Romft­
nească, au contribuit la a~tivizarea comerţului exterior al celor doui"'i. 
ţ~Lri române şi Ia menţinerea legă.turilor economice cu Transilvania. ::\ t'gn1;­
torii români din l\Ioldova şi Ţara Romfrnească, ca membri ai compa.niilor, 
luau parte şi la comerţul de tranzit dintre Europa C~ntrală şi Orient, prin 
Ţara Românească, mai cu seamă, trecînd, cel puţin pentru veacul al 
XVII-lea, principalele rute comercia,le. Astfel că cele două companii au 
contribuit la lărgirea pieţei noasre interne, dar şi la introducerea ~i per­
fecţionarea unor practici comerciale utilizate în comerţul internaţional. 

Pentru romftnii din Transilvania, companiile de la Sibiu şi Braşov 

au însemnat în primul rînd posibilitatea de a face comerţ (interzis 
pentru ei de cele trei naţiuni favorizate). Apoi s-au bucurat de privilegiile 
importante pe care autorităţile transilvănene şi cele de la Viena le-au 
acordat celor două companii, fiind a,ngrenaţi în comerţul de tranzit şi 

acumulînd capitaluri. Cercetarea activit1ţ.ii ulterioare n.nulni 17 46 a, celor 
două companii a arătat cit, ele pildă, o parte a burgheziei bra~ovene s-a 
fomrnt în compania de la Braşov35 • N egm~torii companişti, ca şi efimerii 
celor dour1i companii, au introdus în 'fmmilvania cărţ,i şi manu;':.rrise 
greceşti, latineşti etc. Se ştie d'L adeseori negustorii erau cei care vrhieulau 
eărţi între Veneţia ~i Viena. Socotim că şi companiştii, ca şi preoţii lor, 
proveniţi din cele mai importante centre religioase şi culturale din Orient, 
au fost purtătorii unor cărţi şi manuscrise care se găsesc şi astăzi în biblio­
tecile şi arhivele romftneşti, dar şi în cele ele la l\Iunte1e Athos, Cozani:io etc. 
(numeroase fiind scrise şi tipărite în ţările romtrne). 

Kumf1irul mare ele documente folosite ne-a permis clarificarea. nuor 
aspecte inedite privind organizarea şi activitatea, cornpa,uiilor grece~t i de 
la, Sibiu şi Braşov. Descoperirea unor noi fonduri ele arhivfL Ya compfota 
desigur multe din problemele puse în discuţie, dar în Rtadiul actual al 
cercetării sperfLm ca lucrarea de faţă, să ofere date importa,nte speciafo~­
tilor în istoria economică ~i socia]ă a sud-estului Europei. 

a4 Biblioteca Naţională o Greciei, ms. 5.8.1182, foi. 5H. 
35 \'ezi lucrările citate nlc lui Nicolae Iorga, !'\estor Camariano, Cornelia Pnpacosll'::t­

Danielopolu etc. 
3& Pentru care avem inform1\ii sigure. 
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~ MurfurllP comPrl'iullzotP dl' comp110l'ltl Ane.t"ll I 
-J 
O') Compania grpceoscu dln Sibiu 

ADA 

Anul Luna şi zlun Cantitatea I Preţul per unitate / Total i Locali lu ll'a I Observaţii 

1705 octombrie 2 98 buc. 3, 40 fi. ung. 333. 20 n. ung. I Sibiu I nba de rind 
1705 „ „ 691 „ 3,40 „ „ 2 349,40 „ „ .. 
1705 „ „ 109 „ 3,40 „ „ 370,60 
1705 „ „ 26 „ 3,40 „ „ 88,40 
1705 „ „ li „ 3,40 „ „ 57,80 
lî05 „ „ 16 „ 3,40 „ „ 54,40 
1705 „ „ 195 „ 3,40 „ „ 663 
1705 „ „ 20 „ :i,40 „ „ 68 
1705 „ „ 1 024 „ 3,40 „ „ 3 481.60 
1705 „ „ 46 „ 4,50 „ „ 207 .. „ I „ I „ buni\ 
1705 „ „ 66 „ 4,50 „ „ 297 
1705 

I 
6 3,40 „ 20,40 „ I 

I 
„ de rlnd „ „ „ „ 

I 
„ 

1705 „ „ 2 4,50 „ „ 9 „ „ „ „ bună 
1705 „ „ 70 3,40 „ „ 238 „ „ „ „ de rind 
1705 „ :J 459 3,40 „ „ 1 560,60 
1705 „ „ 131 i,50 „ „ 589,50 „ „ 

I 
„ 

I 
„ bună 

1705 „ „ 1 713 3,40 „ „ 5 864,20 „ „ „ „ de rlnd 
1705 „ „ 5 3,40 „ „ 17 

" " " " " 1705 „ 10 2 235 3,40 „ „ 7 599 „ 
1705 „ „ 131 4,50 „ „ 589,50 " . „ „ bună 
1705 „ „ 4 . 4,80 „ „ 19,20 „ „ „ TOŞie 
1705 „ „ 1 024 " 3,40 „ „ 3 481,60 „ „ „ de rlnd 
1705 „ „ 46 „ 4,50 „ „ 207 „ „ „·bună 
1705 „ „ 1 163 „ 3,40 „ „ 3 954,20 „ „ „ de rind 
1705 „ „ 66 „ 4,50 „ „ 297 „ „ „ bună 
1705 „ „ 214 „ 3,40 „ „ 727,60 „ „ „ de rind 
1705 .. .. 18 „ 4,80 „ „ 86,40 „ I „ „ roşie 

ANGLIE (londlsh cloth) 

1694 octombrie 5 1361/, co\l 5, 50 fi. ung. 749,38 fi. Aiud fără altă menţiune 
1694 „ „ 3l1/, „ 5,50 „ „ 171,88 „ „ anglle roşie 
1694 „ „ 37 „ 5,50 „ „ 203,5 „ „ anglle verde 
1695. mal 22 221 „ 5,60 „ „ 14 „ Brnşov :rnglie morico ,, 

(roşu închis) 
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"' i .., 
__, 
a> 

"' 

;;: 

..... 
-.) 
-.) 

1693 
lli95 
1695 
1695 
16!16 
16!16 
16!16 

1696 
1696 
1696 
1696 

1693 
1694 
1694 
1695 
1695 
1695 
1695 
1695 

1695 
1695 
1696 
1696 
1696 
1696 

1694 
1695 
1695 

I 

I 

I 

februarie 12 

„ „ 
septembrie ;, 
octombrie 10 

august 28 
octombrie 10 
noiembrie 20 
decembrie 20 

februarie 12 
august 9 

„ 14 
Ianuarie 2 

„ 15 
„ 20 

februarie 12 
„ „ 

iunie 2 
iulie 24 
septembrie 5 
octombrie 10 

„ „ 
decembrie 20 

noiembrie 18 
ianuarie 15 
mai 12 

60 turale 
5 buc 
2 „ 

!lO turale 
36 
1:1 
10 

135 perechi 
45 
132

/, 

15 

13 coti 
1 cot 
1 „ 
1 „ 
3 coţl 
1 cot 
1 „ 

21 coţl 

1 cot 
1 „ 

10 buc. 
8 co\i 
8 „ 
2 „ 

ARNICI 

O, i8 aslanl 
l, 24 fl. ung. 
1.25 „ „ 
O, 7i aslani 
1,40 

20 
15 

3 fi. ung. 
3,50 
3,50 
3,6 

AŞ TAR 

46, 80 as la ni 
li, 20 fi. ung. 
2. [10 „ Jf 

69, :m aslani 
50,40 " 

260 
150 

405 fi. ung. 
157,50 „ 

47,25 " 
54 

BIRICHEZI = ţesătură de mătase 

5 aslani 65 aslani 
16 fl. ung. 16 fi. ung. 
16 „ „ 16 „ „ 
15 „ „ 15 „ „ 
15 „ „ 45 „ „ 
15 fl. 15 fi. 
15 fi. ung. 15 fi. ung. 

5 uslani 105 aslanl 

16 fi. 16 fi. 
22 „ 22 „ 
16 fi. ung. 160 fi. ung. 
0,40 „ „ 3,20 fi. ung 
16 ,, .. 128 
16 .. '' 32 

Bistriţa 

Sibiu 

Sibiu 

Bistriţa 
Cetatea de Baltă 
Bistriţa 

Braşov 
Aiud 
Braşov 

Bistriţu 
„ 

Cluj 
Mediaş 

Sibiu 

BOGASIU-HORELE= stofă sau plnză colorată şi cu lustru, folosită la căptuşit 

I 
15 buc. 

I 
2,4 fi. ung. 

I 
36 fi. ung. I Mediaş 

4 „ 2,5 „ „ 10 „ „ Aiud 
6 1,66 „ 10 „ Sibiu „ „ „ 

arnici mijlociu 

aduse de la Constantinopol 

I birlcbezl mare 

I birichezi lat 
birlchezi mare aduse de la 
Constantinopol 

I birlchezi trainice 

I lipseşte indicaţia borele 
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...... BORELE =un anumit fel de stofă sau pînză 
-;] 

o:> 

I \ Prc\ul per unitate I Anul Luna şi ziua Cantitatea Total I Localitatea I Observaţll 

1695 Ianuarie 1 5 buc. 2, 22 fi. ung. 11, 10 fi. ung. I Sibiu 
1695 aprilie 22 4 „ 2,5 „ „ 10 
1695 „ 2 „ 2,5 „ „ 5 
16!!6 octombrie 10 12 „ 9 „ „ 108 
1696 noiembrie 20 1 9 „ „ 9 „ 
1696 decembrie 20 31 /~ 9,2 „ „ 21),90 „ 

BRIIE 

1693 februarie 12 126 buc. O, 34 aslanl 42,81 aslnnl Bislri\a I brile de lină 
1693 „ 1 „ 1, 4 „ 1,4 „ „ briu de linii 
169-1 noiembrie 2 1 „ 12 fi. 12 fi. Tirgu l\lureş 
16!15 februarie 12 6 „ 1,8 „ 10,80 „ Bistriţa 
1695 .. 189 .. 0,33 aslanl 69, 37 asin ni „ Brlie de lină aduse de la 

Constantinopol 
1695 „ 11 „ 1, 4 

" 15,4 fi. „ briie de lină (cordon verde) 
1695 aprilie 22 2 „ 8,5 fi. 17 fi. Sibiu briie de lînă 
1695 iunie 2 3 „ 1 aslan 3 aslani Cluj 
1695 „ 1 „ 43 fi. 43 fi. „ I briu (cordon) bun 
1696 ~ugust 28 75 „ 2,05 fi. ung. 153, 75 fi. ung. Sibiu de linii 
1696 octombrie 10 60 „ 1 „ „ 60 „ „ „ de lină 
1696 „ 24 30 „ 1 „ „ 30 „ „ Cluj 
1696 noiembrie 28 „ 1 „ „ 28 „ „ Sibiu 
1696 decembrie 20 1 „ 9,50 „ „ 9,50 „ 
1696 .. 7 „ 1 „ „ 7 

CAl\IBUHANI 

1693 februarie 12 7 buc. 1,3 aslanl 9, 1 aslanl Bistriţa 
1694 octombrie 20 5 „ 9 

" 
45 „ Braşov 

1694 noiembrie 18 2 
" 

7 fi. ung. 14 fi. ung. Mediaş 
1694 noiembrie 25 4 

" 
7,5 „ 

" 
30 „ „ Făgăraş 

1695 ianuarie 1 10 
" 

7 280„ „ Sibiu I cu .indl~aţle 
1695 „ „ 20 

" 6,6 ' " 
cazi pun 

1695 15 7 „ 7 „ 
" 132 " „ 

49 „ „ 
I 

„ I aduse"de l~· 1695 I februarie 12 I 75 .. 1,8 aslanl 135 aslanl Bistriţa 
Constantinopol 
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CA~IBUHAN1 (continuare) 

... - 1695 aprilie 22 5 co ţi 6,4 fi. ung. 32 fl. ung. Sibiu 

1695 „ „ 5 „ 6,2 „ „ 31 „ „ „ 

1695 Iunie 2 3 buc. 7 „ „ 21 „ „ Cluj 

1695 iulie 29 5 „ 6 „ „ 30 „ „ :\lediaş 

1696 septembrie 5 60 .. 7 
" " 

420 „ „ Sibiu 

1696 octombrie 10 20 „ 7 „ „ 1·10 „ „ „ 

1696 „ 24 5 „ 7 „ „ 35 „ „ Cluj 

1696 decembrie 20 3 „ 7 „ „ 21 „ „ Sibiu 

CARAMAJIN =piele vopsită în roşu inchis 

1694 septembrie 5 1 tura 19,50 fi. ung. 19,50 fi. ung. Sibiu 

1696 ianuarie 300 turale 6 aslani 1 800 aslani „ 

1696 octombrie 24 8 „ 15 fi. ung. 120 fi. ung. Cluj 

1696 „ „ 2 „ 20 „ „ 40 „ „ „ 

1696 noiembrie 20 2 „ 15 „ „ 30 „ Sibiu 

1696 „ „ 4 „ 20 „ „ so „ 

1696 decembrie 20 1 tura 5 „ „ 5 " 

CAZIPURI =un anumit fel de ţesătură 

1694 august 14 5 buc. 8 fi. ung. 40 fi. ung. Bistriţa 

1694 „ 3 „ 8 „ „ 24 „ „ „ 

1695 iunie 2 2 „ 7 „ „ 14 „ „ Cluj 

1696 septembrie 5 40 „ 8 „ „ 320 „ .. Sibiu 

1696 octombrie 10 5 „ 7,50 „ „ 37,50 

CEADfR = plnză de cort 

1705 octombrie 2 38 buc. 11 fi. 418 fi. 

I 
Sibiu I b~.j 

1705 „ 3 252 „ 0,32 „ 80,64 „ „ 

1705 „ „ 147 „ 0.32 „ 47,04 „ „ 
1705 „ „ 212 „ 0,32 „ 67,84 „ 
1705 „ 10 252 „ 0,32 „ 80,64 I „ 
1705 „ „ 212 „ 0,32 „ 67,84 „ 
1705 „ „ 147 „ 0,32 „ 47,04 „ 

CHEL IMURI 

1693 februarie 12 3 buc. 2 aslanl 6 aslani Bistriţa 

1694 august 14 1 n 6 fi. ung. 6 fi. ung. „ I mare 

..... 1695 februarie 12 5 „ 2 aslani 10 aslani „ aduse de la Constantinopol 

-.J 1695 iulie 29 1 „ 5 fi. ung. 5 fi. ung. Mediaş 
CD 1695 „ „ 1 „ 5 „ „ 5 „ „ „ 

1696 august 28 2 „ 4,50 „ „ 9 „ „ Sibiu 
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...... 
co 
o 

1694 
1694 
1695 
1695 
1696 
1696 
1696 
1696 

1693 
1694 
1694 
1695 
1695 
1695 
1695 
1695 
1695 
1696 

1705 

1707 
1707 

1695 
1695 
1695 
1696 

1693 
1G95 
1695 
1695 

Anul Luna şi ziua 

august 14 
„ 

iunie 2 
,, '' 

octombrie 10 
,, ,, 

noiembrie 20 
decembrie 20 

februarie 12 
noiembrie 18 

„ 25 
Ianuarie 20 
aprllle 22 

„ 
„ 

mai 12 
Iunie 2 
august 28 

sep tembrie-octom­
hrie 
septembrie 6 

Ianuarie 15 
„ 

Iunie 2 
decembrie 20 

februarie 12 

„ 

CIT = material Ieftin de bumbac înflorat şi nprelat 

Cantitatea 

1 cot 
1 
1 „ 
2 coti 
1 cot 
2 coti 
1 cot 
1 

Preţul per unitate \ 

16 
16 

fi. ung. 
„ 

2,60 „ 
2, 50 „ 

25 
10 
10 
18 

Total 

16 n. ung. 
16 

2,60 " 
5 

25 
20 
10 
18 

Localitatea 

Bistriţa 
„ 

Cluj 
Mediaş 
Sibiu 

ENIPIHARCA = storă de mătase cu bumbac (piharcă), dar mai Ială 

8 buc. 
10 

4 
3 
5 

10 
2 
1 
:1 

63 

133/ 4 pile 
86 „ 

14!3/ 4 „ 

5 lilrc 
3 
3 

14 

3 buc. 
1 
3 
6 

0,5 aslanl 
2,85 fi. 
3 fi. ung. 
3 
:i 
2,9 „ 
3 

30 „ 
2,80 „ 
2,70 „ 

[ 1, 40 fi.] 
4. 90 fi. 
1 •. 10 „ 

FRA:'\ŢIE 

4 nslanl 
28,50 fi. 
12 fi. ung. 

9 
15 
29 

6 
30 „ 
8,40 „ 

170,10 „ 

421,40 fi. 
623,70 „ 

GĂITANE =cordoane de mătase 

5 fi. ung. 
a 
5 „ 
0, 17 „ 

25 fi. ung. 
15 
15 
2,38 „ 

GHEARBICHIHII 

1,3 aslani 
1 fi. und. 
4,3 „ " 
1,5 aslanl 

3, 9 aslani 
1 fi. ung. 

12,9 
9 aslani 

Bistriţa 
Tîrgu !\Iureş 
Făgăraş 
Braşov 
Sibiu 

„ 
Cluj 
Sibiu 

Sibiu 

Aiud 
„ 

Cluj 
Sibiu 

Bistriţa 

„ 

Observat li 

bun 

fără preţ 
franţle diferită 
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~ 

00 
....... 

1694 
1694 

1696 
1696 
1696 
1696 

1696 
1696 
1696 
1696 

1695 
1695 
1695 
1696 

1705 
1705 
1705 
1705 
1705 

1693 
1694, 
1695 
1695 
1695 
1695 
169.) 
169;) 
1695 
16(15 
1696 

august. 9 
septembrie 5 

5 

„ 
octombrie 10 

„ 
„ 24 

noiembrie 20 

februarie 12 
aprilie 22 

,, ,, 
septembrie 5 

octombrie 2 
3 

10 

februarie 12 
august 14 
ianuarie 11 
fel>ruarie 12 

„ 
aprilie 22 
mai 22 

" :H 

Iulie 29 
decembrie 20 

2 buc. 
1 

16 
{ 

3 „ 
10 buc. 

8 
4 
1 
1 

" 

4 litre 
4 „ 
1 litră 

10 litre 

51 buc. 
161 

89 
212 
89 

10 co~i 
2 
5 
1 

" 
" 
" 

15 " 
15 " 

1 
3 
3 „ 
!1 /3 buc. 
1 

HASA = ptnză de calitate superioară 

15 fi. ung. 
100 „ 

16 
30 „ 
30 
16 „ 

30 „ 
30 „ 
30 „ 
16 „ 

30 fi. ung. 
100 fi. 

256„ 
120 " 

90 „ 
160 „ 

240 „ 
120 „ 
30 „ 
16 „ 

" 

IBRISIN -= aţă de mătase 

6 fi. ung. 
6 „ 
8 „ 
6 „ 

KA?.IBILAHAN 

0,20 fi. 
0,20 „ 
0,20 „ 
0,20 „. 
0,20 „ 

24 fi. ung. 
24 „ 

8 „ 
60 „ 

(xetµ.rr't)'AocyiXv) 

10,20 fi. 
32,20 „ 
17,80 „ 
42,40 „ 
17,80 „ 

LICHIPURI =un anumit fel de ţesătură 

3,5 aslani 
7 fi. ung. 

" 0,70 " 
7 ,, „ 

3,40 
1 

aslani 
n. 

8 
7 
6,3 „ 
7 fi. 
8 

ung. 

35 aslani 
14 fi. ung. 
3,50 „ 
7 „ 

51 aslani 
15 fi. 

8 „ 
21 „ 
18,9 fi. 

„ 

10, 30 fi. ung. 
8 

Cetatea de Baltă 
Sibiu I hasa llchlpur (o anumlHl 

„ 
Cluj 
Sibiu 

Bistriţa 

Sibiu 

Sibiu 

Bistriţa 
„ 

Sibiu 
Bistriţa 

„ 
Baia 
Sibiu 
Braşov 

„ 
Mediaş 
Sibiu 

ţesătură) 

hasa mare 
hasa tra Inică 
hasa-cumas (cumaş = stofă 
de bumbac roşie sau albastră) 

basa llchlpur 
basa tralnlcA 
basa cocomarl 

aduse de la Constantinopol 
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"""" 
:\IĂTASE 

co 
L~ 

Anul i Lnna şi ziu:i Cantitatea Preţ ni per unita te I Total I Localltutea Ob.~ervu ţi I 
I 

1694 noiembrie 18 9 lllre 5,50 fi. ung. 49,50 fi. ung. I l\lecllnş 

1694 
" 

„ 7 „ 5,8 n :18 „ 
1694 „ 

" 
fi „ 5,-12 „ 27,50 fi. „ 

1694 „ 25 2 „ :J, 25 fi. ung. 6,50 fi. ung. Făgăraş 

1695 lan narie 15 :1 „ 5 „ „ 15 „ „ Aiud 
1695 „ 20 :1 „ 5 „ „ 15 „ „ Braşov 

1695 „ „ :1 „ 5 „ „ 15 „ „ „ 
1695 fC'l..lruarie 20 1 litră 5 „ „ 5 „ „ Baia 
1695 aprilie 22 6 litre 5,89 „ „ 35,50 Sibiu 
1695 „ „ 11 „ 5,30 " „ 58,30 " 
1695 „ „ 1 litră 6 6 „ .. I .. I mătase buni 
1695 „ „ 3 lilre 6 18 

' 1695 „ „ 9 „ 5,25 47,25 „ „ 
1695 mai 22 3 „ 5,·16 16,40 „ Braşov 

1695 
" 

„ 5 „ 5,2 26 „ „ 
1695 iunie 2 3 „ 5 15 „ Cluj 
1695 „ „ 8 „ 5 40 

" " 1695 - 15 
" 

4,8 72 " 
Mediaş 

1696 septeml..lrie 5 80 
" 

5 400 .. Sibiu 
1696 ortoml..lrie 10 80 „ 5 400 
1696 

" 
„ 10 „ 10 100 " 

„ " I mii.tase „guvid" 
1696 „ 24 10 „ 10 100 " 

„ Cluj 
md

0

tase ·~blşnultl 1696 " 
„ 10 „ 5 50 " 

„ 
" 1696 noiembrie 20 49s1, „ 5 247,50 .. „ Sibiu 

1696 decembrie 20 11 " 5 " 
55 

1696 „ „ 24 " 1 „ 24 " " 
I „ I mătase verde 

MERMERE = ţesătură finii din Unii merinos 

1693 februarie 12 4 bur. 8 aslanl 32 aslani Bistriţa 

1694 septembrie 6 1 „ 55 fi. ung. 55 fl. ung. Slblu 
1695 lnnuarie 15 4 „ 7 aslant 28 ilslani Aiud 
1695 februarie 12 7 „ 6 „ 42 „ Bistriţa I aduse t;ie la ConstontlnQpol 
1695 „ 24 4 „ 12, 5 fl. ung. 50 fi. ung. " 1695 mal 12 „ 

" 25 „ 
" 100 " " 

Sibiu 
1695 Iunie 2 1 " 29 

" 
„ 29 " „ Cluj 

1695 .. .. 1 „ 24 „ „ 24 " 
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1696 
1696 
1696 
1696 
1696 
1696 
1696 
1696 

1695 
1695 
1696 
1696 
1696 
1696 
1696 

1693 
1693 
1694 
1695 
1695 
1695 
1695 
1695 

1694 
16!!4 
1695 
169:> 
1695 

..... 1696 
00 
w 1696 

septembrie 5 10 „ 
„ „ 4 „ 
„ „ 5 „ 

octombrie 10 5 „ 
„ „ 6 „ 

" 
„ 10 „ 

noiembrie 20 2 „ 
decembrie 20 5 „ 

MERMERE = tesătură fină din Unll. merinos 

11 asl. sau 25 fl. 250 fi. 
8 asl. sau 20 fi. ung. 80 n. ung. 
30 fi. ung. 150 
13,6 „ „ 68 „ 
25 „ „ 150 „ 

3 „ 30 „ 
25 „ „ 100 „ 

1 „ .. 5 „ 

Sibiu 

„ 

(continuare) 

8 aslani = 20 n. ung. 
mermere bune 
5 bucăţi = 68 coţi 

mermere mijlocii 

:\IOSUL = muselin, ţesătură de bumbac, lină sau mătase foarte subţire şi străvezie (de la Mosul) 

ianuarie 1 18 buc. 3.9 fi. 70,20 fi. 

I 
Sibiu I mosul roşu 

" 
20 1 „ 4 „ 4 „ Braşov 

august 28 li „ 3,GO „ 21,GO „ Sibiu 

septembrie 5 20 „ 4 „ 80 

octombrie 10 72 „ 4 „ 288 

noiembrie 20 7 „ 4 „ 28 „ I „ 
decembrie 20 21; 2 „ 4 .. 10 

l\IUSELINĂ 

februarie 12 50 buc. 1,4 aslani 70 aslani Bistriţa l roşie 

" 
31 „ 1,36 „ 4311, „ „ 

octombrie 20 1 „ 6 fl. 6 fi. Braşov 

ianuarie 20 1 „ 4 n. ung. 4 fi. ung. „ I roşie 
februarie 12 4 „ 4,40 „ „ 17,60 „ „ Bistriţa 

" 
„ 

" 
46 „ 1,4 aslani 651 / 2 aslani „ adusă de la Constantinopol 

" " 
3 „ 4 n. ung. 12 fi. ung. l\ledlaş 

februarie 2G 1 „ 4,20 fi. 4,20 n. Baia I roşie 

Pll-IARCĂ =stofă de mătase cu bumbac 

noiembrie 25 4 buc. 3 fi. ung. 12 fi. ung. Făgăraş 

„ 
" 

:1 „ 3 „ „ 9 „ „ „ 
ianuarie 1 4 „ 3 „ „ 12 „ „ Sibiu 
ianuarie :.m 3 „ 3 „ „ 9 „ „ Braşov 

februarie 12 13 „ 2,69 „ „ 34,97 „ „ Bistriţa 

ianuarie 20 3 „ 3 „ „ 9 „ „ Braşov 

decembrie 20 2 „ 4 „ „ 8 
" " 

Sibiu 
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...... 
co 

""' 
1705 
1705 
170f> 
1705 
1705 
1705 

1705 

1707 
1707 
1707 
1707 

1693 
1695 
1696 

1694 
1694 
1694 
1694 
1694 
1694 
1694 
1694 
1694 

Anul Luna şi ziua 

octombrie 3 

" octombrie 10 

septembrie -
octombrie 
septembrie 6 

februarie 12 

'' '' 
septembrie 5 

august 9 

" 14 

Compen Io greeeaseu din Ilroşov 

1703 
1703 
1703 
1703 

aprilie 20 .. ,, 
august 26 
noiembrie 4 

Cantitatea 

1 100 coţl 
145 
683 

1100 
701 
145 

91/, buc. 

29 
491

/, " 
651/, „ 

71/, 

120 buc. 
180 

26 

2 buc. 
1 
2 
1 
1 

4 " 
1 cot 
1 " 
3 buc. 

2 buc. 
3 
2 
4 

PfNZA . 

Preţ ul per unita te I 

O, lG fi. ung. 
O, IG „ 
o.rn „ 
0, 16 „ 
0, 16 „ 
0, 16 „ 

Total 

176 fi. ung. 
2:i.20 „ 

109,28 „ 
176 „ 
112,16 „ 
23,20 „ 

REMEC 

2,40 fi. 

2,40 „ 
2,10 „ 
2,35 " 
2 

TIRPASII 

0, 18 aslanl 
0,18 „ 
O, 50 fl. u~g. 

22,20 fi. 

69,60 „ 
to:J.43 „ 
153,3-1 „ 

U,fiO 

21 , 60 as la ni 
32,40 
13 fi. ung. 

TULPAN LESESC 

22 
30 
27 
17 
27 
27 

1 

fi. ung. 

„ 
fi. 

2,50„ 
27 

44 n. 
30 
54 
17 
27 

108 
1 

ung. 

„ 
fi. 

2,50 JJ 

81 

BIRICHEZI 

15 groşi 
15 

6 
13 " 

30 groşi 
45 
12 
52 

Localitatea 

Sibiu 

Sibiu 

Bistriţa 
„ 

Sibiu 

Ce to ten ci e Baltil 
„ 

Bistriţa 
Făgăraş 
Bistriţa 

„ 
Bula 
Bistriţa 

Braşov 

Observaţi! 

lngustii şi groasii 

remec bun 

bun 

de Lehia 

durabile 
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BOGASIU 

1703 aprilie 20 7 buc. 3 groşi I 
21 groşi Braşov 

1703 " " 
6 coţi 0,30 „ 1,80 " " 

1703 iulie 26 15 " 
2,50 " I 

37,50 Clmpulung 17 piharci 

1703 noiembrie 4 8 buc. 2,50 „ 20 " 
Braşov 

1704 octombrie 4 12 " 
2,40 28.80 .. octopiharcă 

BORELE 

1703 I aprilie 20 10 buc. 2, 50 groşi 

I 
25 groşi .Braşov 

1703 I „ „ 9 coţi 0,21 " 
1,8\l „ " 

I borde-bogasl 

I 

1703 „ „ 6 " 
0,20 " 

1,20 „ „ 

1703 iulie 26 28 buc. 2,40 " 
67,20 " 

Ctmpulung I 11 piharci 

1703 august 26 5 „ 2,40 „ 12 .. Braşov 

1703 noiembrie 4 6 buc. 2,70 „ 1G,20 

BHÎ!E 

1703 I noiembrie 4 l 1 buc. 
I 

18 groşi I 18· gro~i I Braşov I de mălasc 

1703 .„ „ 1 „ 10 10 

BUMBAC 

1694 I ianuarie 4 I 12 funţi I o,42 n. I 5,4 fl. I Braşov 

CAFEA 

1694 martie 10 lfz funt 12 n. 6 fi. I Braşov 

1704 februarie -4 1 oca 3 groşi 3 groşi 

1704 „ „ 1 „ 3 „ 3 „ " 
1722 august 1 1 „ 2 aslani 2 aslani „ 11 n. = 2 2!s aslani 

1722 august 22 1 " 
2 " 

2 „ " 
„ 

1723 decembrie 10 21/ 2 ocale 2 " 
5 .. peşcheşuri 

1723 
. 21.r 2 „ 2 5 

„ „ „ 

1724 aprilie -4 3 „ 5 „ 15 „ 
I 

.. 

1724 „ „ 20 „ O,!l groşi 18 groşi .. I pentru Dictă 

1724 „ 5 3 „ 5 " 
15 „ 

1724 „ 24 2 " 
7,5\l „ 15,18 „ 

1725 „ 10 1 oca 2 aslani 2 aslani 

CAl\IBl'HA:-.;E 

).oi 
1703 

I 

aprilie 20 3 buc. 
I 

7 groşi 21 groşi Braşov 

CIQ 1703 „ „ 1,5 coţi 3,60 " 
5,40 " 

I cambuhane narangi 

a 
-

I 1703 august 26 3 „ 7 " 
21 

1703 .1 noiembrie 4 13 .. 7 !Jl 
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CIT 
...... 
~ Anul I Luna şl zlua I Cantitatea J Preţul per unitate I Total I Localltatea I Observaţii C) 

1703 aprllle 20 4,5 co\l 0,40 groşl 1,80 groşi 

I 
Brnşov I cit bun 

1703 „ „ 6 „ 0,30 „ 1,80 „ „ cit gros 
1703 „ „ 8 „ 0,40 „ 3,20 „ „ cit nemţesc 
1703 august 26 4 buc. 3 „ 12 
1703 '' ,, 37 coţl 2,20 „ 81,40 
1703 noiembrie 4 3 buc. 4 „ 12 „ I „ I rumellot 

COVOARE 

1689 mal 9 2 perechi 43 n 86 li. I Braşov 
1689 „ „ 1 buc. 21 „ 21 „ 
1689 „ „ 8 „ 21 „ 168 „ 
1690 Ianuarie 15 6 „ 20 „ 120 „ 
1694 Ianuarie 10 2 „ 21 „ 42 „ 
1694 martie 10 2 „ 21 „ 42 „ 
1694' decembrie 1 1 „ 2 „ 2 „ 

" 1697 lnnunrle 17 2 perechi 40 „ 80 „ Sibiu, Clmpina I 50 fi. = 262,50 groşi 
Alba Iulia 

1704 

I 
februarie 4 

I 
1 buc. 20,85 groşi 20,85 groşi Braşov 

1704 „ „ 1 „ 1,40 „ 1,40 
1722 august 1 1 „ 10 oslanl 10 aslenl 

ENIPIHAR = Plbami 

1696 I tannarle 7 I 11/ 2 mdj1=218 0,40 fi. 87 ,20 fi. I Braşov 
funţi 

1696 „ „ 3 funţi 0,30 groşi 0,90 groşi 
I Sibiu, Ctmpina 1697 „ 17 1 majă 43,50 „ 43,50 „ 

169[ ?] 60 funţi 36 21,60 
I Alba Iulia 

- „ „ „ 
1703 mel 20 5 „ 3 „ 15 „ Braşov 
1703 .. „ 7 „ 3 „ 21 „ „ a treia ~ategorle 
1703 „ „ 32 „ 3 „ 96 „ „ 
1703 „ „ 24 „ 2 „ 48 „ „ octoplha.rcd 
1703 „ „. 1 buc. 2,70 „ 2,70 „ „ 
1703 „ „ 5 „ 2,70 „ 13,50 „ 

" octoplharcă 
1703 „ „ 22 „ 2,10 „ 46,20 „ „ j octoplbercd tngust4 
1703 „ „ 47 „ 2,60 „ 122,20 „ „ nlbă 
1703 august 20 11 „ 2,50 „ 27,30 
1703 noiembrie 4 5 „ 2,50 „ 12,50 „ 
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-00 
~ 

1703 
1703 
1703 
1703 

1703 
1703 
1703 
1703 

1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 

1692 
1693 
1694 
1694 
1694 
1694 
1696 
1696 
1696 
1703 
1704 
1704 

1689 
1696 
1699 

1699 
1704 

aprilie 20 

aprilie 20 

" ., 
noiembrie 4 

aprilie 20 
„ 

mal 20 
noiembrie 4 

aprilie 2 

ianuarie 4 
„ 

„ 10 
decembrie 1 
Ianuarie 7 

„ 
lulle 26 
februarie 4 

Ianuarie 1 
7 

februarie 4 

33 coţi 
50 
16 
12 

5 litre 
37 „ 

7 bucăţi 
7 litre 

1 bucată 
2 „ 

10 coţi 
1 buc. 
2 
1 

1 pereche 
1 
1 
1 
1 
1 „ 
1 clntar 
1 
1 „ 

18 perechi 
1 clntar 
1 

200 buc. 
40 
12 

30 
30 " 

FACHIOL = ptnză de in tn giulgiu 

0,50 groşi 
0,40 
1 gros 
1 

GĂITA!'E 

6 groşi 
6,12 
o.so 
6 

30 groşi 
18 

:-1 
40 
30 
18 

I-L\SA 

16,50 coţi 
20 
16 
12 

30 groşi 
226,44 

3,5 
42 

:30 groşi 
:16 
:m 
40 
60 
18 

lNCĂLTA~l INTE 

3 II. 
3 " 
4 " 
2 groşi 
2 fi. 

12 „ 
6 zloţi 

~1 „ 
4 „ 
2,10 " 
2, 10 groşi 
2,10 

0,2 fi. 
0, 12 groşi 
1,60 bani 

0, 12 fi. 
0,08 groşi 

LA.l\I ÎI 

:~ fl. 
':J ,, 

4 " 
2 groşi 
2 fi. 

12 „ 
6 zloţi 

:1 
4 •• 

37,80" 
2, 10 groşi 
2,10 

20 fl. 
4 ,80 groşi 

19 ,20 bani 

3,60 fl. 
2,40 gro~ 

Braşov 

Braşov 

Braşov 

Braşov 

„ 

Braşov 

" Rlşnov, Sighişoara 

Sibiu 
Sighişoara 

Braşov 

îngust 
alb 

hasa Iată 

hasa piharcă 
durabilă, bună 
40 piharci in două bucăţi 

pantofi 
papuci şi ciorapi 
lncălţăminte şi rochii 

turcească 
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LĂMII 
...... 
. gg --A~~l j Luna şi ziua Cantitatea I Preţul per unitate [ Total i l~calltai;a[ 

1708 
1722 
1723 
1724 
1736 

1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 

1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
'1703 
1704 

1694 
1694 
1694 
1694 
1694 
1708 
1736 

decembrie 28 
august 1 
decembrie 10 
aprilie 5 
martie 29 

aprilie 20 
,, ,, 

mal 20 

august 26 
noiembrie 4 

aprllie 20 
,, .. 

mai 20 

„ 
Iulie 4 
noiembrie 4 

,, ,, 
Ianuarie 20 

ianuarie 4 
„ 

10 

,, ,, 
decembrie 28 
martie 29 

50 buc. 
21 
60 
70 „ 

25 ocale 

1 buc. 
14 coţl 

5 
8 
4 
2 
7 
2 
6 
5 

93 litre 
109 

4 
150 

2 
31 
82 
24 

7 

6 funţi 
15 

6 
3 
6 
6 „ 

56 ocale 

0,04 ~roşi 
0,04 aslani 
0,03 
0,09 " 

28,25 groşi 

0,20 groşi 
0,84 aslani 
21/t 
5,60 „ 

706,25 groşi 

LICHIPURI 

10 groşi 
O, 70 groşi 

8 
10 

8 
10 
12 
2,20 
8 

12 

MĂTASE 

5 groşi 
5 
8 
4,90 
8 
5 
4,20 
2 
7,50 

3,60 n. 
o, 16 „ 
0,60 „ 
2,5 „ 
2;26 „ 
2,30 „ 
0,48 „ 

MIGDALE 

10 groşi 
9,8 

40 
80 
32 
20 
84 

4,4 
48 
60 

(65 groşi 
545 
32 

735 
16 

155 
344,40 „ 

48 
52,50 „ 

19,60 n. 
2,4 „ 
3,60 „ 
7,5 „ 

13,56 " 
13,80 „ 
26,88 „ 

Sibiu 
Braşov 

„ 
Sibiu 

Braşov 

Braşov 

Braşov 

" Sibiu 

(continuare) 

Observaţii 

ln interesul companiei 
1 fi. = 22/ 3 aslnni 
peşcheş 

trainice 
mici 
durabile 
cu margine aurie 
mici 
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1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 
1703 

1689 
1703 

1689 
1692 
1694 
1696 
1697 

1699 

1699 
1703 
1708 
1708 

1703 
1703 
1703 

;; 1703 
,el:) 1703 

mai :W 

,, ,, 
iulie :rn 

,, ,, 
august 26 
,, ,, 

noiembrie 4 

ianuarie 1 
august 3 

mai 9 
aprllle 2 
ianuarie 4 

7 
17 

iulie 25 
decembrie 28 

mal 20 

'' ,, 
iulie 26 
august 3 

3 buc. 
2 

11 
5 

10 
4 

15 
5 
2 
5 
1 

1 oca 
4 fun\i 

15 funţi 
201 
25 

3 „ 
1 majă 

144 funţi 

354 
200 

8 
10 

2 buc. 
1 
4 
3 
1 

, 
I 

~!USCLI 

4,20 groşi 
11 
2,80 
4 
2,70 
4 
4 
2,20 
0,60 
7 
2,50 

3 n. 
G groşi 

o, 12 fl. 
0,16 „ 
4 bani 
0,72 „ 

20,60 groşi 

o, 12 fl. 

0,12 „ 
12 groşi 
0,22 
12 

15 groşi 
8 

20 
20 

7 

NCCI 

OREZ 

12 ,60 groşi 
22 
:10,80 
20 
27 
16 
6) 
1l 
1.2 

35 
2,50 

3 fi. 
24 groşi 

1.80 fi. 
32, 16 „ 

100 bani 
216 " 

20 , GO groşi 

17 ,28 fi. 

42,48 " 
2400 groşi 

1, 76 „ 
120 

PAFTALE 

30 groşi 
8 

80 
60 

7 

Braşov 

" 
Clmpulung 

„ 

Braşov 

Broşov 

" Sibiu, Clmpina, 
Alba Iulia 

Rtşnov, Shighişoara 

Sibiu 
Braşo\' 
Clmpina 
Braşov 
Sibiu 

Braşov 

„ 
Clmpina 
Braşov 

de bueătar 
albe 
durabile 
roş ii 
verzi 
marcă 
roşii 
roşii 
verzi 
roşii 
verde 

1 ctntar = 90 funţi 
14,50 fi. clntarul 

mică 
trainice 
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.... 
IC 
c 

1696 

1696 
16!!7 

169!! 
1699 
1703 
1703 
1704 
1708 

Anul 

168!! 
1708 
1723 
1736 
1736 

1689 
1689 
1694 
1696 
1699 
1703 
1723 
1736 

1689 
1689 
1694 
1703 
1703 
1704 
1722 
1722 
1724 
1725 

Luna şi ziua 

ianuarie 7 

u „ 
ianuarie 17 

aprilie 20 
august 3 
februarie 4 
decembrie 28 

mai!! 
decembrie 28 
decembrie 10 
martie 29 

ianuarie 1 
mai 9 
Ianuarie ,l 
ianuarie 7 

iulie 26 
decembrie 10 
martie 2!l 

ianuarie 1 
mai 9 
noiembrie 10 
aprilie 20 
august 3 
februarie 4 
august 1 
august 22 
mal 10 
aprilie 10 

Cantitatea 

11/20 măji = 
216 funzi 

3 funţi 
7 măji 

66 fun\l 
210 „ 

3 JitM 
43 funţi 

1 funt 
7 funţi 

12 funţi 
20 „ 
16 ocale 

138 „ 
300 păpuşi 

20 funţi 
15 
25 „ 
1 1/ 2 majă 

152 funţi 
830 oca=227 funţi 

11 oca 
2,!lO kile 

41/, funţi 
41/2 „ 
6 „ 

181/2 " 
43 

6 
2 căpiiţlni 
1 oca 
2 ocale 
1 oca 

PIPER 

Preţul per unitate I 

2 ,20 fi.funtul 

2, 70 groşi 

19,60 " 

!l9 bani 
1,02 fi. 
6 groşi 
1 gros 
·1 ,36 groşi 
1,60 

Total 

4 363,20 fi. 

8,70 groşi 
137 ,20 groşi 

6 53·1 bani 
214 ,20 fi. 

18 groşi 

43 
-1,36 „ 

11,20 „ 
S:\IOCHINE 

0,15 fi. 
0,2 groşi 
O, 56 aslnni 
0,08 „ 

1 ,80 fi. 
4 groşi 
8, 96 as Ioni 

11,01 
3.45 " 1 035 

STAFIDE 
0,18 fi. 
0,15 „ 
0,2 „ 

36 
0,12 „ 

15 groşi funtul 
0,22 nslani 

15 lei 

O, 74 groşi 
0,7 

70 bani 
1 gros 
1 " 6,30 groşi 
1, 5 as la ni 
1 aslan 
2 groşi 

1 aslan 

ZAHĂR 

3,60 fi. 
2,25 „ 
5 

54 
18,24 „ 

3 405 groşi 
242 aslrmi 

43,50 lei 

3, 15 groşi 
3, 15 

·120 bani 
18,50 groşi 
4:i 
:n,11 

3 aslani 
1 aslan 
4 groşi 
1 aslan 

Locallta lea 

Braşov 

" Sibiu, Clmpina 
Alba Iulia 

„ 
Braşov 

Braşov 

Sibiu 
Braşov 
Sibiu 

Braşov 

„ 
Braşov 

„ 
Sibiu 

Braşov 

" 

Observa\ii 

echlvalen\ă din document 

amestecate cu stafide 
stafide - smochine 

peşcheş 

echivalenţii din document 
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~ ...... 

ALTE ALl\IE.\'TE 

1697 
1703 

1694 
1694 
1698 
1698 
1699 

1708 

1694 
1696 
1704 

1703 
1703 

1696 
1697 
1703 
1709 

1696 
1697 

1703 
1708 
1722 

1695 
1695 
1703 

Ianuarie 17 
august 3 

Ianuarie 4 
decembrie 1 
ianuarie 1 
mai 9 

decembrie 20 

martie 10 
ianuarie 7 
februarie 4 

august 3 
aprllle 20 

ianuarie 7 
„ 17 

aprllle 20 
septembrie 22 

ianuarie 7 
17 

iulie 26 
decembrie 10 
august 1 

mai 22 
noiembrie 20 
august 3 

4 funţi 
G 

4 funţi 
2 ocale 
7 ocale 
3 
3 

4 

4 buc. 
2 
6 

2 funţi 
17 

G funţi 
7 
2 „ 
1 funt 

12 buc. 
1 majă 

10 ocale 
5 „ 
1112 „ 

1 litră 
22 funţi 

4 

CUIŞOARE 

6 groşi 
6 

1 gros 
2,5 n. 
1, 70 fi. 
2 „ 
2.10 „ 

2. 70 groşi 

6,24 n. 
2,40 groşi 
0,3 

\ 

RACI 

RODII 

24 groşi 
36 

4 groşi 
5 n. 

11,9 n. 
6 
6,30 „ 

10,80 groşi 

24,96 fi. 
4 ,80 groşi 
1,8 

SCORŢIŞOARĂ 

6 groşi 
6 

16 aslani 
14,28 groşi 
15 aslani 

5 groşi 

I 12 groşi 
10,2 „ 

ŞOFRAN 

96 aslani 
99,96 groşi 
30 aslanl 

5 groşi 

STRUGURI 
O, 15 groşi 

20,60 

1,50 groşi 
0,16 
0,66 

TUTUN 

1,80 groşi 
20,60 

15 groşi 
0,80 „ 
0,99 „ 

ALIMENTE DIVERSE 

5,20 n. ung. 
1 
6 

„ 
„groşi 

5 ,20 fi. ung. 
22 „ 
24 groşi 

Braşov 

„ 
Rtşnov, Sighişoara 

Sibiu 
Sibiu 

Braşov 

Braşov 

Braşov 

" 

Braşov I amari 
Sibiu, Ctmpina, 

Alba Iulia 

Ctmpulung 
Braşov 

Braşov 
Sibiu 
Braşov 

\ tu~e&c 

I brtnză piper 
nuci 
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Eflmerli Companiei yreeeştl din Sibiu 

1640, iulie 5 
1673 
1694, Ianuarie 6 
1695, ianuarie 10 
1696, ianuarie 6 
1697 

Serafim Iviritul de la Sfintul :\Junte 
Leventios lerasolinitul 
Efrim de la Xeropotam 
Anastasios de la M-rea Prodrom (Serres) 
Anastasios de la M-rea Prodrom 
Ieremia de la l\l-rea Panaghias Diavuias 
Ilarion de la Sfintul l\lormint 

- l\lacarie Rumeliotul 
- Paisios Rumeliotul 

1698, ianuarie 9 
1700, Ianuarie 8 
1701, Ianuarie 8 
1702, Ianuarie 7 
1704, Ianuarie 5 
1708, ianuarie 17 
171 O, Ianuarie 7 
1712, ianuarie 12 
1714, Ianuarie 4 
1714, Ianuarie 8 
1719, Ianuarie 7 
1712, Ianuarie 1 
1723, Ianuarie 7 
1725, Ianuarie 7 
1726, mal 

- l\latheos de la 1\1-rea Adormirea :\laicii Domnului din Rahoy:i, 

1727, februarie 1 
1729. Ianuarie 4 
1731. Ianuarie 4 
17:33, ianuarie 8 
1735, Ianuarie 4 
1737, Ianuarie 10 
1740, Ianuarie 5 
1742, ianuarie 4 
1744, ianuarie 9 
17 46, ianuarie 8 

1\Iatheos din Pogoniana 
Matheos 
Matheos 
Matheos 
:\latheos 
l\latheos 
Matheos 
l\latheos 
Dionisos de la :\I-rea Vatoped 
Dionisos 
Danii! Arabul de la Sfi ntul ::'llormin t 
Parthenios :\loraitis 
Parthenios l\loraitis 
Parthenios Moraitis 
Leontios de la Vatoped 
Leontios Vatopeditul 
Callinicos de la 1\1-rea Paraghios Sotirios 
Arhimandritul Constantin de la :\-I-rea Sf. 
lacovos Olimplotis, 1\1-rea Sf. Treime (Osios 
lacovos Olimpiotls 
lacovos Olimpiolis 

F.pltropli blserll'il Companiei greeeş1I din Sibiu 

1721, aprllie 27 
1723, Ianuarie 23 
1725, februarie 2 
1727, februarie 11 
1732, aprilie 19 
1735, februarie 6 
1737, septembrie 12 
1744, Ianuarie 4 
1746, martie 10 

Gheorghios l\lanolis Horvalhis 
Gheorghios Mnnolis 
Gheorghios Manolis 
Anastasios Steranu Arvanilohoritul 
Constantinos l\lanolis din l\'lelenic 
Costas Mavrudi Stef:mu Copanu 
Elevterios Anghelu şi Gheorghios Manolis 
Gheorghios Manolis 
Costas Stefanu 

Petru (Aryani tohori) 
Dionisiu) 
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OLGA CICANICI. Companiile greceşti din Transilvania şi comerţul eu­
ropean intre anii 1636-1746. (Les Compagnies grecques de Transt1l­
vanie et le commerce europeen dans l'i-ntervalle des am1ees 1636-1J'46 ). 
Bucureşti, Edit. Academiei, 1981, ... p. 

Resume 

Malgre son importance pour l'histoire economique et sociale du 
Sud-Est europeen, l'activite des compagnies grecques de Tra.rn;ylvanie 
n'a pas fait jusqu'a present, ni en Roumanie, ni a l'etranger, l'objet d'une 
etude plus approfondie. 

Les documenta - restes dans leur majeure partie encore inedits -
dont le present ouvrage fait etat - sont conserves dans divers fonds des 
archives de Bucarest, Sibiu et Braşov. Le registre de la Compagnie de 
Sibiu (mss grecs 975, 976, 977, 978, 979 et 980), ainsi que le Fonds de 
l'eglise grecque de Braşov (doss. de la cOtc l\IDCC-1\IDCCCV) font mainte­
nant partie de la collection appartenant a la Bibliotheque de !'Academie 
Roumaine-(B.A.R.). A l'eglise de la Trinite de Braşov, nous avons trouve 
le registre de la Compagnie de cette ville (Codex A). En outre, l'auteur 
a depouille aussi differents fonds consern~s soit aux Archives de 
l'Etat et a l'eglise Noil'e de Braşov, soit aux Archives de l'Etat de la 
viile de Sibiu. Tous Ies fonds examines par l'auteur, de meme que Ies 
rares onvrages se rapportant d'une maniere ou d'une autre au theme 
concerne, figurent au chapitre d'Historiographie. 

A partir de la seconde moitie du XVIe siecle, le circuit des marchan­
dises entre l'Orient et !'Europe centrale passe de plus en plus souvent 
par Ies routes de la Peninsule balkanique. L'entree des pays de cette 
region dans le systeme politique ottoman devait creer une unite econo­
mique et douanicre qui contribua au developpement du commcrce. Cadre 
propice a l'activite commerciale et, surtout, point de transit des marchan­
dises orientales canalisees vers le centre de l'Europe, la Transylvanie sera 
beaucoup. frequentee par Ies r.egociants sncl-danubiens. Or, pour assurer 
Ies meilleures conditions a l'epanouissement de leur commercc, Ies mar­
chand;~ ballrnniques se sont organises en Compagnics. 

La Compagnie grccque de Sibiu re<;mt son autorisation de se consti­
tuer en tant quc t<'lle de la part de Georges Rak6c:zy, ·prince regnant de 
Transylvanic, le 8 juillet 1636, bit'n qne sclon Ies renseigncments fournis 
par ~es registrcs elle n'ef1t commen<.e son activite cffectivc qu'en 1638. 
i~ar suite d'une decision de la Diete et du decret du prince .Michel Apaffy 
date du 4 mai 1678, la Compagnie de Braşov sera creee a SOD tom·, entrant 
toutefuis en fonction (pour autant qu'on puisse en deduirc des informa­
tions rlisponibles a l'henrc actuelle) seulement cn 1683.· 

De caractere monographique, le present ouvragc se propose l'etudc 
des divers aspects lics a l'organisation ct a l'activite commerciale des 
deux Compagnies, naturellemcnt dans la mesure ou le pcrmettra la docu­
ment:ition a ce sujet, riche ma.îs souvent lacunaire. Comptc tenu d'un 
decalagc comptant prcsque un demi-siCcle entre la fondation de ces Com­
pagnies, compte tenu aussi de leur historiquc different, l'auteur traitera 
~e1lanSmcnt ccs deux organismes marchands surtout cn ce qui concerne 
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leur structure, non sans essaye1·, comme de juste, d 'en degager Ies ana­
logies et Ies differences qui Ies caracterisent. 

L'examen des reglements intfaieurs de la Compagnie de Sibiu, 
ses (( lois et contrats » (Ies seuls connus jusqu'a present pour ce qui est du 
Sud-Est de l'Europe au XVIIe siecle) donne un aper~u de la procMure 
utilisee pour l 'elaboration des reglements, de la structure administrative 
et judiciaire, des droits et devoirs incombant aux membres de la com­
pagnie respective, de la maniere dont ete regiee, au moyen de differentes 
disposition, la patique commerciale, etc. Comme en ce qui concerne la 
compagnie de Braşov nous ne disposons pas de cette sorte de documents, 
nous avons du recourir aux privileges et diplomes delivr~s par l'admini­
station centrale et a quelques-unes des « decisions I) adoptees par l'assem­
btee des marchands membres de la compagnie. 

Le chapitre le plus important de l'ouvrage porte sur la maniere dorit 
eta,ient organisees Les dettx Compagnies grecqttes de Transylvanie. Pour com­
mencer, l'auteur procede a la revue des organes adminstratifs et judiciaires 
des Compagnies, pour passer ensuite a l 'etude de l 'activite commerciale 
proprement dite des <( compagnons » de Sibiu et de Braşov, developpee 
dans Ies boutiques, Ies bazars, Ies foires et marches; a cette occasion, 
l'auteur s'est egalement penche sur Ies associations et societes, -sur la 
question du travail retribue, etc. 

Un autre probleme approfondi par l'ouvage est celui des rapports 
des deux Compagnies at'ec l'aclministration centrale, representee par le 
prince et le gouvernement de la Transylva.nie pendant une premiere 
etape, par Ies clirigeants ele Vieru1e ensuite, une fois instauree la domina­
tion autrichiennc. Ce meme chapitre traite egalement des rapport~ entre­
tenus par les Compagnies avec les organes locattx, de Sibiu et de Braşov. 

Parmi Ies points Ies plus difficiles a preciser compte sans doute la 
quest.ion de la structnre etlmique <les Compagnies grecques de Transylvanie. 
En effet, Ies elemcnts fournis par Ies documents - par exemple: la loca­
lite d 'origine des membres de la Compagnie, leur nom, la la.ngue qu 'ils 
parlaient - ne sauraient etre satisfaisants sous ce rapport. C'est pour­
quoi, l'auteur juge prudent de se confiner parfois dans le domaine des 
hypotheses, se declarant d'accord avcc Ies specialistes qui n'accordent pas 
un contenu ethniquc a i'exprcssion de « marchand grec 1>. 

Les Compagnies grecques tirent leur nom du fait que la plupart 
des membres qui Ies composaient Ctaient grecs et la langue commune a 
tous, quelqu'en flit leur origine ethnique, Hait le grec. La Compagnie de 
Sibiu comptait surtout des Grecs et des Valaques grecises, Yenus pour 
la plupart d'entre eux des divers centres balkaniqucs : Arvanitohori, 
Melenic, Serres, Philippopoli, Constantinople, Tyrnovo, Cozani, etc., ce 
qui explique pourquoi Ies docnments de cette Compagnie sont rediges 
presque exclusivemcnt en grec. Quant a la Compag.nie de Bra~ov, ses 
membres etaient venus d'Arvanitohori, Tyrnovo, Philippopoli, Sistov, 
Roustchouk, Nicopoli, 1\Ielenic, Serres, !anina, Cozani Constantinople, 
mais aussi de Smyrne, Trebizonde, Sinope, Chios, Leipzig. Daus son ca::­
a part le grec, Ies documc.nts attestent aussi l'usage du roumain et du 
vieux-slave (de redaction bulgare ou serbe). D'ailleurs, il y avait des 
Roumains dans Ies deux Compagnies, tont specialement dans celle de 
Braşov. A l'epoque faisaut l'objet de la presente etude, si l'on excepte Ies 
vingt dernieres annees, I 'origine ethnique ne constituait pas une exigence 
a remplir pom' etre admis dans la Compagnie. Les membrcs des cleux 
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Compagnies Ctail'nt, · en general, des sujcts ottomans ct l'uniquc critere 
de leur admission consistait dans le fait de payer unc taxe. 

L'ouvrage traite aussi des marchanclises ecoulees par les compagnons 
ct des prix auxquels clles etaicnt vendues. Dans l'annexe l'auteur a 
dresse une liste des marchandises, orientales dans la plupart des cas, 
negociees par les Compagnies. Quaud Ies document.s en font etat - re­
marque s'appliquant aux dcrnieres dizaines d'am::ees du XVIP siecle et 
au commencement du XVIIP siecle - l'auteur relcve egalement Ies 
prix de ces marchandiscs, etablissant mcme, dans la mesure du possiblc, 
quelques equivalences mo:retaires pour la periode 1693-1707. 

Un aspect interessant traite par l'auteur est celui des routes commer­
ciales utilisees de preference par les membres des Compagnies de Sibiu 
et de Braşov. Pour restituer leur reseau, l'auteUI' s'est servi de certaim; 
indices, tels : Ies centrcs d'oi1 Ies marchandises respectives etaient procu­
rees ou prises en charge ; Ies references aux taxes de doua.ne pa.yees 
dans divers points de transit; Ies localites d'origine des compagnons, ou 
leurs familles etaient fixees ct ou ils avaient, d'habitude, quelques asRo­
cies. Naturellement, les ev(nements politiques intervenus durant tout un 
siecle ont influ~ de leur c6te sur le choix de teJle ou tellc route. En sui­
vant ces reperes, on est arnene a constater que la Compa.gnie de Sibiu 
semble plus liee au commerce venitien et a celui des centres economiques 
epanouis dans le Sud-Est europeen, alors que Ies compagnons de Braşov 
prenaient en charge leurs marchandises surtout a Constantinoplc, Trebi­
zonde, Smyrne et Sinopl~, adoptant generalement la route commerciale 
qui traversa.it la Valachie. Les membres des deux Compagnies frequentaient 
Ies prineipales foires du Sucl-Est et du centre de l'Europe, sans negliger 
pour autant les marches micrasiatiqucs. 

Les documents sont, d'autre part, eloquents quant aux relations des 
de1tx Compagnies grecq11es de Transylt•anie avec la r alachie et lei J.lloldav-ie. 
En effet, la Moldav ie et la Yalachie tout imrticulierement ne constituaient 
pas pom· les compagnons de simples <c relais » sur Ies routes marchandes 
liant l'Orient a l'Em·ope centrale. On com;tate que certains de ces com­
pagnon;-; se sont etablis, temporairement ou a demeure dans les pays 
roumain::-, participant d'une maniere tre:-; active au commerce de ces 
t.ro is pa ys. 

Anmt de conclure, l'auteur s'occupe aussi de la vie spirituelle des 
Compagnies grecques de Sibiu et de Bra~ov. C'est que le libre exercisse 
du eul te et la eonstruction d 'une eglir.;e priYee 8ont a meme de jeter le 
jour sui· la position tenue par 1esdites Compagnies dans Ies villes oii elles 
siegeaient, ainsi quc RUr le processus qui tendait a transformer ces asso­
ciations marchandes en veritables communautes. Au point de vue spirituel, 
un membre de la Compagnie de Sibiu semblc avoir cu une activite parti­
culicrement feconde; il s'agit de Joannes Adamis, qui attire l'attention 
~peciale de l 'autcm·. 

Cette revue de quelques points essentiels permet une suite de con­
dm;ions en ce qui concerne ces Compagnies ct 1eur act.ivite. Tont d 'abord, 
il R'agit d'associations reunissant un grand nombre de marchands et 
fornlee~ sur des privill·ges princiers, que Ies empereurs d'Autriche devaient 
<'nterirwr par la suite. Ces associations fonctionnaient suivant des normes 
fixeeR par des « lois et reglements », etablis de commun accord par Ies 
membres ele la Compagnie. Nous avons affairc la a des traits caracterisant 
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ogalement Ies autres compagnie:;; tommerciales europeennes, fondees avant 
ou apres nos deux Compa.gnies trans;ylvaines. Mais il convient de retenfr 
que la Compagnie de Sibiu re~it ses titres en 1636 - epoque a laquelle 
ne fonctionnaient encore que quelques Compagnies anglaises et hollan­
daises. 

En ce qui concerne leur organisatfon interieure, sous le rapport juri­
dique, clles se conformaient aux lois et dispositions de la ville qui Ies 
hebergeaient, operant, toutefois, selon leur propre procedure. Les com­
munautes dont leurs membrcs faisaient partie etaient regiees soit sur le 
modele des communautes grecques, soit sur celles de leurs pays d 'origine. 
Au point de vue commercial, l'auteID' penche pour l'hypothese qui veut 
qu'elles aient pris modele de la Compagnie anglaise du Levant. Ce qu'on 
peut affirmer a leur egard c'est qu'il s'agit d'un type de societe regie 
par des reglements, au sein ele laquelle chacun trafiquait avec son propre 
capital, tout en acceptant le prix minimal et Ies autres exigences (rela­
tives a la concurrence, etc.) fixes par elle. Toutefois, compte tenu des 
circonstances particulieres dans lesquelles Ies deux Compagnies develop­
paient leur activi te et a en juger d 'apres l 'ensemble de leurs traits carac­
teristiques, leur organisation ne calquaient pas sur celle des autres asso­
ciations de ce genre activant en Europe a l'epoque et de toute fac;on, 
cette organisation ne saurait etre confondue avec celle de quelque corpo­
ration de marchands. Sans doute, Ies recherches futm·es seront a meme 
de nous eclairer sur le veritable type des Compagnies grecques de Sibiu 
ct de Braşov, car, pour le moment, la question des compagnies commer­
ciales et des corporations de marchands qui ont fonctionne dans Jes 
Balkans est encore insufisamment ~tudiee. 

II est a presumer qu'a Jeur tour, Jes deux Compagnies grecques de 
1'ransylvanie ont servi de modele a d 'autres associations marchandes ; 
denommees elles aussi <c compagnies », ces associations commencent ă 
Hre fondces au centre et dans le Sud-Est de !'Europe vers la fin du XVIIe 
siecle et surtout au commencement du XVIIIe siecle. Mais aucune de ces 
nouve11es compagnies n'a copie fidelement l'organisation de la Compagnie 
de Sibiu. Du reste, au :XVIIP sieclc, la conjoncture politique et econo­
mique s'etait certes modifiee. On constate a present dans le Snd-Est 
de !'Europe la frequence des associations de marchands limitees a deux 
ou trois personnes (elles existaient aussi dans le cadre des deux Compa­
gnies transylvaines), prcfignrant les maisons de commerce modernes. 

Compte tenu de la structure ethnique des deux Compagnies transyl­
vaines, il est logique de se demamler quel role ont-elles tenu dans la vie 
economique et sociale du temps ·? La conclusion de l'historiographie grecque 
a ce sujet est que grâce a l'activite commerciale developpee par Ies 
negociants epirotes et macedoniens dans Ies pays roumains, comme aussi 
en Europe centrale, Ies centres e~onomiques grecs ont beaucoup profite; 
ce fut le cas <le Serres, l\Ielenic, Cozani, !anina, Castoria, Siatista, et.c., 
qui se sont epanouis durant Ies deux siecles de 1600 a 1800. Par ailleurs, 
cctte activite commerciale florissante devait influer favorablement sur 
la naissance de la bourgeoisie dans Ies centre urbains respectifs du monde 
gTec. Enfin, Ies Compag.nie ont contribuc sensiblement au developpement 
du commerce de tra.nsit et maritime, qui assurait la liaison entre le l.ievant 
et !'Europe Centrale; leurs representants siegeaient non seulement dans 
les centres les plus importa.nts de la region balkanique, mais meme <lan:;; 
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Ies localites cles de l'Orient, telles Smyrne (pom· l'Anatolie ct la mer 
Egee), Trebizonue et Sinope (pom· la mer Noire). Du fait que Ies mar­
chands compagnons ont pris en charge toute une serie de produits de 
l'espace balkanique, ils ont contribuc a l'essor de la product.ion locale et 
acti"î'e le conunerce exterieur ue ces regions. 

Vabonuance du materiel documentaire a permis a l'auteur de rnettre 
en lumiere toute une serie d'aspects inedits lies a l'organisation et a 
l'activite des Compagnies grecques de Tra.nsylvanie. Il est fort probable 
que la mise au jour de quelques nouveaux fonus d'archivc viemlra com­
pleter cette recherche, qui fournit, cependant, a elle seule quantite des 
donnees importantes regardant l'histoire cconomique et sociale un Sud-Est 
de l'Europe. 
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